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Аннотация
Много веков назад тьму запечатали за Преградой, но она продолжает просачиваться наружу и отравлять земли трех королевств.
Однако людей больше заботит предстоящая свадьба Ханны и Руна, враждующих принцессы и принца. Их союз должен остановить многолетний конфликт между государствами. Только вот каждый из них преследует собственные цели и не намерен сотрудничать.
Боясь, что Преграда падет и демоны погубят Салвейшен, принц Рун решает призвать Разрушительницу Тьмы для защиты мира. Легендарную воительницу, что уничтожила королевские семьи четыреста лет назад. Спасет ли она мир от тьмы или затянет глубже в огонь вечной войны?
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Пролог

Таков был этот мир.
Континент под названием Салвейшен, состоящий из трёх королевств, раздираемых войной, которая идёт так давно, что все уже забыли, с чего она началась. Люди сражаются, отступают, плетут интриги и — самое главное — забывают то, о чём никогда не следует забывать.
Точнее, они пытаются это сделать. Зло невозможно по-настоящему забыть, потому что прямо в сердце Салвейшена, в том самом месте, где сходятся три королевства, находится волшебный барьер, который непрестанно жужжит и мерцает. Его называют Преградой, и это единственное, что отделяет три королевства от тьмы, просачивающейся из Разлома.
За четыре сотни лет ничто не смогло прорваться сквозь Преграду. Жители трёх королевств уже привыкли к шрамам, оставшимся от последнего Вторжения. Они приспосабливаются как могут. Избегают мест зла, например, сезонных ловушек или гравитационных ям. Берут с собой запасы еды, путешествуя по вечногорящим лесам. По возможности носят предметы из обсидиана.
Их желание забыть вполне понятно. Люди должны приспосабливаться, иначе им придётся жить в вечном страхе перед следующим Вторжением. Тогда они не смогут вспахивать поля, ковать железо, печь хлеб, управлять государством, собирать налоги, строить, добывать руду, молоть муку и рожать детей. Жизнь должна продолжаться, и жители Салвейшена это хорошо знают.
Но одно дело — приспособиться. И совсем другое — забыть.
Они были слишком поглощены войной, они забыли то, что следовало бы помнить, и потому не подготовились к неизбежному.
К следующему Вторжению.
Оно всегда происходит, и поскольку с момента последнего Вторжения миновало уже четыре сотни лет, некоторые поговаривают, что событие должно вот-вот случиться.
Таков этот мир — континент, королевства, война, — но вскоре всё это перестанет иметь значение, потому что Преграда слабеет, силы, заточённые внутри, вот-вот вырвутся наружу, а единственная, кто может противостоять этому хаосу из выживания, забвения и сражений…
Она по-прежнему спит.
Остров Винтерфаст расположен к северо-востоку от Салвейшена. Туда никогда не ступает нога человека. Он состоит из обледеневших камней, где ничего не растёт, а единственное строение на острове — изборождённая ударами ветров башня, которая может рухнуть в любой момент.
Много лет назад эта башня была произведением искусства, памятником героине. Наружные стены построили из прочного известняка с кольцами из мрамора, гранита и песчаника на равном расстоянии друг от друга. Южная сторона башни была облицована узором из чистого золота в виде широко распахнутых крыльев. Когда на башню падали солнечные лучи, крылья светились.
Но после четырёх веков забвения слабые движения земной коры на острове сместили камни, обрушив золотые крылья и покрыв трещинами кольца. Теперь земля у основания башни усеяна каменными глыбами, но никто не приходит, чтобы украсть ценный материал. Даже если бы большую часть года остров не был покрыт снегом, люди не осмеливались бы приблизиться к той, которая спит в башне.
Разрушительница Тьмы.
Это легенда, существо из света и тьмы, созданное с единственной целью — защитить Салвейшен от сил зла.
Вот что находится по ту сторону Преграды. Силы зла. Демоны, обращающие в ужас всё, к чему прикоснутся. Воплощённые ночные кошмары, которые много раз едва не разрушали Салвейшен.
Только Разрушительница Тьмы может победить их, и на протяжении долгих веков жители трёх королевств поклонялись ей как полубогу. Они возвели для неё башню, делали ей подношения и старались, чтобы она ни в чём не знала нужды. Нет, она никогда не желала богатств, земель или материальных ценностей, но она могла получить всё. На картинах, которые не успели уничтожить после Красного Рассвета, её изображали высокой и свирепой, с большими перистыми крыльями и мечом из чистой ночной тьмы, ужасным и удивительным.
Но теперь её больше не рисуют.
В башне она предстала как девушка, спящая под паутинным пологом: совершенно неподвижна, дыхание едва заметно, а кожа как лёд. Конечно, никто в здравом уме не посмел бы прикоснуться к ней, спящей или бодрствующей. Снаружи бушует ураган, ветер наметает снег до самого окна, а Разрушительнице Тьмы снится сон.
За закрытыми веками она видит Преграду, которая издалека похожа на огромный купол, такой высокий, что теряется в облаках, но вблизи это высокая и непроницаемая стена, не дающая злу выбраться наружу. Поэтому её так и называют.
Но на самом деле Преграда не купол, не стена, а сфера, пронзающая земную кору до самой магмы, не причиняющей вреда, а наоборот, усиливающей её магию.
Сфера состоит из пульсирующей энергии, пронизывающей горы и долины, реки и каньоны. Сохранились даже остатки города, разрезанного пополам, и кладбище, которое во время одного из Вторжений покинули мертвецы. Больше там никого не хоронят.
Во сне Разрушительница Тьмы проходит сквозь Преграду и попадает в реальность из кошмаров, которая не подчиняется обычным правилам. Рисунок местности не меняется: холмы остались там, где им и надлежит быть, и реки на своём месте, но после тысячелетнего соприкосновения со злом здесь всё же произошли некоторые перемены.
Видеть это невыносимо.
Но Разрушительница Тьмы уже видела это прежде, и перемены больше её не трогают. Она видела то, что находится внутри зла, намного чаще обычного человека, видела в реальности, а не только во сне, и этот раз ничем не отличается от предыдущих.
За некоторыми исключениями.
Теперь что-то изменилось и вынуждает её попытаться пробудиться ото сна и разорвать границы сознания. Разрушительница Тьмы хочет проснуться и исполнить свой долг, но её ещё не призвали, и пока люди сами не захотят помощи, она заточена в свой сон.
С губ Разрушительницы срываются прерывистые вздохи — единственные признаки жизни за прошедшие четыреста лет. Потом дева делает ровный и долгий выдох, в холодный воздух поднимается облачко пара, и снова засыпает.
Люди так и не призвали её.
Но им следует это сделать. Те, кто жил рядом с Преградой, должны были заметить её дрожь, слабые места и свои собственные зловещие сновидения. Правителям следует отвлечься от склок и понять, что пора делать запасы еды и воды и уводить своих подданных в надёжные убежища за городскими стенами. И кто-то должен пробудить её, потому что в самой глубине Зла, за изувеченными горами, мутными реками и странными скачками во времени, демоны возвели нечто вроде замка из миллионов человеческих костей.
Как и во всех замках, здесь есть тронный зал. В центре восьмиугольной комнаты находятся два трона, хотя занят лишь один. Другой трон пока пуст. Он ждёт.
И именно потому Разрушительница Тьмы беспокоится и отчаянно хочет пробудиться. Силы зла не возводят замки и не строят троны. А значит, там что-то изменилось.
Фигура на троне.
Именно она представляет опасность.
Разрушительница Тьмы это понимает, но ничего не может поделать. Если её никто не разбудит, Преграда падёт.
И тогда мир изменится.
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Глава 1
Ханна

До этого дня у Ханны было немало практичных идей относительно замужества.
С детства она готовилась стать женой самого богатого и могущественного человека, обладавшего политическим влиянием. Она вполне смирилась с браком без любви, потому что только в сказках принцессы влюблялись в красивых рыцарей или смышлёных крестьян. С тринадцати лет она помнила разговор с матерью: сначала нужно родить наследника, а потом приступать к переговорам. И если ей заблагорассудится, переговорам с другой стороной, а не со стороной её супруга.
Именно так работали почти все политические союзы.
Хоть Ханна и считала брак деловым союзом, её ситуация была весьма необычной.
НАСЛЕДНАЯ ПРИНЦЕССА ЭМБРИИ
ИОАХАННА ФОРТУИН СОЧЕТАЕТСЯ БРАКОМ
С НАСЛЕДНЫМ ПРИНЦЕМ КАБЕРВИЛЛА
РУНОМ ХАЙКРАУНОМ

Такими заголовками пестрели все газеты от Солкаста в Эмбрии до Бринка в Кабервилле и наверняка газеты Ивасленда. Королевская свадьба. Два враждующих королевства, объединённые взаимным презрением к третьему.
Но о чём умалчивали газеты? О её планах после свадьбы. Сначала Ханна завоюет Ивасленд с помощью двух армий. Потом избавится от мужа и его семьи. И будет править всеми.
Хотя этот план и был крайне необычным, он означал конец войны, о чём давно мечтали все жители Салвейшена.
Да, сейчас три королевства уже не вели активных боевых действий, но тревожная передышка не продлится долго. Сражения возобновятся, торговля прекратится, и снова начнётся резня. Как всегда.
Поэтому главным желанием Ханны был мир. Если это возможно, она его добьётся. Победа Эмбрии и власть Ханны над всеми тремя королевствами — всего лишь удачный побочный эффект.
— На него хотя бы приятно смотреть. — Надин, любимая кузина и фрейлина Ханны, а также единственный человек на свете, с которым Ханне на самом деле хотелось проводить время, выглянула в окно их тесного экипажа. Они ехали вдвоём, но снаружи их окружала целая компания вельмож, дипломатов и солдат, направлявшихся в Бринк на свадьбу.
Ханна предвкушала это путешествие до того самого момента, пока не поняла, что всю дорогу ей придётся провести в карете. Ей хотелось почувствовать ветер, шагать по траве, но родители не позволили. Они настояли, чтобы она сидела внутри душной клетки, пока остальные будут веселиться.
— Мы всё ещё считаем его красивым, не так ли? — Надин краем глаза взглянула на Ханну, а потом снова посмотрела в окно, где был во всей красе виден Рун Хайкраун. — Хотя бы этого у него не отнять.
Милая Надин пыталась увидеть положительные стороны любой ситуации.
Но для Ханны единственным благоприятным моментом был конечный результат, и она была готова вынести всё что угодно ради достижения своей цели.
— У него глупое имя, — коротко ответила она.
И всё же Ханна с восхищением смотрела на высокую прямую фигуру Руна верхом на вороном жеребце. Принц ехал чуть впереди, так что она не видела его решительный подбородок и щетину, которую он отращивал с момента отъезда из Солкаста, но прекрасно успела их запомнить. Каждый вечер, когда их караван останавливался на ночёвку, Ханне и Руну давали возможность побыть вдвоём, и они гуляли по поляне, берегу озера или опушке вечногорящего леса, чтобы познакомиться поближе, пока Надин и остальные фрейлины следовали за ними на почтительном расстоянии.
— Он не виноват в том, что его так назвали, — заметила Надин. Она была добрее Ханны и постоянно приглядывала за принцессой, потому что та считала, что обычные люди всегда пытались обидеть тех, кто был лучше их. Ханна ненавидела обычных людей.
— Это касается и его внешности, — ответила Ханна. — Не хвали и не оправдывай его за то, над чем он не властен.
Надин закатила глаза: будь с ними другие фрейлины, она бы ни за что этого не сделала, но вдвоём они могли вести себя более свободно. Надин пыталась доказать Ханне, что положительные стороны можно найти во всём, а Ханна пыталась научить Надин, как защититься от вышеупомянутых обычных людей.
— Он мог бы отказаться причёсываться или ухаживать за кожей. Мог бы сутулиться или жевать с открытым ртом. К счастью для тебя, он достаточно тщеславен и воспитан, чтобы на него было приятно смотреть.
— До тех пор, пока я его не убью. — Ханна дотронулась до кинжала, спрятанного в башмаке.
— До тех пор, пока ты его не убьёшь, — согласилась Надин. — Но постарайся хотя бы не смеяться над его глупым именем. Всему виной его предки.
Она была права. Когда-то у жителей трёх королевств была общая система имён: имя и фамилия, заимствованные у захватчиков и беженцев, высадившихся на берегах Салвейшена много лет назад. После объединения королевств и впоследствии возникшей взаимной ненависти между ними жители Ивасленда начали называть детей в честь городов, в которых жили, а обитатели Кабервилла — в честь различных добродетелей, черт характера и других абсурдных вещей.
Хайкраун. Нелепо.
Конечно, фамилия Ханны была Фортуин, что намного лучше, так как это было её решение.
И всё же несмотря ни на что, нечто в Руне Хайкрауне её привлекало. Возможно, решимость защитить своё королевство или желание приехать в Эмбрию, на территорию врага, чтобы самому вести переговоры о браке. У принца не было никаких доверенных лиц. Она не скоро забудет, как он вошёл в тронный зал в самый первый день в неброском чёрно-сером одеянии, популярном в Кабервилле, с небрежно уложенными тёмными волосами. Представляясь вельможам Эмбрии, он говорил с уверенностью, которая требовала уважения.
Люди Ханны могли убить его на месте — и он это знал, — но ситуация с Иваслендом слишком усугубилась. Если Ивасленд действительно нарушил соглашение, заключённое на острове Винтерфаст, как шептались повсюду, то требовался быстрый и решительный ответ: заключение брака.
Удивительно, как шпионам Эмбрии удалось раскрыть заговор. Благодаря строгим мерам безопасности — частым неожиданным осмотрам, постоянному присутствию солдат и впечатляющей пропаганде, которая поощряла у молодёжи Ивасленда слепую верность, — было крайне сложно внедрить шпионов в придворную среду, в университет и Великий Храм. И всё же это оказалось возможным. Время от времени Эмбрии удавалось найти подходящих кандидатов, тех, кто устал от бедности или пренебрежения. Именно один такой житель Ивасленда, старик, искавший богатства и власти для своих внуков, и помог раскрыть заговор.
Ни одно из королевств за тысячи лет не нарушило единственного заключённого между ними соглашения Винтерфаст. Использовать зло, тёмную магию из-за Преграды, во время войны, что немыслимо. Безрассудно. Жестоко. Это было единственное, что бы королевства никогда не сотворили друг с другом или с самим собой, потому что нарушение соглашения привело бы к гарантированному взаимному уничтожению.
К несчастью, подробности были неизвестны: когда признание старика достигло шпионки из Эмбрии, бумага была испачкана и разорвана, а голубка, которая его принесла, умерла на подоконнике. Естественно, отступник исчез, и информация, которой он обладал, исчезла вместе с ним. Поэтому никто не знал, как именно Ивасленд собирался использовать зло, однако угроза оставляла две возможности.
Первая — санкции. Пошлины. Любое наказание, описанное в соглашениях. Тогда экономика Ивасленда не сможет восстановиться на протяжении более ста лет.
Однако этого будет достаточно, чтобы привести к новому эпизоду войны, поэтому следовало рассмотреть вторую возможность — нечто менее формальное, но более дальновидное.
После долгих дней молитв и совещаний с Тулуной, Тулуной Стойким, божеством-нуменом Ханны, именно принцесса посоветовала сделать предложение Руну, и король и королева Эмбрии (родители Ханны) быстро принялись за дело.
Конечно, предстоящая свадьба заставила жителей Ивасленда ещё более настороженно относиться к своим богатым и могущественным врагам, и они наверняка пытались найти способ ей помешать…
Но Ханна об этом не беспокоилась. Тулуна выбрал её, чтобы она победила в этой войне.
— Твоя очередь. — Надин указала на стоявшую между ними мраморную доску со стопкой перевёрнутых карт и двумя каменными фигурками. Скачущая лошадь из розового кварца (Надин) и крадущаяся кошка из оникса (Ханна), которые голова в голову шли к финишной прямой. Возможно, Надин была самой милой девушкой на свете, но когда дело касалось гамбита Моры, она становилась опасным соперником. Надин никогда никому не позволяла выиграть, даже будущей королеве.
Ханна вытащила карту. Королева. С улыбкой она подвинула фигурку на доске.
Когда Ханна уже собиралась занять место у финиша, экипаж наскочил на кочку, и ониксовая кошка полетела к оконному стеклу, но удачно прижалась к вертикальной панели, удивительным образом игнорируя закон притяжения. Ханну охватило беспокойство, но она подавила его и потянулась к фигурке. Порой на свете случались странные вещи. Вот и всё.
Но стоило пальцам Ханны коснуться ониксовой кошки, как та ударила её крошечными когтями.
Ханна отдёрнула руку. Экипаж снова подпрыгнул. Кошка упала на пол.
Голос Надин дрожал.
— Неужели она только что…
— Нет. — Ханна осмотрела пальцы. Она заметила маленький порез, но, возможно, причиной тому были карты или письмо, которое она писала сегодня утром, чтобы напомнить Девону Беархейсту о крайнем сроке. — Просто мы волнуемся из-за свадьбы. Нам это показалось.
Кажется, Надин собиралась возразить, что обычно двум разным людям не может показаться одно и то же, но промолчала. Ханна подняла ониксовую кошку с пола и осторожно поднесла её к окну, чтобы проверить, будет ли она держаться, но фигурка упала ей на ладонь.
Да, это всего лишь её воображение. И воображение Надин.
Ханна поставила фигурку на доску и пальцами коснулась обсидиановой подвески у себя на шее. Надин последовала её примеру, возможно, неосознанно, потому что её взгляд был прикован к оконному стеклу, и Ханна почти видела, как из сердца Надин летит молитва к Светлой Земле, где обитали нумены. Обсидиан и безответные молитвы — всё, что оставалось большинству людей в эти смутные времена.
Ханна не была похожа на других, но молчала о Тулуне.
— Я рада, что мы защищены. — Надин провела пальцами по чёрным камням колец и браслетов, которые мрачно светились на фоне её светлой кожи и изумрудно-зелёного дорожного платья. Как и все знатные жители Эмбрии, Ханна и Надин носили одежду ярких цветов, чтобы на её фоне лучше выделялся богатый обсидиан. Поэтому мода Кабервилла казалась такой странной. Зачем скрывать обсидиан тёмными цветами?
Самоцвет был самым ценным ресурсом трёх королевств, так как считалось, что он отгоняет злые силы. Конечно, за четыре сотни лет никто не видел прислужников тьмы, но места зла по-прежнему существовали и о них ходили разные слухи. Люди верили в силы зла, хотя им постоянно ничто не угрожало. Даже самая бедная семья тратила последние монеты на мешочки с обсидиановыми осколками, чтобы разделить их между детьми, хотя, скорее всего, это было обычное стекло, выкрашенное в чёрный цвет. Если там и был настоящий обсидиан, его бы не хватило, чтобы отогнать даже самого слабого демона.
— Нам ничто не угрожает. — Ханна дотронулась до стоявшего рядом саквояжа, внутри которого лежала самая ценная семейная реликвия.
Корона из цельного обсидиана. Тяжёлая. Чёрная. Красивая. Этот древний артефакт передавали членам семьи Ханны с тех пор, как они четыреста лет назад получили власть. Корона принадлежала предыдущей королевской семье Аска, но никто из Фортуинов больше о них не вспоминал. Хотя корона была бесценной, её вряд ли можно было назвать модной: вместо изысканных зубцов — зазубренные шипы, а внутри — мягкая подкладка для смягчения веса.
Обычно во время путешествий или занятий государственными делами Ханна носила более изысканную и лёгкую корону, также украшенную обсидианом, но сейчас обстоятельства были уникальными. С момента приезда делегации из Кабервилла она носила обсидиановую корону почти каждый день, чтобы показать свою власть и богатство.
Ханна откашлялась и вернулась к игре.
— Твоя очередь.
— Я собиралась просить тебя раскрыть карты. — Взгляд Надин упал на колоду. — Но теперь я не уверена, что хочу играть.
— Надин, пожалуйста. — (Надин мягко посоветовала Ханне говорить «пожалуйста» почаще, и Ханна очень старалась). — Если ты сейчас бросишь игру, я решу, что это из-за того, что я выигрываю.
— Ты не выигрываешь.
— Я выиграю следующую партию.
— Только если вытащишь карту. — Тон Надин стал необычайно колким.
Ханна пристально взглянула на неё.
— Всё ещё переживаешь из-за помолвки?
— Что, если он тебя обидит? Что, если заведёт любовниц, чтобы ослабить твои позиции? — Надин прикусила губу. — А вдруг он причинит тебе боль?
— Разве не ты всего пять минут назад защищала его честь?
— Только его имя. И внешность. Но это ещё не всё.
Ханна покачала головой.
— Я тебе уже тысячу раз говорила: я знаю, что за человек Рун. Наши шпионы годами следили за каждым его шагом, особенно после того, как он стал наследником. В Солкасте принц каждую секунду был под присмотром. Жители Кабервилла не слишком-то сложные люди. Наши новые союзники плохо умеют обманывать.
Слово «союзники» прозвучало очень странно. Союзниками были родственники или благородные семьи, связанные общими целями. Союзниками не были жители других королевств. Единственное слово для них было «враги».
Но этот союз был временным. Как только Ивасленд и Кабервилл потерпят поражение, Ханна займётся делами на родине и прежде всего возвысит Надин. Ей не повезло родиться в семье, не имевшей ни капли королевской крови, она не обладала влиянием и наследством, но Ханна доверяла советам кузины больше всего на свете. Надин всегда была сдержанной и разумной, но самое главное — преданной. Больше никто и никогда не давал Ханне того, что совершенно безвозмездно предлагала Надин.
Надин сплела и снова разъединила пальцы.
— Мне всё это известно. Просто… Ты заслуживаешь большего. Ты заслуживаешь счастья.
— И благодаря этому браку я его получу. — Ханна коснулась руки Надин. — И, надеюсь, ты тоже.
— А что насчёт лорда Беархейста? — спросила Надин. — Мы можем ему доверять?
— Мы доверяем не людям, а их жадности, — произнесла Ханна чуть грубее, чем хотела, но тут же её тон смягчился. — Наши шпионы трижды подтвердили, что лорд Беархейст перешёл на сторону противника. Ему хочется больше, чем может предложить Кабервилл, как и остальным. Даже во время этого путешествия он собирает для меня поддержку. Когда мы будем готовы, знать Кабервилла встретит меня с распростёртыми объятиями.
— Распростёртые объятия оставляют сердце незащищённым. — Надин вытащила из колоды карту. Она передвинула свою розовую лошадку на клетку перед фигуркой Ханны и пересекла финишную отметку.
Ханна нахмурилась.
— Ты блефуешь.
Надин показала ей карту, мерцающую ярким размытым светом и украшенную по углам буквой N. Нумен. Он превосходил короля и королеву на одно очко.
— Проклятие! Как ты это делаешь?
Надин улыбнулась искренней улыбкой, не предназначенной для двора и балов.
— Возможно, я смирюсь с вашей помолвкой, когда лорд Беархейст сообщит имена.
— Это произойдёт сегодня, если он сдержит слово. А завтра вечером, когда мы прибудем в Бринк, ты можешь начинать очаровывать всех из списка. Скажешь им, какой прекрасной королевой я стану, как они будут процветать в моё правление. Как только я заручусь поддержкой достаточного количества вельмож, военачальников и купцов, я смогу освободить Кабервилл от ига жестоких правителей.
Надин с сомнением посмотрела на Ханну.
— Но сначала тебе придётся завоевать Ивасленд. И зачать наследника. Только тогда Кабервилл сможет тебя принять.
— Ты права. — Завоевать Ивасленд будет легко. Что касается наследника, то Ханна сделает всё, что нужно. Ради Эмбрии. Ради мира.
— Это не самый мой любимый план.
— Знаю.
— Тебе одной придётся рисковать.
Они не произнесли вслух того, о чём думали: родители Ханны ничем не рисковали. Если что-то пойдёт не так, они обвинят во всём дочь и используют один из сотни своих запасных планов, чтобы положить конец агрессии Ивасленда.
— Скажи мне, что ты на моей стороне, — прошептала Ханна. — Без тебя я не справлюсь.
— Конечно, я на твоей стороне. — Надин подалась вперёд, и на её лице появилось беспокойство. — Ты ведь в этом не сомневалась, да?
Ханна никогда бы не призналась вслух, что она сомневалась, что ей всякий раз требовались подтверждения, потому что больше всего на свете она боялась, что когда-нибудь Надин поймёт: Ханна не заслуживает её преданности, и тогда она останется одна.
Ханна улыбнулась и взяла кузину за руки.
— Только ты и я, Надин. Мы вместе завоюем этот мир.
— Или обрушим его.

Ланч был типичным для Эмбрии, потому что даже путешествие через целый континент не могло помешать людям наслаждаться едой.
Выгрузили и установили столы, полированное красное дерево накрыли изысканными скатертями. Какая-то бедная швея из Эмбрии сделала на одной скатерти гербы обеих семей — драконий коготь, сжимающий корону, для Кабервилла и падающий с неба орёл для Эмбрии. Внешние окружности гербов были соединены. Возможно, с каждым стежком швея давилась желчью, но это было недвусмысленное послание, а жители Кабервилла любили недвусмысленность.
Когда все сели (кроме стражников, слуг, конюхов и тех, кто не обладал достаточным статусом, чтобы занять место за столом), подали блюда. На первое был прозрачный суп, приправленный имбирём и несколькими другими ингредиентами, способствующими пищеварению и разжигающими аппетит, чтобы можно было съесть несколько главных блюд без неприятного чувства тяжести. Затем подали копчёного фазана, фаршированного специями и овощами, блюда с фруктами и сливками и, наконец, пирожные, политые мёдом и посыпанные нежным сладким сыром.
— Всё такое вкусное. — Рун сидел за высоким столом рядом с Ханной и деликатно ел, как все вельможи из Эмбрии. Надин была права насчёт манер принца: они могли бы быть намного хуже.
— Да, — согласилась Ханна.
— Мне никогда не понять, как ваши повара могут готовить такие божественные блюда, путешествуя в повозках, — заметил лорд Беархейст, сидящий вдали от Руна.
— Королевские повара — лучшие во всей Эмбрии. — Леди Сабина промокнула салфеткой уголки губ. — В любой ситуации они делают всё, на что только способны. — Пожилая дама понимающе переглянулась с Ханной. Два года назад повар пожаловался, что ножи не режут. Королева Катарина приказала провести осмотр. Оказалось, что лезвия были хрупкими и слабыми: одно из них сломалось, когда королевские контролёры прижали его к мизинцу повара. Лезвие раздробило кость, но не отрубило палец, на что Катарина ответила: «Так не пойдёт».
Были куплены новые ножи, и у повара не осталось причин жаловаться.
— Верно. — Ханна откусила мягкое, рассыпчатое пирожное, прислушиваясь к разговору.
Между двумя группами по-прежнему ощущалось напряжение, но несколько лордов и леди делали всё возможное, чтобы подружиться или хотя бы изобразить дружбу. За соседним столом Леа, Марис и Сесилия, ещё три фрейлины, которых Ханна привезла из Эмбрии, что-то оживлённо обсуждали с кабервилльскими вельможами — погоду, прочитанные книги и наряды, которые наденут на балы, запланированные после свадьбы.
Ханна одобрительно кивнула каждой фрейлине и повернулась к Руну.
— Мне не терпится увидеть завтра Цитадель Чести. Не могу поверить, что мы почти приехали.
Беархейст, сидевший рядом с наследным принцем, напрягся. Намёк был ясен. Он должен передать ей имена её будущих сподвижников до приезда.
Имей веру, избранная.
Где-то в закоулках разума Ханны прозвучал этот голос, прохладный и ласковый, как замороженные сливки. Это был голос Тулуны, и всякий раз, когда нумен говорил с Ханной, её охватывало чувство гордости. Нумены больше не общались с людьми: этого не случалось уже тысячи лет. Но Тулуна выбрал её, чтобы она положила конец войне. Подобным не мог похвастать даже самый набожный великий жрец.
Ты смогла приступить к осуществлению нашего плана. Скоро весь Салвейшен склонится и будет трепетать пред тобой.
От волнения по телу Ханны пробежала лёгкая дрожь.
— Наш замок стоит увидеть. — Рун положил вилку рядом с тарелкой и взглянул на неё: его красивое лицо стало задумчивым. Ханна надеялась, что он не слишком перестарался — он был нужен ей, чтобы зачать наследника. — Хотя он и не настолько красив, как вы привыкли, — продолжал он. — Солспайр в этом смысле довольно примечательный.
Ханна и леди Сабина снова многозначительно переглянулись.
Кричащий, имел в виду Рун. Вульгарный. Эти слова он использовал в послании её родителям, отправленном из его комнат в Солспайре. Люди Ханны перехватили голубку, скопировали послание и так аккуратно запечатали письмо, что Хайкрауны не заметили разницы.
— Но надеюсь, вам придётся по душе Цитадель Чести, — продолжал говорить Рун. — Мы считаем её довольно впечатляющей, особенно на расстоянии.
Вероятно, она была впечатляющей на расстоянии, потому что вблизи её изъяны было невозможно скрыть.
— Уверена, она превосходна. — Ханне за всю жизнь пришлось преодолеть немало препятствий. Цитадель Чести ничто по сравнению с испытаниями её детства.
Наконец тарелки убрали, и люди начали разбиваться на группки, присоединяясь к своим соотечественникам. Ханна подняла голову и заметила, как Девон Беархейст исчез в лесу.
Отлично. Кажется, он собирался сдержать слово.
Она встала и поманила Надин пальцем.
— Давай прогуляемся, кузина, — сказала Ханна, когда Надин торопливо подошла к ней.
— Для меня было бы честью присоединиться к вам, Ваше Высочество. — Ханна не хотела этого признавать, но Рун умел говорить очень мягко, почти обезоруживая её своей искренностью. Конечно, она ему не верила. Достаточно одной ошибки, одного подозрения, и они с Надин будут мертвы. Вероятно, остальные тоже, но для Ханны они почти ничего не значили.
— Очень мило с вашей стороны, но мы скоро вернёмся. Мы просто хотели размять ноги. — Ханна взглянула на принца, совершенно обезоруживая его: большие голубые глаза, вздёрнутый носик и розовые губы, на которых играла милая улыбка.
Он внимательно посмотрел на неё. Это было единственное, что им сразу понравилось друг в друге — красивое лицо.
— Послать за капитаном Оливером? — спросил Рун, имея в виду личного стражника Ханны из Эмбрии.
— В этом нет необходимости. Уверена, лес вокруг дороги на Бринк вполне безопасен, и мы не будем заходить далеко. — Ханна снова улыбнулась, и если принц что-то и заподозрил, то не подал виду.
— Конечно, — ответил он. — Буду ждать вашего возвращения.
На этом их разговор закончился. Ханна и Надин направились в Глубокий Лес, граничивший с дорогой.
Несколько минут они шли, прислушиваясь к пению птиц, наслаждаясь теплом позднего летнего солнца, пробивавшегося сквозь широкие листья, и наблюдая за шнырявшими под ногами кроликами и другими мелкими зверьками. Здесь не было настоящей дороги, всего лишь узкая оленья тропа, но Ханне нравилось прокладывать путь сквозь кустарник: раздумывать, куда наступить, стараться не порвать платье и следить за тем, в каком направлении они идут. День был прекрасный, и они наконец смогли выбраться из экипажа.
Прямо перед ними через тропинку перелетел кардинал.
Секунду спустя за ним последовал второй.
По спине Ханны пробежал холодок.
— Он…
Кардинал снова сорвался вниз. Ещё раз. Небо заволокло облаками, и лес наполнился кисловатым запахом.
— Да. — Голос Надин дрожал.
Вдалеке на тропинке послышался треск, и пение птиц смолкло.
Глаза Надин расширились от страха.
— Ханна, нам надо уходить.
Царапина на пальце Ханны, оставленная ониксовой кошкой, начала пульсировать.
— Сначала мы получим имена. Беархейст нас ждёт. Мы рискуем всем…
Где-то впереди раздался человеческий крик. В воздух взмыли птицы, и Ханна не раздумывая побежала на шум.
— Ханна, подожди!
Но Ханна уже ныряла, пригибаясь, среди деревьев и остановилась лишь на маленькой полянке. По лбу тёк пот, и она осмотрелась.
Вот оно. Углубление в траве.
Рука не дрогнула, когда принцесса наклонилась и вытащила из башмака кинжал. Позади слышались шаги Надин, и Ханна знала, что ей следует чувствовать себя виноватой за то, что потащила кузину с собой, но информация лорда Беархейста была жизненно важной.
Ханна подкралась к участку примятой травы, откуда шёл гнилостный запах, но, услышав тихое жужжание мух, тучей вьющихся над лежащим телом, сразу же поняла, что уже слишком поздно.
Это был лорд Беархейст. Мёртвый. И не просто мёртвый, а изувеченный: его тело было разорвано на части, а куски разбросаны повсюду, словно игрушка, из которой вытащили набивку. Трава вокруг была забрызгана кровью, а высохшую кожу лорда, точнее, то, что от неё осталось, густо покрывала плесень.
Ханне должно было стать плохо, ведь одного запаха было достаточно, чтобы вызвать рвотные позывы, но она опустилась на колени, стараясь не касаться разросшейся плесени, и кинжалом подтянула к себе куртку лорда. Возможно, он написал имена.
— Ханна, что ты делаешь? — раздался на опушке голос Надин. — Что это такое?
— Не подходи, — предупредила Ханна, подтягивая к себе рваную куртку. Наконец-то карман. — Не приближайся. — Милой Надин не стоило видеть эту мерзость. Но кто мог это сделать? Ведь он кричал всего несколько минут назад. Как это могло случиться? Плесень, гниль, мухи?
Что, если то же самое произойдёт и с ними?
В кармане мертвеца зашелестела бумага. Вцепившись побелевшими пальцами в рукоятку кинжала, Ханна прорезала ткань и подтянула поближе рассечённую грудную клетку. Возможно, перебежчик и мёртв, но если его работа жива, Ханна сможет её использовать.
— Ханна? — В голосе Надин слышался страх.
— Я сейчас. — Ханна потрясла головой, пытаясь отогнать мух, которые сели ей на лицо. Если крик услышали на дороге, а это вполне возможно, скоро лес наводнится дюжинами солдат Ханны и Руна. Её не должны найти у тела. У неё было всего несколько минут.
Ханна проткнула кончиком ножа потёртую складку кармана, подцепила бумагу, повернула запястье и вытащила её.
— Ладно. — Ханна уставилась на бумагу, чтобы убедиться, что на ней действительно написаны имена, а потом встала и быстро отошла от тела, крови и жужжащих мух. Кожа зудела от одного воспоминания о том, как по ней ползали их крошечные лапки. — Иду, Надин, оставайся на месте.
Но внезапно Надин испуганно вскрикнула, и, обернувшись, Ханна увидела серый силуэт, мелькавший среди деревьев и направлявшийся прямо к её кузине.
Он был похож на человека измождённого и сгорбленного, с выпяченной грудной клеткой, слишком длинными руками и ногами и жуткими шипами на плечах и спине. Двигался он одновременно плавно и дёргано, как будто окружающий его мир то исчезал, то возникал снова. Существо издало нечеловеческий вой. Вой хищника.
Принцесса отшатнулась, уверенная, что ей почудилось. Но существо приближалось к Надин, поэтому Ханна подняла с земли камень и, швырнув его в чудовище, закричала:
— Надин, беги! Позови на помощь!
Демон — а это мог быть только он, в этом Ханна была уверена, — повернулся к ней и широко раскрыл пасть с двумя рядами острых зубов, а потом бросился к Ханне.
Она побежала.
Ей было всё равно, куда бежать, лишь бы увести чудовище от Надин. Где-то вдалеке кузина звала на помощь.
Ветки хлестали Ханну по груди и лицу, демон приближался. Если её обсидиановые кольца и браслеты каким-то образом и отгоняли чудовище, то она этого не замечала. Демон был совсем близко.
Ханна мчалась в глубь леса, тяжело дыша; с лица капала кровь. Она ни на что не обращала внимание, видела лишь деревья, кусты и тропу впереди, хотя однажды ей показалось, что силуэт демона мелькнул справа, нет, скорее, слева.
Он был повсюду. Если он её поймает, то убьёт. Он сделает с ней то же, что и с лордом Беархейстом.
Ханна побежала быстрее.

Охваченная страхом, Ханна не замечала, что движется в одном направлении, даже когда сворачивала то вправо, то влево, прокладывая путь среди деревьев. Демон вёл её.
Страх и сосредоточенное желание выжить не дали ей различить повязанные на стволах предупреждающие жёлтые ленты с маленькими колокольчиками на концах. Они были на каждом дереве, издавали громкий звон и окружали поляну в лесу.
Но Ханна не видела лент, потому что перед глазами у неё была серая пелена.
Она не слышала колокольчиков, потому что задыхалась, а в ушах шумела кровь.
А потом, сделав около десяти шагов за границу из ленточек, она пересекла первый барьер.
Его Ханна почувствовала. Она наткнулась на слабое сопротивление, но не успела остановиться.
В голове зазвенели тревожные колокольчики, а в груди поднялась волна паники. Но Ханна уже преодолела барьер, и теперь было слишком поздно.
Место зла.
Демон загнал её в место зла.
Ханна тут же повернулась и хотела бежать обратно, но давление было слишком сильно. Она не могла пробиться сквозь барьер. Второй барьер, невидимый и безмолвный, был твёрже камня.
Ханна попала в ловушку зла, демон был совсем рядом, а из средств защиты у неё всего лишь несколько драгоценностей и кинжал.
С мрачной отчётливостью она поняла: она, Иоханна Фортуин, наследная принцесса Эмбрии, сейчас умрёт.
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Глава 2
Рун

После первого крика все бросились к оружию.
После второго крика Рун и его личная стража направились в Глубокий Лес.
А после третьего пронзительного женского визга совсем рядом из кустов выбежала девушка с запутавшимися в распущенных волосах веточками и листьями; по её лицу текли слёзы. Рукава и подол платья были изорваны и волочились следом, как изумрудный дым.
Рун подхватил её, когда она споткнулась о корень. Девушка принялась размахивать руками, а потом оттолкнула его, снова споткнулась и упала на землю в ворохе изорванного шёлка.
— Леди Надин? — Рун сунул меч в ножны, опустился на колени перед юной особой и приподнял её лицо. Это была кузина и близкая подруга принцессы Иоханны. Они почти никогда не расставались. — Что случилось?
С губ девушки срывались короткие испуганные вздохи, а взгляд был затуманенным и рассеянным. Было непонятно, видела и узнавала ли она принца.
— У неё шок. — Рун посмотрел на стражников. — Где капитан Оливер?
— Я здесь, Ваше Высочество. — Стражник из Эмбрии сделал шаг вперёд.
— Пожалуйста, отведите леди Надин к каравану. Мы будем искать принцессу Иоханну. — Капитан Оливер не был стражником Руна и не подчинялся его приказам, но случившееся требовало немедленных действий, и кто-то должен был взять ситуацию под контроль.
Капитан Оливер наклонился к Надин.
— Миледи.
— Лорд Беархейст тоже там был, — сказал Даниэль, один из стражников Руна. — Возможно, он видел принцессу Иоханну.
— Ладно, тогда вперёд! То, что напугало леди Надин, скорее всего, ещё там. — Рун начал подниматься, но Надин схватила его за запястье.
Её глаза были широко распахнуты и испуганны, но смотрели прямо на него.
— Это было чудовище. Оно погналось за ней. — Леди Надин выглядела как безумная: её промокшие от пота волосы свисали прядями, а украшенные драгоценными камнями булавки колыхались от тяжёлого дыхания.
— Чудовище? — фыркнул один из стражников. — У неё истерика, Ваше Высочество. Наверное, увидела оленя и помчалась что было сил.
— Ох уж эти жители Эмбрии! — рассмеялся лейтенант Свифтхенд. — Уверен, это была белка.
— Какой ужас, — отозвался первый стражник и притворно вздрогнул.
Капитан Оливер поднялся и положил руку на меч.
— Как вы смеете? Как вы смеете?
— Хватит! — Рун остро осознавал тишину в лесу, запах аммиака и гниющей плоти и видел закрывавшие небо тучи, которые словно хотели задушить лес. Всё внутри сжалось от тревоги. — Мы должны отнестись к её словам серьёзно. Капитан Оливер, отведите её к каравану. А вы прекратите насмешки.
— Я иду с вами. — Леди Надин крепче вцепилась в руку Руна, её ногти впились в его кожу, а костяшки пальцев побелели. — Вам нужно как можно больше людей, и я могу показать, где… — Внезапно она повернулась, и её вырвало на ствол дерева.
После Рун дал ей свою фляжку с водой, чтобы она могла прополоскать рот. Надин сделала глоток, сплюнула, затем напилась и протянула фляжку ему, но принц покачал головой.
— Пожалуйста, оставьте её себе.
Леди Надин поднялась и заколола булавкой прядь волос, словно застегнула доспехи.
— Мы должны идти прямо сейчас. Я покажу вам, где увидела чудовище и куда побежала Ханна.
Рун прикусил щёку. Брать с собой эту напуганную девушку было ужасной идеей, но теперь, когда леди Надин снова начала говорить, она могла им помочь. И если они найдут принцессу Иоханну живой и невредимой, она придёт в ярость, когда узнает, что принц отдавал приказы её любимой фрейлине, как будто она его служанка: Рун уже успел многое узнать о темпераменте своей наречённой.
Он вытащил меч и кивнул.
— Показывайте нам путь. Но если что-нибудь случится, прячьтесь или бегите к экипажам. Не хочу, чтобы ваша принцесса подумала, будто я подверг вас ненужному риску. Капитан Оливер, вы за ней присмотрите?
— Конечно.
— Со мной всё будет хорошо, — заверила его леди Надин. — Нам стоит волноваться за Ханну. Пожалуйста, поторопитесь. — С удивительным проворством для того, кто только что избавился от обильного завтрака, она повернулась и зашагала к лесу. Рун поспешил за ней в сопровождении стражи.
Проклятие, подумал он, направляясь по оленьей тропе в лес. Он так тщательно выбирал самый безопасный путь, посылал вперёд разведчиков и взял с собой солдат больше, чем было необходимо. А теперь весь их союз был поставлен под угрозу, потому что он не отправил с принцессой на прогулку целый отряд стражников.
— Скорее всего, какая-нибудь ерунда, — чуть слышно проворчал лейтенант Свифтхенд.
— Но мы же слышали крики.
— Ты ведь знаешь жителей Эмбрии, — пробормотал лейтенант. — Скорее всего, это ловушка. Принцесса что-то задумала, и принц вот-вот попадётся.
Рун сжал зубы. После смерти Опи королевские стражники стали смотреть на него иначе. А после помолвки разговоров стало ещё больше. Многие из стражи получили свои должности, сражаясь против Эмбрии, и считали его брак предательством. Они не понимали всю глубину угрозы соглашению Винтерфаста. Они считали, что Рун согласился стать мужем красивой принцессы из вражеского королевства, ненависти к которому они посвятили всю жизнь.
Кое-кто из стражников попросил о переводе, а оставшиеся на службе имели на этот счёт своё мнение, которое обычно держали при себе.
Рун осматривал лес в поисках следов принцессы — пряди светлых волос или обрывка тёмно-синего платья, — но его встретила жуткая тишина, как будто где-то рядом прошёл огромный хищник.
Рун зашагал быстрее, и его лицо стало суровым. Он решил позднее поговорить со стражниками и напомнить, что им следует как можно лучше выполнять свою работу, в противном случае их ждёт бесславное увольнение.
А пока Рун стискивал зубы и старался не отставать от леди Надин, которая привела их на маленькую полянку, где им в ноздри ударил отвратительный запах, чуть не сбив с ног. Несколько стражников закашлялись и выругались, отворачиваясь и пытаясь глотнуть воздуха.
Рун прикрыл рукой нижнюю часть лица, но не сумел заглушить мощный запах разложения. Сморгнув слёзы, он уставился на представшую перед ним картину: коричнево-чёрное неровное пятно, расползающееся и растущее прямо у них на глазах, а внутри пятна — что-то тёмное и покрытое гнилью. Над тёмным силуэтом тучей вились жужжащие мухи.
— Что это такое? — ахнул один из стражей.
— Тело, — ответил его товарищ. — Я вижу одежду.
Чьё тело? Рун не мог заставить себя задать этот вопрос. Только не сейчас. Их союз держался на его предстоящем браке с принцессой Иоханной, и если это она… Тогда для Салвейшена больше нет надежды.
— Она изменилась, — прошептала леди Надин. На полянке было совершенно тихо, если не считать гудения мух. — Вот здесь мы увидели чудовище. Ханна была вон там, — она указала на останки в центре, — а я стояла здесь. Чудовище погналось за мной, но Ханна швырнула в него камень и увела за собой. Она спасла меня. Спасла мне жизнь.
Значит, тело посреди поляны — это не принцесса Иоханна. Слава Нанрору, подумал Рун. Нанрор был божеством милосердия, которого здесь определённо не осталось ни для трупа посреди поляны, ни для исчезнувшей принцессы Иоханны. К тому же за ней гналось чудовище. Рун подошёл к леди Надин, по телу которой пробежала дрожь, но она устояла на ногах.
— Куда?
Она указала на запад.
— Кажется, туда. Я не уверена. Всё произошло так быстро.
— Что это было за чудовище? — спросил Джон Тейлор. Он был главным стражником Руна и живым доказательством того, что у некоторых жителей Кабервилла были вполне приземлённые имена. — Волк? Медведь?
— Нет. — Леди Надин обхватила себя руками. — Нет, это было чудовище. Я никогда не видела ничего подобного.
Руна охватили подозрения, но он не стал высказывать их, так как не было доказательств.
— Ладно, тогда разделимся. Ищите всё необычное. Точнее, непривычное. А один из вас, — Рун кивнул в сторону Свифтхенда, — пусть осмотрит тело. Посмотрим, не удастся ли его опознать.
Стражник поморщился, но шагнул на коричневое пятно. Трава хрустела под его башмаками, как разбитое стекло.
Рун повернулся к леди Надин.
— Вы уверены, что не хотите вернуться в экипаж?
Леди Надин так энергично покачала головой, что с её локонов соскользнули булавки.
— Я больше не брошу Ханну.
— Вы её не бросили. Вы побежали за помощью. Вы сделали то, о чём она просила. — Рун двинулся вдоль границы пожухлой травы в сторону, указанную леди Надин. — Но я повторю: если что-нибудь случится, вы должны спрятаться или бежать к каравану. Ваш капитан Оливер об этом позаботится.
— Без сомнений, — подтвердил капитан.
Надин сдержанно кивнула — она оказалась намного смелее половины людей Руна. Но они продолжали насмехаться над ней, хотя она единственная знала, с чем им предстоит столкнуться. Она единственная встретилась с чудовищем.
Рун невольно испытал уважение к жительнице Эмбрии и тут же подавил его. Наверное, вполне допустимо не испытывать ненависти к одной из новых союзниц, но положение принца среди его людей и без того было шатким. Не стоит усугублять.
У корней клёна лежал свёрнутый листок бумаги. Рун направился к нему, но леди Надин побежала вперёд и схватила листок.
— Это моё. — Она быстро сунула его в мешок. — Наверное, выронила, когда бежала.
Рун собирался было спросить, что это такое, но тут его внимание привлекла синяя нитка, зацепившаяся за лист. Затем он увидел и другие признаки бывшего присутствия принцессы Иоханны: смятую траву, сломанные ветки и прядь золотистых волос, переливающуюся в лучах солнца. Быстро набежавшие тучи начали рассеиваться.
Рун подозвал своих людей.
— Джон, иди вперёд. — Джон был лучшим следопытом из всех. — Свифтхенд, ты можешь опознать тело?
Лицо лейтенанта позеленело от тошноты, но он кивнул.
— Полагаю, это Девон Беархейст, Ваше Высочество.
Леди Надин слабо вскрикнула от ужаса.
Как странно, что теперь он мёртв. Только что они сидели рядом за обедом. Вежливо беседовали, обменивались любезностями.
— Уверен?
— Вполне, — отозвался лейтенант. — Я не буду описывать увиденное ради дамы…
— Спасибо. — Рун не был уверен, что хотел бы это услышать.
— Но на куртке был герб Беархейста. Не понимаю, как он… — Свифтхенд с шумом сглотнул, — так быстро стал таким, но…
Другие стражники принялись с беспокойством переминаться с ноги на ногу.
— Ладно. — Рун кивнул Джону. — Давайте найдём принцессу. Берегитесь чудовища. — Теперь, когда лес снова озарили лучи солнца, а птицы запели, казалось, что опасность миновала, по крайней мере, для них.
Вскоре они начали понимать, что случилось с принцессой Иоханной.
— Видимо, она запаниковала, — пробормотал Джон, идя по её следу. — Здесь она сделала зигзаг, вероятно, пытаясь добраться до тропы, но всякий раз поворачивая к дороге, по какой-то причине снова возвращалась на север.
Пока группа шла за Джоном, у Руна появилось ужасное предчувствие. Он слышал жуткие истории, которые его родители и другие кабервилльские вельможи считали нелепыми сплетнями и страшилками, но чтобы одна из них произошла с ним… Это всё меняло. Это оказалось не захватывающим, а очень страшным.
— Стойте! — крикнул шагавший впереди Джон. — Оставайтесь на местах.
Все замерли.
Джон повернулся к Руну и кивнул:
— Ваше Высочество.
Принц осторожно подошёл к нему. После происшествия с братом Руна они с Джоном больше не были близки, но Рун по-прежнему доверял его чутью.
Рун тут же понял, что так обеспокоило Джона.
Что-то жёлтое.
Ленты трепетали на ветру, а крошечные колокольчики начинали звенеть всякий раз, когда их задевал воздушный поток. Жёлтый шёлк был потрёпанным и выцветшим, но по-прежнему достаточно ярким, чтобы его заметили. А если кто-то не обращал внимания на ленты, то колокольчики должны были привлечь путника особым звуком, который должны были узнавать все жители любого королевства. Леди Надин протиснулась между стражниками.
— Что… Ох…
По другую сторону деревьев, обвязанных лентами, в воздухе виднелось слабое мерцание — необычный знак. Причиной могло быть марево зноя. Или слезящиеся глаза. Этому могло быть любое естественное объяснение, если бы не жёлтая линия.
Раздался крик:
— Ханна!
Леди Надин метнулась к месту зла вспышкой изумрудного шёлка, но не успела добежать до лент, потому что стражник Даниэль схватил её. Надин вырывалась, задыхаясь, и выкрикивала имя принцессы. Аккуратные ногти царапнули стражника по щеке, но он не обратил на это внимания и продолжал оттаскивать фрейлину от жёлтой линии. Другие стражники преградили ей путь на случай, если она вырвется и снова попытается броситься к лентам. Леди Надин продолжала сопротивляться, и из её горла рвались мучительные вопли.
— Леди Надин. — Рун стиснул зубы и шагнул к ней, охваченный сочувствием. Ему была знакома эта паника, это ощущение полнейшего ужаса, знакомы все страшные мысли, которые пробегали в голове у фрейлины. Если принцесса Иоханна была слишком напугана, чтобы заметить предупреждение… — Миледи, прошу вас. Если вы кинетесь в место зла, это никому не поможет. Если вы не в состоянии справиться с собой, капитан Оливер отведёт вас к экипажу.
Леди Надин медленно пришла в себя, но её начала бить крупная дрожь. Она поняла, что чуть не натворила, и осознала, что случилось с её кузиной.
— Ох, Улсиси, — простонала она, и её колени подогнулись. Если божество боли и печали и слышало возглас, то не поспешило на помощь.
Но зато это сделал Даниэль. Он бережно поддерживал леди Надин, хотя они и были врагами.
— Я останусь с ней, — сказал он. — Мы с капитаном Оливером проследим, чтобы она не… — Он посмотрел в сторону места зла.
— Хорошо. — Рун кивнул и повысил голос. — Все остальные, обыщите периметр. Поторопитесь на случай, если чудовище рядом. Ищите следы, сломанные ветки, всё, указывающее на то, что принцесса была рядом с местом зла, но только не пересекайте жёлтую черту.
В трёх королевствах действовал единый закон: предупреждения о присутствии места зла должны располагаться в десяти шагах от него, однако это не всегда было так. Измерять расстояние и устанавливать предупреждающие знаки было трудно и опасно. Не говоря уж о том, что шаг Руна был длиннее, чем, допустим, шаг Надин, поэтому для каждого из них расстояние в десять шагов было разным. Большая часть ограждений была выставлена четыреста лет назад после последнего Вторжения, и никто никогда не вызывался заново измерить расстояние от жёлтой черты до места зла.
Места зла были шрамами, оставшимися от последнего Вторжения: всякий раз, когда Преграда мерцала, по всему миру разлетались капли тьмы. Поскольку капли могли притягиваться друг к другу, словно ртуть, зло накапливалось, становилось больше и образовывало особые места. Их следовало уничтожить, что всегда делали после других Вторжений, но Красный Рассвет… Он принёс так много боли.
Рун принялся обыскивать территорию вокруг жёлтых линий, почти ни на что не надеясь. Единственные следы вели прямиком в место зла.
Но они продолжали прочёсывать местность и звать принцессу, пока солнце катилось к западу и приближался вечер. Никто не заходил за жёлтую черту, но когда Рун вернулся после последнего обхода, он обнаружил леди Надин, привалившуюся к корню дерева: она рыдала, закрыв лицо руками. Даниэль и капитан Оливер неловко стояли рядом.
Рун опустился перед девушкой на колени, жестом приказав стражникам присоединиться к поискам.
— Мне очень жаль, — искренне сказал Рун. Леди Надин определённо очень любила принцессу Иоханну. Она восхищалась ею так же, как Рун восхищался своим братом. Он чувствовал к нему любовь, уважение и был готов последовать за ним куда угодно.
И хотя девушки не были кровными сёстрами, Рун воображал, что они росли так же, как и он с Опи: вместе учились, воспитывались и попадали в неприятности, сплетничали и делились советами, как выжить при дворе, ссорились из-за всяких пустяков.
Покрасневшими от слёз глазами леди Надин смотрела за жёлтую ленту.
— Как вы думаете, что это за место зла?
— Сложно сказать, — ответил Рун. Существовало два типа мест зла: с двумя выходами, значит, человек может войти внутрь и выйти, и с одним, то есть выхода не будет. Это была чудовищная ловушка.
Но леди Надин спрашивала не об этом. Её интересовала классификация места и то, какие ужасы скрывались внутри пузыря зла.
Некоторые из них были вполне очевидны, как, например, исчезновение гравитации или вакуум внутри ловушки. На такие места можно было посмотреть и сразу понять, что не так. Но насчёт других никто ничего не знал. Стоило людям попасть внутрь, больше их никто не видел. Не существовало никаких рассказов, теорий и поводов для надежды.
Ничего.
— Не знаю, — пробормотал Рун. — Простите.
Леди Надин опустила голову на руки, заглушив мучительный вскрик, и сердце Руна разорвалось.
— Как это могло случиться? — рыдала леди Надин. — Что же нам делать?
Рун встал и протянул ей руку.
— Миледи, позвольте проводить вас к экипажу.
Она шмыгнула носом, протянула руку и позволила помочь ей встать. Рун дал ей несколько секунд, чтобы прийти в себя, а потом велел остальным прекратить поиски.
— Простите, — сказал он, глядя на место зла. Самое страшное, что оно выглядело совершенно обычно, как и весь окружавший его лес. Иллюзия, ложь. — Боюсь, мы ничем не сможем помочь принцессе Иоханне. Лучше всего на ночь вернуться к остальным. Утром пришлём другой поисковый отряд, но… — Он не договорил. Ему не следовало даже начинать. Принцам, особенно наследным, следует знать, что говорить для поднятия боевого духа, но как можно притворяться, что всё будет хорошо?
Как только они пересекли границу Эмбрии и Кабервилла, ответственность за делегацию перешла от командующего Эмбрии к нему, Руну Хайкрауну. Королевскому растяпе.
Несколько лет назад ему поручили следить за безопасностью брата, Опуса Хайкрауна IV. Рун всю жизнь готовился к этой миссии, к тому, чтобы стать стражником брата, его помощником, но в критический момент не успел. Его промах лишил королевство любимого принца и человека, который стал бы незабываемым королём.
А теперь он даже не сумел защитить принцессу Иоханну.
Только на этот раз цена ошибки была неизмеримо выше. Союз. Мечта о мире. И шанс отразить истинную угрозу всему человечеству — Вторжение.
Груз и без того был слишком тяжёлым. С того момента, как родители сообщили ему о будущем союзе и о роли, которую он в нём сыграет, Рун с ужасом думал, что всё испортит. Но переговоры прошли без инцидентов: ему даже удалось заручиться поддержкой в некоторых вопросах, где родители принцессы и так при необходимости уже были готовы уступить. К моменту отъезда Рун поверил, что всё произойдёт так, как он надеялся.
А теперь его невеста попала в ловушку и, возможно, была мертва.
Но самое страшное: Рун, кажется, знал, о каком чудовище говорила леди Надин. Она не называла его, поскольку была по-прежнему слишком потрясена и напугана. Но какое другое существо способно привести девушку к месту зла? Какое другое существо могло настолько сильно искалечить человека, что об этом не говорил даже закалённый воин? Какое ещё существо можно было назвать чудовищем?
Демона. Вот кого.
Но ради леди Надин Рун решил промолчать.
Когда все собирались уходить, леди Надин сунула руку в сумку и достала чистый носовой платок. Она осторожно положила его на землю, сняла с шеи подвеску, стянула с пальцев чёрные кольца и принялась снимать браслет. Эти украшения из обсидиана стоили огромных денег.
— Миледи? — удивился капитан Оливер.
Леди Надин не ответила. Мгновение помедлив, она завернула предметы в платок и скрепила его застёжкой броши.
— Кто из вас самый меткий? — тихо спросила она, обводя стражников суровым взглядом, который мог бы соперничать с взглядом принцессы Иоханны.
Свифтхенд шагнул к ней, и остальные согласно закивали. Он торжественно взял узелок.
— Вы уверены, миледи? — Он больше не смеялся над леди Надин.
Она твёрдо кивнула и подала лейтенанту фляжку Руна, внутри которой плескалась бесценная вода.
— Я на всё готова ради Ханны.
Все смотрели, как лейтенант Свифтхенд швырнул узелок с обсидианом и фляжку за жёлтую черту. Они проплыли в вечерних сумерках, поймали отблеск слабого мерцания и исчезли.
Они подождали ещё минуту, но вскоре совершенно стемнело, и им пришлось уходить. Надо было забрать то, что осталось от тела лорда Беархейста, и как можно быстрее добраться до Бринка. Возможно, им удастся спасти если не принцессу, то хотя бы союз.
— Думаешь, это поможет? — тихо спросил один из стражников, но Рун его услышал.
— Не знаю, — ответил другой. — Наверное, уже слишком поздно.
Рун зашикал на них, но в глубине души согласился. Если демон сбежал из Зла, значит, уже слишком поздно для них всех.
Однако утром он отправил Джона с другими стражниками к месту зла с мешками еды, воды и других припасов.
На всякий случай.
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Глава 3
Ханна

Весь первый день в месте зла Ханна провела в поисках выхода.
Она проводила рукой по мембране, тонкой плёнке барьера, толкая её, ощупывая и пытаясь найти изъян в тёмной магии, поймавшей её в ловушку. Это ужасно её злило, потому что Ханна отчётливо видела, что находится с другой стороны. Там были деревья, из-за которых она выбежала, жёлтые ленты, которых она в панике не заметила. Было затянутое облаками небо, словно кружево в зелёном лесном пологе.
Но она не могла туда попасть.
Место зла имело форму неровного круга диаметром в сто шагов. Наверное, снаружи оно показалось бы большим, если бы Ханна заметила жёлтые ленты и обогнула их. Однако внутри… Внутри всё было иначе.
Там были только деревья. Кустарники. Тончайшая струйка ручья, проникавшая сквозь мембрану. Последовав за водой, Ханна наткнулась на барьер пальцами. Она не единственная пыталась сбежать: ощупав землю, Ханна нашла кости маленьких рыбок. Они грудой лежали у барьера. Она копнула глубже в надежде дать доступ воде — хотя вода, наверное, была грязной и заражённой, а у неё не было возможности её вскипятить, — но ничего не вышло.
Но Ханна должна была что-то сделать. Она не могла просто сидеть и ждать спасения.
Принцесса снова огляделась, запоминая каждое дерево и куст. Если придётся здесь ночевать, надо знать, где что находится.
Наверняка за ней придут до наступления темноты. Она была наследной принцессой Эмбрии. Она определённо являлась одной из самых важных персон Салвейшена и должна была сыграть ключевую роль в будущем союзе. Без неё свадьбы не будет. Кто-нибудь придёт. Надин вернётся. Надин заставит их вернуться.
Но когда наступила ночь, сердце Ханны сжалось от страха. Что, если Надин не добежала до каравана? Что, если демон, заманив Ханну в ловушку, бросился за Надин?
От этой мысли девушка вся похолодела, представив изломанное тело кузины.
Нет. Она не должна так думать и прикусила щёку, чтобы отвлечься на боль. Её кузина жива. Иначе и быть не может. Но что, если Надин попала в другую ловушку?
Ханна хмыкнула и села, привалившись спиной к дереву с плавной выемкой в стволе. Отсюда она видела большую часть ловушки и была защищена от нападения сзади.
Но демона так и не было видно. Ханна вообще не видела ничего, кроме рыбьих костей.
Было слишком темно, чтобы искать насекомых или червей, но они наверняка тут были. Ханна не привыкла к таким вещам, но разве почва не нуждалась в них для роста растений? А что насчёт птиц и грызунов? Она их пока не заметила, но ведь она не прислушивалась к писку или шелесту. Где же другие живые существа?
Ханна прислушалась. И сразу же обратила внимание на тишину.
Да, в месте зла были звуки: шорох ветра в деревьях, слабое журчание воды, бешеное биение её сердца. Но тишина была осязаемой, словно пелена смерти, пронизывающая всё вокруг. Это было похоже на звон в ушах, если считать звон отсутствием звука. Его противоположностью. Это был отрицательный шум, бесконечный и сводящий с ума.
Ханна прижала к ушам костяшки пальцев, пытаясь отогнать его. Но тишина уже поселилась внутри, и она не могла от неё избавиться.
Сон не шёл. Мучимая голодом и жаждой, а также ужасающим ощущением отделённости от внешнего мира, она могла лишь вспоминать Солспайр и жалеть, что покинула его.
Сегодня вечером состоится банкет. Там всегда устраивали банкеты. Если бы Ханна была дома, то сидела бы рядом с матерью, столь же прекрасная и величественная, как и она, в своём лучшем шёлковом платье, хрустальных бусах, в короне из обсидиана. В свете сотен бриллиантовых канделябров королевская семья разглядывала бы менее важных вельмож и решала, кого возвысить, а кого уничтожить. Они бы лакомились тушёной телятиной, печёными овощами и изысканными пирожными с глазурью, похожей на снежные сугробы. Они были бы могущественными и очаровательными, а когда вечер закончился, отправились бы в свои королевские покои.
В личных покоях Ханны была дюжина больших комнат, полных вещей, способных осчастливить любую принцессу. Теперь она больше всего на свете мечтала о спальне с огромным матрацем, набитым мягчайшими перьями, и одеялами мягче облаков. Растянувшись в постели, Ханна всегда чувствовала себя так, словно парила в тёплом пузыре роскоши.
Желудок заурчал, заставив её пробудиться. После ланча прошло уже несколько часов, а дерево было далеко не таким удобным, как её кровать. Но Ханна могла обойтись без постели. Раньше она уже спала в одиночестве на улице — это была часть суровой подготовки, устроенной для неё родителями. Правда, ей ни разу не доводилось спать в месте зла. И даже рядом с ним. За исключением…
Она сжала висевший на груди обсидиановый медальон. Почему он её не защитил?
А вдруг он, наоборот, её защитил — пронзила Ханну леденящая мысль. Что, если она не превратилась в груду гниющего мяса, как лорд Беархейст, лишь потому, что была лучше защищена?
Ханна прижалась к изгибу дерева и вознесла молитву Сардину, божеству удачи, за то, что пережила это испытание, а потом на всякий случай — Сайло, божеству деревьев. Это казалось вполне разумным, поскольку дерево было её единственной защитой.
Произнося молитву божеству дерева, которое, скорее всего, относилось к одному из Непостижимых Божеств, чьи имена были забыты со временем, Ханна заметила мерцание.
Свет. Она увидела свет за пологом деревьев.
Вокруг неё царила ночь. Почему же снаружи места зла был день?
Ханна осторожно поднялась на ноги. Воздух был холодным, как ночью. Но всё казалось вполне реальным. Подойдя к мембране и стараясь не споткнуться в этой странной тьме, она принялась рассматривать движение снаружи.
Конечно, она уже заметила ленты, как только успокоилась и пришла в себя. Но она не обращала внимания на их движение. Ленты подхватил ветер, но они не парили и не танцевали в воздухе. Они не поднимались и не опускались. Ленты просто висели. Застывшие. Совершенно неподвижные.
Нет, не совсем неподвижные.
После достаточно долгого наблюдения за жёлтыми лентами, Ханна наконец заметила движение, правда, оно было намного медленнее, чем она ожидала.
А потом она начала замечать и другие вещи: птиц, едва трепещущих крыльями, медленно падающий лист, оленя, застывшего в прыжке через тропинку, по которой она только что бежала.
С бешено бьющимся сердцем Ханна осмотрелась в поисках демона. Она не могла решить, что лучше: увидеть, как он медленно движется прямо к ней, или вовсе не видеть его. Потому что если его нет снаружи, то где же он тогда?
— Помоги мне, Тулуна, — взмолилась Ханна, но покровитель Эмбрии хранил молчание. — Как я смогу следовать по назначенному тобой пути, если застряла здесь? Разве я не избрана тобой?
Тишина.
Тулуна не всегда был с Ханной, но девять лет назад нумен сделал её своим голосом, лекарством от самых тёмных порывов человечества.
Ханна закрыла глаза и стала вспоминать тот первый разговор, ища утешения в памяти.
Я могу помочь. Это были первые слова, ласковые и спокойные, живительный бальзам после боли, которую перенесла Ханна, когда родители увезли её.
— Кто ты? — прошептала принцесса. Она была достаточно юной, чтобы заинтересоваться голосом в голове, но и достаточно взрослой, чтобы проявить осторожность.
А ты как думаешь?
Ханна задумалась. Она лежала в постели, всё её тело ныло, и ей было нечего делать. Наконец она ответила:
— Не знаю. Ты дал мне недостаточно сведений.
Сущность тихо рассмеялась. Не над ней, как сделали бы взрослые, а просто признавая её правоту. Я расскажу о себе. И тогда ты сможешь высказать предположение.
— Хорошо, — согласилась Ханна.
Я хочу объединить весь мир под единым флагом, произнесла сущность. Однако я в ловушке и не могу этого сделать самостоятельно. Я не могу добраться до Салвейшена. Поэтому мне нужен помощник. Меч. Королева.
У Ханны перехватило дыхание. Однажды она станет королевой.
Я знаю, что я честолюбив. Но честолюбие заставляет меня идти вперёд.
— Ты не можешь попасть в Салвейшен, — пробормотала Ханна. Её мысли путались.
Нет.
— Ты не человек.
И снова сущность рассмеялась. Ласково.
Нет, не человек.
— Ты причинишь мне вред?
Я не буду лгать тебе, Ханна. Если ты согласишься стать моей помощницей, тебя ждут испытания. Иногда они будут болезненными. Но я не причиню тебе вреда. Ты мне нужна. Я буду о тебе заботиться. Ты очень важна для меня, моя стойкая маленькая принцесса.
Стойкая. Честолюбивая.
— Ты Тулуна?
Ты очень умная девочка. Кажется, сущность улыбалась.
Сердце Ханны забилось сильнее. Она была нужна людям, которые делали ей комплименты, когда это было выгодно. Но никто, в особенности её родители, никогда не говорил, что любят её. Никто никогда не заботился о ней, кроме Надин.
— Хорошо, Тулуна. Я помогу тебе, а ты поможешь мне. Я стану твоей помощницей.
С того дня покровитель Эмбрии всегда был с Ханной, направлял её, учил, готовил. Тулуна не солгал: порой быть избранницей божества становилось нелегко, но мысль о том, что она сможет прекратить войну и когда-нибудь стать королевой Салвейшена, заставляла Ханну двигаться вперёд.
Но теперь Тулуна не отвечал. Возможно, не мог этого сделать.
Возможно, зло заблокировало молитвы Ханны или голос Тулуны. Знал ли об этом демон? Знал ли он, что Ханна была мечом Тулуны? Наверное, именно поэтому он и загнал её сюда, чтобы помешать планам нумена остановить войну.
В течение целого часа Ханна изучала свои следы, но так и не заметила признаков демона. Птица продолжила свой полёт, лист озарил луч солнца, а олень приземлился на все четыре ноги, подобравшись для очередного прыжка.
Мысли Ханны путались. Инстинкт подсказывал ей, что снаружи места зла всё сломано, поэтому и движется так медленно, но её разум знал правду. Сломано было всё внутри. Там, где она находилась.
Здесь всё двигалось быстро. Слишком быстро.
Ханна попала во временную яму, а значит, к тому времени, как её найдут, она может быть уже мертва.

На второй день в своей маленькой тюрьме — снаружи по-прежнему длился вчерашний день, — Ханна снова осмотрела место зла, отчаянно пытаясь найти что-нибудь полезное.
Она была обезвожена. Голодна. Мысли затуманились, и она заставляла себя сосредоточиться на самом важном. В висках стучало.
Сначала надо придумать, как собрать воду. Утром она слизала росу с широких листьев деревьев, но этого было недостаточно. В вырытой ею ямке у ручья собралось ещё немного воды, но Ханна пока не была готова рисковать. Ручей был мелким, тёк медленно, а на поверхности плавало слишком много мёртвых жуков. К тому же он протекал прямо сквозь мембрану. Кто знает, что она делала с водой?
Поэтому Ханна сосредоточилась на поисках изогнутого куска коры, после чего обложила его внутри толстыми блестящими листьями, превратив в подобие блюдца. Другие листья она согнула под углом, чтобы с них внутрь стекала роса.
Но даже если это и сработает, до завтрашнего утра ещё далеко.
Теперь следовало решить вопрос с едой. Ханна собрала несколько ягод, проверила, не ядовиты ли они, натерев соком губы и подождав, а потом облизала одну ягодку языком. Ожидание было мучительно, потому что желудок свело от голода, но реакции не последовало, и тогда Ханна съела ягоду.
Снова ожидание. Кажется, прошла целая вечность, но принцесса не умерла, поэтому решила, что ягоды съедобны, и съела две пригоршни. Только потом ей пришло в голову, что плоды могли быть заражены злом.
Что ж, скоро она узнает.
Вечером в лесу, за границами места, зла появились люди. Наконец-то объявился поисковый отряд.
Первыми прибыли кабервилльские стражники, а за ними, среди деревьев и подлеска, Ханна заметила ярко-изумрудное платье Надин.
Сердце принцессы забилось от радости, когда кузина возникла рядом: сначала рука, потом прядь волос и обеспокоенное выражение на запачканном лице. Надин была жива и здорова и привела помощь.
— Надин! — От голода и жажды голос Ханны звучал испуганно. — Надин, я здесь! — Она с силой принялась барабанить по мембране, создавая шум, который мог бы разбудить и мертвеца. Когда рука заболела, Ханна прекратила стучать и пригляделась. Скоро они её увидят. Они должны её увидеть.
Поисковый отряд обнаружил ленты и колокольчики. Полчаса спустя Надин с искажённым от ужаса лицом бросилась к месту зла.
Вот и хорошо. Значит, Надин её увидела. Ханну охватило возбуждение, и она снова принялась стучать по мембране, пока из пальцев не потекла кровь, и громко, до хрипоты, кричать:
— Надин! Надин, помоги мне! Вытащи меня отсюда!
Сердце Ханны болезненно быстро билось, пока снаружи медленно разворачивалось действие.
Стражник схватил Надин. Она оцарапала его. Он оттащил её к капитану Оливеру. К ним шагнул Рун.
Всё происходило мучительно медленно, давая Ханне возможность в подробностях разглядеть лицо кузины и застывшее на нём выражение страдания, точь-в-точь как на её собственном лице.
— Надин? — Воодушевление покинуло Ханну, потому что капитан Оливер и другие стражники остались с кузиной, пока остальные обыскивали местность вокруг места зла. Они не пересекали жёлтую черту, и хотя смотрели прямо на ловушку, так и не заметили Ханну.
Они её не видели.
У Ханны подкосились колени, но она заставила себя удержаться на ногах и не поддалась охватившему её страху. Она снова принялась стучать по барьеру, призывая Надин. Несколько часов, пока поисковый отряд обходил место зла, Ханна кричала и плакала, но ничего не изменилось.
Наконец пришлось признать правду: если они не видят и не слышат Ханну и не собираются пересекать жёлтую черту, значит, её не спасут.
Она осталась одна.

На третье утро в мире Ханны поисковый отряд собрался уходить. Они смирились с тем, что её не вызволить из ловушки.
Даже Надин.
Ханна отвернулась и тихо заплакала.
Она выпила утреннюю росу, хотя та не сумела утолить её жажду, и съела пригоршню ягод, но всё равно оставалась голодной настолько, что едва могла двигаться.
Но ещё мучительнее глухой боли в животе было отсутствие надежды.

Несколько часов спустя сквозь мембрану влетел свёрток и ударил Ханну по голове.
Она оглянулась и увидела человека с вытянутой рукой и Надин с прижатыми к груди ладонями. На ней не было обсидиановой подвески.
Ханна поспешно развернула свёрток и обнаружила украшения кузины.
Сжимавшая сердце боль слегка отпустила. Надин не сдалась. Ханне следовало это знать. Они были лучшими подругами и заботились друг о друге. Надин была её опорой. Когда придворные смеялись над Ханной, называя уродливой, Надин защищала принцессу. Когда родители яростно пытались превратить Ханну в идеальную дочь, Надин её утешала. А теперь, когда Ханна была в ловушке, Надин по-прежнему верила в неё.
— Я знаю, ты никогда меня не бросишь, кузина.
Ханна прижалась лбом к преграде, наблюдая за тем, как в воздухе медленно проплыл очередной предмет. Фляжка. После осмотра оказалось, что она наполовину пуста, а от её краев пахло желчью. Но Ханна все равно немного выпила воды, но не глотала сразу, наслаждаясь прикосновением влаги к пересохшему и распухшему языку. Затем принцесса завинтила крышку и положила фляжку рядом с грудой обсидиановых украшений.
— Зато я хотя бы умру нарядной, — прохрипела она и засмеялась, а потом согнулась пополам, стараясь не плакать. Она не могла позволить себе терять влагу. — Тулуна, пожалуйста! — «Пожалуйста» всегда срабатывало с Надин.
Но покровитель Эмбрии не ответил, а принц и стражники увели кузину.

Два дня спустя в ловушку влетели два тяжёлых свёртка.
Сначала Ханна их не заметила, потому что её мысли блуждали далеко, а глаза видели сверкающие шпили Солспайра. С самого детства она восхищалась тем, как солнечные лучи играли на гранях бриллиантов, сапфиров и рубинов, заставляя их переливаться, словно в сказке. А повзрослев, она с радостью поняла, что тот самый солнечный свет мог ослепить человека, в особенности крестьянина, забывшего о своём статусе.
Она видела всё так отчётливо: драгоценные камни, отражавшие свет, широкую аллею, ведущую к дворцу на холме, и сотни солдат, которые неподвижно стояли у каждого входа и на каждом углу. Ханна мысленно бродила по величественным дворам и ухоженным садам, где росли глориозы, олеандр и паслён, а также менее ядовитые растения.
В реальности у Ханны было мало времени для прогулок по садам или исследования лабиринтов дворца — из-за строгого режима каждое мгновение дня было занято делами, — но теперь, когда её дрожащее тело было охвачено голодом и жаждой, принцесса обратилась к воспоминаниям о доме. Возможно, она слишком много знала о запертых коридорах Солспайра и запретных башнях, где предыдущие королевы из рода Фортуинов держали своих соперниц или политических противников. Однажды, когда Ханне было одиннадцать или двенадцать лет, она упражнялась в искусстве боя с инструктором во Дворе Золы, их урок прервала опальная графиня Серебряной Долины. Полторы недели её держали в одной из башен, и как раз тогда, когда Ханна почти победила своего наставника, рядом с ними с громким стуком приземлилось тело графини.
Стук. Верно. Она слышала несколько стуков. Ханна открыла глаза, обернулась и заметила туго набитый кожаный мешок. Рядом с ним лежал второй. А рядом ещё один.
Она была слишком измучена, чтобы подойти поближе, но всё же собралась с силами и поползла. На полпути руки отказали, и ей пришлось отдыхать, но Ханна заставляла себя не сводить глаз с мешков. Переведя дух, она оперлась на руки и приблизилась к ближайшему мешку.
Он был полон еды. В другом мешке лежало полдюжины фляжек с водой. В третьем были одеяла, серебряная плошка, коробок спичек и несколько вещей, не столь нужных, как вода.
Хотя Ханна страдала от жажды, она сделала всего несколько глотков, позволяя воде сначала попасть в желудок, прежде чем пить дальше. Примерно через час, когда голова прояснилась, она попила ещё воды.
Решив, что сможет прожить ещё несколько дней, Ханна начала разбирать припасы.

Две с половиной недели спустя она по-прежнему сидела в месте зла, но сумела развести костёр, который никогда не угасал, в серебряной плошке всегда кипела вода, а мешки были полны аккуратно разделённой на порции еды.
Ханна по-прежнему не могла сбежать, но знала, что скоро Надин и Рун вернутся её освободить. Ему был нужен этот союз. Ему была нужна она.
Принцесса сможет спастись.
Но стоило ей в это поверить, как в месте зла появилось кое-что ещё.
Пепельно-серая кожа, слишком длинные конечности, тысяча зубов, дёрганые движения: демон пробрался сквозь мембрану и направился к ней.
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Глава 4
Рун

Рун был в ловушке. Едва добравшись до Цитадели Чести и спешившись, он получил срочный вызов от Королевского совета. У него не было времени умыться и переодеться, и, источая запах пота и поражения, принц предстал перед десятью самыми могущественными людьми Кабервилла и принялся пересказывать им события прошедшего дня.
— По дороге сюда я хорошенько расспросил леди Надин. — Рун всегда чувствовал себя маленьким в этом величественном зале, но старался говорить как можно спокойнее. Древние гобелены, портреты прежних членов Королевского совета, массивный дубовый стол, выдолбленный из цельного ствола, — всё это должно было подавлять. — Её рассказ всегда оставался неизменным, и она искренне боялась за принцессу. Фрейлина даже швырнула в место зла свои обсидиановые украшения.
Несколько советников прикоснулись к своим обсидиановым кольцам и подвескам, а король Опус III медленно кивнул.
— Эмбрийцы ждут во дворе, жалуясь на задержку, — закончил Рун. — Я заверил их, что в самое ближайшее время им найдут жильё и позаботятся о них.
— Спасибо, сын мой. — Король Опус выпрямился, и под его весом заскрипело дерево. Он был крупным мужчиной с широкими плечами, массивной челюстью и низким голосом. Опус, как и его отец, являлся потомком многих поколений тщательного отбора и браков, заключаемых не только ради политической выгоды, но и ради наследников. Чем крупнее, тем лучше. Конечно, темперамент и ум тоже имели значение, но предки стремились прежде всего сообщить своим врагам о силе и храбрости. — Значит, мы можем быть уверены, что это не эмбрийский заговор против заключения союза.
— Я в этом уверен, — произнёс Рун и пожалел, что для него нет дополнительного стула, хотя места за столом не осталось. Его мать и отец сидели друг напротив друга, а восемь советников занимали места между ними, по четыре советника с каждой стороны. У всех были хмурые лица. — По крайней мере, мне так кажется.
— Они ведь эмбрийцы. — Герцогиня Черити Винтерсофт оторвалась от своих записей и, прищурившись, взглянула на Руна. — Даже если мы не понимаем, как нахождение принцессы в ловушке может принести им выгоду, это не значит, что они не спланировали случившееся. Они пособники.
Нуар Шэдоусонг оперлась на локти.
— Не понимаю, как потеря принцессы…
— Вы эмбрийка? — перебила Черити.
— Очевидно, что нет, — нахмурилась Нуар.
— Тогда вам этого не понять. Как мы, добропорядочные кабервилльцы, можем понять, насколько низко способы пасть королева Катарина и король Маркус, чтобы добиться своих целей? В конце концов, этот союз — их идея.
Нуар промолчала. Она была советником по промышленности, одним из трёх, кто получил свой пост благодаря выборам, а не был назначен короной, но Черити с презрением относилась ко всем незнатным людям, пусть даже они и отлично выполняли свою работу.
— Я согласен с Нуар. — Руперт Флайт, граф с восточного побережья, пристально взглянул на Черити. — Тем не менее угроза соглашению Винтерфаст остаётся.
Несколько советников кивнули.
— Но что касается Эмбрии, то нам следует задать вопрос о лорде Беархейсте и его роли во всём этом. — Руперт повернулся к Руну. Он был невзрачным человеком, которого не могли запомнить даже те, кто хорошо запоминал лица, поэтому всегда носил булавку в виде крылатого льва, чтобы его было легче узнать. — Говорите, лорд Беархейст тоже пошёл на прогулку? И умер прежде, чем вы до него добрались?
Рун кивнул.
— И он был не просто мёртв, а уже разлагался. Лейтенант Свифтхенд может рассказать вам подробности. Он видел тело вблизи.
Руперт сделал заметку.
— Кто-то ещё уходил на прогулку?
— Не припоминаю. — Руну хотелось переступить с ноги на ногу, но он заставил себя стоять спокойно. Отец внимательно наблюдал за ним.
Граф прищурился.
— Друзья сказали мне, что в Солкасте Беархейст написал несколько писем, которые они не сумели перехватить.
— Предатель, — пробормотал Опус. — Руперт, предоставь мне все сведения о Девоне Беархейсте, о его семье и знакомых. Я хочу, чтобы все их действия тщательно изучили.
— Будет сделано, Ваше Величество. — Граф, занимавший пост советника по внутренним делам, сделал очередную пометку.
Потом заговорил Свон Брайтвейл, управляющий делами торговли, ещё один представитель незнатного сословия.
— Но мы так и не решили, что делать с нашими гостями. — Его тёмные глаза спокойно оглядели всех присутствующих. — Стоит ли нам соблюдать соглашение и предоставить вельможам комнаты в замке? Или подготовить для них места на постоялых дворах в Бринке?
Все посмотрели на верховного генерала, человека по имени Тайд Эмбервиш. Он был героем войны между тремя королевствами, и никто, даже Черити, не оспаривал его место в Королевском совете, несмотря на низкое происхождение.
Старик задумчиво поджал губы.
— Гостям следует остаться в замке. Так будет удобнее за ними приглядывать. Если вы согласны, Ваши Величества.
Король Опус взглянул на королеву Грейс. Она кивнула, и он произнёс:
— Поселим вельмож и их свиту в восточном крыле, как и планировали. Позволим свободно передвигаться по замку, но будем постоянно за ними присматривать. Я хочу знать, кого они навещают, о чём говорят и что едят на завтрак.
Верховный генерал кивнул.
— А их солдаты?
— Для них сгодятся казармы, которые мы для них освободили.
— А что будет с союзом? — спросил Дейл Ларксонг, бледный мужчина с пепельной кожей и усталыми глазами. Руну он всегда нравился ещё задолго до того, как стал главным священником: он был одним из немногих обладателей запрещённых книг.
— Верно, — согласился Руперт. — Без принцессы союз не может быть заключён. Естественно, королева Катарина и король Маркус обвинят нас в затруднительном положении принцессы Иоханны.
Затруднительное положение. Так они это называют?
— Да, — пробормотал верховный генерал. — Мы должны готовиться к худшему. Я предложил бы нанести по Эмбрии упреждающий удар, прежде чем они узнают об исчезновении принцессы.
— В Эмбрии скоро обо всём узнают, — ответил Руперт. — Возможно, уже узнали. Поскольку этот случай никто не пытался скрыть, все представители делегации Эмбрии обладают теми же сведениями, что и мы. Я могу перехватить письма и другие сообщения, но это поможет ненадолго. Правители Эмбрии ожидают возвращения своих людей через месяц. И они ждут новостей о свадьбе. Которую, очевидно, придётся отложить.
Рун сжал за спиной кулаки. Возможно, ему следовало потребовать от своих стражников хранить молчание, но как быть с капитаном Оливером? А леди Надин? Над ними он был не властен, а держать леди Надин вместе с кабервилльскими солдатами было бы невежливо. Поэтому она и капитан вместе с делегацией Эмбрии отправились в Бринк, где её могли утешить соотечественники.
Случившееся невозможно было держать в тайне, и всем присутствующим стоило это понимать. Пропала принцесса. Скоро об этом узнает весь Салвейшен.
— Значит, свадьбу придётся отложить, — задумчиво произнесла Черити, — и нанести упреждающий удар по Эмбрии. Мне это не нравится.
— Другого выхода нет, — ответил верховный генерал. — Принцесса сама виновата, что попала в место зла, но королева Катарина и король Маркус с этим не согласятся. Они решат, что Кабервилл допустил оплошность.
Он имел в виду, что оплошность допустил Рун, но не сказал этого.
— Почему единственный выход — нападение? — Рун шагнул вперёд, по-прежнему сжимая за спиной кулаки. — Я пообещал делегации Эмбрии, что мы сделаем всё возможное, чтобы спасти принцессу Иоханну из места зла. Наверняка есть способ это сделать. Возможно, если мы сообщим Маркусу и Катарине о предпринятых нами попытках, они приложат все усилия, чтобы союз в итоге был заключён.
— Вы говорите так, словно они разумные люди, — возразил верховный генерал. — Но в них нет ничего разумного. Это случилось ещё до вашего рождения, но я уверен, что вы изучали битву у Холма Мёртвой Воды, когда должны были начаться переговоры о прекращении огня, но военные Эмбрии устроили засаду на генерала Ринга и убили всех кабервилльских солдат, которые его сопровождали. Вы наверняка слышали о бойне при Брайтфелл-Майн пять лет назад. Им не понравилось качество железа, которое они купили, и потому отправили отряд убить наших шахтёров. Помните?
Рун помнил. Эмбрия была известна своей агрессивностью. Жестокостью.
— Какие бы факты мы им ни предоставили, — продолжал генерал, — они сумеют исказить все события и мотивы, превратив их в нечто зловещее, чтобы ответить в соответствующем, по их мнению, ключе. Они подожгут наши фермы. Отравят реку Блюстоун. Станут убивать наших людей, пока не доберутся до вас, мой принц, и тогда тоже швырнут вас в место зла. Наследник за наследника. Мы не можем этого допустить.
По спине Руна пробежал холодок, и в мыслях промелькнули видения мрачного пророчества Тайда. Он достаточно времени провёл с монархами Эмбрии и не мог с этим не согласиться. Королева была, мягко говоря, устрашающей. Она была красива, как принцесса Иоханна, но в тысячу раз свирепее. Когда она смотрела на него, Руну казалось, что она представляет, как будут выглядеть его внутренности, размазанные по полу.
— Возможно, есть и другой выход, — заговорил Руперт, прерывая мрачные мысли Руна. — Принцесса Иоханна была единственным ребёнком, поэтому у нас нет замены подобающего ранга, но леди Надин её кузина. Возможно, в ней нет королевской крови, но она ближайшая родственница, и принцесса всегда её любила.
Рун поднял брови. Жениться на леди Надин?
— Думаете, Эмбрия согласится на другой брак?
— Нужно будет заключить иное соглашение. — Руперт пронзительно взглянул на него и улыбнулся. — Но разве это не лучше войны? Мы должны сделать всё, чтобы сохранить хрупкий мир с Эмбрией. Особенно с учётом серьёзности ситуации в Ивасленде.
— Х-м-м… — Король Опус откинулся на спинку стула и сплёл пальцы. — Продолжайте.
— Конечно, фрейлина — это не принцесса, — продолжал Руперт. — Нам придётся пойти на уступки, но, возможно, мы придумаем что-нибудь такое, что устроит Кабервилл и Эмбрию, особенно если напомним им, что угроза соглашению Винтерфаст становится всё серьёзнее. Быть может, даже удастся переложить вину за исчезновение принцессы Иоханны на Ивасленд.
— Подумайте над этим, — велел король и повернулся к генералу. — Тайд, вы кажетесь озабоченным.
Верховный генерал медленно кивнул.
— Конечно, было бы предпочтительнее избежать войны.
— Конечно, — хором зашептали все присутствующие в зале совета.
— Уверен, леди Надин прекрасная молодая женщина. — Тайд тоже откинулся на спинку стула, подражая королю. — Однако если мы предложим её королю Маркусу и королеве Катарине в качестве потенциальной замены, то потеряем шанс нанести упреждающий удар. Они узнают, что принцесса Иоханна исчезла, и смогут принять решение о войне или мире.
— Дельное замечание. — Королева Грейс оглядела комнату тяжёлым свинцовым взглядом. — Мне не хочется предоставлять Катарине и Маркусу преимущество.
— Истинная угроза исходит с юга, — настаивал Руперт. — Мы должны рискнуть и предложить им мир.
— Они откажутся, — вставила Черити. — Да, конечно, мир более желательный исход, но, как сказал верховный генерал, это неблагоразумные люди. Если мы попытаемся обратиться к леди Надин, они первыми нападут на нас.
Ногти Руна впились в ладони. Кажется, все признали, что принцесса Иоханна для них потеряна. Никто даже не думал о спасении. Он понятия не имел, как это делается, но сотни лет назад был кое-кто, умевший уничтожать места зла.
Лицо Руперта не изменилось.
— Я мог бы побеседовать с делегацией Эмбрии, понять, насколько они сговорчивы. Мы будем следить за их перепиской с Солкастом, так что они вряд ли сумеют предупредить эмбрийских монархов о леди Надин, пока мы не подготовимся.
Король Опус и королева Грейс снова переглянулись, и наконец король произнёс:
— Если бы я был уверен, что Катарина и Маркус примут невесту-замену, то позволил бы вам попробовать. Но Тайд прав: они неразумные люди, и я не хочу давать им преимущество.
— Ваше Величество…
— Я принял решение, Руперт. Если настаиваешь, мы можем проголосовать, но я не думаю, что в этом будет необходимость. — Король прижал ладони к столу и огляделся. Никто не произнёс ни слова. Тогда Опус повернулся к верховному генералу:
— Тайд, подготовьте войска для похода на Эмбрию. Война продолжится.
— Да, Ваше Величество.
Нет, это невозможно. Не такие поступки были нужны для защиты королевства. Совет не мог просто бросить принцессу Иоханну гнить в этой ловушке, если бы был способ её спасти! И самое страшное: они совершенно забыли о том, что загнало её туда.
— А как насчёт существа, которое описала леди Надин? — громко спросил Рун, прежде чем члены совета разошлись. — Она назвала его чудовищем. Оно может быть ещё там.
Королева Грейс сочувственно улыбнулась.
— Наверное, бедняжка никогда прежде не видела волка. Или медведя.
— Я согласна с Её Величеством, — вставила Черити, что было неудивительно. Она была всегда согласна с Её Величеством. — В это время года по Глубокому Лесу бродят дикие кошки. Наверняка одну из таких кошек она и видела.
— Леди Надин описала другое существо… — начал Рун, но король перебил его, покачав головой.
— Нет, за принцессой гналась дикая кошка, — сказал король Опус. — Больше не о чем говорить.
Рун заскрипел зубами. Он знал, ему не стоило этого говорить — за долгие годы было и так достаточно споров, — но он ужасно устал быть пешкой в политических играх.
— Я уверен, это был демон.
В зале стало совершенно тихо.
Король Опус издал долгий вздох, а королева Грейс закрыла глаза, словно молилась.
— Пожалуйста, повторите, Ваше Высочество. — Руки священника Ларксонга метнулись к крошечной бутылочке с осколками обсидиана, висевшей у него на шее.
— Полагаю, существо, которое убило Девона Беархейста, гналось за принцессой Иоханной и которое описала леди Надин, был демон. Фрейлину нельзя назвать глупой. Она может отличить животное от сверхъестественного существа. — Рун стиснул зубы. Ему не следовало бы защищать эмбрийцев. — Разложение, которому подверглось тело лорда Беархейста, было явно неестественным. А Джон Тейлор, лучший следопыт в моей страже, сказал, что принцессу как будто гнали к месту зла, хотя к дороге вела заметная тропа. Ни одна дикая кошка не сумела бы этого сделать.
— Возможно, волчья стая? — предположил Свон Брайтвейл.
Рун покачал головой.
— Волки достаточно умны, чтобы не загонять добычу в место зла, потому что тогда она будет для них потеряна.
Свон нахмурился, но не стал спорить.
— Довольно. — Судя по лицу Опуса, он был готов говорить о чём угодно, только не об этом, но Рун не сдавался.
— Отец, я бы хотел положить конец спорам об очередном Вторжении. — Голова Руна пульсировала от боли. — Но каждую неделю я получаю письма от простолюдинов, в которых они описывают странные случаи. Нити этого мира ослабевают. Я почувствовал запах зла. И описание чудовища, которое видела леди Надин, совпадает со старинными описаниями демонов.
Пальцы верховного священнослужителя сжали пузырёк с обсидианом.
— Я бы хотел побеседовать с этой леди Надин.
Но Опус и остальные не обратили на него внимания. Король выпрямился: теперь он выглядел ещё более устрашающим и величественным, чем прежде, а его сердитый взгляд был обращён на Руна.
— Нам не стоит переживать о Вторжении. Перестань прислушиваться к одержимым простолюдинам. Лично до меня не доходили достойные доверия сообщения о зле, демонах и других странностях. Людям ничто не угрожает, и тебе следует прекратить поощрять их страхи.
Это была неправда. Опус Хайкраун запретил «страхи» королевским указом, согласно которому никому не разрешалось говорить о вторжениях, зле и демонах. Рун был одним из немногих представителей знати, готовых выслушать простых людей. Поэтому они писали ему письма о говорящих тенях, скачках во времени, местах без силы притяжения — всё это были свидетельства попыток зла подорвать основы мира по мере ослабления Преграды. Рун, проезжая верхом по Кабервиллу, лично встречался с нуждающимися в помощи подданными, когда их поля превращались в стекло, а дома — в соль.
Принц должен заботиться о своём народе: защищать людей, успокаивать их, с пониманием относиться к их страхам. И Рун так и поступал. Уже два года было ясно, что близится Вторжение. Если бы он только мог заставить Совет и своих родителей открыть глаза.
— Многие беспокоятся, что мы плохо готовы к следующему Вторжению, — снова заговорил священник Ларксонг. — Слухи о принцессе, попавшей в место зла, ещё больше усугубят ситуацию. Возможно, мы могли бы попытаться убедить людей, что всё под контролем. Если мы найдём существо, которое её преследовало, докажем, что это всего лишь дикая кошка…
— Нет. — Опус поднялся, и остальные последовали его примеру. — Встреча закончена. Вы получили указания. Поселите эмбрийцев там, где мы сможем за ними наблюдать. Убедитесь, чтобы об их разговорах стало известно. Приготовьте армию к походу на Эмбрию. Не хочу полагаться на удачу. Можете идти. Кроме тебя. — Король повернулся к Руну.
Когда члены Королевского совета покинули комнату, Рун остался на месте, готовясь к неизбежной буре. На мгновение он перестал быть наследником. Он стал вторым, менее любимым сыном, тем, который подвёл всю семью и занял место своего более достойного брата. Это место никогда не будет принадлежать ему по праву, и родители об этом знали.
Когда двери закрылись, Опус накинулся на Руна:
— Зачем? Зачем ты так себя ведёшь?
Избежать ссоры было невозможно, и Рун приготовился дать отпор.
— Кому-то следует подумать о следующем Вторжении, — напряжённым голосом ответил он. — Кто-то должен помешать миру погрязнуть во тьме.
Грейс фыркнула.
— Думаешь, нам всё равно? Думаешь, ты, почти ребёнок, больше других знаешь о следующем Вторжении, потому что прочёл несколько писем от крестьян?
— Я думаю, что демон загнал принцессу Иоханну в место зла. — Рун с трудом сглотнул. — Мне всё равно, на ком жениться. На принцессе Иоханне, леди Надин или какой-то другой кузине, которой я никогда не видел. Я сделаю для Кабервилла всё возможное. Но я не могу игнорировать ужасные вещи, которые видел собственными глазами просто потому, что вы этого желаете.
— Сын. — Опус оскалил зубы и сердито глянул на Руна. — Мы правим дольше, чем ты живёшь. Мы слышали те же самые истории, что слышал ты. Простолюдины испокон веков обвиняют в неурожаях и неудачах силы зла. Но на этом всё. Всего лишь предрассудки и чрезмерные переживания не о том, о чём следует переживать.
— Преграда работает, Рун. Нам нечего опасаться демонов или кого-либо ещё. — Грейс сделала глубокий вдох, как будто собираясь с мыслями. — Прошу, перестань переживать о вещах, на которые ты не можешь повлиять. Лучше потрать эти силы на учёбу и установление связей. Однажды ты станешь королём. Тебе понадобится поддержка Королевского совета.
Король кивнул.
— Сын, твой сегодняшний отчёт удался. Ты говорил чётко и спокойно. Это всех впечатлило.
Как же Рун мечтал услышать эту похвалу, почувствовать, что сделал нечто достойное восхищения отца. Но только момент был неподходящий.
— Но ты всё испортил своей вспышкой, — продолжал Опус. — Демон? Спасение? Тебе следует научиться сдерживаться.
— Как я могу сдерживаться, когда можно сделать что-то ещё? — Рун сглотнул ком в горле, потому что знал, что именно нужно сделать и чего никогда не позволят его родители. — Мы можем спасти принцессу. Нам необязательно готовиться к войне на два фронта. Есть кое-кто, способный уничтожить места зла и убедиться, что Вторжение закончится на одном демоне.
Лицо Опуса побледнело, а Грейс отшатнулась. Кажется, они на мгновение перестали дышать.
— Нет. — Голос короля задрожал. — Нет, это не выход.
— Прошло четыре сотни лет, — продолжал Рун. — Она нам нужна.
— Нет, — быстро повторила королева. — Ты должен смириться с тем, что Иоханна Фортуин для нас потеряна и что союзу тоже конец.
— Дело не только в союзе. Где-то в Кабервилле бродит демон. Это намного серьёзнее…
— Нет. Довольно фантазий. Мы больше не станем их слушать. — Ледяной взгляд короля положил конец возражениям. — Неважно, что ты не был им с рождения, но теперь ты наследный принц. Постарайся стать достойным своего титула.

Когда родители покинули зал Совета, Рун остался на месте: его лицо горело от стыда, а сердце — от гнева. Слова отца продолжали звучать у него в голове, снова напоминая ему, что он всего лишь низкопробная замена настоящего наследного принца. Умершего принца.
Конечно, Рун старался. Но он учился, тренировался, посещал собрания, работал над заключением союза и стремился к лучшему будущему лишь потому, что для сохранения королевской династии требовалось, чтобы кто-то занял место наследника, и он оказался запасным.
Но это не значило, что такой расклад нравился всем. Некоторые пытались его оспорить.
После убийства Опи некоторые члены Королевского совета — Рун так никогда и не узнал, кто именно, — хотели, чтобы наследницей объявили принцессу Санкчери или принцессу Юнити. Они были убеждены в частичной ответственности Руна за смерть Опи. Но закон первородства был непоколебим.
Однако многие обитатели Цитадели Чести по-прежнему считали, что Рун не достоин своего титула. Они были не одиноки.
— Ваше Высочество? — В дверях раздался голос, Рун обернулся и увидел верховного священнослужителя. — Прошу прощения, что помешал вашим раздумьям.
— Всё в порядке, — сухо ответил Рун. — Но если вы надеетесь встретиться с леди Надин, вам следует обратиться к тому, кого генерал Эмбервиш назначил ответственным за восточное крыло.
Священнослужитель Ларксонг покачал головой.
— Нет. То есть я бы хотел поговорить с ней, но я случайно подслушал ваш спор с родителями.
Уголки губ Руна дрогнули в улыбке.
— Вот что происходит, когда остаёшься стоять за дверью после того, как тебе велели уходить.
— Верно. — Дейл снова коснулся пузырька с обсидианом, как делал всегда, когда нервничал. — Думаю, вы правы в своём желании спасти принцессу.
Конечно, он прав. И конечно, Дейл тоже так думает. Священник был последователем мира и считал, что нумен, которому он служит, а также все остальные нумены однажды вернутся в этот мир и положат конец бесконечным войнам. Но он всегда говорил, что люди должны этого захотеть и быть к этому готовы.
Рун не был уверен, что верит в пророчество, но у него и верховного священнослужителя были и другие общие интересы.
— И я думаю, вы правы насчёт того, кто может нам помочь, — продолжал Дейл.
У Руна перехватило дыхание и сердце сжалось от тоски.
— Вы пришли обосновать необходимость её вызвать? Зная, что мои родители это запретили и что неповиновение их желаниям способно привести к более серьёзным последствиям, а не просто к их гневу?
— Прежде всего, я служу Элмали, — спокойно ответил священник. — Он и остальные нумены дали нам единственное оружие, чтобы сражаться с силами тьмы. Если мы не используем его по назначению, чтобы уничтожить места зла и положить конец грядущему Вторжению, тогда нам не придётся долго переживать по поводу союза и войны. Тьма охватит землю и покончит с нами всеми, как и с остальным миром. Вы говорите, что Вторжение близко, и я с вами согласен. Я получал те же самые письма, знаю о тех же самых страхах. Люди, которые приходят в храм за помощью, не привыкли выбирать выражения.
Разве Рун всего несколько минут назад не приводил те же самые доводы своим родителям? Но у них были причины для беспокойства, и он должен был это признать. Опасность была слишком велика.
— Знаю, — ответил принц. — Я знаю, что она нам нужна, но если она принесёт разрушения, то виноватым буду я. Мне придётся нести груз ответственности, если что-то случится с моей семьёй. Моими сёстрами. Они ещё такие юные.
Дейл медленно кивнул.
— Принять подобное решение тяжело, когда вся ответственность лежит на ваших плечах, когда никто другой не разделит с вами груз неудачи или победы. Но однажды вы станете королём, и вам придётся самому принимать решения.
Рун закрыл глаза.
— Её появление вызовет панику во всём мире.
— Возможно, миру нужна паника, — ответил священник. — Возможно, если люди увидят, что их наследный принц вызвал кого-то столь опасного, столь внушающего ужас, они поймут всю серьёзность ситуации. Вы бы не сделали столь рискованный шаг, если бы у вас не осталось выбора. В Глубоком Лесу обитают демоны. Нумены знают, какой хаос это может породить. Они уже поставили наш союз под угрозу.
— Да, — согласился Рун.
— Она не всегда была такой ужасной, — продолжал Дейл. — Вы знаете, она была до Красного Рассвета нашей героиней, нашей спасительницей. Я верю, что она снова сможет ею стать. Именно для этого её и создали.
Рун отвернулся к окну и прижал кулак к груди — сердце сжималось от невыразимой тоски. На протяжении долгих лет он слушал рассказанные шёпотом истории, читал легенды о её доблести. Конечно, втайне, потому что четыреста лет назад многие книги сожгли. И втайне он мечтал, как сбежит из замка и отринет свою непростую роль. Он представлял, как будет сражаться рядом с ней, совершать незамысловатые героические поступки, бороться со злом и заслужит дружбу кого-то столь добродетельного, столь достойного.
Разрушительница Тьмы. Та, что уничтожает смерть и мрак. Посланница рассвета.
Но её история имеет ужасный, жестокий конец. И теперь люди помнили лишь его.
— Это был божественный суд, — пробормотал Дейл. — Она божественное существо. Если она… — Казалось, он не мог подобрать слов. — Значит, на это была причина.
Рун сотню раз повторял себе то же самое. Красный Рассвет случился четыреста лет назад. Откуда ему или кому-то другому знать, что тогда на самом деле произошло?
Но это было очень рискованно. Пробудить её. Призвать в замок. Все знали, что Разрушительница Тьмы опасна, а если она всё ещё гневалась… Рун даже представить не мог, что будет с его семьёй.
Но люди беспрестанно жаловались на Преграду, а теперь ещё и наследная принцесса попала в место зла. Даже по пути сюда всё было не так, как должно быть. Он заметил маленькие временные петли, снег, шедший, летом, и целую стаю гусей, летевшую задом наперёд. Все притворялись, будто ничего не произошло, как если бы признание этих вещей делало угрозу реальной.
Но угроза существовала вне зависимости от того, признавали они это или нет.
Его родители отказывались положить конец фарсу, а остальные не могли этого сделать.
Возможно…
Возможно, Совет был прав, желая избрать вместо Руна одну из его сестёр. Возможно, он не был достоин короны. Но причина заключалась в том, что принц никогда не совершал достойных поступков. Это должно было измениться.
Королевство рассчитывало на него.
На него рассчитывал весь мир.
Ему придётся рисковать, потому что больше никто не хочет этого делать. Он должен стать принцем, заслужившим свою корону.
— Хорошо. — Рун отвернулся от окна. — Я это сделаю.

Покинув зал Совета, принц, по-прежнему весь в дорожной пыли, отправился в Заброшенную Башню.
Он не стал медлить, потому что не хотел раздумывать слишком долго. Рун боялся, что сумеет разубедить себя. Снова вспомнит о том, насколько она опасна.
От двери Заброшенной Башни было всего три ключа: у наследника, короля и королевы. Рун ощупал свой ключ, как всегда висевший у него на шее. Зал у подножия башни был пуст — мало кто осмеливался зайти в эту часть замка, — поэтому, когда он вставил ключ в замок и повернул, его никто не заметил.
Ключ вошёл в скважину с глухим стуком. Скрипнули петли, и дверь распахнулась. Рун начал подниматься к вершине башни; его шаги эхом отдавались на пыльных ступенях.
Ему следовало захватить лампу. Сводчатые окна были заколочены много лет назад, и мрак пронзали лишь тонкие лучики света, поэтому Рун был вынужден очень медленно подниматься по узкой спиральной лестнице. Наконец он добрался до вершины, где была другая дверь. Он сунул ключ в замок, повернул и вошёл в тускло освещённую, затхлую комнату.
Именно здесь, за сломанной мебелью и гигантской паутиной, находилось кабервилльское святилище, заброшенное после Красного Рассвета.
Когда Рун приходил сюда (всего один раз вместе с родителями, став наследным принцем и получив ключ Опи), всё закончилось очень быстро, и он не успел оглядеться. Но юноша не забыл ощущение тайны и изумления, и порой ему снилось, что он снова поднимается по этой лестнице. Иногда принц со стыдом вспоминал сон, в котором он отправляется на остров Винтерфаст с целью разбудить Разрушительницу Тьмы, становится её помощником в сражениях, достойным и бескорыстным, похожим на своего брата.
Это была волнующая и вместе с тем пугающая фантазия, к которой он часто возвращался в мыслях за минуты до сна, доводя каждую подробность до совершенства.
В итоге Рун перерос свои видения, и если бы его кто-нибудь спросил о воительнице, то он бы ответил, что восхищение Разрушительницей Тьмы прошло.
Теперь с бьющимся сердцем, совершенно один, так что его внимание ни на что не отвлекалось, он смотрел на простой каменный алтарь, покрытый пылью, грязью и птичьим помётом. На передней части было вырезано её изображение — едва заметные очертания тела и поднятых крыльев, покрытые грязью и белоснежными царапинами, словно кто-то пытался стереть её портрет.
Когда Рун увидел, в каком состоянии находится святилище Разрушительницы Тьмы, в его груди шевельнулся гнев. Он знал историю о том, как она на протяжении тысяч лет защищала жителей Салвейшена. Это было величайшее проявление неуважения.
Казалось неправильным вызывать её после столь долгого забвения. Рун попытался стереть грязь, но она въелась в камень, и её было невозможно удалить, не прилагая усилий.
Он услышал в голове слабый предупреждающий голосок, но отмахнулся от него. Ситуация требовала немедленных действий.
— Возможно, ничего не получится, — прошептал Рун.
А возможно, и получится.
И по правде говоря, ему втайне хотелось призвать Разрушительницу Тьмы. Каждая клеточка тела принца мечтала увидеть её хотя бы раз, и отвергнуть это чувство — всё равно что отвергнуть саму судьбу.
А это была судьба.
Тело Руна горело, когда он опустился на колени перед алтарём и положил ладони по обе стороны от изображения. Даже исполосованная царапинами и едва заметная, посланница света была великолепна.
— Дай мне силу, — начал он молиться Элмали. Покровитель Кабервилла никогда прежде не помогал ему, но именно сейчас молитва не повредит. — Дай мне смелость и мудрость.
А потом Рун произнёс простые запретные слова:
— Разрушительница Тьмы, я призываю тебя.
Из святилища вырвался тёмный свет, заливая ладони, руки, грудь и лицо Руна. Он становился всё сильнее, не давая дышать, и, наконец, последняя вспышка ослепила принца, и он без чувств упал на спину.
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Глава 5
Разрушительница Тьмы

Впервые за четыреста лет Разрушительница Тьмы открыла глаза.
В комнате царила прохладная темнота, но сквозь полуразрушенные ставни проникал дневной свет. Она чувствовала, как солнце опускается ниже, чувствовала снежные заносы, растущие у подножия башни. Где-то далеко внизу слышался шум прибоя. Но в остальном её мир был тусклым, тихим и странным.
Не таким, как обычно.
Она села, вгляделась во тьму и обнаружила, что битва с энтропией прекратилась много лет назад. Пыль и снег скрывали пол, а паутина потрескивала от свежего слоя льда. Кровать оставалась отрицательным пространством: грязь, плесень и гниль покрывали простыни вокруг её тела тёмной пеленой.
Она больше не чувствовала запаха: вонь запустения испарилась сотни лет назад.
Она ощутила лёгкое беспокойство. Прошла одна секунда. Потом две.
Обычно после пробуждения рядом были смотрители с подношениями свежей еды и самой современной одеждой. Она не интересовалась модой, но всегда старалась сделать так, чтобы людям было уютно рядом с ней, что было нелегко сделать с её гибким и сильным телом, пронзительным взглядом и чёрными, как ночь, крыльями шириной больше её роста. Ей не раз говорили, что её вид пугает людей, даже если они хотят на неё смотреть. Даже её осколок души был несколько раз потрясён этим зрелищем.
Разрушительница Тьмы прижала руку к сердцу, желая ощутить связь, утраченную сотни и даже тысячи лет назад, и внезапно остро почувствовала, что она здесь одна.
Ни людей, ни еды, ни одежды. Все платья, штаны и рубашки из тончайшего шёлка, оставленные в шкафу, рассыпались в прах. Пока она бесшумно, словно ветер, проходила по пустым комнатам и коридорам башни Винтерфаст, все её чувства пробудились. Она не слышала других звуков, кроме усиливающегося стона ветра снаружи и своих редких шагов по разъехавшимся от времени напольным плитам.
Её шаги тревожили лишь пыль и снег, собравшиеся в залах, и тяжёлый воздух, которым не дышали сотни лет. Попадая в горло, он приобретал вкус смерти.
Разрушительница Тьмы спустилась по огромной спиральной лестнице, прошла мимо библиотеки с рассыпавшимися в прах книгами и оружейной из проржавевших воспоминаний. Было что-то пугающее в этом шествии по дому, который превратился в мавзолей.
Наверное, они все мертвы.
Эта мысль проскользнула ей в голову, прежде чем она успела её остановить.
Все люди? Все королевства? Весь мир?
Что, если тебе некого защищать? Что, если ты совершенно одна во Вселенной?
На мгновение предположение об исчезновении всего мира стало всепоглощающим и страшным, так что она была вынуждена схватиться за потрескавшиеся перила.
Но потом чувство отчаяния исчезло, и ему на смену пришла обычная спокойная уверенность.
Кто-то призвал её, иначе бы она не пробудилась. Если миллионы людей, населявшие Салвейшен, мертвы, тогда бы посланница света проспала до скончания времён.
За спиной тянулись тысячелетия воспоминаний, и Разрушительница Тьмы легко могла представить, как будет спать целую вечность: башня начнёт рушиться, а тело скроют обломки, земля, вода и вес небытия.
Она справилась с искушением и дальше предаваться грусти. Никто не придёт одеть её, сообщить новости о человеческих королевствах, приготовить к битве с демонами. Никто не сообщит, что её Вестники Рассвета избраны, армии собраны и ожидают у Ворот Души. Нет, сейчас она была одна, но отсутствие Вестников не снимало с неё ответственности.
Торжественно, словно в сопровождении дюжин смотрителей, Разрушительница Тьмы снова поднялась на вершину башни, где в снежном молчании ждали её комнаты. В окна падал свет, начинавший уже угасать по мере того, как солнце клонилось к горизонту, бросая на землю золотистый отблеск.
Она надела доспехи из тяжёлого чёрного материала, который смертные принимали за кожу, но которые на самом деле были сделаны из чего-то иного. Эти доспехи видели бесчисленные сражения и, порванные, сами восстанавливались и очищались от грязи. Божественная ткань скользнула по коже, плотно облегая мускулы. После этого пришла очередь башмаков и рукавиц, столь же древних и обладающих силой.
Она взяла свой меч, перекинула через плечо перевязь: ремни и застёжки перекрещивались у неё на груди. Разрушительница Тьмы бегло коснулась рукоятки меча за плечом — «Возлюбленный» не покинул её — и шагнула на балкон, высокая, с чёрными крыльями, облачённая в древние доспехи. Ветер подхватил её волосы, обещая свободу.
Когда звёзды огромной спиралью света пронзили мрак, Разрушительница Тьмы протянула руки к землям за пределами Винтерфаста. Миг, когда она приступала к исполнению своего долга, должен был стать священным, но если рядом не было никого, чтобы вознести древние молитвы, она сделает это сама.
Слава рассвету. Слава ночи. Слава божествам тьмы и света.
Это были её создатели, существа из Земли Света. Они были незнакомы ей, поскольку разлом между их царством и миром смертных закрылся много веков назад, но она никогда не забывала почтить их за подаренную ей жизнь. Их имена белыми облачками вырывались в холодный воздух, улетая к снегу, звёздам и дрожащему одиночеству.
Нанрор.
Ваат.
Сайло.
Тулуна.
Эрси.
Элмали.
Улсиси.
Элуве.
Валсуму.
Монга.
Сайра.
Веса.
Сардин.
Изи.
Сотни имён одно за другим срывались в небо, потому что она знала их все. Закончив, дева перескочила через ограду балкона. Крылья поймали морозный ночной воздух и понесли её вверх.
Разрушительница Тьмы облетела башню, отмечая места, где обвалились камни и снег намёл сугробы до верхних окон, а также другие признаки утраты милости смертных.
Но она всё равно их спасёт.
Она раскинула чёрные крылья и полетела над узким морем, отделявшим её остров от материка, следуя притяжению из древнего города Бринк.
Всякий раз, пробуждаясь, она чувствовала, откуда её призвали, и хотя не оказывала предпочтения ни одному из трёх королевств, первым пунктом назначения всегда было то место, где нуждались в её помощи. Обычно это было королевство, которое отчаянно искало её защиты.
Хотя, возможно, теперь всё изменилось.
Неуверенность тревожила. Чем она их обидела? Она всего лишь спала.
Разрушительница Тьмы поднялась выше и, добравшись до отвесных утёсов, громоздившихся над бурным морем, полетела вертикально. Внизу простирались большие северные равнины, разворачивающиеся под прекрасным ночным небом.
На материке был конец лета, и в воздухе пахло зеленью и далёкими грозами. Она всегда любила лето.
Несколько часов Разрушительница летела к Бринку над лесами, дорогами и городами. За время её сна столько изменилось: дороги стали широкими и более проторёнными, а на месте новых городов, выросших вдоль берегов рек и озёр, светились скопления золотых огней. Чувство узнавания и возвращения домой приободрили её, и каждый взмах крыльев приближал её к судьбе.

Когда она долетела до Бринка, ещё не наступил рассвет.
Город раскинулся посередине горы, между двух крутых скал: одна наверху и одна внизу. К главным воротам вели всего несколько дорог, извивавшихся под водопадами и над реками. По обе стороны города тянулись горы, их зубчатые вершины чернели на фоне тёмно-фиолетового неба.
Бринк был готов к обороне, многие здания в нём были вырезаны из тела скалы тёплого серого оттенка. Даже замок, Цитадель Чести, был встроен прямо в горный склон. Над главным строением поднимались башни: обсерватория, комнаты правителя и множество других. Рядом с замком высился Великий Храм, также высеченный из камня. Разрушительница Тьмы всегда представляла, что это естественная горная порода, обнажённая безжалостными ветрами. Даже мостки, соединявшие разные этажи и башни зданий, были высечены из камня, словно полки.
Хоть это был не блистательный город, созданный богатством, Разрушительница Тьмы всегда считала Бринк красивым, полным силы и упрямой выносливости. Далеко внизу, где земля становилась ровнее, а люди могли жить подальше от городской суеты, тянулись фермы. При помощи лифтов половину урожая отправляли прямо в сердце горы: часть попадала на столы, но основная часть предназначалась для пополнения запасов на случай Вторжения.
По крайней мере, людям следовало это делать.
К юго-западу от города виднелась Преграда, и даже издалека было заметно, что барьер ослабевает. Его огромные участки стали прозрачными и тусклыми — признак опасности, понятный любому. Вторжение приближалось. Остаётся лишь ждать, чтобы один из демонов протиснулся сквозь истончившийся участок, и в Салвейшене воцарится хаос.
Что же люди сделали на этот раз? На протяжении тысячи лет Преграда не выглядела столь изношенной.
С тяжёлым вздохом Разрушительница Тьмы полетела к балкону, который вёл в башню. Жители Кабервилла, убеждённые, что она особенно любит башни, пристроили эту к Цитадели Чести. В прошлом здесь разбивали сады, сажали лилии, розы и другие цветы, на которые Разрушительница Тьмы якобы любила смотреть. А к её прибытию лучшие повара королевства готовили самые изысканные блюда на случай, если полёт с острова Винтерфаст был утомительным. Подобного никогда не происходило, но она всегда ела блюда и восхищалась ими, чтобы умиротворить людей.
Теперь же балкон был пуст, а ящики с цветами убрали так давно, что на потёртых камнях не осталось даже следов. Время уничтожило все следы поклонения.
Её охватило беспокойство. Кто-то призвал её. Но где же этот человек?
Разрушительница Тьмы пересекла балкон и потянула дверь. Заперто.
Чувствуя тревогу, она протолкнула замок сквозь дерево и вырвала засов, который с глухим стуком упал по другую сторону двери. Затем Разрушительница Тьмы вошла в свою комнату.
Но это была не её комната.
Посланница света находилась в том же месте, где её встречали и кормили после прибытия, но величественная мебель, гобелены с изображением её побед, золотые канделябры и сверкающее оружие исчезли. Комната была тёмной и пустой, а её алтарь, у которого люди её вызывали, обветшал и покрылся пылью.
Перед ним на спине лежал молодой человек.
Мёртв? Нет. Она слышала ритмичное биение его сердца.
Говорят, процесс призыва потрясал людей, так как святилища были могущественными артефактами, построенными самими нуменами, но обычно рядом всегда были священнослужители, которые помогали вызывающему и приводили его в чувство. Она никогда не видела участника призыва, который остался бы лежать на полу.
Разрушительница Тьмы обошла его: ощущение, что что-то не так, окрепло ещё больше, когда она открыла внутреннюю дверь и взглянула на тёмную лестницу. Глаза тут же привыкли к мраку, и она заметила толстый слой пыли на ступеньках с единственной цепочкой следов.
Снизу раздались голоса: по замку передвигались слуги, готовя завтрак для вельмож. Поблизости никого не было, и никто не поднимался в башню. Никто не говорил о ней. Они говорили лишь об овсянке, принцессах и войнах, о чём всегда говорят смертные.
Разрушительница Тьмы тут же поняла: её пробудили втайне.
Никогда за сотни раз призыв не происходил с такой секретностью. Как будто обращение к ней было постыдным делом. Она поджала губы, повернувшись к бессознательному человеку у святилища.
— Вставай, — приказала дева.
Молодой человек не пошевелился.
Разрушительница Тьмы подошла к нему и опустилась на колени, раскинув крылья. Он был высоким и широкоплечим, в богатой, хорошо сшитой одежде из кожи и шёлка, типичных для Кабервилла оттенков серого и чёрного. За несколько веков линии покроя стали чётче, но цвета не изменились. Несмотря на очевидный статус и богатство, молодой человек был покрыт потом и грязью. Он не приготовил ничего, чтобы вызвать её, даже сам не успел приготовиться.
— Вставай, — повторила она и подняла два пальца, готовясь пустить в него маленькую искру божественной силы.
Но делать этого не пришлось, потому что дыхание юноши изменилось, а глаза, тёмно-карие, с длинными чёрными ресницами, открылись и уставились на неё. Его взгляд был тёплым и ласковым. Добрым.
Молодой человек заговорил, и по телу Разрушительницы Тьмы пронеслась слабая дрожь узнавания. Перья затрепетали, и утренний свет упал на дальнюю стену, освещая Разрушительницу и призвавшего её.
Но иллюзия исчезла так же быстро, как и появилась. Юноша заметил её меч, крылья и замолчал, его глаза расширились. Казалось, он перестал дышать, когда осознал, кто перед ним. Что перед ним.
Разрушительница Тьмы встала, шагнула в сторону и сложила крылья.
— Ты вызвал меня. — Слова прозвучали более сухо, чем она хотела.
Молодой человек поднялся на ноги, шаркая подошвами по дереву и камню.
— Прошу… — начал он и тут же замолчал.
Она ждала.
— Я тебя вызвал. Да. — Его взгляд метнулся к святилищу, к двери, а потом опять к ней. — Я тебя вызвал.
— Это не вопрос.
— Да. — Он снова перевёл на неё взгляд, словно желая убедиться, что глаза его не обманывают, но не поклонился и не опустился на колени, как обычно делали люди. — Ты причинишь мне вред?
Причинить вред? Смертные постоянно думали о каких-то странных вещах.
— Я пришла, чтобы помешать Вторжению.
Плечи юноши чуть поникли.
— А король и королева? Принцессы? Ты не собираешься причинить им вред?
— Нет.
Он слабо рассмеялся: так обычно смеются люди, когда волнуются или испытывают беспокойное облегчение.
— Хорошо. Это хорошо.
— Ты лично знаком с королевской семьёй. — Это была единственная, по её мнению, причина, по которой он хотел убедиться в их безопасности.
Юноша настороженно кивнул.
— Сообщи им о моём прибытии. Пусть приготовят Вестников Рассвета. Если моя помощь не требуется на Салвейшене, я немедленно отправлюсь внутрь Зла. — Крылья Разрушительницы Тьмы напряглись, словно им не терпелось броситься в битву.
Молодой человек побледнел, и его глаза метнулись к двери на лестницу, как будто он хотел сбежать.
— Я… Прости, Разрушительница Тьмы. Но Вестников Рассвета нет.
Она посмотрела на него.
— Объяснись.
— Испытания Вестников Рассвета не проводились несколько веков.
Испытаний не было? Их следовало проводить каждое десятилетие, чтобы при первом намёке на Вторжение её элитная армия была готова вслед за ней ринуться в битву. Без них она была совершенно одна.
— Испытания следует провести немедленно, — сказала она. — Сообщи своим правителям. Погоди… — Внезапно она вспомнила, что правители не любят, когда подданные им приказывают. — Я сама им сообщу. Назови мне их имена.
Юноша неуверенно взглянул на неё и ответил:
— Короля зовут Опус Хайкраун Третий, а королеву — Грейс Хайкраун.
Разрушительница Тьмы нахмурилась. Во время трёх последних Вторжений правящей династией Кабервилла была династия Скайрич, и хотя ей было всё равно, кто правил королевством — склоки смертных ничего для неё не значили, — перемена вызвала беспокойство. Как будто ей следовало об этом знать.
Но это было неважно. Разрушительница Тьмы служила человечеству, а не династиям.
— Назови мне своё имя, — приказала она.
— Рун, — тихо ответил юноша. — А как твоё имя?
— Можешь называть меня Разрушительница Тьмы.
— Нет, я имел в виду… — Он сделал глубокий вдох, подавляя раздражение. — Разрушительница Тьмы твоё настоящее имя?
— Нет.
— Ясно. — Его плечи снова напряглись.
Очень мило, что он хотел называть её по имени. Люди делали так и раньше, что всегда было немного… грустно. Они хотели очеловечить её, сделать похожей на себя. Но она не была похожа на них. Она была другой. Чужой.
Единственным, кому Разрушительница Тьмы назвала своё имя, был осколок её души, и когда они воссоединятся, он не спросит его снова. Он будет его знать. Вспомнит его.
— Ты вызвал меня втайне, — заметила Разрушительница Тьмы. — Мне это не нравится.
Он вздрогнул, как будто она ударила его или задела его чувства.
— Многое изменилось, Разрушительница Тьмы. Если ты позволишь мне объяснить…
— Нет, — перебила она, хотя ей хотелось знать ответы. Но их можно получить позже, после встречи с королём и королевой, после начала испытаний Вестников Рассвета и после того, как они разработают стратегию, как покончить с Вторжением. Её любопытство и раздражение могут подождать. — Собери придворных. Я отправлюсь в свою галерею в тронном зале, если только её тоже не превратили в свинарник.
— Я всё приготовлю, — ответил юноша, оглядел комнату и понял, что и это задание провалил. — Прости за всё это. Мне следовало…
— Ты получил указания, человек, вызвавший меня.
Он снова вздрогнул, и его дыхание стало прерывистым и быстрым. Он испытывал страх. Перед ней. Но всё же повернулся к двери и вышел, не говоря ни слова.
Разрушительница Тьмы прислушалась к его удаляющимся шагам, и когда поняла, что он не вернётся, расслабила плечи и крылья и посмотрела на луч утреннего солнца, падавший сквозь балконную дверь.
У неё было много вопросов. И главный из них: почему они её боялись? Она всегда желала от смертных лишь здорового уважения — лучше для них и для неё было соблюдать некоторую дистанцию, — но она никогда не причиняла им вреда. Она никогда…
В памяти промелькнуло воспоминание: кровь, сочащаяся сквозь стены Цитадели Чести, приглушённые временем крики.
Через мгновение всё исчезло.
Колени подогнулись, но она крепко зажмурилась, медленно дыша, чтобы отогнать ужас жестокого видения. Оно было ненастоящим. Это был осколок кошмара, фрагмент её долгого сна, вот и всё. Ничего подобного никогда не происходило в Цитадели Чести, по крайней мере, пока она бодрствовала.
Она задвинула воспоминание подальше, похоронив его вместе со своими вопросами и странным ощущением, которое преследовало её с момента пробуждения. Ей следовало исполнить свой долг.
Она была единственным оружием человечества против сил тьмы.
Её невозможно было сломать.
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Глава 6
Рун

Дело было сделано. Скоро Рун узнает, действительно ли Разрушительница Тьмы здесь, чтобы помочь.
Пока он шагал мимо королевских покоев, сердцебиение успокоилось, а шум в голове стих. Она сказала, что не причинит никому вреда. Принцу придётся ей поверить.
Возможно, Дейл прав, и Красный Рассвет был божественным судом. Разрушительница Тьмы ничего не сказала о случившемся четыреста лет назад, и если она решила промолчать, то и Рун ничего не скажет.
Юноше и без того непоздоровится, когда Разрушительница Тьмы предстанет перед его родителями в тронном зале. Тогда он больше не сможет скрывать, что не подчинился им. Ему следует прекратить воображать, как он приведёт ко двору спасённую принцессу Иоханну, прежде чем люди поймут, что Разрушительница Тьмы здесь.
Проклятие. Принц не ожидал, что она потребует встречи с Опусом и Грейс. Возможно, сумей он сохранить дар речи, то объяснил бы ей, что происходит. Но каждое мгновение в той комнате было таким напряжённым, таким зыбким и устрашающим.
В конце концов, они хотели одного: покончить с Вторжением. И если им удастся сделать это, а также спасти принцессу Иоханну, возможно, король и королева простят его и поймут, что война не единственное решение их проблем.
Наконец он добрался до двери и увидел стоявшего навытяжку Джона Тейлора.
— Ваше Высочество? — Горло Джона дёрнулось. — Я думал, вы внутри.
Руну стало его жаль. Стражник или горничные могли заметить отсутствие принца. Он вовсе не собирался лишиться чувств от ослепительного света и пролежать на полу до утра. Если бы его пришли искать и бросились в башню, всё могло бы закончиться очень плохо.
— Всё хорошо, — сказал Рун, хотя в том, что его личный стражник не знал о его исчезновении, не было ничего хорошего. — Ты должен передать сообщение моим родителям. Разрушительница Тьмы здесь. Она хочет их видеть.
Рука Джона метнулась к мечу.
— Разрушительница Тьмы? Видеть ваших родителей?
— Да. — Рун взглянул на Заброшенную Башню. — Она пришла спасти принцессу Иоханну.
— Она так сказала? — У Джона перехватило дыхание, поэтому он был слишком фамильярен. — Ваше Высочество.
— Она спасёт наследную принцессу Эмбрии, — повторил Рун. — И восстановит Преграду.
На лице Джона появилось сомнение.
— Разве мы можем ей верить?
— Но я ведь жив. — Руну был понятен страх Джона, и он вспомнил, как Разрушительница Тьмы грозно стояла над ним. Она была такой прекрасной, но такой чужой и пугающей. Он хотел протянуть руку и дотронуться до неё, а потом внезапно понял, кто перед ним, и тогда его тело похолодело. Если бы он вовремя не открыл глаза… — Передай сообщение моим родителям. Предупреди стражников дворца. И прикажи слугам убраться в её комнатах. В галерее. В башне. В других местах. Мы должны заставить её почувствовать, что она здесь желанна. — Было уже слишком поздно, но, возможно, она простит их, если увидит, что они стараются.
Стражник отсалютовал и отправился выполнять приказ, а Рун открыл дверь и вошёл внутрь.

Час спустя Рун умылся, облачился в чистую одежду и направился в тронный зал. Джон следовал за ним. В коридорах замка царил хаос, но он не знал, что тому причиной: появление Разрушительницы Тьмы или исчезновение принцессы Иоханны, делавшее угрозу войны всё серьёзнее.
Рун мог это исправить. Он уговорит Разрушительницу Тьмы помочь ему освободить принцессу Иоханну, прежде чем она отправится к Преграде (хотя её вряд ли получится легко уговорить), после чего втроём они положат конец войнам и Вторжениям. Когда Рун станет королём, он постарается быть достойным правителем, по праву занимающим своё место, доказавшим, что он способен защитить свой народ, а не просто унаследовал трон.
Когда Рун шагнул в тронный зал, от нетерпения его сердце забилось ещё сильнее.
Тронный зал с высоким потолком и мраморными колоннами, чёрно-золотыми знамёнами, свисавшими с четырёх галерей, окнами из витражного стекла с изображениями королей и королев прошлого всегда внушал трепет. Иногда Руну казалось, что стеклянные глаза древних монархов могут видеть. Ему чудилось, будто они наблюдают за ним, осуждают и считают его недостойным короны, которую однажды предстоит надеть.
Но сегодня глаза королей смотрели на переполненный зал. Всего в нём собралось человек пятьсот, и они занимали все свободные места. Галереи, кроме галереи Разрушительницы Тьмы, были забиты вельможами, получившими от монарха право занимать эти места, в то время как на первом этаже собрались купцы и представители семей высшего общества, которые обычно не появлялись при дворе. Галереи у окон, предназначенные для тех, кто не мог долго стоять, были заняты, а в западной части собрались представители Эмбрии. Среди них была и леди Надин вместе с другими фрейлинами принцессы Иоханны. У всех был испуганный взгляд, глаза покраснели.
Рун направился по главному проходу, не обращая внимания на любопытные и осуждающие взгляды людей. В зале присутствовали члены Совета, которые пристально за ним наблюдали. Руперт Флайт шёпотом отдавал приказания одному из своих шпионов, а Дейл Ларксонг смотрел на Чёрную галерею, сжимая морщинистой рукой маленький пузырёк с обсидианом. Когда Рун проходил мимо, верховный священнослужитель встретился с ним взглядом и чуть заметно кивнул.
Призванные королём люди собрались быстро, и их вряд ли можно было осудить за любопытство. Никто не видел Разрушительницу Тьмы четыре сотни лет. Никто не хотел её видеть.
В дальнем конце зала стояли пять высоких тронов для каждого из пяти членов королевской семьи. Опус и Грейс сидели посередине на самых высоких тронах, а Юнити и Санкчери занимали места по левую руку от королевы. Рядом с отцовским троном ожидал трон Руна. Они были высечены из камня, как и весь замок, спинку украшали ковровые дорожки с семейным гербом, а на самих сиденьях не было подушек. Государственные дела не должны были быть лёгкими и приятными.
Когда Рун приблизился, король Опус мрачно взглянул на него.
— Ты за это ответишь, — пробормотал он. — Ты подверг нас смертельной опасности. Что будет с твоими сёстрами?
Сердце Руна забилось быстрее, но он сжал зубы и заставил себя промолчать. Он сделал единственно возможную вещь. Возможно, отец считал, что развязать войну, в которой никто не одержит победу и которая унесёт тысячи жизней, намного лучше, чем попросить Разрушительницу Тьмы освободить принцессу Иоханну. Наверное, всё дело в точке зрения.
Над широко распахнутыми двойными дверями виднелась в полумраке Чёрная галерея. Когда-то это место называли «Ступенями Разрушительницы Тьмы», и скоро она должна была здесь появиться. Больше никто не осмеливался туда заходить, так что если слуги не окажутся достаточно проворными, галерея наверняка будет покрыта пылью, плесенью и следами того, что случилось четыреста лет назад.
От стыда у Руна загорелось лицо. Ему следовало приказать слугам отмыть это место, прежде чем заходить в святилище.
— Она убьёт нас всех, — пробормотала королева Грейс.
Рун украдкой взглянул на мать, но заставил себя промолчать. Рядом с ней Санкчери и Юнити — одна темноволосая, а другая — со светлыми волосами, — напряжённо застыли на своих тронах. Их юные нежные лица были напуганы. Ради них Рун заставлял себя держать язык за зубами.
В присутствии короля и королевы принцессы были невероятно послушны. Но Рун не знал, что происходило, когда они оставались одни. Он был дружен со своим братом, в то время как девочки проводили время вдвоём. Их дружба не включала его. Когда Опи умер, Рун не мог даже и думать о том, чтобы сблизиться с кем-то ещё, даже со своими опечаленными младшими сёстрами. А теперь, кажется, было уже слишком поздно.
В жизни сестёр для Руна не было места.
Через несколько минут шарканье и гул голосов стихли, и королевские стражники разместили за двойными дверями верёвочный барьер, чтобы никто не мог войти. Часто они вообще закрывали двери, но поскольку в летнее утро здесь было так много людей… К тому же никто не хотел оказаться в ловушке, если Разрушительница Тьмы всё ещё будет разгневана.
Невзрачный человек в ливрее возник перед дверью и развернул древний свиток, закашлявшись от пыли, которая поднялась над потрёпанным пергаментом. Рун мог лишь представить утренние лихорадочные поиски, когда слуги бросились в библиотеку Великого Храма, чтобы отыскать древний протокол приветствия Разрушительницы Тьмы.
Защитница трёх королевств. Меч нуменов. Героиня вечности…
Он не желал искушать её даже мыслями об этом.
Рун снова взглянул на Чёрную галерею, ища её силуэт среди теней, но она покажется лишь тогда, когда сама этого пожелает.
Стоявший под балконом глашатай откашлялся.
— Для Кабервилла большая честь приветствовать нашу возлюбленную Разрушительницу Тьмы. Пожалуйста, встаньте.
Большинство людей уже стояли, но члены королевской семьи поднялись с тронов, и их примеру последовали несколько пожилых вельмож, сидевших у высоких окон.
— Приложите руки к сердцу.
Рун положил ладони на грудь. Он глубоко вздохнул, глядя на тьму наверху, ожидая, когда она появится.
— Мы чтим тебя, Разрушительница Тьмы, и твою службу нашему народу. Мы чтим твоё прошлое, твоё настоящее и твоё будущее. Пусть же ты всегда будешь защищать нас. — Глашатай запнулся, и всех присутствовавших в комнате охватила тревога. — Как и прежде, — продолжал глашатай, стараясь, чтобы голос не дрогнул, — нам нужна твоя помощь. Прошу, удостой нас своим появлением.
Придворные обратили взгляды на Чёрную галерею, прижимая руки к груди, как того требовали правила, однако на их лицах было написано совсем другое — страх, потрясение, отвращение, гнев, обращённый против того, кто вызвал это существо. Но Рун ничего не видел. Он смотрел только на Разрушительницу Тьмы, шагнувшую к перилам балкона.
Она выглядела иначе, чем когда он впервые увидел её в полумраке Заброшенной Башни. Тогда он был напуган, мысли путались, и рассмотреть её не получалось. Но теперь его глаза были широко открыты.
Разрушительница Тьмы была прекрасна: длинные тёмные волосы, растрепавшиеся от ветра, и оперённые крылья цвета самого чёрного обсидиана. На лице, бледном от долгого сна, застыло горделивое и непостижимое выражение, когда она разглядывала стоявших внизу людей. Хотя внешне Разрушительница выглядела моложе, чем ожидал Рун, в её глазах отражался груз тысячелетий; она была древней и вместе с тем вечно юной. Даже наряд её был вековой давности: толстые кожаные доспехи незнакомого фасона и башмаки до колен. На груди виднелась перекрещённая перевязь, а над правым плечом торчала чёрная рукоятка меча. На груди мрачно мерцал её символ: золотая молния, пронзавшая скрытую в тени луну.
Чёрные, как ночь, глаза осмотрели зал, оценивая каждого, и Разрушительница Тьмы шагнула с балкона. Она раскинула крылья, чтобы смягчить спуск, и придворные бросились врассыпную. Не обращая ни на кого внимания, дева зашагала среди вельмож, купцов и представителей высокородных семейств прямо к королю, королеве и принцессам.
И к Руну.
Она шла целеустремлённо, не делая лишних движений. Руки прижаты к бокам, крылья чуть приподняты над полом, а взгляд устремлён прямо вперёд.
Она остановилась в трёх шагах от тронов — на два шага ближе, чем осмеливался кто-либо другой, — и прижала руки к сердцу. Разрушительница не поклонилась, не опустилась на колени и не простёрлась ниц. Она продолжала стоять прямо, как равная.
— Ваши Величества. Меня срочно вызвали.
Король и королева снова сели и посмотрели на неё, не скрывая неприязни и страха.
— Боюсь, произошла ошибка, Разрушительница Тьмы, — сказала королева Грейс. — И хотя мы признательны за твоё внимание, в твоём присутствии здесь нет необходимости.
В зале зашептались.
Что? Разве они её не вызывали?
Как смело сказать Разрушительнице Тьмы, что она здесь не нужна!
Но это неразумно. Разве вы забыли свой урок?
На лице Разрушительницы Тьмы не появилось никакого выражения: ни удивления отказом королевы, ни реакции на шепотки, разлетевшиеся по залу. Только королевская помощница Эхо торопливо записывала каждое слово, и её перо царапало по бумаге, перекрывая шёпот.
— Я не согласна, — ответила Разрушительница Тьмы, опуская руки. — Я видела Преграду, и она слабеет. Вторжение неминуемо. Наверняка вы слышали жалобы напуганных крестьян с юго-запада. В каждом городе в сутках ходьбы от Преграды должны были видеть знаки.
Король Опус натужно улыбнулся, но никто, даже Разрушительница Тьмы, не поверил в искренность его улыбки.
— К счастью, Преграда в полной безопасности. Жители ближайших деревень не сообщали ни о чём необычном, а мои патрули приносят лишь хорошие новости.
Это была правда, но лишь потому, что король предпочитал не слушать плохие вести.
— Значит, ваши патрули лгут, — ответила Разрушительница Тьмы. — Демоны приближаются к вашим людям, король Хайкраун. Скоро зло захватит вашу землю.
В зале раздался сдержанный вскрик ужаса.
— Я пробудилась в ответ на зов. — Разрушительница Тьмы сделала шаг к королю и королеве, и все застыли.
— Мы тебя не вызывали. — Королева Грейс улыбнулась чуть более естественно, чем её муж, но эта улыбка всё равно была лишена теплоты.
— Значит, вы глупцы.
Слова Разрушительницы Тьмы были встречены изумлённым молчанием, и каждый подумал, не убьёт ли она их на месте.
— Она права. — Рун вскочил, приковывая к себе взгляды. — Преграда слабеет. Посмотрите на неё!
— Сядь. — Голос Опуса стал напряжённым. — Имей гордость.
— Мы должны увидеть то, что прямо у нас под носом. — Рун и без того уже опозорил свою семью. Так что теперь он вполне мог продолжать в том же духе. — Времени, чтобы предотвратить следующее Вторжение, почти не осталось. Мы слишком долго игнорировали проблемы, отрицали их существование, отворачивались от тех, кто бил тревогу. Но это больше нам не поможет. Зло уже похитило нашу надежду на мир. Что ещё наша династия позволит украсть у будущих поколений? Если будущие поколения вообще появятся.
По толпе пробежал ропот, Опус поднялся и схватил Руна за руку.
— Прекрати.
— Есть войны серьёзнее наших войн! — продолжал Рун. — Идёт война между жизнью и смертью. Где-то в Глубоком Лесу Преграда истончилась, на волю вырвался демон, а мы тратим время. Мы должны противостоять злу. Поэтому я и вызвал Разрушительницу Тьмы. Поэтому я первым приму участие в испытаниях, чтобы стать одним из её Вестников Рассвета…
— Мы не проводили испытаний Вестников Рассвета четыре столетия, — сказала королева, вставая. — И мы не станем этого делать. Аудиенция окончена. Вы все можете идти.
Присутствующие обернулись к Разрушительнице Тьмы, которая не сдвинулась с места, пока Рун спорил с родителями. Её меч оставался в ножнах, крылья были сложены за спиной, но на лице застыло выражение неприкрытого отвращения.
— Смертные, — произнесла она. А потом, не ожидая, когда ей позволят идти, она повернулась и зашагала назад. По проходу. К двери. Там она остановилась и бросила через плечо:
— Я оказала вам услугу, прибыв сюда, и мне не нужно разрешение. — Она отбросила в сторону верёвочный барьер и исчезла в коридоре.
После её ухода в тронном зале воцарилась мёртвая тишина, и люди начали переглядываться.
— Она не упомянула Красный Рассвет, — прошептала какая-то женщина. — Думаешь, она нас простила?
— За что ей нас прощать? Мы ей ничего не сделали. Ей следует поинтересоваться, простили ли мы её.
— Она вообще делает различия между людьми? Наверное, мы все для неё выглядим одинаково.
— Неужели она сказала правду? Насчёт Преграды?
— Рун. — Голос Опуса был ласковым, таким голосом он говорил лишь с членами своей семьи. — Это было ужасно опасно.
— Это не я сказал Разрушительнице Тьмы, что мы не нуждаемся в её помощи. — Рун на мгновение закрыл глаза, собираясь с силами. А потом, не давая себе времени подумать, он поднялся с трона и зашагал по проходу, где только что прошла Разрушительница Тьмы. Толпа расступалась перед ним — глупым принцем, вызвавшим Разрушительницу.
— Что ты собираешься делать? — спросил Опус, перекрикивая гул голосов.
Рун вышел из тронного зала, даже не оборачиваясь.
— Я собираюсь присоединиться к ней.
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Глава 7
Разрушительница Тьмы

Не успела Разрушительница Тьмы преодолеть половину замка, как за спиной у неё послышались быстрые и решительные шаги, и, принимая во внимание враждебный приём в тронном зале, было вполне возможно, что кто-то неразумный решил её атаковать.
Конечно, у него ничего не выйдет. Она была Разрушительницей Тьмы, а они всего лишь смертные. Она резко развернулась, выхватив из-за плеча меч.
Клинок мрачно блеснул. Обсидиан. Идеально чёрный. Это была святыня, созданная нуменами тысячелетия назад, прежде чем их мир стал недоступен миру живых. Клинок был вырезан из цельного куска вулканического стекла, кожаная рукоятка обёрнута тонкой золотой проволокой с безупречным алмазом сверху. Оружие усиливала древняя божественная магия, придававшая ему мощь и гибкость, и меч был способен выдержать множество битв.
Юноша, которого коснулось остриё её меча, застыл на месте. Это он её вызвал, он поддерживал её, и он сидел рядом с королём и королевой.
— Рун. — Разрушительница Тьмы склонила голову. — Твоя фамилия Хайкраун.
Его шея и щёки покраснели, и он кивнул.
— Мне следовало тебе сказать.
— Ты сказал, что лично знаком с королевской семьёй. — Разрушительница убрала меч в ножны, и плечи юноши чуть заметно опустились, а дыхание стало ровнее.
Он по-прежнему боялся её.
Они все её боялись.
Но почему? Она обратилась за ответом к памяти, но там была лишь зияющая дыра, и её края осыпались всякий раз, как Разрушительница Тьмы пыталась что-то вспомнить.
Обычно она не позволяла себе беспокоиться. Беспокойство (обычное для смертных) могло уничтожить её, если бы она дала ему волю. Но теперь, в этом коридоре, оскорблённая придворными, вызванная тайком, совершенно одна и неспособная вспомнить своё прошлое, дева почувствовала, как её разум затапливает беспокойство, словно тьма.
— Скажи, зачем ты шёл за мной? — спросила Разрушительница. — Скажи, зачем ты призвал меня, когда больше никто этого не хотел?
Принц Рун шагнул к ней, сначала осторожно, а потом, когда убедился, что она снова не вытащит меч, успокоился и подошёл поближе.
— Мне нужна твоя помощь. Три королевства нуждаются в твоей помощи.
Разрушительница ничего не ответила, потому что он явно напрашивался на похвалу за вполне разумное решение вызвать её, а она не привыкла награждать людей за простые инстинкты выживания. Разрушительница уже подарила им жизнь, каждые пару сотен лет спасая от демонов.
— Возможно, мои родители этого не признают, — продолжал принц Рун, — потому что закрыли глаза на правду. Они никому не позволяют говорить о следующем Вторжении.
— Об этом я уже слышала, — ответила Разрушительница.
Рун поморщился.
— Я прошу за них прощения. Они были неприемлемо грубы с тобой.
Разрушительница Тьмы не знала, что существует приемлемый уровень грубости.
— Но ты единственная можешь остановить войну с Эмбрией.
— Я не принимаю ничью сторону в ваших войнах. — Разрушительница Тьмы не повысила голос, и в нём не прозвучало никаких эмоций. В этом не было нужды. Но Рун всё равно вздрогнул.
— Дело не в этом. Я не прошу тебя принять чью-то сторону. Я прошу тебя спасти жизнь, нет, много жизней. Моя невеста…
— Я не спасаю невест. — И ради этого он её вызвал? Поэтому и проделал всё втайне? Неудивительно, что когда она разбудила его в башне, он не мог чётко объясниться. Его просьба была нелепой. — Мои обязанности просты. Я сражаюсь с демонами, чтобы вам не пришлось этого делать. Я не даю Злу разрастись. Я сражаюсь, чтобы вы в мире могли вести свои жалкие войны. Моё пробуждение ради иной цели карается смертью. — Прежде ей никогда не приходилось упоминать это правило, по крайней мере, она этого не помнила. Её память была совершенной… до настоящего времени.
Кажется, принц Рун был ошарашен.
— Для нас они вовсе не жалкие, — тихо возразил он, а потом более твёрдо добавил: — И ты перед нами в долгу.
Разрушительница Тьмы рассердилась.
— Я ничего вам не должна.
Она тысячи лет служила трём королевствам, и хотя они наверняка верили, что дали ей взамен всё, на самом деле им не удалось дать ей того, чего она по-настоящему хотела — покоя.
Покоя, чтобы больше не было постоянных войн, пробуждающихся демонов, необходимости постоянно возвращаться и решать те же самые проблемы снова и снова. Все беды люди навлекали на себя сами. Она так от этого устала.
Разрушительница отвернулась, но принц снова заговорил суровым голосом:
— Ты не знаешь, о чём я говорю?
Она посмотрела на него. Он знает? Принц догадался, что она потеряла свои воспоминания?
— Я хочу сказать, — осторожно продолжал он, — что у трёх королевств появился шанс на мир.
— Ты сказал, что Зло лишило их этой возможности. — Разрушительница снова посмотрела на Руна в поисках правды. — Скажи мне, чего ты хочешь.
— Моя невеста, наследная принцесса Эмбрии Иоханна Фортуин, попала в ловушку в место зла.
Разрушительницу Тьмы поразили сразу два факта. Принц из Кабервилла был помолвлен с принцессой Эмбрии. На протяжении долгих веков два королевства пытались уничтожить друг друга, а теперь заговорили о браке?
Брак бы заключили, если бы принцесса не попала в место зла.
И тогда перед Разрушительницей Тьмы встал второй, ещё более тревожный факт: люди начали попадать в места зла.
Но перед тем как снова заснуть, она всегда очищала эти места. Всегда. Она не могла забыть…
Но Разрушительница не могла вспомнить, как делала это в последний раз. В её памяти был очередной провал. От этой мысли её охватила тревога.
Возможно, Вторжение произошло, пока она спала.
— Скажи мне, как давно появились места зла.
Принц стал серьёзным.
— Четыре сотни лет назад.
Разрушительница сделала глубокий вдох. Она не пропустила Вторжение. Она просто… пренебрегла своими обязанностями. Почему-то она об этом забыла. Её тревога усилилась.
— Они во всех трёх королевствах, — продолжал принц Рун. — Как шрамы. Мы научились жить с ними рядом.
Наверное, поэтому люди ненавидели её. На протяжении четырёх сотен лет они жили в постоянном страхе.
Но это не имело смысла. Она не могла заснуть, пока люди страдали, а зло отравляло Салвейшен. И даже если она и поступила так неосторожно, смертные бы снова её вызвали, чтобы уничтожить места зла. У них было четыреста лет, чтобы это сделать.
— Понятно, — сказала Разрушительница. Но это было не так. Она совершенно ничего не понимала. Всё изменилось.
— Это ведь твоя работа — очищать места зла, верно? — Принц Рун оглянулся, потому что в тронном зале раздались голоса. Когда он снова перевёл на неё взгляд, в его тёмных глазах была тревога. — Мы могли бы начать с места, куда попала принцесса Иоханна. Если она всё ещё жива, — он сглотнул, — союз можно будет заключить. Мы можем положить конец этим жалким войнам.
Сарказм. Смертные использовали его как оружие.
Но если получится положить конец их войнам, если в Салвейшене воцарится мир, значит, Зло перестанет расти, и она сможет отдохнуть.
— Расскажи мне об этом союзе.
Шум в тронном зале усилился, и принц Рун знаком попросил Разрушительницу следовать за ним.
— Примерно три месяца назад Эмбрия прислала несколько дюжин голубей с письмами. Нам потребовалось много дней, чтобы сложить их все воедино. Наверное, они решили, что гонца могли убить прежде, чем письмо доберётся до нас. Мы поняли, что они предлагают заключить союз с помощью брака, потому что Ивасленд собирался нарушить соглашение Винтерфаст.
Разрушительница Тьмы сжала кулаки.
Соглашение Винтерфаст было единственным, в чём сходились три королевства: никто никогда не должен был использовать зло в бесконечных войнах. Это могло поставить под угрозу целый континент, потому что несдерживаемое зло расползалось, заражая всё на своём пути. Зло уничтожало всё вокруг.
— Если я не смогу спасти принцессу Иоханну, — продолжал Рун, — Кабервилл нападёт на Эмбрию, и ни одно из королевств не сумеет остановить Ивасленд.
— У Кабервилла нет причины нападать на Эмбрию.
— Это будет упреждающий удар, — объяснил принц, когда они свернули за угол. — Напасть на них прежде, чем они нападут на нас. Тем более их принцесса пропала здесь, в Глубоком Лесу…
Как типично для смертных. «Напасть на них прежде, чем они нападут на нас». С такой ненавистью и недоверием они жили уже тысячи лет. Возможно, люди просто ничего не могут с собой поделать.
Угроза со стороны Ивасленда была более серьёзной. Если Кабервилл и Эмбрия окажутся вовлечёнными в свою войну, Ивасленд останется без присмотра.
Если одно королевство наконец-то победит другое, подсказал тёмный голос внутри, тогда они перестанут втягивать тебя в свои ничтожные споры.
Разрушительница Тьмы отмахнулась от этой мысли. Она сохраняла нейтралитет и не собиралась приближать победу одного королевства над другим. Но она также не могла позволить, чтобы кто-то использовал зло на поле боя. Люди поставили её в затруднительное положение.
— Что думаешь? — спросил принц Рун. — Ты мне поможешь?
— Я должна собрать Вестников Рассвета и отправиться к Воротам Души. — Разрушительница быстро зашагала по коридору.
Принц Рун шёл рядом с ней не отставая.
— Преграда падёт завтра? Или послезавтра?
— Нет. — Она чувствовала барьер даже отсюда, ощущала его слабые места, подвергавшиеся постоянной атаке изнутри, но он не должен был пасть прямо сейчас. Это случится скоро. Очень скоро. — Преграда слабеет, истончаясь под постоянным напором зла. Я должна уничтожить демонов внутри, чтобы ослабить давление на Преграду.
— А ты не можешь помешать демонам попасть сюда? — спросил Рун. — Я имею в виду наш мир.
— Разлом находится внутри Зла, но это не дверь, которую можно закрыть или открыть, повинуясь прихоти. Однажды Тёмный Осколок и мир людей сместятся. Врата закроются, перекрывая демонам доступ сюда, но я не знаю, когда наступит этот день. А пока придётся совершать вылазки в Зло: сражаться с демонами и уменьшать давление зла изнутри. Со временем Преграда сама восстановится, но только если её не будут постоянно атаковать демоны.
— Кажется, это не особо эффективная система.
— Некоторые сражения происходят лишь ради сопротивления. Чтобы перенести тяготы. Выжить.
Принц оглянулся и нахмурился.
— Наверное.
— Если бы я могла не дать демонам пробраться через Разлом, я бы это сделала. А пока остаётся надеяться, что кто-нибудь призовёт меня при первых признаках слабости Преграды, прежде чем демоны успеют сбежать из своей тюрьмы.
Принц стиснул зубы.
— Боюсь, один демон уже сбежал. Полагаю, именно он загнал принцессу Иоханну в место зла. Её фрейлина описала чудовище.
Пока Рун повторял описание — похожая на бочку грудь, шипы, серо-белая кожа, — сердце Разрушительницы Тьмы сжималось от дурного предчувствия.
— Да, это был демон. Принцесса Иоханна, скорее всего, погибла.
— Я не могу в это поверить, — ответил Рун. — Пока не увижу сам. Если мы отправимся прямо сейчас, то доберёмся до места зла до наступления сумерек.
Разрушительница отвернулась и ступила на лестницу, ведущую к святилищу.
— Помоги мне спасти принцессу Иоханну, и тогда моим родителям придётся прислушаться к тебе! Мы сможем провести испытания Вестников Рассвета. У тебя будет всё необходимое, чтобы остановить Вторжение. Армии. Обсидиан. Всё что угодно.
Это было соблазнительное предложение, но справится ли он?
Разрушительница добралась до последней ступеньки и вошла в комнату. Некоторые поверхности уже успели протереть от пыли, а часть предметов из сгнившего дерева вынесли. В окно и раскрытую балконную дверь падал свет, у перил стояла в горшке ипомея.
— Прости, что плохо прибрались. — Принц Рун вошёл в комнату следом за ней. Теперь, когда они начали говорить, он выглядел более спокойным. Возможно, ему удастся вернуть и всё остальное: уважение, доверие, армии, в которых она нуждалась. — Когда мы вернёмся, всё будет убрано. По крайней мере, станет чуточку удобнее. Здесь ты сможешь отдохнуть.
— Я ещё не согласилась пойти с тобой.
Принц осторожно улыбнулся.
— Думаю, ты согласишься.
Разрушительница Тьмы посмотрела на него долгим взглядом: у него были карие глаза, прямой нос, твёрдый подбородок. Он был мускулист, как многие принцы и принцессы Кабервилла, а осанка указывала на долгие годы тренировок, но в нём была какая-то мягкость, нечто вроде обнадёживающей теплоты, которую местные жители не поощряли.
— Что думаешь? — спросил он.
Она прошла в комнату и остановилась, вскинув голову и прислушиваясь. Грызущий звук.
— Я слышу термитов.
Принц в смятении огляделся.
— Я сообщу слугам.
— Почему их здесь нет?
— Слуг?
Она коротко кивнула.
— Они пытались прибраться, но ушли, так и не закончив. Я хочу знать, почему их сейчас здесь нет.
Принц посмотрел на балконную дверь и ипомею за ней.
— Они тебя боятся. Как и все остальные.
— Потому что я не выполнила свои обязанности. Потому что не очистила континент от мест зла.
Принц шумно вдохнул. Нахмурил брови, но всё же кивнул.
— Да. Вроде того.
Это объяснение не имело смысла, но смертные часто вели себя нелогично. И поскольку они не вызывали её уже четыреста лет, то могли забыть о долге посланницы — быть мечом против сил тьмы.
— Но ты вызвал меня, несмотря на страх, — заметила Разрушительница.
— Необходимость пересилила страх. — Принц повернулся к святилищу, покрытому паутиной и въевшейся пылью. — Я действовал импульсивно, но поступил бы так снова.
Если причина их гнева и страха заключалась в том, что Разрушительница не очистила места зла, то, возможно, если она сделает это теперь, ей удастся их умилостивить.
Она не должна выбирать сторону в этой войне, напомнила себе Разрушительница. Если спасение принцессы (конечно, если та ещё жива) поможет заключить союз, значит, ей удастся содействовать установлению мира, что знаменует очищение места зла. Она очистит их все в Эмбрии и Ивасленде. Весь Салвейшен получит выгоду от её появления.
Она это сделает. А потом узнает правду об Ивасленде. После чего отправится прямиком в Зло, справедливо послужив трём королевствам и доказав (она очень на это надеялась), что они снова могут ей доверять. Если она всё сделает правильно, возможно, люди отправят с ней своих воинов и снова начнут готовить Вестников Рассвета.
— Хорошо, принц Рун. — Разрушительница Тьмы выпрямилась, замаскировав тревогу и страх, столь чуждые ей, под чувство долга. — Собери всё необходимое. Сейчас ты будешь моим Вестником Рассвета, и я спасу твою принцессу.
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Глава 8
Ханна

Трудно сказать, что именно её спасло.
Обсидиан? Находчивость?
Хорошее настроение демона?
В любом случае демон не сразу убил Ханну, за что она была ему несказанно благодарна. Вместо этого он уселся на толстую ветку дерева и уставился на неё: его глаза светились отвратительным жёлтым светом.
В лучах утреннего солнца сероватая кожа демона блестела, мокрая от росы, пота или какой-то ещё более отвратительной жидкости. Хотя у чудовища не было носа — всего лишь зияющие дыры посреди лица, он нюхал воздух, обернувшись в сторону Ханны. Его рот широко открылся, и оттуда высунулись два языка, как будто пробуя её ужас на вкус.
Сначала Ханна лишь дрожала, сидя на земле, и ждала, когда её съедят целиком или превратят в чёрное месиво, как лорда Беархейста. Но прошёл час, демон всё ещё не нападал, и она рискнула сделать глоток воды. Влага помогла ей прояснить мысли. А потом Ханна метнулась к горке обсидиановых украшений. Часть из них она уже успела надеть, а остальные выкладывала вокруг себя перед сном, создавая магический барьер. В тот момент больше всего на свете принцесса мечтала, чтобы с ней была корона. Неровные зубцы обсидиана можно было отломить и превратить в кинжалы, чтобы противостоять демону.
По крайней мере, хотелось думать, что это возможно.
Безделье убивало девушку, и через час она начала ходить по своей тюрьме, собирая воду и ни на секунду не теряя из виду опасность наверху. Хотя демон просто следил за ней, Ханна старалась двигаться с осторожностью. Всякий раз, подходя ближе к чудовищу, она дрожала и как можно быстрее возвращалась к своему маленькому обсидиановому барьеру.
Остаток дня и всю ночь адреналин в крови не давал ей заснуть. Она остро ощущала присутствие демона. Из тысячи вопросов (почему он следит за ней? может ли он выбраться из места зла?) самым главным был следующий: убьёт ли он её?
На следующее утро ответ стал отрицательным.
Демон не сдвинулся с места. В тишине леса Ханна слышала его скрипучее дыхание, слышала, как капает на землю ядовитая слюна и с шипением прожигает листья.
Когда приблизился полдень (внутри временной петли, а не снаружи), демон заговорил.
Этот голос.
Хруст раздавленного таракана. Вопль умирающего животного. Чувство, которое испытываешь, стоя над разверзшейся чёрной пустотой. Всеобъемлющее и непреклонное ощущение безумия.
Ханна зажала уши руками и закричала. На глазах выступили слёзы, и ей казалось, голова вот-вот взорвётся.
Демон закрыл рот, и боль отступила.
Ханна согнулась пополам, лихорадочно глотая ртом воздух и пытаясь собраться с мыслями.
— Чего ты хочешь? — выдавила она, хотя ей ужасно не хотелось, чтобы демон снова заговорил. — Почему ты меня поймал?
Она не могла быть уверена, что это тот же демон, но встречались чудовища не так уж часто. На протяжении сотен лет их почти никто не видел. Вряд ли ей не повезло встретить сразу двух демонов.
Безумная какофония голоса снова хлестнула её, на этот раз мрачным жужжанием стаи цикад и скрежетом когтей по железу.
Ханна вскрикнула и прижала ладони к ушам, но этого было недостаточно. Внезапно она услышала нечто похожее на слова. Почти похожее. Ты хочешь жить? Но Ханна не была в этом уверена. Когда она отвела руки от головы, на коже были капельки крови.
Она опустилась на свёрнутую постель и постаралась не разрыдаться, потому что прежде никогда не сталкивалась с подобным ужасом. Никогда прежде она не чувствовала себя добычей.
Тулуна, молилась она, подскажи, как мне это вынести.
Но если покровитель Эмбрии и слышал её, то ничего не ответил. Он не говорил с ней с тех пор, как Ханна попала в место зла.
Ты нужен мне именно теперь, продолжала Ханна, но ответом была тишина.
Несколько напряжённых минут между демоном и Ханной ничего не происходило. А потом чудовище снова открыло рот и издало этот безумный звук. На этот раз он был, нет, не более терпимым, потому что её уши кровоточили и звенели, а более понятным. Теперь она отчётливо услышала слова.
— Ты хочешь жить? — спросило чудовище.
Это было похоже на удар. Конечно. Конечно, она хотела жить. Разве кто-то не захотел бы, особенно если альтернативой будет мучительная смерть от рук демона? Ханне надо было добраться до Бринка, где, скорее всего, томилась в плену Надин. Если Ханна не выживет, что будет с её кузиной? Возможно, Рун не причинит ей вреда, но у королевы Грейс и короля Опуса была плохая репутация. Даже если её вернут в Эмбрию, родители Ханны никогда не любили Надин…
Демон смотрел на неё не мигая, и внезапно Ханна вспомнила соглашение Винтерфаст, союз и мир, который она хотела построить. Салвейшен пожирал себя заживо, но Ханна сможет покончить с войной, если выживет.
— Отвечай, — потребовал демон.
Ханна отмахнулась от тревожного шёпота в голове. Ценой «да» была тревога о завтрашнем дне, ценой «нет» — немедленная смерть.
Она сделала дрожащий вдох — по подбородку потекла кровь — и кивнула.
— Тогда слушай всё, что я скажу, — продолжал демон.
Дрожа и изо всех сил противясь самой мысли о разговоре с демоном, Ханна поднялась и попыталась казаться сильной и решительной.
— Я слушаю.
— Твои враги хотят тебя уничтожить.
Каждое произнесённое демоном слово было мукой. Наверное, он это понимал: это единственная причина, по которой он говорил Ханне всё то, что она и так уже знала.
— Твои враги на юге строят устройства для поимки зла. Для его перевозки в другие места.
У Ханны перехватило дыхание. Вот оно что! Предательство Иваслендом соглашения Винтерфаст. Ни одно королевство за всю письменную историю не осмеливалось использовать зло против другого. Это было просто непостижимо. Но, очевидно, не для Ивасленда. Королева Абигайл и король Болдрик не имели стыда и не знали приличий.
— Устройства ещё не готовы. Работа завершится ко Дню осеннего равноденствия.
Ещё есть время этому помешать, если только она сможет добраться до Бринка, выйти замуж за Руна и повести свои армии на юг.
Медленно, словно опасаясь напугать её, демон пересел в другое место. Дерево застонало.
— Ты поможешь Ивасленду завершить устройство.
— Что? Нет! — Наверное, она ослышалась. Она должна была помешать Ивасленду использовать зло против Эмбрии, а не помогать в обратном.
— Ты сказала, что хочешь жить. — Демон высунул двойные языки. — Ты сделаешь всё, что я скажу.
Ханна задрожала, но продолжала смотреть на чудовище.
— Я не стану помогать врагам нарушить соглашение Винтерфаст.
— Ваш договор нарушили много лет назад. Много веков назад. — Широкий рот демона исказила чудовищная ухмылка, и воздух вокруг него затрепетал. — Ты сделаешь то, что я скажу.
Ханна знала, что не следует спорить с демоном, но никто не смел приказывать Иоханне Фортуин. Никто. Кроме королевы и короля Эмбрии, но это было совсем другое дело.
— Убей меня, если хочешь, — сказала Ханна, — но я не выполню твою просьбу.
Демон широко разинул пасть, показав Ханне ряды зубов. С них капнула слюна, сделав кору на ветке дерева чёрной.
Желудок Ханны наполнился желчью.
— Мне всё равно, что ты со мной сделаешь. — Её голос дрожал, но она говорила серьёзно. — Я никогда не позволю врагам уничтожить моё королевство.
Пространство между ними замерцало, и не успела Ханна вскрикнуть, как демон навис над ней.
Ханна затаила дыхание: сердце бешено стучало, и она не знала, бежать ей или застыть на месте. Принцесса не могла спрятаться от демона: в ловушке было некуда бежать. Поэтому она застыла, как кролик, в надежде избежать когтей ястреба. Дыхание демона было горячим и едким и пронзало её лёгкие при попытке сделать слабый вдох.
Демон медленно протянул к лицу Ханны когтистую руку. Девушка закрыла глаза, из горла вырвался слабый писк, и она возненавидела себя за это. Она должна смотреть. Встретиться с ним взглядом. Но когда Ханна открыла глаза, то была уже не в месте зла.
Вокруг простиралось бесконечное чёрное пространство, словно небо, поглотившее все звёзды. Остались лишь пустота и бездна голода и тьмы.
Здесь не было никаких звуков. Ханна не ощущала запахов. Она была одна под зияющим чёрным небом.
Дрожа, девушка опустилась на скользкую, похожую на стекло поверхность. Это была маленькая площадка с зазубренными краями, об которые она бы наверняка порезалась. В голове у Ханны пульсировала боль от бесконечного небытия вокруг.
Тишину прорезал треск, и в небе взорвался красный всполох. Внизу вокруг неё находились другие осколки чуть большего размера, и они не были пустыми. Ханна была слишком далеко, чтобы разглядеть детали, но когда её слезящиеся глаза сумели охватить кроваво-красное пространство, она заметила очертания башен и мостов, соединявших осколки. Она увидела движение каких-то мелькающих повсюду существ.
Глухой удар. Её осколок дёрнулся, и Ханна упала и заскользила к краю. Она пыталась удержаться, но поверхность оказалась слишком скользкой, и остановиться никак не получалось. Скоро принцесса окажется на самом краю.
Не успела Ханна закричать, как соскользнула вниз, и острые, как кинжалы, края осколка порезали её.
Она упала.
И продолжала падать.
А потом падение прекратилось.
Из лёгких вырвался весь воздух. Когда Ханна снова открыла глаза, то увидела, что находится в месте зла, а демона нет рядом. Он снова сидел на дереве, подальше от обсидиановых украшений, и злобно смотрел на неё жёлтыми глазами.
— Что это было? — прохрипела Ханна. Её ноги ослабели. Она хотела опуститься на землю и перевести дух, но не могла сделать этого, пока на неё смотрел демон.
— Тёмный Осколок. — Демон отодвинулся, но она успела заметить, что его кожа в тех местах, где он коснулся обсидиана, стала красной и пятнистой. — А теперь я расскажу тебе, как закончить устройство. Ты поедешь в Ивасленд и предложишь свою помощь. Я скажу тебе, что делать, и ты это сделаешь.
— Зачем ты показал мне Тёмный Осколок?
Ноздри демона раздулись.
— Я хочу, чтобы ты знала, что я могу отправить тебя туда. Навсегда.
Ханна услышала в ушах оглушительный стук сердца и поняла, что у неё есть два выхода: повиноваться демону и жить или сопротивляться и весь остаток своей короткой жизни провести в ловушке здесь или в Тёмном Осколке.
— Ты хочешь жить? — повторил демон.
У неё не было времени подумать. Она произнесла первое слово, пришедшее на ум:
— Да.

Демон говорил весь остаток дня.
Ханна могла смотреть на него всего в течение нескольких секунд. Её завораживало то, как широко раскрывалась его пасть и как воздух вокруг трепетал от жара или провалов яростного времени. Она знала, что если будет смотреть слишком долго, то сойдёт с ума. Ей было ужасно тяжело слушать голос чудовища.
Но Ханна слушала и смотрела, потому что у неё не было выбора.
Подчиниться и жить.
Ослушаться и умереть.
А Иоханна Фортуин должна была жить. Одно-единственное устройство для зла не сможет сместить чашу весов, но зато это сделает объединённая мощь Эмбрии и Кабервилла.
Только она могла связать оба королевства.
Когда наступила ночь, демон спросил:
— Ты поняла всё, что я тебе сказал?
Во время лекции демона Ханна стояла. Возможно, «лекция» — самое подходящее слово. Демон не спрашивал, нужны ли ей пояснения, и не оставлял ей времени на вопросы. Он время от времени замолкал, чтобы дать ей возможность передохнуть, а потом продолжал говорить. Сквозь боль Ханна слушала его слова, потому что от них зависела её жизнь.
Поняла ли она всё, что он сказал?
Она посмотрела на чудовище, которое не сдвинулось с места с тех самых пор, как показало ей видение Тёмного Осколка. Его раны, нанесённые обсидианом, начали заживать, и он по-прежнему оставался кошмарным видением, чудовищем, преследовавшим Ханну, даже когда она моргала. Обилие зубов. Зазубренные когти. Он жадно смотрел на неё взглядом хищника.
На щеках Ханны подсыхала кровь, она запеклась на светлых волосах и запачкала голубое платье, словно ржавчина. В ушах звенело, в голове стучало, но демону было всё равно. Он хотел знать лишь одно.
— Да. — Ханна постаралась говорить как можно твёрже. — Я отправлюсь в Ивасленд и сделаю всё, чтобы помочь им завершить устройство для зла, используя сведения, которые ты мне дал.
— Я сразу узнаю, если ты не справишься, — ответил демон. — Последствия тебе не понравятся.
Мысли Ханны снова вернулись к Тёмному Осколку и ошеломляющему ощущению страха не только за свою жизнь, но и за то, что осталось от её души.
— Я справлюсь.
Отрывок из дневника Надин Холт, написанный при помощи эмбрийского микрокода и расшифрованный
«Ханна предупреждала, чтобы я не писала ничего, что может быть обнаружено, хотя я всегда использовала лишь королевский микрокод, но теперь я в Бринке без неё и не могу поделиться с другими фрейлинами, иначе они тоже утратят надежду на её возвращение. Я должна где-то выплеснуть свои чувства, как другие выплёскивают свои в беседах со мной.
Мне было здесь очень одиноко. Будучи главной фрейлиной Ханны, я занимаю комнаты, которые мы должны были делить с ней до её свадьбы, в то время как Леа, Марис и Сесилия живут в комнатах по соседству. Я чуть не попросила поселить меня с ними, но подобная просьба бросила бы на меня и на Ханну тень. Поэтому я остаюсь здесь в окружении вещей принцессы, которые понадобились бы ей для свадьбы.
К счастью, другим дамам и мне позволено переходить из покоев в покои, и сегодня утром я отправилась к фрейлинам, чтобы нарушить пост. Нам следовало обсудить важные дела, но вместо этого мы ели в тишине. Мы были глубоко опечалены.
Никто не знает, что чувствовать и как вести себя без руководства Ханны. В её отсутствие они стали обращаться ко мне. Что я думаю? Что я предлагаю?
Причина заключается в том, что я знаю Ханну лучше других. Потому что Ханна делилась со мной своими планами.
И хотя мне больно делать что-либо ещё, кроме как стоять на коленях у очага и молиться о благополучном возвращении принцессы, я сделаю то, чего бы она хотела: постараюсь осуществить наши планы. У меня есть список, данный Девоном Беархейстом: в нём имена жителей Кабервилла, готовых работать на Ханну. Возможно, мне будет сложно уговорить их перейти на нашу сторону, пока её здесь нет, но вдруг мне удастся убедить обещаниями милостей, которыми она их осыплет, когда вернётся?
Потому что она должна вернуться. Должна. Ханна – самая сильная из нас, самая стойкая.
Даже принц Рун верит, что есть шанс, потому что вызвал Разрушительницу Тьмы.
Я видела её сегодня утром. Когда мы с другими дамами заканчивали завтракать, пролетел слух о ней, и мы все поспешили в тронный зал, где Разрушительница Тьмы должна была предстать перед королём и королевой Кабервилла.
Разрушительница Тьмы – устрашающее создание, почти столь же жуткое, как чудовище, которое я видела в лесу. У неё бледная фарфоровая кожа, синие вены и угольно-чёрные волосы и крылья. Несколько раз за утро мне казалось, что она вот-вот обратит против нас меч, который был у неё за спиной.
Но она сдержалась, даже когда королева Грейс сказала, что в её услугах не нуждаются, и попыталась отправить обратно. И я вдруг подумала, действительно ли королеве Грейс и королю Опусу нужен этот союз. Получат ли они выгоду от смерти Ханны? Об этом мне и другим фрейлинам всегда стоит помнить, пока мы будем трудиться ради принцессы.
Я знаю, что правителям Кабервилла нет дела до Ханны. Они никогда не встречались с ней.
Большинство людей не понимают принцессу, а боятся её и подчиняются И мало кто пытается разглядеть истинную сущность.
Для своих родителей Ханна всегда была инструментом. Они так сильно заостряли его, что я боялась, как бы принцесса не сломалась, но этого не случилось. Несмотря на все попытки сделать из неё такую дочь, какую им хотелось видеть, Ханна решительно отказалась походить на своих родителей. Она жаждет мира.
Поэтому я буду осуществлять её планы. Я ужасно скучаю по ней, но что бы принцесса сейчас ни делала, я знаю, она захочет, чтобы я шла к её целям. Поэтому сегодня днём я отброшу все свои чувства и начну делать работу Ханны».
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Глава 9
Рун

Он не мог поверить, что добился желаемого.
Сама Разрушительница Тьмы прислушалась к нему и согласилась помочь. Это было невероятно. Она даже не пыталась его убить.
Рун не был оптимистом, но когда вышел из башни Разрушительницы и направился к себе, в его походке появилась странная лёгкость. Он, а точнее Разрушительница Тьмы, спасёт принцессу Иоханну, война с Эмбрией не состоится, не будет и столкновений с Иваслендом. Вместе они обеспечат соблюдение соглашения Винтерфаст, а потом уничтожат места зла, а возможно, и само Зло.
Это был идеальный план.
Входя в свои покои, Рун улыбнулся. Но радость быстро исчезла с его лица.
В гостиной ждали родители.
Ну конечно! Этого и следовало ожидать.
Приподнятое настроение тут же испарилось, стоило принцу взглянуть на них: отец сидел за столом, подпирая голову кулаком, а мать стояла позади, стиснув за спиной руки. В комнате царила тяжёлая атмосфера родительского разочарования.
Рун хотел было броситься к дверям и отправиться в путь с Разрушительницей Тьмы без личных вещей, но сердитый взгляд отца приковал его к месту.
— О чём ты думал? — спросила королева. — Как ты мог пригласить… это существо в наш замок?
Опус откашлялся, выпрямился и сказал:
— Любовь моя, мы уже об этом говорили. Она тоже человек, и по легенде у неё очень хороший слух.
«У неё очень хороший слух, раз она слышит термитов», — подумал Рун.
Грейс сделала глубокий вдох.
— Очень хорошо. Человек. — Она снова повернулась к Руну. — Ты пригласил этого человека в наш замок против нашей воли. Ты подверг всех чудовищной опасности. Твоих сестёр могли…
Рун захлопнул дверь в коридор. Рано или поздно ему придётся поговорить с родителями, а когда дело касалось подобных разговоров, промедление не приносило пользы.
— Я призвал Разрушительницу Тьмы, потому что это было необходимо.
Король поднялся, и королева подошла к нему. На фоне книжных шкафов, начищенных панелей из красного дерева внизу стены и украшенных бриллиантами канделябров королевская чета выглядела весьма величественной. Покои наследного принца, теперь ставшие жильём Руна, отличались великолепием.
Атмосферу разрушил лишь их несдерживаемый гнев.
— Сначала мы должны были это обсудить. Всей семьёй, — сердито сказала королева.
— Я пытался. Но вы не стали меня слушать, потому что предпочли начать войну с Эмбрией.
— Мы бы предпочли, чтобы ты женился на леди Надин.
— Вы отвергли эту возможность, потому что полагаете, что Эмбрия не сочтёт её достойной заменой принцессы Иоханны. И я согласен: без принцессы мира не будет.
— Значит, будет война, — заявил король, а королева торжественно кивнула. — И это не желание, а необходимость.
Рун стиснул зубы.
— А теперь что касается Разрушительницы Тьмы. Ты подверг всех нас опасности, и тебе придётся ответить за своё поведение. Не думай, что этот бездумный поступок сойдёт тебе с рук.
Руну ничто никогда не сходило с рук, будь то бездумные поступки или какие-либо иные провинности. И теперь ничего не изменилось.
— Война с Эмбрией такой же бездумный поступок, отец. Она подвергает опасности всё королевство.
— Как ты смеешь… — начала Грейс.
Рун не дал ей договорить.
— Разрушительница Тьмы согласилась помочь мне спасти принцессу Иоханну.
Родители замолчали.
— Я поговорил с ней, — продолжал Рун. — Я объяснил ей, что поставлено на карту. Она согласилась помочь.
— А как же Красный Расс…
— Не имеет значения.
Опус взглянул на Грейс.
— Она клянётся, что…
— Да, — ответил Рун. — Она исполнит свой долг, и на этом всё.
— Я ей не верю. — Грейс вздёрнула подбородок. — Однажды она уже обманула жителей Кабервилла. Она может передумать.
Вначале у Руна не было полной уверенности, что Разрушительница не изменит решение и не повторит событий четырёхсотлетней давности, но проведя с ней некоторое время, он убедился в искренности её намерений. В глубине души принц знал, что воительница здесь лишь для того, чтобы сражаться с демонами, а не причинять вред смертным. Но он держал эту мысль при себе: его интуиция не изменит мнения родителей. Вместо этого он произнёс:
— Мы немедленно отправляемся к месту зла и вернёмся завтра же с принцессой Иоханной.
— Ну уж нет! — Королева Грейс шагнула к сыну и прищурилась. — Ты никуда не поедешь с Разрушительницей Тьмы. Если тебе так хочется, отправь одного из своих стражников. Или же верховный генерал Эмбервиш выделит кого-нибудь из своих людей.
— Слишком поздно. Я уже дал слово, и она назвала меня своим Вестником Рассвета.
— Нет, — прошептала Грейс. — Нет, ты не можешь быть Вестником Рассвета. Члены королевской семьи не участвуют в состязании.
— Возможно, так было раньше. — Рун вздёрнул подбородок. — Но сейчас особый момент. Испытания не проводились.
— Дело не в этом, — заметил Опус. — Стать Вестником Рассвета во время Вторжения — смертный приговор.
В душе Руна вспыхнула ярость.
— Я думал, никакого Вторжения нет.
— Верно, — сурово подтвердил Опус. — Но Разрушительница Тьмы здесь, и она захочет, чтобы ты последовал за ней внутрь Зла, где обитают демоны и другие ужасы. Ты там погибнешь. Что тогда будет с нашей династией? Что будет с Кабервиллом?
— Откуда тебе знать, что я погибну? — возразил Рун. — Я тренировался с детства под твоим руководством. Если ты считаешь, что я недостаточно хорош…
— Никто не сможет выжить внутри Зла. — Зубы Грейс были стиснуты, но она заставила себя успокоиться. — Даже если ты и переживёшь вылазку в Зло, на протяжении следующих десяти лет тебе придётся оставаться Вестником Рассвета. Нам нужен наследник, а не герой.
У Руна был шанс стать героем, но он его упустил.
Рун глубоко запрятал боль от потери брата, задвинул её в самый дальний уголок сердца, где она с тех пор всегда обитала.
— Необязательно десять лет, — ответил он. — Разрушительница Тьмы сказала, что я буду её Вестником Рассвета только сейчас. Она лучше нас знает традиции; я не выполнял никаких заданий, не проходил испытаний. Это временная честь. Она освободит меня, когда мы достигнем нашей цели, и вероятно, попросит возобновить регулярные испытания, чтобы мы больше не оказались в подобном положении. Кто-то должен к ней присоединиться, показать, что мы по-прежнему добродетельные люди, а больше никто не вызвался.
— Это несправедливо, — ответила Грейс. — Ты всё сделал у нас за спиной. Ты принял решение и вынудил остальных подчиниться. Ты будешь таким же королём?
Сердце Руна сжалось от обиды, потому что ему снова без слов напомнили, что он не должен был становиться королём. Он был запасным. Щитом для наследника.
Родители говорили, что виноват не он, а подосланный убийца Ивасленда, но Рун знал правду. Они считали его жалкой заменой брата, и если бы им пришлось выбрать, кому умереть, Руну или Опи, то Опус Хайкраун IV точно бы остался жив.
Он знал, что этот выбор был тайным и постыдным. Родители никогда не говорили о нём, возможно, даже запрещали себе об этом думать. Но Рун видел это в их глазах, когда они смотрели на него, слышал в голосе, когда они обсуждали его будущее, и чувствовал в воздухе словно волны горя, которое никогда не отступит.
Руну всегда казалось, что следовало бы уже давно спрятать сердце в броню для защиты от боли, которая все равно чувствовалась всякий раз. Рун тоже потерял самого любимого человека.
— Я хочу стать правителем, достойным короны. — Принц прошёл мимо родителей и направился в спальню, где взял походный мешок, который всегда держал полным на случай путешествия. Кроме этого ему ничего не требовалось.
Рун перекинул мешок через плечо и пошёл к выходу, но родители неподвижно стояли в дверях.
— Вторжения нет. — Несмотря на решительный голос, Опус, кажется, уже не гневался. — Однако, как ты заметил, принцесса пропала, а войны — дорогое занятие. Ты убеждён, что Разрушительница Тьмы сдержит своё обещание? Она спасёт Иоханну Фортуин?
— Кажется, это её цель, — ответил Рун.
— Если Разрушительница будет на нашей стороне, мы можем выиграть…
— Она не будет участвовать в наших войнах, — перебил Рун. — Мы не вправе ею командовать.
У Опуса был такой вид, словно он хотел спорить: Разрушительница Тьмы прибыла сюда, в Цитадель Чести, и она была в долгу перед жителями Кабервилла за совершённые четыреста лет назад злодейства. Однако Опус всего лишь ответил:
— Очень хорошо. Мне отвратителен твой поступок, но дело сделано, и я ничего уже не могу изменить, не так ли?
Наконец-то они поняли. Возможно, Руну всё же удалось до них достучаться.
— Постарайся спасти принцессу, — сказала Грейс. — Если ничего не выйдет, возможно, твоя новая подруга поможет нам с нашим союзом. И если при этом уничтожат несколько мест зла, я не стану возражать.
Рун кивнул.
— Но ты за неё отвечаешь, — продолжала Грейс, не сводя с него глаз. — За каждый её поступок ты несёшь ответственность. И как только принцессу Иоханну освободят, а места зла очистят, ты сам должен отправить Разрушительницу Тьмы обратно.
Рун с шумом втянул воздух.
— Она пожелает отправиться внутрь Зла, мама. Она верит, что будет Вторжение, и захочет, чтобы я помог ей с ним покончить.
Грейс холодно улыбнулась.
— Тогда тебе придётся её переубедить.
Рун сглотнул, хотел возразить, но споры с родителями никогда ни к чему не приводили. Нет, сначала надо вызволить принцессу, а потом, когда родители поймут, что он добился цели, он сумеет убедить их позволить Разрушительнице положить конец Вторжению. Придётся действовать осторожно.
Неужели они и правда думали, что он может заставить Разрушительницу Тьмы заснуть, если она сама этого не хочет?
— Сделай это. Спаси принцессу, — сказал король, — и ты предотвратишь войну, как и хотел.
Руна охватила тревога.
— Может быть, у нас ничего не выйдет, — признался он. — Я не знаю, что это за место зла. — Возможно, демон уже убил её и оставил тело внутри.
Король медленно кивнул.
— Не подведи меня, сын. Один раз удалось убедить Королевский совет, когда ты стал наследником, но они винят тебя в исчезновении принцессы Иоханны. Если вернёшь её и сможешь обезопасить соглашение, то докажешь, что достоин стать королём. А если нет…
Вот оно.
Рун с усилием сглотнул комок в горле и кивнул.
— Я понимаю.
Секунду спустя король с королевой ушли, а Рун остался перед закрытой дверью комнаты, которую после их свадьбы должна была занять принцесса Иоханна.
Она должна быть жива. Должна.
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Глава 10
Разрушительница Тьмы

— Ты готова? — Принц Рун вышел из конюшни, ведя за поводья пару угольно-серых меринов. Один конь казался почти чёрным.
Разрушительница Тьмы не удостоила его ответом, села на тёмного коня и жестом велела принцу поторопиться.
— Почему ты… — начал принц и тут же замолчал, кивнул и привязал мешок к седлу второго коня.
Если ему нравилась другая лошадь, то следовало об этом сказать.
— Мы можем поехать по горным путям. — Принц Рун сел на светлого мерина. — Вместо главной дороги через город.
Она вскинула голову и нахмурилась.
— Тебе стыдно, что тебя увидят со мной.
— Нет! — Он откашлялся. — Конечно, нет. Но если люди увидят тебя, то начнут беспокоиться.
— Так и должно быть. Преграда слабеет, а твои король и королева не планируют останавливать Вторжение. Если бы не исчезновение принцессы, ты бы тоже предпочёл ничего не делать. — Разрушительница сжала бока лошади и направила её к главной аллее. — Пусть люди увидят меня. — Она не оборачивалась. — Пусть узнают, что опасность близка, но я пришла их защитить.
Принц Рун не двинулся с места.
— Сожми бока лошади, — подсказала она. — Иначе она так и будет стоять.
— Я умею ездить верхом. Но я… — Он оглянулся на шестерых стражников, которые выехали из конюшен верхом на лошадях. — Возможно, я твой Вестник Рассвета, — решительно продолжал Рун, — но ещё я наследный принц, и эти люди следуют за мной повсюду.
Разрушительница Тьмы посмотрела на шестерых стражников, и они тоже посмотрели на неё, не скрывая страха.
— Вполне возможно, что вы все сегодня умрёте. Если не хотите рисковать, уезжайте.
— Ужасная речь, — пробормотал принц Рун.
Но они должны были это знать. Слишком многие последовали за Разрушительницей в битву и погибли. Сегодняшний день не должен был стать исключением лишь потому, что это были не Вестники Рассвета.
Стражники не двинулись с места, а один сказал:
— Мы поклялись сопровождать Его Высочество повсюду. Ни один из нас не пренебрежёт своими обязанностями.
Остальные кивнули, хотя пара стражников нахмурилась, будто им было не по душе сопровождать принца именно сегодня.
— Это лейтенант Свифтхенд. — Принц Рун указал на высокого широкоплечего человека с загорелой от долгого пребывания на солнце кожей. Это он заговорил первым. — Сегодня он будет командующим. Обычно командует Джон Тейлор, но он встретится с нами позже.
Разрушительница не стала бы отказываться от помощи. Ей не дали её собственных Вестников Рассвета, поэтому придётся довольствоваться этими людьми. Хотя они, наверное, умрут, если им суждено встретить демонов.
— Джон в беде, — тихо сказал принц Рун, приближаясь к ней. — Вчера ночью он не заметил, что меня нет в моей комнате. Когда он вернётся, я больше не смогу от него избавиться.
Зачем он ей об этом рассказывает? Любопытно.
Они молча выехали из маленького зелёного парка, окружавшего замок. Когда они проезжали через внешние ворота, вслед им смотрели мрачные статуи. Из домов высыпали жители Бринка.
— Это Разрушительница Тьмы! — прошептала молодая женщина.
— Откуда тебе знать? — спросил мужчина.
— У неё крылья, тупица. И меч! — Молодая женщина поёжилась.
Шёпот не смолкал: одни не верили своим глазам, другие комментировали её доспехи и оружие, а кто-то — внешность. Но большинство не понимало, что означает её появление.
— Демоны на нас нападут? — спросила какая-то девочка с лицом, почти скрытым чёрными кудряшками. Она сжимала крошечную стеклянную бутылочку с обсидиановой пылью, висевшую на жёлтой ленте у неё на шее.
— Нет, — ответила мать девочки. — Конечно, нет.
— Тогда почему Разрушительница Тьмы здесь? Красный Рассвет… — Остаток фразы был торопливо прерван. Мать закрыла рот девочки ладонью, подняла голову и встретилась взглядом с Разрушительницей Тьмы.
Женщина ничего не сказала, молча взяла дочь за руку и ушла.
Разрушительница Тьмы смотрела прямо перед собой.
— Они тебя ненавидят, — пробормотал голос. — Они лучше умрут, чем позволят тебе им помочь.
Разрушительница отмахнулась от мрачного шёпота. Возможно, теперь люди её ненавидят, но будут ей благодарны, когда она расчистит места зла и они снова смогут беспрепятственно передвигаться по своему миру. Всё вернётся на круги своя — по крайней мере, она на это надеялась.
— Тебя это беспокоит? — тихо спросил принц Рун.
Дева не должна была лгать. Обычно нумены не одобряли ложь, и поскольку она была ближе к ним, чем остальные, ей следовало твёрдо придерживаться их заветов. Но вместо того, чтобы сказать правду, Разрушительница сжала зубы и стала смотреть прямо перед собой: она ничем не выдаст своей тревоги.
Они ехали к нижним, более бедным кварталам города, и движение на улицах становилось менее интенсивным. В воздухе стояли различные запахи: дубления, красок, бойни, дыма и множества других вещей, которые люди предпочитали прятать подальше. Попадавшиеся по пути жители останавливались и провожали взглядами странную пару — наследного принца Руна Хайкрауна и Разрушительницу Тьмы.
Только далеко за полдень они выбрались из лабиринта улиц, и дорога в предгорьях стала шире. Впереди простиралось зелёное дрожащее летнее марево, которое выглядело обманчиво спокойным.
Но Разрушительница Тьмы чувствовала на юго-западе присутствие Преграды, потрескивающей под напором тёмных сил. Она увидела истончившийся купол над голубой бесконечностью в окружении двух десятков давно заброшенных сторожевых башен.
Люди действительно давно перестали защищаться.
Разрушительница посмотрела на принца.
— Полагаю, твои люди достаточно нас рассмотрели. Если хочешь, я могла бы полететь впереди…
— Нет, — ответил он, — мы останемся вместе.
Она пожала плечами.
— Это твоя свадьба. Если она узнает, что её могли освободить на час раньше, тебе самому придётся с ней объясняться.
Принц посмотрел на неё таким взглядом, что стало ясно: он знает, каким ужасным будет этот брак. Они пустили лошадей лёгким галопом, которые пришли в восторг, и вскоре на их шеях и боках выступил пот.
Когда-то тысячу лет назад осколок души Разрушительницы выращивал лошадей для монархов Эмбрии, и с тех пор воительница любила ездить верхом. Хотя это не могло сравниться со свободой полёта, когда лошадиные копыта отстукивали ритм один-два-три-четыре, у неё появлялось ощущение глубокой связи с землёй, за которой следовал невероятный момент подъёма, когда все части лошадиного тела зависали в воздухе. Разрушительница поражалась, как такое крупное существо, способное поднять человека, не только могло ходить на своих тонких ногах, но и бежать, почти летать.
Они проехали примерно лигу, прежде чем лошади начали фыркать и перешли на рысь, а затем и на шаг.
— Расскажи мне, что случилось во время последнего Вторжения. — Разрушительница была не против молчания — обычно она была одиночкой, — но смертные чувствовали себя лучше во время беседы. К тому же ей были нужны ответы, а они находились на расстоянии нескольких лошадиных корпусов от стражников. Теперь их почти никто не слышал.
Принц Рун искоса взглянул на неё.
— Наверняка ты помнишь это лучше меня.
— Я хочу услышать, что, по твоему мнению, случилось. — Это была не совсем ложь.
— Хорошо. — Он оглянулся на стражников и подъехал поближе к ней. — Но прежде чем я начну, позволь заметить, что тебе вряд ли понравится история, которую рассказывают люди.
— Я не накажу тебя за то, что ты первым сообщил мне правду, принц Рун. Говори свободно.
Он натянуто улыбнулся, но на его лице не было уверенности.
— Я не знаю всего. Большая часть подробностей утеряна, потому что люди, знавшие о них, умерли.
Это определённо не была история, которая придётся Разрушительнице по душе.
— Однажды появились первые признаки Вторжения, и тебя вызвали и отправили в место под названием Санвью.
— Я помню Санвью. — Сердце Разрушительницы болезненно сжалось. Это был незначительный город. Там не было шахты и промышленности, всего лишь несколько ферм, амбар, а также мастерские кузнеца и сапожника. Он даже находился вдали от главной дороги. Санвью был мирным маленьким городком, населённым мирными людьми.
Его самой примечательной чертой было то, что он находился рядом с Преградой.
За прошедшие тысячелетия Разрушительница Тьмы видела много смертей, но та сцена была особенно ужасной. Когда её призвали и направили в Санвью, было уже слишком поздно, и сопровождавшие её Вестники Рассвета, воины, чьи мечи покрывала кровь бесчисленных битв, рыдали. Целый город был пропитан злом, в тени таились демоны. Дома превратились в зияющие черепа, а улицы поднимались в воздух и обворачивались вокруг людей, сжимая их, как питоны. Повсюду были кровь и растёртые в порошок кости, никто не выжил, не было даже останков, которые можно сжечь.
Разрушительница нашла демонов и убила их, но прежде они успели жестоко убить трёх Вестников Рассвета. Она не знала их имён, но каждая смерть глубоко отозвалась в ней, словно они были знакомы сотню лет. Такое всегда происходило, когда умирали её воины.
С тяжёлым сердцем воительница опрыскала Санвью горючей водой и швырнула туда факел. Огонь пылал около полутора суток, уничтожая следы кошмара.
Воспоминания она держала в себе. Обычно люди не любят слушать о кровавых подвигах своей героини. Они желали, чтобы воительница была олицетворением праведного гнева и священного света нуменов. Они хотели получить незапятнанную победу. Никаких мёртвых детей, которых следовало сжечь, никаких городов, обращённых в пепел, никаких умерших, которых надо оплакивать.
— Да, — продолжал принц, по-прежнему уверенный, что её не трогают человеческие потери, — это были всего лишь первые сбежавшие демоны. В Преграде оказалось слабое место, которое никто не заметил, и чудовища пробивали его до тех пор, пока не оказались на свободе. После нескольких других нападений ты велела жителям трёх королевств уйти в города. Послушались не все. Тысячи людей погибли, отказавшись спасаться…
Разрушительница Тьмы покачала головой.
— Не все получили возможность уйти. Правители того времени не подготовились к Вторжению такого масштаба, а я не могу быть повсюду в одно и то же время. Демонов было слишком много. — Поэтому им следовало вызвать её при их первом появлении. При первом намёке.
Ожидание означало смерть.
Принц Рун нахмурился и замолчал, задумавшись о том, что монархи и вельможи не могли обеспечить безопасность для всех.
— Хорошо. Итак, дальше всё стало только хуже. Ты пыталась спасти как можно больше людей, но этого было недостаточно. Преграда продолжала истончаться, а во всех трёх королевствах появлялись места зла. Поэтому ты повела Вестников Рассвета в Ворота Души.
Разрушительница что-то помнила об этом. Она всегда поступала так, когда все места зла снаружи были уничтожены. Но подробности расплывались, сливаясь с другими вылазками внутрь Зла. Её воспоминания охватывали тысячи лет, сверкая, словно звёзды на тёмном свитке ума. Большинство людей с лёгкостью бы спутали разные временные периоды, но только не она.
— Расскажи, что случилось потом, — прошептала Разрушительница.
— Некоторые из воинов начали возвращаться из Ворот Души. Большинство из них были ужасно изранены и находились при смерти. Они сказали, ты отправила их назад, потому что внутри Зла оказалось опаснее, чем ожидалось.
Разрушительница нахмурилась. Ужаснее демонов? Но что…
В её памяти возникло лицо, страшное и исковерканное, с тысячью зубов и алебастровой плотью…
А потом воспоминание исчезло, погасло, как мёртвая звезда.
Но оно там было. Всего мгновение назад. Она вспомнила это, а теперь не могла найти ни в одном уголке своей памяти. Увиденное когда-то не исчезло просто так. Этого не могло быть.
— Разрушительница Тьмы? — Впереди раздался голос принца Руна. — Всё хорошо?
Она остановилась.
Она слишком сильно натянула мягкие кожаные поводья, и голова её лошади запрокинулась, словно та тоже почувствовала что-то неладное.
— Всё хорошо? — повторил принц Рун.
— Я кое-что забыла. — Внутри Разрушительницы возникло ощущение пустоты.
Он нахмурился, видимо, решил, будто что-то вылетело у неё из головы или же она оставила нечто важное в замке и теперь надо туда возвращаться. Когда воительница промолчала, взгляд Руна стал жёстким, он обернулся на стражников и снова посмотрел на неё. Он говорил чуть слышно, чтобы их никто не услышал.
— С твоей памятью что-то случилось, да? Поэтому ты просила меня рассказать, что произошло.
Она не отрицала.
Вероятно, следует кому-то рассказать, что с ней что-то не так. Принц вызвал её, он был её единственным Вестником Рассвета. Больше никого не было.
— Я пытаюсь вспомнить, что случилось в прошлый раз, — призналась Разрушительница, стараясь говорить столь же тихо. — В моей памяти провалы. Я помню другие жизни, миллиарды мгновений, больших и малых, но о своём прошлом пробуждении не помню почти ничего.
Ей было опасно терять память. Если она не сможет призвать на помощь столетия знаний и опыта, как защитить человечество от грядущего Вторжения?
— Минуту назад, — подсказал принц Рун, — когда ты что-то забыла. Это просто случилось, так? Прямо в это мгновение.
Она сжала губы, не желая ничего говорить даже своему Вестнику Рассвета. Если кто-нибудь, пусть даже и принц Рун, узнает слишком много, будущие поколения могут отказаться призывать её, уверенные, что она лишилась сил.
Возможно, они будут правы.
Провалы в памяти воительницы разрастались.
— Расскажи мне, что случилось внутри Зла. С чем мне пришлось столкнуться?
Если принц Рун и понял, что она избегает ответа на вопрос, то предпочёл не настаивать. Он пришпорил коня, и они снова двинулись на запад.
— Во всех историях утверждается, что ты вернулась из Зла в ярости. А потом… — Принц посмотрел вперёд, и на его лице застыла решимость, — потом ты отправилась на остров Винтерфаст и снова заснула.
— Не очистив места зла. — Это был не вопрос. Совершенно очевидно, что она их не очистила. Она не могла поверить в случившееся.
Принц кивнул, не глядя на посланницу, и у неё появилась уверенность, что он не лжёт. Рун просто утаивает нечто важное, что она теперь не может вспомнить.
— Ты прав, — сказала Разрушительница Тьмы. — Мне это не по душе.

Они снова гнали лошадей, надеясь прибыть к месту зла до наступления темноты, но, видимо, выехали слишком поздно или принц не смог адекватно оценить расстояние, поэтому, когда они оказались на участке дороги, где накануне караван остановился на привал, было уже слишком темно.
Это была обычная дорога, совершенно непримечательная, если не считать нескольких сломанных веток и вытоптанной травы в том месте, где принц и его стражники вошли в лес.
— Для лошадей уже слишком темно. — Принц Рун спрыгнул на землю. Стражники последовали за ним. — Надо оставить их здесь.
Разрушительница смахнула с боков коня пот и повела его к ручью, текущему вдоль дороги.
— Я скоро вернусь, — пообещала она и заметила, что принц Рун следит за ней с лёгкой улыбкой.
Он опустил голову и принялся рыться в мешке.
— Я тоже люблю лошадей.
Он вытащил из мешка маленькую металлическую трубку и принялся её трясти, пока с одного конца не появился желтоватый свет.
— Что это такое?
— Световая трубка. Алхимия Ивасленда. — Принц повернул один край и вытащил длинную стеклянную склянку. Внутри плескалась светящаяся жидкость. — Когда химические вещества соединяются, то в течение часа внутри горит свет. Потом они разделяются, и надо снова потрясти. Такие штуки бывают любой формы, в основном в виде шара, но вот эти не дают свету попасть в глаза. — Принц снова сунул склянку в трубку, завернул крышку, и свет превратился в яркий луч. — Внутри металлической трубки есть зеркала для фокусировки света.
Он подал световую трубку Разрушительнице, но она отмахнулась.
— Я вижу в темноте.
— Ясно. — Принц взвалил мешок на спину. — Да, конечно. Но для тех, кто не является наполовину кошкой, химические огоньки очень полезны. Они безопаснее факелов. — Стражники тоже вытащили световые трубки.
— Мне это не нравится, — пробормотал один из них.
— Тебе и не должно это нравиться, — отрезал лейтенант Свифтхенд. — А теперь тихо!
Они направились в лес. Принц Рун шёл впереди, подробно пересказывая события, предшествующие исчезновению принцессы. Стражники время от времени вставляли короткие замечания, вроде «леди Надин вела себя странно даже для жительницы Эмбрии», «лорд Беархейст ушёл в лес до принцессы и фрейлины» и «это было самое отвратительное зрелище, какое я когда-либо видел».
Разрушительница всматривалась в тёмный лес. Свет звёзд выхватывал грани стволов, листья и птиц с чёрными крыльями, которые следили за их продвижением.
— Покажи мне, где умер лорд Беархейст.
Принц и лейтенант привели её и остальных стражников на полянку, где стоял сильный запах гнили. На земле виднелось чёрное пятно, подползавшее к деревьям и густому подлеску.
— Лорд Беархейст был здесь, — сказал лейтенант Свифтхенд. — Посередине. До сих пор, закрывая глаза, я вижу плесень, растущую из его рта и носа.
Тело убрали, но Разрушительница слышала слабое чавканье и хлюпанье в тех местах, где труп несчастного лорда слишком сильно размягчился.
— Здесь только черви и личинки.
Принц Рун поморщился.
— Необязательно было об этом говорить.
— Я думала, тебе будет интересно.
Он покачал головой.
— Хочешь увидеть место зла?
Разрушительница закрыла глаза и постаралась обострить все свои чувства. Она ощущала присутствие маленькой ловушки зла, словно какой-то странный пузырь на краю сознания. От него исходил запах смерти и тления. Ловушка протекала.
— Я чувствую его, — сказала Разрушительница. — Я пойду первой.
Принц Рун и стражники шли за ней следом всё дальше в лес. Лучи световых трубок дрожали на листьях и ветках.
— Я бы хотела получить карту мест зла. — Воительница обернулась и увидела сосредоточенное лицо принца. Его свободная рука лежала на мече.
— Таких карт несколько, хотя они не совпадают друг с другом. Когда вернёмся в Бринк, я покажу тебе самую лучшую.
Она с благодарностью кивнула, потому что сможет лучше очистить места зла, если будет знать, куда идти. Внезапно Разрушительница остановилась. Ветер донёс чуть слышный металлический звон, зловещий и потусторонний.
— Колокольчики, — пробормотала она.
— Жёлтая линия. — Принц Рун указал вперёд. — Так мы отмечаем места зла.
Его тон обеспокоил её, словно это был просто очередной факт. Он мог бы с тем же успехом показать ей буханку хлеба и объяснить, что люди едят, чтобы жить.
Разрушительницу охватила тревога. Возможно, чувство вины. Она никогда не оставляла неоконченных дел. Она могла всё это предотвратить.
Если бы только она очистила места зла…
Если бы исполнила свой долг…
Жёлтая линия оказалась всего лишь ленточками, привязанными к деревьям, с прикреплёнными на концах колокольчиками: они не могли помешать человеку забрести внутрь.
— Вам следовало натянуть между деревьями толстую верёвку, — заметила Разрушительница. — Или построить прочную преграду.
Принц Рун посмотрел на неё, но она не поняла выражения его лица.
— Несколько веков назад так и поступали, но животные застревали в верёвках и срывали их. Теперь, через сотни лет, даже лесные обитатели не заходят за эти ленты. А что касается барьера, то это всё равно что признать поражение. Признать, что эти места всегда будут для нас опасными.
— Так и есть. Зло само не уходит. Для этого нужны усилия, умения, способность рассечь мембрану, но ничего этого у вас нет.
Принц Рун молча посмотрел на неё и направил свет за жёлтую черту. Через десять шагов луч замер, словно наткнувшись на стену.
— Принцесса попала сюда.
Разрушительница чувствовала то самое место, где мембрана прорезала ткань реальности, удерживая внутри отравленное пространство. Это был скользко-гладкий пузырь, и когда её глаза заметили саму мембрану, а не мир вокруг, она различила маслянисто-скользкий отблеск зла.
— Это не шрам, — пробормотала она и наморщила нос, уловив запах разлагающейся плоти. Гниение, озон и, возможно, аммиак. — Это гниющая рана. — И даже когда она очистит её от инфекции, потребуется много времени, чтобы произошло исцеление. — Удивительно, что вы не заметили вокруг ничего странного.
— Например?
— Ожившие кошмары. Ходячие мертвецы. Странная гравитация. Что угодно. Чёрная гниль на теле Беархейста, скорее всего, была вызвана воздействием демона, которого видела леди Надин, но это… — она обвела рукой вокруг себя, — определённо усугубило ситуацию.
Принц Рун шагнул к жёлтой линии и остановился, его глаза заслезились от резкого запаха.
— Раньше тут не было такого зловония. Ты можешь его уничтожить?
— Ради этого я и живу. — Разрушительница Тьмы вытащила меч, подошла ближе и замахнулась для удара.
«Возлюбленный» коснулся мембраны, и она глубоко вдохнула, предвкушая прилив энергии.
Но вместо этого голову стиснула холодная слепящая боль, которая затем волной прошла по всему телу, так что она едва не выронила меч.
— Разрушительница Тьмы?
Перед глазами перестали мелькать искры. Она отступила назад, ловя воздух ртом, но боль уже угасала.
— Разрушительница Тьмы? — Принц Рун не отходил от жёлтой черты. На лицах стражников появилась неуверенность. — Что-то не так?
Да, что-то пошло не так. Исполнение долга должно было приносить радость и удовлетворение, а не мучительную боль.
Возможно, это просто случайность. Разрушительница осторожно подняла «Возлюбленного» и прижала остриё меча к мембране. Она прогнулась вовнутрь, пошла рябью, как пузырь, но когда кончик меча проткнул преграду, та же самая ледяная боль прокатилась от затылка до кончиков пальцев.
Разрушительница отпрянула назад, её сердце бешено стучало, дыхание перехватило, но на этот раз она была готова к боли и успела прийти в себя прежде, чем её слабость увидят люди.
— Разрушительница Тьмы, ты можешь…
— Да, — ответила она грубее, чем хотела. — Всё хорошо. Просто оно очень старое и сильное.
Видимо, всё дело в этом: место зла гноилось здесь уже четыре сотни лет, а она прежде никогда не очищала столь старые места. Ещё одна причина сердиться на людей — бороться с Вторжением будет больно из-за их медлительности, — но зато теперь воительница была готова и предупредит их, чтобы больше никогда не позволяли злу укореняться.
«Тебе необязательно его очищать, — прошептал чёрный голос. — Они сами во всём виноваты».
Она отмахнулась от него. Она должна была очистить место зла. Это её обязанность.
— Хорошо, — сказал принц Рун. — Если ты уверена.
Она подняла меч, приготовилась и нанесла удар. Обсидиан ударился о преграду, голову Разрушительницы пронзила мучительная ледяная боль, и клинок «Возлюбленного» разрубил стену маленького тёмного мирка, который она должна была уничтожить. Обрывки мембраны распались, разрубленные на радужные ленты. Изнутри, словно из приоткрытой двери, хлынул свет.
Преодолевая мучительную боль, Разрушительница снова нанесла удар, пробив другой участок пузыря.
Снова свет.
Она продолжала рубить, и место зла покрывалось рябью, трепетало и наконец обрушилось, разрубленное со всех сторон.
Возможно, если бы оно не было таким старым и пропитанным тёмной энергией…
Если бы боль не была такой всепоглощающей…
Если бы она была более внимательной…
Освободившееся зло хлынуло наружу быстрее, чем она ожидала. Из земли поднялись корни, вырастая с невероятной скоростью: они обвились вокруг её лодыжек, пытаясь утащить под землю. Лиана схватила руку с мечом и начала тянуть. Деревья склонялись над ней, образуя клетку.
Разрушительница раскинула крылья, и края перьев из чёрного стекла принялись рубить бушующую растительность. Через несколько секунд она уже освободилась, но другие растения, заражённые злом, принялись расти с ошеломляющей скоростью.
За спиной раздались крики, Разрушительница Тьмы повернулась и увидела, что лианы смыкаются вокруг её смертных спутников. Она закричала и бросилась к принцу: его глаза были широко раскрыты, а стебель ползучего растения стягивался на шее. Он пытался ухватиться за него, но не мог. Разрушительница отбросила лиану, и принц, задыхаясь, стал смотреть, как она режет и рубит опутавшие его растения.
— Как это возможно? — прохрипел он, нанося удары по веткам своим мечом.
Сейчас этот вопрос не имел значения.
Вокруг бесновалась зелень, и крики стражников становились всё громче.
Разрушительница снова раскинула крылья, срезая новый пучок корней и ползучих растений. Её мозг пронзали ледяные ножи, но она не уступала боли. Ей предстояло много работы.
— Помоги своим стражникам. Уходите в безопасное место. Я закончу здесь.
Принц Рун поспешил к страже, а Разрушительница повернулась и описала мечом дугу в воздухе, разрубая очередной пучок зелени. Это оказалось труднее, чем она ожидала. Намного труднее. Но земля и растения пропитывались здесь злом четыре сотни лет, и теперь они почувствовали угрозу. Они почувствовали её присутствие.
Разрушительница прошла сквозь обрывки пузыря в странный полуденный свет. По пути она вонзала меч в корни поражённых растений, пропуская сквозь себя в землю священный огонь нуменов. Она уничтожала зло руками, крыльями и сердцем.
Но с каждым поверженным кусочком зла её пронзала боль — застывшее отражение её ярости.
Но она не станет останавливаться. Она не может этого сделать.
У неё за спиной десятки деревьев и кустарников начинали чернеть изнутри. Запах горелой древесины смешался с другими запахами, и смертные задыхались от ядовитого воздуха.
Внутри места зла, где за деревьями падали солнечные лучи, Разрушительница вонзала меч в каждое найденное ею растение, не обращая внимания на собственную боль. Листья кустарников с объеденными ягодами съёживались, как сломанные пальцы. Стволы деревьев сгибались, а сверху, словно смертельный снег, сыпался пепел. Всякий раз, когда что-то пыталось до неё дотянуться, Разрушительница рубила и рассекала, а её крылья завершали работу. Место зла рассыпалось на части.
Она была безжалостной, что было единственной милостью к этой земле. За тысячу лет она сможет исцелиться, а пока спасением было прижечь рану.
Даже когда по её телу начал струиться пот, смешиваясь с падающим пеплом, когда земля под ногами начала пузыриться и хлюпать, когда в горле появился едкий запах зла, становящийся сильнее с каждым вздохом, даже тогда она продолжала идти вперёд.
— Разрушительница Тьмы! — крикнул принц. — Я не вижу…
Она повернулась и разглядела его на обугленной земле у входа в пузырь: рот Руна был приоткрыт, глаза широко распахнуты, а лицо приобрело болезненный оттенок. Он не сводил взгляда со стражников.
Все шестеро были мертвы.
Их тела уже начали чернеть, разлагаться и покрываться плесенью, которая не могла скрыть следы когтей на доспехах и кровь, вытекающую из глубоких ран.
Она даже не слышала, как они умерли.
Солнце опустилось за горизонт, во второй раз за сегодняшний день погрузив их в сумерки.
Время. Это место зла искажало время.
— Разрушительница Тьмы, — прошептал принц Рун. Его взгляд метнулся в другую сторону.
Он был высоким и долговязым, его чешуйчатую пергаментно-бледную кожу покрывала плёнка ядовитого пота, от которого она блестела в пламени разбросанных по земле световых трубок.
Демон смотрел на Разрушительницу, и его лицо растягивалось в омерзительной ухмылке, а острые зубы были похожи на влажные шипы.
Лес словно затаил дыхание.
А потом растения перестали сопротивляться. Воздух застыл. И Разрушительница поняла, что хотел сказать ей принц Рун.
Он не видел принцессы Иоханны.
Место зла было пустым, кроме них двоих и демона, который сейчас поднимал руки над головой. Он хлопнул в ладоши, и пузырь зла вернулся на место — круглый, тугой и запечатанный со всех сторон.
Они были в ловушке.

[image: ]

Глава 11
Рун

Его стражники были мертвы. Принцесса Иоханна умерла. И, скорее всего, он станет следующим. Все они будут жертвами демона.
Принц не был готов столкнуться с этим ужасным чудовищем. Это был вызов разуму, представлениям о реальности: непропорционально длинные конечности со слишком большим количеством суставов, шипы на плечах и спине, окружающий мир, исчезающий и снова появляющийся вокруг чудовища.
Когда он впервые увидел демона, глаза никак не могли сфокусироваться. Взглянув второй раз, принц почувствовал, что его вот-вот стошнит.
Он был уверен, что именно это чувствовала перед смертью принцесса Иоханна, а также Свифтхенд и все остальные. Потрясение, страх и безмерный ужас, потому что ничто подобное не должно существовать. Но доказательство было прямо у него перед глазами, и он не мог его отрицать.
В отличие от Руна, Разрушительнице Тьмы не понадобилось время, чтобы вернуться к реальности. Как только демон запечатал пузырь, она бросилась вперёд и вонзила меч в его тело, но существо замерцало, и клинок прошёл мимо.
После этого Рун пришёл в себя. Он подвёл Опи и принцессу Иоханну, но за стенами этой ловушки лежало его королевство, хрупкое и распадающееся на части.
Демон снова появился в нескольких шагах от Руна, даже не глядя на него. Рун воспользовался шансом, шагнул вперёд и взмахнул мечом так быстро, что его серебристый клинок со свистом рассёк воздух. Демон повернулся и посмотрел на него. Рот чудовища растянулся в омерзительной улыбке, обнажая острые зубы, покрытые жёлтой слюной.
Отступать было слишком поздно; совершенно не опасаясь, что клинок пронзит его плоть, демон отбросил меч на землю. Из когтистой руки потекла похожая на смолу кровь, с шипением падая на траву.
Рун остался без оружия.
Но ему удалось отвлечь внимание демона. Разрушительница приблизилась и вонзила свой обсидиановый меч в чудовище. Тело демона пронзила молния. На губах Разрушительницы появилась мрачная и опасная улыбка, а демон завопил и задёргался, пронзаемый электрическим разрядом.
Какое-то мгновение Рун был уверен, что всё кончено. А потом демон с ужасным хлюпаньем дёрнулся и сорвался с меча Разрушительницы.
Рун испуганно отпрянул. Как это существо могло остаться в живых?
Демон бросился к нему, размахивая когтями, как кинжалами, но Разрушительница встала у него на пути и отбросила чудовище в сторону.
Её плечи были напряжены, а на лице застыла мрачная маска решимости. Величественная, она колола и резала, атакуя раненого демона. Разрушительница Тьмы преследовала врага в зарослях деревьев и кустарника, и её меч гремел в воздухе, как гром: наверное, он весил в три раза тяжелее меча Руна, но она владела им, как художник кистью.
Всякий раз, когда клинок ударял по плоти, по тёмному лезвию пробегал божественный огонь, озаряя место зла священным светом.
«Невероятно, — подумал Рун. — Я стал свидетелем непревзойдённого совершенства».
Это было удивительное ощущение.
Он был готов присоединиться к битве, запечатлеть своё имя в истории бок о бок с героиней трёх королевств, и бросился к мечу.
Но они лишились своего преимущества прежде, чем успели в полной мере им воспользоваться.
Земля взорвалась пылью, листьями и обломками костей, и перед ними возник длинный проём. Место зла заполнилось ужасным едким жаром и тёмно-красным светом. Это была вена горячей земной крови, текущей глубоко внизу.
Рун ухватился за дерево и стал искать глазами меч: земля обрушилась, и его ноги по-прежнему дрожали. Меча нигде не было.
Возможно, это уже не имело значения.
Трещина рассекла всё место зла, отрезав его от Разрушительницы Тьмы и от демона. Он не мог через неё перепрыгнуть. Не мог сражаться. Не мог помочь.
Из трещины исходил жар, одежда Руна намокла от пота, а битва кипела всё ожесточённее. Демон и Разрушительница сражались со сверхъестественной яростью, с головокружительной скоростью нанося друг другу удары.
Затем демон прыгнул на Разрушительницу и повалил на землю. Его когти впились ей в горло, и он издал жуткий, душераздирающий вопль.
От этого вопля у Руна заложило уши, словно в них разом начали жужжать тысячи ос. Когда он пришёл в себя, его вырвало.
Демон кусал Разрушительницу длинными зазубренными зубами, и как бы она ни сопротивлялась, он не разжимал челюстей.
Руна охватил ужас. Он попытался найти меч, отбрасывая в сторону камни, куски костей и вырванные с корнем растения. Меч должен быть где-то здесь.
А потом он посмотрел на другую сторону разлома.
Оттуда клубами поднимался сухой древний жар, высасывая влагу из его кожи, глаз и рта. Где-то внизу виднелась жила расплавленного камня — кровь, которая течёт лишь в самых бездонных глубинах. Рун начал отступать, но заметил, что его меч застрял между двух валунов, и металл блестел в свете магмы, с каждой волной жара теряя прочность.
Сердце в груди Руна застучало, как барабан. Разрушительница Тьмы сбросила с себя демона, но из её ран обильно текла кровь. Тем не менее она продолжала делать выпады и блокировать удары. Рун чуть не задохнулся от страха. Что, если она не справится? Что, если…
Он не стал тратить время зря. Он повернулся и спрыгнул в трещину, царапая носками башмаков крошащиеся стенки. Земля была рыхлой, камни у него под ногами рассыпались. Всё, чего касался Рун, разваливалось на части и падало в огненный ад внизу.
Возможно, это была плохая идея.
Камень, за который он только что держался, упал, и принц быстро заскользил по стенке разлома.
Юношу охватила паника. Руки и ноги тщетно пытались за что-нибудь ухватиться, но всё было бесполезно. Всякий раз, когда он цеплялся пальцами за камень, тот соскальзывал, и Рун сползал ниже, заставляя себя не кричать: если Разрушительница Тьмы заметит его падение, если хотя бы на секунду отвлечётся, то может проиграть битву.
Наконец, с силой дёрнувшись вверх, он сумел остановить скольжение.
Рун упал на несколько метров ниже того места, где лежал меч, и его тут же окутал одуряющий жар. Пот мгновенно высыхал. Прямо у него на глазах кожа начала трескаться. Если он упадёт ещё ниже, то умрёт.
Руки и ноги тряслись от усталости и напряжения, но принц прижимался к стенке разлома, запекаясь заживо и вдыхая зловонный запах. Его сердце забилось сильнее. Если не выберется, ему конец.
Рун подавил желание начать лихорадочно размахивать руками и ногами, как во время падения. Нет, ему надо было продумать план действий. Проверять каждый камень, а лишь затем отпускать руку.
А что, если ему не за что будет ухватиться?
Он сразу же отмахнулся от этой мысли.
Рун осторожно вдохнул, чтобы прояснить сознание и не закашляться от сухого зловония, и стал ощупывать каменистую стенку.
Ничего.
Он попробовал ещё раз, глубже погружая пальцы в землю. Его рука соскользнула, камни и земля посыпались в лицо, в глаза и рот. Он смахнул их, и вдруг рука наткнулась на что-то твёрдое.
«Слава Сардину», — подумал он. Божеству удачи.
Очередная волна ядовитого жара накрыла его, и Рун медленно подтянулся вверх. Каждый мускул его тела сопротивлялся, но он не мог сдаться.
Рун медленно и методично принялся искать следующий выступ. Кажется, на это ушла целая вечность, но, в конце концов, он оказался на уровне упавшего меча. Он подполз ближе и вцепился в стену.
Где-то наверху раздался звон обсидианового клинка о когти, и демон завыл. Рун не знал, хорошо это или плохо.
Принц схватил меч и тут же отдёрнул руку, едва не свалившись в разлом. Рукоятка была раскалена. Ну ещё бы! Она запекалась здесь дольше, чем он сам.
Ладонь покраснела — вскоре на ней появятся пузыри. Рун зубами натянул на ладонь рукав. Это была слабая защита. Когда он снова схватил меч, жар проник сквозь ткань, но принц подавил крик боли и сунул меч в ножны. А затем, осторожно балансируя раскалённым мечом, полез наверх.
Звуки сражения становились всё громче: вопли демона, удары и рассерженные выкрики.
Перед глазами Руна открылась ужасающая сцена: две фигуры посреди пепельного изломанного пейзажа. Здесь как будто произошёл взрыв, и волна смела деревья, вырвала с корнем кусты и обуглила всё вокруг. Мембрана устояла, но сражение не закончилось, весь внешний мир, лес, дороги, фермы, ощутит на себе его воздействие.
У принца не было выбора. Он должен был помочь. Или отвлечь демона.
Рун не думал. Не переживал о том, что будет, и просто начал действовать.
Юноша перепрыгнул на другую сторону разлома, отчаянно хватаясь за каменный выступ. Камень царапал пальцы, сдирая кожу и вырывая ногти, но Рун удержался, перебрался на другую сторону и одним движением подтянулся вверх.
У него не было времени, чтобы обрадоваться и передохнуть. Шатаясь, он вытащил из ножен меч и направился к месту битвы.
По телу демона текла чёрная кровь, сочившаяся из множественных ран. Силы покидали его, но он продолжал атаковать и наносить удары когтями, не думая о себе. На землю хлопьями падала обгоревшая кожа.
Но победа была не на стороне Разрушительницы Тьмы: она тяжело дышала, отбивая безумные атаки демона, и на её лице застыло такое же выражение, как в тот момент, когда они ехали к месту зла, и она сказала, что что-то забыла.
Неужели она забыла, как сражаться?
Меч Руна уже достаточно остыл, но при прикосновении к обгоревшей и покрытой пузырями коже ему показалось, будто он сделан из огня. Но принц всё равно вытащил клинок из ножен, издал свирепый вопль и бросился в битву.
Хотя его меч был из стали, а не из обсидиана, он вонзился в плоть ослабевшего демона.
Демон потерял силы, но лишь с точки зрения человека. Это было всё равно что рубить дублёную шкуру.
— Глупец! — Разрушительница Тьмы оттолкнула Руна, но демон оказался проворнее: он схватил его за руку и подтащил так близко к себе, что Руну показалось, будто он сходит с ума. Меч выпал у него из рук.
Лицо принца опалило горячее зловонное дыхание, обжигая капельками кислоты. Глаза, похожие на злобные звёзды, уставились на него, оценивая, притягивая к себе и не отпуская. Демон искажал пространство, время и разум.
А потом демон начал издавать звуки, почти похожие на слова.
— Принц-марионетка. Жалкое зрелище. Но мой король мог бы сделать тебя великим.
Рун отшатнулся при звуке этого ужасного голоса, похожего на скрежет разбитого стекла, и его разум заволокло безумием.
Вдруг Разрушительница Тьмы вонзила меч в глаз чудовища и проткнула его костлявый череп.
Из оставшегося глаза, рта, ноздрей-дырок и щелей-ушей хлынул божественный свет. От ослепительного сияния вскрылись шипы на плечах и спине демона.
Рун не сводил с него глаз.
— Что…
Разрушительница крепко схватила его, развернула и бросила на землю. Её крылья окружили их тьмой.
— Опусти голову! — крикнула она ему прямо в ухо, и в это мгновение место зла потряс чудовищный взрыв.
В воздух взлетели лохмотья обожжённой плоти и чёрное месиво. Омерзительные куски ударились о мембрану и соскользнули вниз.
Когда Разрушительница отпустила Руна, он весь дрожал и едва удержался, чтобы не упасть лицом прямо в грязь. По земле уже распространялась чёрная гниль, и это заставило его устоять на ногах.
— Скажи мне, что ты чувствуешь. — Разрушительница резко взмахнула крыльями, стряхивая с чёрных перьев останки демона, и сложила их за спиной. Её кожу и доспехи покрывала засохшая кровь, она была вся в поту и царапинах. И всё равно Рун никогда не видел столь опасной красоты. — Принц Рун, скажи мне, насколько серьёзно ты ранен.
Он не сводил с неё глаз. Она только что спасла ему жизнь, хотя это он собирался её защищать. И когда Разрушительница дотронулась до него, принца охватило какое-то необычное ощущение.
Возможно, ему просто показалось. Возможно, столкновение с демоном слишком сильно его потрясло.
— Всё хорошо. — Ложь. Рун был уверен: она это поймёт, потому что его стражники лежали мёртвые, а принцессы нигде не было видно.
— С твоей стороны было очень неблагоразумно пытаться напасть на демона.
— Я хотел помочь.
Она зашагала к нему, широко распахнув крылья, и хотя они были одного роста, Рун внезапно почувствовал себя очень маленьким.
— Я меч нуменов, героиня вечности. Я одна стою между вами и бесконечной тьмой. Меня не нужно спасать.
Рун с трудом сглотнул комок в горле.
— Это твоё оружие. — Она подняла упавший меч и сунула его в руку принцу.
Рун инстинктивно вцепился в рукоятку. Его обожжённая рука пульсировала, но он не выронил оружие. Он убрал меч в ножны, стараясь не выдать боли.
— Спасибо.
Разрушительница очистила свой меч и зашагала по пустоши, в которую превратилось место зла. Через несколько минут она разрубила мембрану на куски. Рун её не видел, но чувствовал, как она превратилась в ленты и упала на землю. Давление воздуха изменилось. Напряжение рассеялось. Фальшивый дневной свет превратился в ночь.
Рун не мог не заметить, что рассечение мембраны причиняло боль Разрушительнице.
— А что с этим? — Он кивнул на разлом, изрыгавший раскалённый газ и плевки расплавленного камня.
Она нахмурилась.
— Придётся пока оставить всё как есть. Будем надеяться, что оттуда не выберется кое-что похуже.
— Похуже?
— Существуют другие измерения. Уверена, вы об этом знаете. Возможно, что под земной корой находятся и другие врата. — Чёрные глаза устремились на Руна. — Тебе следовало остаться на той стороне. Я могла спасти тебя от демона. Но я не смогла бы спасти тебя из разлома, на это у меня не было времени.
Руну больше не хотелось обсуждать свой неудачный план. Он сделал всё, что мог.
— Что это был за демон? Что-то вроде принца или генерала?
Разрушительница вскинула голову.
— Просто он казался очень сильным. Из книг я понял, что обычно сражения заканчиваются очень быстро. Но… — Он замолчал. Вероятно, ему не следовало намекать, что она с трудом справилась с демоном.
Разрушительница Тьмы посмотрела на него долгим, усталым взглядом, и принц тут же вспомнил, как много ей лет и она сражается уже целые тысячелетия.
— Битва за ваши души никогда не была лёгкой.
Рун опустил глаза.
— У них есть принцы, короли и генералы, — продолжала Разрушительница. — Как и у вас, у демонов имеется иерархия, но высокий статус они не наследуют, а добывают завоеваниями и убийствами. Я не была на Тёмном Осколке, но полагаю, что им управляют тысячи разных королей. Демон, проникший сквозь Разлом, мог быть послан своим повелителем, но…
— Но сами повелители обычно не приходят сюда? — догадался Рун.
Она покачала головой.
— Короли вынуждены находиться на Тёмном Осколке, пока их не призовут по имени, что требует необыкновенной силы. К тому же они поглощены собственными бесконечными войнами.
— Тогда что демон имел в виду, говоря о своём короле? Мой король мог бы сделать тебя великим. — Рун с трудом сдержал дрожь.
Разрушительница открыла рот, будто уже знала ответ, но тут же передумала. Вместо этого она глубоко вздохнула и произнесла:
— Когда-то я это знала. Уверена, я знала это прежде, но потом воспоминание исчезло.
У Руна сжалось сердце. Нелегко смириться с тем, как кто-то столь сильный, как Разрушительница Тьмы, может стать уязвимым из-за незначительной и невидимой мелочи.
— Если тебе нужна помощь, — осторожно сказал он, — ты можешь сказать мне всё, что хочешь вспомнить, и я вспомню это за тебя. Я не забуду. Клянусь, я никогда не забываю ничего из того, что ты мне говоришь.
Она посмотрела на него усталым странным взглядом, как будто не поверила ему, а потом сказала:
— Мне снился замок. Кости и смерть. Ужасный выбор, который мне пришлось сделать. — Она с трудом сглотнула. — Больше я ничего не помню. Просто замок посреди Зла.
Разрушительница Тьмы могла видеть сны.
— Думаешь, этот замок имеет отношение к королю демонов?
— Не знаю. — В её голосе появилось раздражение. — Я больше ничего не помню. Я просто… — она снова с трудом сглотнула, — решила сказать тебе это на случай, если снова забуду.
Рун ощутил укол вины.
— А как твои раны? — спросил он. — Тебе больно?
— Я исцелюсь. — Она жестом приказала ему следовать за ней к разрубленной мембране. — Быстрее, чем ты. Покажи мне свои руки.
Рун протянул ладони: обе были покрыты кровью и грязью, а на обожжённой руке появились волдыри.
— Тебе надо заняться раной, — сказала Разрушительница, — пока не попала инфекция. Иди к ручью. Я должна проверить периметр, чтобы убедиться, что зла не осталось.
Когда она ушла, Рун несколько секунд смотрел на полуразложившиеся тела своих стражников. Он жалел, что они поехали с ним. Как бы ему хотелось рисковать одному. Надо было приказать им остаться в Бринке.
Но он так не поступил, и теперь придётся заниматься вывозом тел. Ему потребуется сообщить их семьям: вначале письмом, а затем лично, если они пожелают его принять.
С тяжёлым сердцем Рун прошёл между поваленными деревьями и перешагнул через черту, где когда-то была оболочка пузыря. По одну сторону — пышный летний лес, а по другую — остатки кошмара наяву. Он опустился на землю, подальше от места зла и изуродованных останков стражников, и погрузил руки в быстрый ручей, позволив холодной воде смыть с ожогов кровь. Раны щипало, но ему было всё равно. Всё оказалось зря.
Принцессу они не нашли.
Но зато нашли демона.
Это означало лишь одно: демон убил принцессу Иоханну, и их союзу пришёл конец. Рун снова провалил задание.

[image: ]

Глава 12
Ханна

Она была на свободе. Теперь только это имело значение.
Ханна повторяла это снова и снова, пока пробиралась по Глубокому Лесу, а потом оказалась на пустой дороге и прижалась к стене фермерского дома. Хотя было ещё раннее утро, а она шла много часов, вокруг царила тишина, как будто Ханна была призраком, которого никто не видел.
Когда она шагала по тропинке в полях, густо поросших зелёными стеблями ржи и пшеницы, за каждым поворотом её могла поджидать опасность. Закрывая на мгновение глаза, Ханна боялась, что когда откроет их, то снова увидит перед собой демона. Её сердце трепетало, как крылья колибри.
На фоне звёздного неба виднелся шаткий амбар. Она торопливо вошла внутрь, но не для того, чтобы передохнуть: на это не было времени. Ханна украла мешок зерна, грабли и единственную лошадь крестьянина. Они были ей нужнее, чем ему. Хотя эта семья наверняка была бедной, а теперь ещё лишилась и единственной лошади, им не пришлось три или четыре недели, а может, и больше, просидеть в месте зла. Поэтому Ханна находилась в более отчаянном положении.
Она хотела оставить в амбаре украшения взамен лошади, но, к несчастью, у неё не было с собой ничего дешёвого — даже серьги Надин стоили больше целой фермы и еле живой клячи. Это была бы несправедливая сделка.
С этими мыслями Ханна взобралась на лошадь, которая сразу же оживилась, и отбросила все мысли. Инструкции демона были предельно чёткими. Она ударила лошадь в бок и как можно быстрее покинула ферму.
Она была свободна.
Только это имело значение.
По пути в Бринк Ханна выбросила украденные грабли. Если в дороге на неё нападут, грабли не смогут её защитить, а их вес только замедлял продвижение. Если демон решит, что зря выпустил её из временного провала, то ей уже ничто не поможет.
Злобный голос чудовища, отвратительное шипение тлеющей травы под ядовитой слюной, капавшей с его серовато-белой кожи, — вот о чём вспоминала Ханна, пока бежала, спасая свою жизнь.
А потом появлялось ещё более страшное воспоминание. Демон неуклюже двинулся к ней, и она испугалась, что он снова отправит её на Тёмный Осколок, но демон прошёл мимо, оставив за собой едкий запах. Он остановился у края пузыря, отодрал мембрану, словно снял кожицу с персика, и проделал в ней отверстие, чтобы Ханна могла пройти.
Прореха в мембране казалась ещё более пугающей, чем гладкая, непроницаемая стенка, потому что там, где сталкивались две реальности, в воздухе мерцала зеленоватая маслянистая дымка. Она проникала в лёгкие, цепляясь к их нежным тканям, и когда Ханна делала вдох или выдох, то слышала хлюпанье.
Но она всё равно сразу же выбежала из ловушки, потому что демон вполне мог передумать.
А теперь принцесса гнала лошадь, стремясь как можно быстрее оказаться подальше от места зла. Если бы она даже могла улететь на край света, это всё равно было бы недостаточно далеко. Все знали, что край света окутан тьмой, и больше никогда не станет обитаемым, но это тоже не имело значения.
Копыта гулко стучали по утрамбованной грунтовой дороге. И Ханна, и её украденная лошадь обливались потом. Но принцесса не желала останавливаться. Даже когда у неё закружилась голова. Даже когда лошадь задышала с трудом. Ханна не позволяла остановиться ни ей, ни себе.
— Быстрее! — требовала она.
Учёные читали лекции о скорости света, демонстрируя, как быстро свет от свечи достигнет противоположного конца комнаты, в то время как человеку потребуется несколько секунд, чтобы добраться туда. Они утверждали, что нет ничего быстрее света, но Ханна знала, что самые быстрые крылья у тьмы.
— Скорее! — молила она, но не могла обогнать свой страх. Он держался рядом, куда бы она ни повернула.
И всё же девушке удалось выжить. Она пережила нечто такое, что могли представить себе лишь немногие. Да, она всегда будет бояться, но поднявшись на эту новую вершину страха, увидела, каким мелким было всё остальное. Принцесса познала тьму, и теперь больше ничто не было достойно её страха.
— Я не боюсь, — шептала она.
Но она боялась.
Несколько часов спустя лошадь споткнулась.
Ханна слезла с лошади и приподняла копыта, чтобы проверить, не застряли ли в них камни, а потом ощупала узловатые ноги в поисках порезов и ушибов. Ничего. Лошадь просто была измучена, и Ханна отлично её понимала. Она сама едва держалась на ногах.
Девушке удалось подвести лошадь к медленному глубокому ручью, вода в котором переливалась в лунном свете, словно стекло, и они пили до тех пор, пока животы не раздулись от воды. Несколько недель Ханна тщательно делила воду на порции, боясь выпить больше одного или трёх глотков. Она плеснула водой в лицо, позволила ей стекать по подбородку и продолжала жадно пить: теперь это казалось ей ужасным расточительством.
Когда лошадь легла на берегу и уснула, Ханна прислонилась к её потному боку и погрузилась в кошмары. Только после того, как её глаза закрылись, она заметила, что небо было по-прежнему тёмным, усеянным спиралями звёзд, с ореолом луны, хотя она скакала верхом несколько часов. Это немного беспокоило, и она подумала, что здесь что-то неладно, но потом провалилась в сон, и тревога утонула в прохладном тумане.
Сны пришли быстро, и все были запятнаны ужасом Тёмного Осколка. Даже в самих костях Ханны пульсировала мысль о том, что здесь что-то не так, сотрясая её сознание, дыхание и мир вокруг. Пока она спала, трава под ней становилась коричневой и ломкой.
Когда она проснулась, было снова (или всё ещё) темно, и принцесса позволила себе сделать лишь один жадный глоток воды. Потом она забралась на лошадь и снова пустилась в путь.
Они не останавливались.
Ханна некоторое время ехала по дороге на Бринк, но вскоре добралась до перекрёстка: дорога на Бринк уходила на восток, к столице Кабервилла, Надин и армии, а другой королевский путь тянулся с севера на юг к Ивасленду, проходил среди гор и огибал тёмное сияние Преграды. На высоком дорожном столбе висел список всех городов, которые лежали в обоих направлениях.
У столба стояло маленькое святилище Вунимми, нумену перекрёстков. Оно было завалено безделушками, огарками свечей и мелкими монетами — подношениями божеству в надежде на безопасную дорогу и хорошую погоду.
Единственным нуменом, которого почитала Ханна, был Тулуна, но, кажется, сейчас появилась хорошая возможность заручиться поддержкой другого бога. Она подъехала к святилищу и бросила на камень пригоршню зерна. Ханна была слишком измучена и не заметила, как зерно, выпав из её пальцев, замедлило падение.
— В какую сторону мне идти, Тулуна? — прошептала она. Теперь, когда она выбралась из места зла, божество должно было снова с ней заговорить.
Но ответом была лишь тишина.
Ей придётся самой принимать решение.
До того, как всё началось, она собиралась ехать на восток. Но дорога, указанная демоном, вела на юг.
Ханну охватили сомнения. Требование демона было ужасным. Это была государственная измена даже для принцессы. Но в случае неповиновения он обещал отправить её на Тёмный Осколок.
Конечно же, Тулуна защитит её. Всё-таки именно Тулуна направил принцессу к Руну Хайкрауну.
Дрожа от волнения, Ханна снова забралась на лошадь и поехала на восток, к своей судьбе.
Внезапно она ощутила острый запах озона со сладковатым привкусом смерти. Краем глаза Ханна заметила у дорожного указателя бледный силуэт: длинная рука с огромным количеством суставов указывала на юг.
Он был здесь. Демон.
Ханна закричала и дёрнула поводья, заставив бедную клячу встать на дыбы, но когда девушка снова огляделась, у дорожного столба никого не было, и в воздухе пахло лишь полевыми цветами и конским потом.
Демона вовсе не было. Или он уже исчез. Теперь Ханна ни в чём не была уверена.
Это не имело значения. Не дав себе времени на раздумья, Ханна повернула на юг. Глупо было надеяться, что демон не узнает о её неповиновении. Он обязательно узнает.
Ханна послала лошадь галопом, огибая Преграду и держа путь на юг. Никогда прежде она не обращала такого пристального внимания на огромный купол, но сейчас он всё время приковывал её взгляд, мерцая таинственной энергией.
Теперь она знала, какие кошмары скрываются внутри…
Если бы Ханна могла объехать Преграду, то сделала бы это, но скорость важнее душевного покоя. Чем скорее она доберётся до Ивасленда и исполнит требование демона, тем быстрее сможет вернуться к своей обычной жизни.
Когда-нибудь всё закончится и станет очередной историей, которую они с Надин, оказавшись как можно дальше от этого ужаса и состарившись, будут вспоминать.
Ханна очень на это надеялась. Правда, уверенности у неё не было.
Она останавливалась передохнуть, лишь когда лошадь совершенно выбивалась из сил, потому что не могла позволить себе потерять украденного коня. Она пыталась дать им обоим передышку, но ни разу не смогла почувствовать себя в безопасности.
Потому что демон мог прийти за ней.
Потому что то, что она собиралась сделать, было абсурдно.
Потому что, как ни странно, было по-прежнему темно.
Всё время было темно. Сделав привал в первый раз, Ханна не проспала весь день. Нет, небо всё равно было тёмным. Возможно, всегда. Она сбежала из места зла и обнаружила, что за период её отсутствия мир совершенно исказился.
Неужели произошло Вторжение?
Если так, то добралась ли Надин до Бринка?
Ханна пришпорила лошадь.
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Глава 13
Разрушительница Тьмы

— Ты едва не проиграла сражение, — прошептал мрачный голос. — Ты чуть не потеряла принца. Что бы ты делала в таком случае? Снова уснула? Позволила тьме захватить Салвейшен?
Разрушительница старалась не обращать внимания на голос, но он был прав. Рун был прав. Убить демона оказалось сложнее, но не потому, что он был принцем или генералом. Нет, это был обычный демон, вот только она оказалась слишком слаба.
Возможно, затруднения с местом зла можно объяснить его древностью, но демон ничем не отличался от других, и она не должна была испытывать слепящей мучительной боли.
Но хуже всего было упоминание демоном короля, а это означало… Что?
Если бы только она могла вспомнить.
Если бы могла…
Разрушительница Тьмы остановилась.
Где-то вдалеке осторожно и пронзительно защебетала птица. Другая ей ответила. Животные начали пробуждаться. Разрушительница Тьмы чувствовала на себе взгляды зябликов и воробьёв, белок и опоссумов. Они возвращались в лес и из-за деревьев наблюдали, как Разрушительница Тьмы стоит у разлома — прорубленной в земле раны. Над ней висело красно-оранжевое марево и стоял удушливый запах.
— Сколько времени пройдёт, прежде чем ты потеряешь всё?
Разрушительница закрыла глаза, в мыслях возвращаясь к тому страшному мгновению, когда принц Рун исчез в разломе.
А потом произошёл взрыв энергии, разрушивший всё вокруг. Демона. Деревья. Даже её саму.
Его вызвала она.
Для человека это было бы потрясением, первобытным воплем полного и абсолютного опустошения. Но для Разрушительницы это был настоящий физический выброс эмоций, вырывающий растения с корнем и угрожающий проделать в небе дыру.
Демон первым пришёл в себя и атаковал, и у девы не было времени подумать, почему она так поступила. Но теперь Разрушительница Тьмы спокойно оглядывалась по сторонам. За всё время была лишь одна душа, ради спасения которой она могла бы уничтожить весь мир.
Одна душа, но много людей.
Воительница не всегда сразу узнавала свой осколок души. Люди были очень сложными существами, и даже если душа была той же самой, тело, сердце и разум отличались. Это был совершенно другой человек.
Была ли душа принца Руна осколком её души? Это могло объяснить тот странный миг узнавания, когда они впервые встретились в башне, ужас, который охватил её после его падения, и радость, когда ему удалось выбраться.
Люди из королевских династий считались особенно неудобными осколками души, хотя в этом принце было много хорошего. К тому же он был единственным из всех людей, кто не плохо к ней относился. Он искренне любил своё королевство и рисковал собой, решив, что воительница нуждается в помощи. Возможно, так и было. Он хороший человек. Добрый человек.
Она могла бы смириться с таким человеком, как Рун Хайкраун.
По правде говоря, всё могла испортить его роль Вестника Рассвета. Если он также являлся осколком её души, то не мог стать Вестником, потому что они умирали.
Разрушительница не могла защищать его и одновременно требовать броситься в бой. Ей придётся освободить юношу от клятвы, что причинит ему почти физическую боль.
Но, возможно, принц не был осколком её души. Возможно, реакция на его падение объяснялась страхом потерять ещё одного человека.
Дева укуталась в крылья и подняла глаза к звёздам. «Прошу вас», — молилась она всем нуменам, хотя не была уверена, чего именно просит.
— Они всё равно не слушают. — Голос змеёй обернулся вокруг сердца и сжал его. — Они никогда не слушали.
В этот раз всё было совсем не так, как всегда.
Разрушительница опустилась на колени у разлома, перебирая имена и лица её осколков души на протяжении веков. Был один человек, разводивший лошадей, от которого Разрушительница унаследовала особую любовь к этим животным. Был рудокоп, у которого в доме стоял маленький алтарь нумену серебра. А ещё была девушка-музыкант, хранившая инструменты в своём доме: Разрушительница Тьмы пришла на её представление и…
И что дальше?
В её памяти промелькнула вспышка: представление. Она помнила, как вошла в концертный зал, а потом ничего…
— Нет. — Разрушительница пальцами сжала почерневшую обугленную землю, хотя она пыталась удержать эти мгновения, бесценные моменты прошлого, они ускользали, пожираемые чудовищем, которое крало её память.
Разрушительница подавила рыдания, стиснув землю скрюченными пальцами, но она рассыпалась в её руках. Всё исчезало, обращалось в прах.

Чуть позже они с принцем Руном разбили лагерь у дороги на Бринк, где по-прежнему были привязаны лошади.
— Прости, — сказала Разрушительница Тьмы.
— За что?
— За гибель твоих стражников. За принцессу. Я знаю, что для тебя значил этот союз.
Принц посмотрел на неё, словно хотел сказать, что этого ей не понять, а потом опустил глаза.
— Я просто устал терять людей, — чуть слышно ответил Рун.
Она тоже устала от потерь.
Разрушительница достала из седельной сумки ящик с лекарствами, сняла рукавицы и ополоснула руки водой из бурдюка. Несколько мгновений они смотрели, как вода смывает кровь, грязь и пот.
— Это не твоя вина. — Разрушительница вытерла руки о чистую тряпку.
— А мне кажется, что моя.
Воительница открыла ящик с лекарствами.
— Дай мне свои руки. Сначала обожжённую.
Рун протянул покрытую волдырями ладонь. Она выглядела ужасно, словно наполовину сваренное мясо, но принц прятал боль за стоическим выражением лица и стиснутыми зубами.
Разрушительница нанесла на самый большой ожог щедрую порцию серебристой мази. Принц шумно вздохнул, но не отдёрнул руку.
— Скажи, если будет больно.
— Это не имеет значения. — В его голосе чувствовалось напряжение.
Разрушительница быстро и умело обрабатывала рану.
— Что ты собираешься делать дальше? Испытания Вестников Рассвета? Мне нужна армия, которая пойдёт за мной внутрь Зла.
Принц Рун вздохнул в темноте.
— Постараюсь. Но когда члены Королевского совета узнают, что принцесса Иоханна мертва, то, скорее всего, попытаются заменить меня одной из моих сестёр, — признался он. — Меня не простят за очередную ошибку.
— Очередную ошибку, — пробормотала Разрушительница, смывая остаток мази с рук. Её тело исцелится само.
— В Кабервилле младшие сыновья являются защитниками наследных принцев. Раньше ведь тоже так было, да? При монархах Скайрич?
Разрушительница Тьмы кивнула. Хотя бы это она помнила. Пока.
— Я не старший сын. Мой брат должен был стать королём, а меня учили быть его защитником. Но когда Ивасленд послал убийцу, я не смог его спасти. Этого не смогли сделать и его стражники, но прежде всего ответственность за его жизнь нёс я. Мой брат, как всегда, отправился молиться. И как его защитник, я всегда сопровождал его, хотя…
Между ними повисло молчание.
— Ты не веришь, — подсказала Разрушительница, доставая из мешка бинт.
— Я верю. — Принц посмотрел ей в глаза. — Я всегда верил в нуменов. Как я мог не верить? У нас есть Преграда и места зла — доказательства существования дурного. Значит, должно быть и что-то доброе. Но я был убеждён, что нуменам не до меня. Не до моих проблем. И не до моих желаний.
Разрушительница неплотно забинтовала его обожжённую руку.
— Однажды я попросил Опи, то есть Опуса IV, пойти в личную королевскую часовню без меня и сказал, что мы встретимся позже. У меня не было причины пропускать службу. Я просто не хотел идти. Поэтому решил этого избежать. Он пошёл один. Я целый час читал в постели и не спешил.
— Когда я пришёл, мой брат как раз выходил из часовни. Других стражников не было, потому что рядом должен был быть я. Когда я шёл по коридору, то увидел какую-то тень, а потом нож… — Принц начал сжимать кулак, но тут же поморщился и положил руку на колено ладонью вверх. — Я не успел добежать до него. Убийца перерезал брату горло прямо у меня на глазах, и я не смог его спасти.
Разрушительница с шумом сглотнула комок в горле.
— И теперь твоё горе запятнано чувством вины. — Она знала, что испытывает принц.
— Да, — напряжённо ответил он. Слово упало, как тяжёлый камень.
Она снова открыла баночку с мазью и начала обрабатывать вторую руку. На ней ожогов было меньше.
— Это неправда, что нуменам всё равно.
Принц поднял на неё глаза.
— Тысячелетия назад нумены и демоны вели в мире смертных ожесточённые и разрушительные войны. Погибало много людей, их убивали армии Тёмного Осколка. А потом случилось ужасное: расселина между миром нуменов и миром людей начала смыкаться. Если бы нумены не отказались от войн, то навсегда оказались бы отрезанными от своего дома.
Принц Рун не отреагировал, и между ними повисло тяжёлое, напряжённое молчание.
— Чтобы этот мир не погиб, нумены провели последние часы в мире людей, оттесняя демонов к Разлому. Многие были убиты, но им удалось создать Преграду и меня. — Разрушительница Тьмы нечасто говорила о своём сотворении, поскольку это было слишком личным, но раньше люди знали азы истории. Кажется, за прошедшие тысячелетия они обо всём забыли. Она даже не могла себе этого представить.
— А потом они ушли, — тихо закончил принц Рун. — Когда Преграда была возведена, а ты… — он нахмурился, — создана, нумены ушли. Как же они могли нас покинуть, если им было не всё равно?
Всё было не так просто. Нумены оставили множество артефактов, святынь, таких как её меч и оружие, а также святилища, чтобы её вызвать — всё то, что должно было защитить этот мир. Когда-то Разрушительница верила, что некоторые нумены остались, потому что просто не могли уйти или потому что врата закрылись без них, но она никогда не видела тому подтверждений. Она даже не могла вспомнить, почему вообще в это верила.
Разрушительница взглянула на принца Руна, на лице которого застыло сердитое выражение.
— Представь, что перед тобой встал выбор: ты можешь дать своим любимым людям шанс на выживание, а потом вернуться домой, или ты остаёшься и сражаешься, не зная, каким будет исход, и лишь зная, что домой тебе уже не вернуться.
— Я бы остался и сражался.
— Скажи мне правду, — настаивала она.
— Я говорю правду. Я бы остался и сражался, неважно какой ценой.
Люди часто так говорили, но не всегда держали своё слово. Между тем, кем они хотели стать и кем были на самом деле, лежала пропасть. Разрушительница Тьмы не могла их винить.
— Нумены предпочли вернуться домой, — сказала она. — Дав человечеству шанс на выживание, они вернулись в место непревзойдённого света и красоты, где воздух пахнет мёдом и никто не знает боли.
Её голос стал нежным, почти печальным.
— Ты там была?
Плечи девы опустились.
— Нет. Я не успела побывать там до закрытия врат, но знание об этом месте всегда было в моей душе. — В юности воительница верила, что нумены не показали ей свой мир, чтобы она не скучала по тому, чего у неё никогда не могло быть. Теперь дева понимала: ей никогда не было суждено отправиться в место совершенного покоя, потому что она была создана для бесконечной войны.
— Если бы они нас любили, — прошептал принц Рун, — если бы они любили тебя, то остались бы.
Он сказал это с таким убеждением, что Разрушительнице Тьмы не захотелось спорить, поэтому она просто закончила бинтовать его руку и захлопнула ящик с лекарствами.
Световые трубки уже погасли, и дева достала одеяло и протянула его принцу.
— А теперь отдыхай.
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Глава 14
Ханна

Её страх оказался напрасным. Не мир был искажён, а Ханна изменилась: теперь она двигалась быстрее, чем всё вокруг.
Когда приблизился рассвет, люди вышли из домов и заметили лишь тёмное пятно — расплывчатые очертания гнедой лошади и синего платья, как будто картинку стёр палец великана.
Когда они видели проносящуюся мимо принцессу Иоханну Фортуин, то просто говорили себе, что им показалось.
Люди, живущие рядом с Преградой, уже привыкли к зрительным иллюзиям.
Но Ханна этого не знала и думала лишь о том, как быстрее оказаться подальше отсюда. Несмотря на все доказательства, она понятия не имела, что существует в ином времени, нежели весь остальной мир.
Наконец, когда она проезжала мимо высоких статуй древних героев Кабервилла, мимо обшитых брёвнами домов и по крытым мостам, наступил рассвет. Для всех остальных это был обычный восход солнца, но для Ханны он длился часами.
В тёмном небе по одной гасли звёзды, так медленно, что Ханна при желании могла бы их пересчитать. Тьма медленно превращалась в синий бархат, а на горизонте появились проблески розового и кораллового цвета, окрашивая перистые облака. Утренние птицы запели, приветствуя солнце. Сначала Ханна их не узнала, потому что звук был таким странным, как будто в ушах звенели долгие, низкие трели, но вот короткий щебет, который длился несколько минут, наконец-то показался знакомым, и она поняла: птицы встречали песнями рассвет. Они пели очень медленно.
Нет. Она двигалась слишком быстро.
Ханна не хотела думать о том, что это могло значить.
Когда лучи солнца осветили глубокое ущелье между двумя горами, Ханна поскакала быстрее, подгоняя лошадь и думая лишь о том, какое расстояние удалось преодолеть. Выбравшись из расщелины в южной части Кабервилла, она увидела, что рассвет уже окрасил равнины золотом и поля пшеницы и стога сена сверкают, словно монеты.
Когда Ханна добралась до границы, было по-прежнему раннее утро.
По другую сторону низкой каменной стены, которая тянулась от Преграды до самого моря, раскинулся Ивасленд.
Стена была самой обычной, всего лишь древние камни, сложенные в прямую линию: вероятно, люди постоянно перепрыгивали через них. Согласно легенде, камни заключали в себе старинную магию, но в зависимости от того, кто рассказывал историю, это была либо божественная магия для разделения трёх королевств, либо магия зла, исходящая из Разлома. Ханна не верила ни в одну историю, потому что границы были прозрачны, как кружево, и единственное, что не давало людям переходить их в неположенных местах, — вооружённые патрули.
Как она и ожидала, у перехода, по обе стороны стены, стояли стражники, чиновники и таможенники. Кажется, прямо сейчас они пропускали в широкие ворота очередную группу. Лица у всех были сосредоточены, потому что каждый знал о напряжённых отношениях между королевствами и что в любой момент может начаться война.
Но истина заключалась в том, что даже страны, находящиеся на пороге кровопролития, нуждались друг в друге, и когда Ханна вместе со своей украденной лошадью смешались с толпой медленно движущихся людей, принцесса заметила в телегах и фургонах зерно, сырьё, химические фонарики различных форм и размеров.
Пройдя сквозь ворота, она остановилась, прежде чем шагнуть на другую сторону. Если не считать Преграды, этот переход являлся одним из трёх нейтральных мест в Салвейшене. Среди них был и остров Разрушительницы Тьмы Винтерфаст, но Ханна почти никогда не думала о Разрушительнице. Она смотрела на жителей двух враждующих королевств, замечая, как ветер развевает их одежду и как выражения их лиц едва заметно меняются. Даже голоса их казались более медленными, низкими и невнятными.
Ханна знала, что нужно идти, потому что, хотя она и могла двигаться быстрее других, оставаться на одном месте было слишком опасно. Её не должны были поймать. Только не здесь. Особенно, когда колючие слова демона ещё звучали у неё в голове, а в воздухе стоял запах озона.
Но это были первые люди, которых принцесса увидела за несколько недель, и Ханна даже представить не могла, как соскучится по лицам. Последними, кого она видела, были Надин, Рун и несколько солдат. С тех пор она тысячу раз едва не умерла. Подобный опыт заставлял о многом задуматься.
Ни у кого из этих людей не было необычного лица: все они были некрасивыми, мокрыми от пота и встревоженными, но Ханна всё равно не сводила с них глаз. Люди. Настоящие люди.
Какой-то мужчина посмотрел на неё.
Её сердце испуганно забилось, когда какофония нескольких дюжин голосов достигла пика. Кто-то наткнулся прямо на лошадь Ханны. Закричала женщина. Ханна ощутила в костях мучительную обжигающую боль, пронзающую кожу, так что ей стало казаться, что она вот-вот взорвётся.
Но когда несколько незнакомцев повернулись к ней, всё прекратилось. Боль. Движения людей. Ханна снова двигалась молниеносно. Она согнулась пополам и задыхалась от отголосков слепящей боли.
Ханна заставила себя выпрямиться и огляделась. Глаза мужчины, заметившего её, были широко распахнуты от ужаса. Другие указывали пальцами. Кто-то пытался отодвинуться как можно дальше от неё.
Они испугались девушки, внезапно возникшей среди толпы.
Они и понятия не имели, как выглядит настоящая тьма.
С трудом подавив панику, Ханна пришпорила испуганную лошадь и как можно быстрее пересекла границу, оставляя за собой облако пыли.
Она больше не могла не обращать на это внимания. Каким-то непостижимым образом Ханна унесла с собой из места зла ускользающее время. Возможно, оно таилось в съеденных ею ягодах или выпитой воде, или же она вдохнула его с воздухом. Но в любом случае это время истекало.
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Глава 15
Разрушительница Тьмы

Когда рассвет окрасил небо в лиловые тона, Разрушительница Тьмы и принц Рун проснулись и увидели человека, стоявшего над обёрнутыми в ткань останками павших стражников. Прошлой ночью, пока принц притворялся спящим, Разрушительница перенесла их в другое место.
— Джон! — Принц Рун шаткой походкой направился к человеку, и они заговорили, посматривая на тела.
Разрушительница оставила их и занялась погрузкой трупов на лошадей. Связав поводья вместе, все трое в задумчивом молчании направились обратно в Бринк. Они подъехали к замку с чёрного хода, избегая городских улиц, чтобы их мрачный груз никого не напугал.
И всё же их возвращение заметили. Часовые бросились с донесениями, и когда путники добрались до конюшен и вручили лошадей конюхам, король и королева Кабервилла уже ждали их в окружении группы хорошо одетых смертных. Некоторые лица были знакомы Разрушительнице по тронному залу, но теперь они уже больше не пытались скрыть свой страх и отвращение.
Разрушительница Тьмы была вся в крови и внутренностях демона. Даже когда люди любили её, они предпочитали не смотреть на подобные вещи. К тому же она везла тела шестерых человек, которых не сумела защитить.
— Королевский совет, — тихо подсказал принц Рун. Он стоял рядом с ней с напряжённой спиной и сжатыми кулаками. — Примерно половина из них. Руперт Флайт с булавкой в виде крылатого льва и с незапоминающимся лицом. Он советник по внутренним делам, глава шпионов. Черити Винтерсофт — вон та хорошо одетая особа, которая смотрит на всех сверху вниз. Стелла Эшитер — главный лекарь и Дейл Ларксонг — главный священник. Уверен, прямо сейчас весь Совет нас ненавидит.
— Я здесь не для того, чтобы заводить друзей.
— Пока тебе это удаётся.
— Спасибо.
Король и королева шагнули в полосу света, падавшего с парапетов замка. Королева Грейс согнула указательный палец, смиренно вздохнула, и принц Рун выпрямился и зашагал к родителям. Принц превратился в совершенно другого человека: походка стала деревянной, как будто он уже готовился отражать их нападки.
Собравшиеся смотрели на него, как на слизня. Они были уверены, что и у него есть какая-то цель в жизни, но не понимали, зачем он здесь.
— Принцессы нет, — бессмысленно заметил король, потому что порой люди произносили слова лишь ради театрального эффекта. Советники переглянулись и забормотали.
Но принц Рун был к этому готов.
— К несчастью, принцессу убили незадолго до нашего появления. Если бы только мы не тратили столько времени на споры…
— Вы привезли её тело? — спросила королева Грейс.
Двор заполнила тревожная тишина.
— К сожалению, — твёрдо ответил принц, — мы не нашли тела. Только демона. Он убил всех моих стражников, кроме Джона, который добрался до нас сегодня утром.
Послышались возгласы.
— Ты его видел? — спросил главный священник Ларксонг.
— Так это не фантазии леди Надин? — пробормотал Флайт.
Взоры всех собравшихся обратились на Разрушительницу Тьмы.
— Ты убила его? — спросила королева. Это был первый важный вопрос за всё время.
— Да.
Все присутствующие дружно выдохнули.
— За это мы тебя благодарим, — продолжала королева. — Демон, которого ты убила, представлял серьёзную угрозу безопасности Кабервилла. Похоже, это был грозный противник.
Все снова посмотрели на тела.
— Они умерли, защищая наследного принца, — сказала Разрушительница. Люди нуждались в подобном заверении, им хотелось думать, что смерть не была напрасной, что её встретили храбро. Это их утешало.
— Верно, — пробормотала королева Грейс и более твёрдо добавила: — Мы благодарны за твою решимость и приглашаем остаться в Цитадели Чести. Твои старые покои уже подготовлены, а слуги позаботятся о том, чтобы через час наполнили ванну.
Обычно Разрушительнице оказывали больше почестей, но и такого она не ожидала от Хайкраунов после вчерашнего холодного приветствия.
— Спасибо, — сказала она. Ей не терпелось принять ванну.
— Они делают это лишь для того, чтобы не дать тебе отправиться в другие королевства.
— Мы надеемся, что ты очистишь и другие места зла, досаждающие нашим землям, — продолжала королева. — Я уверена, Рун уже объяснил, что мы страдаем от них четыре сотни лет.
— Вчера им было всё равно, — прошептал голос. — Они вовсе не страдают так, как говорят. Они уже привыкли к злу.
С этим утверждением было трудно не согласиться, но Разрушительница знала Хайкраунов всего один день. Недостаточно времени, чтобы судить.
— Конечно, я уничтожу места зла. Я должна очистить их в Эмбрии и Ивасленде, а потом вернусь в Кабервилл и продолжу работу. — Разрушительница Тьмы всегда сохраняла нейтралитет.
Король с королевой нахмурились, но не стали спорить: в их глазах по-прежнему мелькал страх. Наконец король Опус произнёс:
— Понимаю. В любом случае я рад, что с Вторжением быстро разобрались.
— Мы ещё даже не начинали это делать, отец. — Рун принялся возиться с походной сумкой, расстегнул её забинтованными руками и вытащил холщовый мешок. Он швырнул его под ноги собравшимся, и содержимое мешка разлетелось по плитам. Тёмная субстанция, источающая запах аммиака и разложения.
Сначала её приняли за куски чёрной слизи с белыми хрящами, но омерзительный запах и хлюпающий звук заставили всех собравшихся отпрянуть.
Разрушительница Тьмы поджала губы. В пути принц Рун отделился от неё, и она решила, что он хочет справить нужду. Теперь воительница поняла, что принц собирал останки демона. Она надеялась, он к ним не прикасался.
— Это было неуместно, — пробормотала остролицая женщина, стоявшая среди вельмож.
Король повернулся к помощнице. Она уже держала наготове перо и бумагу.
— Запиши, что нам следует обсудить поведение моего сына на сегодняшней встрече Совета.
— Встреча? — Принц Рун подошёл ближе, с трудом сдерживая ярость. — Встреча? У нас есть проблемы важнее, чем обсуждать то, что вы обо мне думаете. Во-первых, Вторжение происходит прямо сейчас. Силы внутри Зла не остановятся на одном демоне. Их будет больше. Их будут сотни тысяч, и они уничтожат все королевства, в том числе и Кабервилл.
Кто-то в толпе чуть слышно рассмеялся нервным смехом. Этот человек явно хотел сомневаться в сказанном, но, несмотря ни на что, верил.
— А во-вторых, — продолжал принц Рун, — когда люди узнают, что их страхи были небезосновательными, они начнут обвинять вас. Вторжение началось в нашем королевстве. При вашем правлении. Отец, мама. Вы правители, которые отказывались слушать правду от своих подданных. — Он тяжело дышал от гнева, и, если бы не бинты, сжал бы кулаки.
Значит, принц с его тайнами не был идеальным союзником, но его хотя бы тоже беспокоила надвигающаяся тьма.
— И что ты предлагаешь? — бесстрастно спросил король. — Мы уже и так ведём войну на два фронта. Хочешь, чтобы мы добавили третий?
— Третий фронт был всегда. — Разрушительница сделала шаг вперёд, заставив советников отступить. — Вы решили игнорировать признаки, потому что предпочитаете сражаться друг с другом, нежели выступить против общего врага. То, что зарождается внутри Зла, намного серьёзнее и опаснее, чем вы можете себе представить. Судьба человечества зависит от вас, а вы сеете раздор вместо того, чтобы выступить против демонов. Своими войнами вы способствуете наступлению тьмы.
Король Опус окинул Разрушительницу Тьмы сердитым взглядом, а потом повернулся к принцу Руну, как будто вовсе не слышал её слов.
— Ты должен был вернуться с принцессой Иоханной, а когда места зла будут очищены, ты должен отправить Разрушительницу Тьмы на остров Винтерфаст, чтобы она снова заснула. Ты должен был убедить её, что Вторжения не будет.
— Я на это не соглашался…
В глазах у Разрушительницы потемнело от гнева. Принц Рун давал им разные обещания.
— Ты поклялся просить своих родителей возобновить испытания Вестников Рассвета, — прорычала она, приближаясь к нему. — Ты сказал, что у меня будет всё необходимое, чтобы остановить Вторжение. Армии. Обсидиан. Всё что угодно. Скажи мне, что не собираешься нарушить своё обещание.
— Нет. Я просто… Мы не нашли принцессу Иоханну. — Принц Рун весь покрылся потом. — Будучи наследником, я должен думать о своём королевстве, и, к сожалению, это сильно ограничивает наши возможности. Но я собираюсь быстро завершить конфликт с Эмбрией любым способом — будь то переговоры по поводу другой невесты или же подавление любого сопротивления. Я знаю, мы не должны затягивать войну. Как только она завершится, мы с тобой положим конец Вторжению. Клянусь.
— Вторжение не будет ждать, — сказала Разрушительница Тьмы. — Оно уже здесь.
Где, по его мнению, они найдут время для целой войны? Неужели он думает, что она просто возьмёт из ниоткуда пару запасных лет?
— Чего ты от меня хочешь? — Принц Рун поднял забинтованные руки. — Я делаю всё возможное.
— Этого недостаточно. Мне нужны Вестники Рассвета. Настоящие Вестники Рассвета. Немедленно проведите испытания и соберите для меня армию.
Выражение лица принца изменилось, как будто она его ударила. А потом его взгляд стал суровым.
— Как и говорил, я не принимаю решений о проведении испытаний. Я не король. Тебе нужны мои родители.
Разрушительница Тьмы взглянула на короля с королевой. У них был такой вид, словно они не собирались устраивать испытаний Вестников Рассвета. Ни сейчас, ни когда-либо ещё.
— Ты сама говорила, что наши войны стали топливом для Зла, — продолжал принц. — Позволь мне покончить с войнами. А потом придумаем, как положить конец Вторжению.
— Ничего не выйдет. Вы каждый день наполняли свою чашу ядом, а теперь, когда выпили целую бочку, хотите положить этому конец. Яд нельзя исцелить другим ядом. Вы все умрёте.
— А разве безопасно быть твоим Вестником Рассвета?
— Ты принц. Ты и не должен быть моим Вестником Рассвета.
— Наконец-то, — пробормотал король Опус. — Она сказала разумную вещь.
— У тебя есть возможность не обращать внимания на наши политические проблемы, — продолжал принц Рун, — но у меня такой возможности нет. Я должен смотреть им в лицо. Эмбрия захочет получить объяснение смерти своей наследной принцессы. Ты можешь позволить себе не занимать ничью сторону, но я не в том положении. Я должен решить этот вопрос.
— Твои руки не связаны. У тебя есть выбор, и лучшим выбором будет остановить Вторжение. Сражайся вместе со мной.
Принц Рун шумно выдохнул сквозь стиснутые зубы.
— Я обещал тебе помочь, — сухо сказал он. — И я это сделаю.
— Теперь твои обещания для меня ничего не значат, Рун Хайкраун. — Разрушительница раскинула крылья. Возможно, она была с ним слишком сурова, но ситуация начала её раздражать. Он был её единственным Вестником Рассвета, хотя ему и не следовало им быть, потому что у членов королевской семьи другие обязанности. И к тому же он, вполне возможно, был осколком её души. А теперь он собирается уйти на войну и оставить её ни с чем? Вторжение не станет ждать готовности принца или целого мира. — Я согласилась пойти с тобой, чтобы спасти принцессу. Я разрушила твоё место зла. Я сдержала своё обещание, но ты, кажется, забыл, что обещал мне помочь.
— Я ничего не забыл, — прошипел принц. — Я просто прошу тебя подождать. Разве ты не понимаешь, в каком я положении?
Она стиснула зубы и прищурилась. Её крылья были широко раскинуты. Несколько человек отступили, но Разрушительница Тьмы не обратила на них внимания.
— Ну же, — дразнил её принц Рун. — Улетай, если тебе наплевать на наши ничтожные проблемы. Брось своего единственного друга в этом рушащемся мире.
— Мы не друзья.
Принц дёрнулся, словно от удара, и Разрушительница поняла, что вновь перешла черту, но было уже слишком поздно. Рун сердито шагнул к ней и тихо прорычал:
— Я вызвал тебя и доверился. Я верил в тебя, когда не верили другие. Возможно, я тебе не нравлюсь, но я единственный, кто не хочет, чтобы ты вернулась на остров Винтерфаст и проспала следующую тысячу лет.
— Молчи, мальчишка! — начал было король Опус, но Разрушительница не дала ему возможности закончить.
— Возможно, ты мне и доверяешь, — сказала она, — но я не могу доверять тебе. Особенно теперь, когда ты что-то от меня скрываешь.
Принц Рун с горечью рассмеялся.
— Ты хочешь узнать о том, о чём не можешь вспомнить? Хочешь узнать, почему все тебя боятся?
Она осмотрела двор, заметив на лицах потрясение и страх: это выражение застыло не только в глазах советников, но и в глазах стражей на стене, конюхов и тех, кто выглядывал из окон замка.
— Сейчас мы не будем об этом говорить.
— Нам придётся об этом поговорить. Почему бы не прямо сейчас? — Принц Рун дрожал от ярости. — Дело в том, что четыреста лет назад, вернувшись из Зла, ты обратилась против нас.
Разрушительница Тьмы застыла, словно её тело сковал лёд. Все присутствующие испуганно ахнули, прикрывая рот рукой.
— Ты убивала нас.
Разрушительница не чувствовала своих рук. Своих крыльев. Она не чувствовала ничего, кроме инстинктивного желания отрицать обвинение. Оно не могло быть правдой.
— Нет, — чуть слышно прошептала дева, умоляя. — Я не могла этого сделать.
— Но ты это сделала. — Принц Рун говорил ровно и спокойно, словно зная, как глубоко эти слова ранят её. Он посмотрел ей в глаза и добавил: — Ты убила всех членов королевских семей в каждом королевстве. Ты такое же чудовище, как и те, кого ты убиваешь.
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Глава 16
Рун

Она оскорбила его, и принц решил ответить ей тем же. Он даже не задумывался, стоит ли это делать. Но как только слова были сказаны, Рун понял, что совершил ошибку.
Он сказал Разрушительнице Тьмы правду о Красном Рассвете.
Целое мгновение пролетело в молчании — сердце Руна бешено стучало, а на лице Разрушительницы Тьмы застыл ужас. Потом она развернулась, выхватила меч, и, прежде чем он успел подумать, не собирается ли Разрушительница убить ещё одну королевскую семью, она поднялась в воздух и промчалась мимо открытого окна на третьем этаже. Стоявшая перед ним девушка торопливо скрылась внутри.
На дворе воцарилась тишина, нарушаемая лишь шумом ветра, тихим фырканьем лошадей и городским гулом у подножия горы.
— Что произошло? — тихо спросила Грейс, переводя взгляд с неба на Руна. — Что ты сделал?
— Разве она не помнит, что натворила? — Голос Черити был тихим, но в нём слышалось беспокойство. — Королевская семья в опасности? А девочки? Санкчери и Юнити. Мы должны их спрятать, Ваше Величество!
— Красный Рассвет был божественным судом, — спокойно произнёс Дейл. — Принцессы не сделали ничего…
— Если Красный Рассвет был божественным судом, — тихо пробормотал Руперт, так что собравшиеся его не расслышали, — тогда кого именно судили? Посмотрите, что происходит сейчас. Наши справедливые правители вовсе не собирались вызывать Разрушительницу Тьмы. Они пытались отправить её обратно. Они многое утаивали от неё. И я осмелюсь сказать, — Руперт посмотрел на Руна, — это её задело.
Рун с трудом сглотнул застрявший в горле комок. Боль в глазах девы пронзила его насквозь. Он произнёс самые оскорбительные слова, единственные слова, которые могли её ранить.
Его охватило сожаление. Обычно он не считал себя беспощадным человеком, но, как и любой другой, был способен на жестокость. К тому же лишь вчера Рун видел демона, не спал, а боль от обожжённой руки пронзала его всякий раз, как он шевелил пальцами. Усталость сделала его опрометчивым и заставила говорить, не думая. И он обратил раздражение на Разрушительницу Тьмы…
— Если бы она хотела причинить вред Хайкраунам, — продолжал Дейл, — то давно бы это сделала.
— Неважно. — Лицо Опуса покраснело от гнева, глаза потемнели, а зубы были стиснуты. — Теперь мы оказались в ещё большей опасности, потому что этот мальчишка не мог держать себя в руках. Кто знает, исполнит ли Разрушительница Тьмы свой долг и уничтожит места зла или же пойдёт к кому-то из наших врагов и предупредит их о наших планах? К сожалению, наследный принц вряд ли был осторожен, когда делился с Разрушительницей Тьмы информацией.
Шея и щёки Руна вспыхнули от стыда. Возможно, ещё не поздно вернуться на место зла и броситься в расщелину в земле?
Он поступил опрометчиво, был беспечен с самого начала и действовал безрассудно, потому что ему не терпелось что-нибудь предпринять и положить конец Вторжению.
А теперь проблемы ещё больше усугубились, потому что люди, которые могли помочь, сердились на него.
Если бы только принцесса Иоханна была жива. Её присутствие решило бы так много проблем: неминуемая война с Эмбрией, нежелание родителей проводить испытания Вестников Рассвета, страх перед самой Разрушительницей Тьмы. Если бы они могли вернуться в Бринк с пропавшей принцессой и хотя бы частью стражников, Королевский совет и остальные вельможи Кабервилла относились бы к Разрушительнице иначе.
Но нет. Рун вновь опоздал и не смог никого спасти.
Он всегда опаздывал.
Члены Королевского совета и родители по-прежнему что-то говорили, распаляя себя.
— Это ещё не конец, — сказала Черити. — Я призываю провести заседание прямо сейчас.
— Я согласен, — поддержал её Руперт. — Мы должны взять ситуацию с Разрушительницей Тьмы под контроль.
— Ты совершенно прав. — Черити взяла Руперта под руку, и сердце Руна ухнуло куда-то вниз. Теперь ситуация была ему неподвластна. Эти двое никогда прежде не соглашались.
— Сначала я хотела бы заняться ранами принца Руна, если позволите. — Главный лекарь Эшитер взглянула на короля с королевой и, когда они кивнули, направилась к принцу, обходя разбросанные по двору внутренности демона. — Пожалуйста, пройдите со мной в лазарет. — Голос у лекаря был добрый, но это ничего не значило. Она всегда говорила добрым голосом. Судя по её взгляду, она тоже была рассержена. Неудача Руна означала, что теперь её людям придётся работать ещё усерднее, поскольку предстояла смертоносная война.
Дейл сочувственно взглянул на Руна. Конечно, он станет его защищать, но какой в этом толк?
— Когда закончишь свои дела в лазарете, — сухо сказала королева Грейс, хватая Руна за руку, — иди в свои покои и жди нас. Мы придём, когда будет принято решение.
Сердце Руна бешено забилось в груди.
— Каково будет решение?
— Есть ли тебе место в будущем этого королевства.
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Глава 17
Ханна

Во время бешеной скачки Ханна несколько раз замедляла скорость.
Лошадь спотыкалась. Тело девушки пронзала обжигающая боль. Она кричала от мучительного промедления, и только когда агония проходила, Ханна могла снова пуститься в путь. Как и прежде, люди замечали её, но она всякий раз прибавляла скорость, прежде чем они начинали задавать вопросы.
Но потом всё изменилось.
Когда в пятый или шестой раз Ханна замедлилась, боль стала такой сильной, что девушке пришлось слезть с лошади, потому что её стошнило. Женщина, проезжавшая мимо в телеге, остановилась и дала ей попить. Заметив запёкшуюся на лице Ханны кровь, её порванное платье и изнурённый вид, путница настояла, что довезёт её до города.
Ханна сидела в задней части телеги между двумя ящиками, покрытыми холщовой тканью. Лошадь трусила рядом, привязанная поводьями к деревянной перекладине.
В телеге было удобнее, чем верхом, потому что из-за отсутствия седла на ногах у Ханны появились волдыри.
— Как это с вами случилось? — спросила женщина, представившаяся Мартиной. Она была чуть старше Ханны, но у неё был очень усталый взгляд. Что же пришлось пережить этой женщине? Да, она жила в королевстве с ужасным климатом и плохими урожаями и ездила на телеге, набитой репой, — Ханна успела заглянуть под брезент, накрывавший ящики, — но ей не пришлось сидеть в месте зла. Именно её королевство пыталось причинить зло Эмбрии и Кабервиллу.
Ханна слабо откашлялась.
— Я хочу увидеться с королём и королевой. Как далеко до Этелни?
Мартина с жалостью взглянула на Ханну.
— Уже близко, милая. Мы доберёмся туда меньше, чем за час.
Ханна не могла поверить своей удаче.
— Зачем вы хотите их увидеть? — спросила Мартина.
Довольно грубо. Это не её дело.
— Я никогда с ними не говорила, — ответила Ханна, как будто признавалась в чём-то очень личном и постыдном, а не пыталась избежать ответа на вопрос.
— Это очень легко сделать. — Женщина слабо улыбнулась. — Они выслушивают каждого подданного.
Такие слухи ходили давно, но поверить в них было трудно. Ханна всю жизнь прожила с правителями Эмбрии — своими родителями, — и они-то уж точно не собирались целый день выслушивать ничтожные жалобы крестьян. Возможно, если бы правители Ивасленда больше времени посвящали своей непосредственной работе, их королевство не было бы в таком жалком состоянии.
Ханне не терпелось рассказать об этом Надин.
— Чего мне от них ожидать? — спросила она.
— Всё очень просто. После окончания утренней присяги вы войдёте во дворец с другими людьми из вашего города — вас разделят на группы по областям — и скажете им то, что хотите сказать.
Кажется, это был не самый лучший способ, к тому же Ханна так и не получила ответа на свой вопрос. Утренняя присяга? Ханна слышала, что в Ивасленде от граждан требовали приносить клятвы королевству, но чтобы каждое утро? И как они узнают, если кто-нибудь этого не сделает?
Однако расспросы могли вызвать подозрение.
Остаток пути они проехали молча. Было очень странно ехать на обычной скорости. Ханна почти привыкла к замедленным звукам, долгому восходу, вечной ночи…
Она отмахнулась от этих мыслей. Ускорение вызвано влиянием очень плохого места.
Но Ханна не была плохой.
Она понимала, что её нельзя назвать и хорошей, но хорошей была Надин, а Надин не смогла бы любить плохого человека.
«Я уже иду, Надин, — думала Ханна. — Я приду к тебе, как только пойму, что демон меня не убьёт».
Через час показался город.
Он не оправдал ожиданий Ханны. Конечно, она редко видела столицы, потому что знала лишь Солкаст — сверкающую драгоценность, отполированную веками правления династии Фортуинов и совершенствующейся модой. Но зная, что Ивасленд крайне бедное королевство, она ожидала увидеть лишь версию своей родины, пришедшую в упадок.
Но… не пыль.
Пыль была повсюду: она укутывала маленькие засохшие садики, людей, которые клянчили объедки на обочине дороги, и жалкие деревянные строения вдоль главной улицы. Ханна не заметила ни одной статуи почитаемого героя войны или же журналиста, врача или лектора, которую можно было бы ожидать увидеть в этом месте.
А потом в нос ей ударил запах. Мёртвые животные, пыль и затхлая вода. Поскольку Ханна совсем недавно сидела рядом с демоном, это был не худший аромат на свете, но она всё равно сморщила нос.
— Знаю, — сказала Мартина. — С началом засухи в городе перестали убирать улицы. Возможно, если бы Эмбрия много лет назад позволила нам выкопать каналы… Но мы всё равно не могли позволить себе ту воду. И немного пыли — не такая уж высокая цена за независимость, правда?
Как только Ханна начнёт править тремя королевствами, дела сразу пойдут на лад.
Она принесет с собой мир, которого Салвейшен никогда не знал. Это был честолюбивый план, но по-другому ничего не изменить.
Когда они въехали в центр города, женщина ободряюще улыбнулась Ханне:
— Дальше сумеете добраться одна? Я бы вас довезла, но, боюсь, уже опаздываю с доставкой.
Можно подумать, кто-то не может дождаться репы. Какой ужас!
Ханна притворилась задумчивой, но не слишком обеспокоенной. На самом деле она не хотела, чтобы Мартина пошла с ней.
— Думаю, я справлюсь, — пробормотала она. — Спасибо за помощь, но, боюсь, мне нечем отблагодарить вас за доброту… — Она нехотя бросила взгляд на украденную лошадь. — Теперь, когда мама с папой умерли, у меня остался только он, но я могла бы его вам отдать…
— Нет, нет! — отмахнулась Мартина. — Я бы ничего у вас не взяла. Мы и так ехали в одну сторону. И я просто рада помочь молодой женщине, такой же, как и я. Мы должны держаться вместе.
Когда Ханна выбралась из телеги, по её телу пробежала лёгкая дрожь.
— Спасибо, — повторила она и с удивлением обнаружила, что на этот раз говорит искренне. Так странно было встретить в Ивасленде хорошего человека. Но насколько хорошего? Женщина не предложила бы её подвезти, если бы знала, что Ханна — жительница Эмбрии, которая прячет воду, да к тому же ещё и принцесса.
Она попыталась отмахнуться от этого неприятного чувства и отправилась дальше, чтобы помочь Ивасленду нарушить соглашение, заключённое на острове Винтерфаст.

После долгих блужданий по Этелни и изучения плана города Ханна наблюдала за людьми и готовилась выполнять приказы демона, а затем зашагала в противоположную сторону от сарая, где спрятала лошадь, и курятника, где теперь лежали её кинжал и чёрное стекло стоимостью больше всего королевства Ивасленд. Было неразумно оставлять столь ценные вещи в чужих уличных пристройках, но она не могла предстать перед вельможами Ивасленда в своих обсидиановых украшениях.
В Ивасленде, который не переставал удивлять её, не было замка. Вместо него оказалось большое строение в довольно приличном состоянии, но выглядело оно совсем не как замок. Простой каменный фасад, несколько практичных колонн и окна с желтовато-коричневыми шторами для защиты от жары: именно здесь заседали король и королева Ивасленда.
Ханне стало почти стыдно за них.
Она сразу же придумала, что делать дальше. За низкими воротами тянулась очередь просителей, взволнованно переминавшихся с ноги на ногу. Ханна встала в конец очереди и стала ждать, хотя ей очень хотелось пробиться вперёд. Ведь она была из королевской семьи. Настоящей королевской семьи.
Однако в её планы не входило объявлять о своём присутствии, поэтому она медленно двигалась вместе с очередью. Стражница у ворот проверила её мешок и обыскала рваное платье в поисках оружия.
Ханна выпрямилась, как будто ей было всё равно, что с ней обращаются столь бесцеремонно на глазах у всех.
Стражница кивнула своему спутнику. Безопасно.
— Имя? — спросил второй стражник.
Ханна с трудом удержалась, чтобы не назвать своё настоящее имя и положение. Да, это обеспечит ей немедленный приём у короля и королевы. Но зато потом она встретится с виселицей или каким-то иным орудием убийства. Принцесса знала, насколько изобретательными были жители Ивасленда в отношении казни.
Нет, ей придётся в точности выполнять указания демона.
— Хильди Бун, — назвала она имя, которое дал ей демон.
— Ты из Буна? — Стражник прищурился. — Уверена?
— Конечно! — Ханна старалась говорить как можно высокомернее. — Я знаю, где я живу. А сам-то ты знаешь, где живёшь?
Стражник нахмурился.
— Где твои документы?
Она потянула за рваное платье.
— Господин, меня ограбили. Разве не видно?
Стражник нахмурился ещё сильнее, но пропустил её.
— Ладно. Иди к другим жителям Буна.
За воротами Ханна увидела указатели с названиями всех крупных городов Ивасленда и окружающих деревень, а когда присоединилась к «другим жителям Буна», то удивление стражника стало ей понятно. В основном эти люди были темноволосы, с мягкими чертами лица. Со своими грязными светлыми волосами и угловатым лицом она совершенно на них не походила.
Ханна продолжала ждать под указателем: её ужасно раздражала необходимость сохранять терпение. Правда, теперь она уже к этому привыкла, и это пугало. Выжив в месте зла, она стала жёстче. Умнее. Сильнее.
Лучше, чем все эти крестьяне.
Часы тянулись мучительно медленно, пока группы из Бёрка, Хейста и Коула заходили внутрь, но наконец-то стражники выкрикнули её фальшивое имя и проводили внутрь.
И вновь Ивасленд не оправдал даже самых скромных ожиданий. Тронный зал едва ли можно было назвать залом.
В дальнем конце стояла пара стульев, но они вовсе не походили на троны. Внутри не было ни настоящих придворных, ни флагов, ничего, что говорило бы о королевском присутствии. В комнате стоял кисловатый запах, но пахло не от Ханны. Этот запах давным-давно въелся в стены и мебель. Неужели они перестали убираться даже в королевском дворце?
Однако даже этот запах был лучше вони от места зла и демона, поэтому Ханна подавила отвращение и сделала вид, будто ничего не замечает. Ей надо было выполнить свою задачу.
На «тронах» сидели король и королева Ивасленда. Оба были худощавы и низкорослы из-за плохого питания, но держались прямо и пристально смотрели на неё. Они оказались моложе, чем ожидала Ханна, возможно, всего на пять или шесть лет старше неё, но на их лицах отпечатались тяготы правления. Вместо одеяний, подобающих монархам, они были облачены в одинаковые туники и штаны, выкрашенные в синие и жёлтые цвета, с маленькими золотыми булавками на воротниках для обозначения своего статуса.
По телу Ханны прошла дрожь отвращения.
Они были во всём виноваты. Они решили нарушить соглашение Винтерфаст.
Естественно, это вынудило Эмбрию и Кабервилл заключить союз, из-за чего ей пришлось отправиться в Бринк, где она попала в место зла. Вина за случившееся лежала на них.
— Подойди поближе, — велел король.
Ханна послушалась, потому что не хотела кричать из другого конца комнаты.
Король Болдрик сверился с записями, которые подал ему измождённый секретарь, и нахмурился.
— Здесь сказано, что ты из Буна, но прежде ты не приходила с прошениями. И ты совсем не похожа на местных.
— Я Хильди Бун, — произнесла Ханна. — Я переехала в Бун в детстве.
— И поэтому ты не говоришь так, как говорят в Буне? — спросила королева, приподняв бровь.
Проклятие. Ханна пыталась смягчить согласные — она подслушивала разговоры, стоя в очереди, — но ей это явно не удалось. Она надеялась, что в историю о переезде в Бун будут верить до тех пор, пока она не закончит всё, что велел ей сделать демон. А потом она уберётся отсюда, вернётся в Бринк и выйдет замуж за Руна Хайкрауна.
— Вам необязательно мне верить, — ответила Ханна, отказавшись от попыток имитировать местный акцент. Это было бессмысленно, и она не хотела тратить время зря. Демон всё равно узнает о её провале и придёт за ней. Или же демон придёт за Надин, а Ханна не могла этого допустить. — Но вы должны верить, что я пришла вам помочь.
— О чём ты говоришь? — Абигайл наклонила голову. — Как ты собираешься нам помочь?
Решив побыстрее со всем покончить ради Надин, Ханна выпрямилась, как будто была в своём дворце в Солкасте, и мрачно улыбнулась.
— Ваша ловушка для зла.
Король и королева обеспокоенно переглянулись, и в зале повисло напряжённое молчание.
— Понятия не имею, о чём ты говоришь, — натянуто произнёс Болдрик. — Мы соблюдаем соглашение Винтерфаст.
Ханна чуть заметно улыбнулась. Её не удивило, что население Ивасленда не знало об устройстве. Будь всё иначе, в Эмбрии бы после смерти осведомителя выяснили, как именно Ивасленд собирается нарушить соглашение. Но теперь ей стало ясно, что об этом не знали даже стражники и доверенные слуги. Правители Ивасленда разыгрывали спектакль прямо в тронном зале.
И это давало ей преимущество.
— Я всё знаю об этом устройстве, — сказала Ханна не понижая голоса. — Я знаю, что оно притягивает зло благодаря всасыванию отрицательного давления. Я знаю, что вы пока не придумали, как удерживать зло больше нескольких минут, но как только вам это удастся, вы сможете использовать собственные места зла и направлять зло к стратегически важным местам в Эмбрии и Кабервилле. На фермы. Шахты. Замки. Теперь понимаете, о чём я говорю?
Секретарь раскрыл рот, а некоторые стражники уставились на короля с королевой.
Ханна улыбнулась про себя. Она любила всегда быть правой и контролировать ситуацию.
— Стража! — крикнул Болдрик, и вооружённые солдаты вытянулись по стойке смирно.
— Велите им меня арестовать? — Ханна немного успокоилась. Да, она была грязной, голодной и находилась в окружении врагов, но у неё имелись средства для достижения цели. — Думаете, после моих слов вас сочтут невиновными? Что это за королевство такое? Арестовывать людей, которые не согласны с нарушением соглашения. — Ханна печально покачала головой, хотя её родители в Эмбрии сразу бы её арестовали. Но она рассчитывала на то, что Ивасленду было важно поддерживать видимость справедливости.
Лицо Болдрика побагровело, и он прорычал:
— Оставьте нас! Я не хочу, чтобы мои люди слушали такую отъявленную ложь.
Обеспокоенные стражники покинули зал. Перо секретаря повисло над пергаментом, и он огляделся по сторонам, не зная, уйти ему или остаться. Но Абигайл приказала ему их оставить, и секретарь вслед за стражниками вышел из зала.
Ханна любила побеждать.
Правда, она только что рассердила двух самых влиятельных людей в Ивасленде, которые должны были позволить ей помочь в создании машины зла, потому что она не хотела быть съеденной демоном. Но теперь она была уверена, что справится. Она была Иоханной Фортуин и никогда не сталкивалась с непреодолимым препятствием, по крайней мере, когда речь шла о людях.
Наконец в зале остались лишь Ханна и правители Ивасленда. Они были так уязвимы. Было так легко убить их прямо здесь. Даже без кинжала, который был спрятан вместе с обсидиановыми украшениями, Ханна могла бы голыми руками покончить с монархами. Она в силах спасти Эмбрию и Кабервилл, поскольку тот тоже скоро станет принадлежать ей, от долгой бесперспективной войны. Всего за несколько минут она в состоянии положить конец несчастьям целого континента.
Хотя это принесло бы минутное удовлетворение, Ханна не смогла бы насладиться своей победой. Едва кто-то из монархов закричит, на неё тут же набросятся стражники. Её казнят. И убийство этих двоих не решит проблему с устройством и с королевством Ивасленд. Так как не сами правители, а кто-то другой работает над машиной. Другие люди знают о её существовании. И если они узнают, кто такая Ханна, то ещё сильнее захотят использовать устройство против Эмбрии.
К тому же демон запретил ей убивать короля с королевой.
— Хорошо, — сказала Абигайл. — Мы тебя слушаем.
— Отлично. — Ханна расправила плечи. — Я здесь, чтобы помочь вам с устройством. — Даже если ей не удастся избавить мир от этих двоих, она сделает всё возможное. Будет контролировать ситуацию. Направлять её в нужное русло. Демон лишь велел ей помочь Ивасленду закончить устройство. Он не запрещал ей попытаться уничтожить королевство изнутри.
Тулуна Стойкий был наставником Ханны. На протяжении многих лет покровитель Эмбрии нашёптывал ей советы и планы и учил, как справляться с любыми трудностями. С такой подготовкой Ханна могла победить в любой ситуации.
— Почему? — спросил Болдрик.
— Откуда ты вообще об этом узнала? — Презрение в голосе Абигайл было похоже на нож, но она плохо умела им пользоваться. Однако Ханна изучала искусство презрения с момента своего появления на свет, и лучший способ рассердить такого человека, как Абигайл, — сохранять молчание.
— Ты шпионка? — продолжала королева.
— Нет. — У Эмбрии был один шпион в этом королевстве, но от него не приходило вестей уже две недели. Обычные две недели. Конечно, для Ханны этот период оказался длиннее. — А что касается первого вопроса, то какая вам разница? Я могу вам помочь.
— Это имеет значение, если нам предстоит доверить тебе наш самый ценный проект.
Ханна снова улыбнулась. Это было так легко. Словно поджигаешь жуков. Они даже не понимали, что с ними происходит.
— Похоже, у вас где-то утечка. Иначе я бы не смогла узнать об устройстве, верно? — Ханна немного успокоилась. Наконец-то она вновь почувствовала себя собой и ринулась в очередную словесную битву, в которой всегда одерживала верх. Больше ей не придётся выживать на грязной воде из ручья и ягодах.
Принцесса была создана не для того, чтобы терпеть, а для того, чтобы побеждать.
— Скажи нам, где ты об этом услышала, — приказал Болдрик.
Ханна приблизилась к правителям, словно лебедь, плывущий по болоту.
— Я услышала об этом от того, кто заинтересован в завершении проекта. Я не могу выдать свой источник.
— Х-м-м… — Абигайл прищурилась.
— А сейчас я скажу вам правду. — Ханна взглянула в лица своих врагов. — Я не из Ивасленда, а из Эмбрии. И вы это поняли.
— Это же очевидно, — заметила Абигайл.
— Любой бы догадался, — согласился Болдрик.
Ханна кивнула. Теперь правители немного успокоились. Они раскусили её и решили, что у них появилось преимущество.
— Я выросла в Солкасте, — продолжала она, — но я изгой среди своего народа. Я хотела изучать науку и математику, а также механику. У меня были идеи, как увеличить производство зерна, но даже в университете мне велели держать их при себе. Нововведения нам бы очень помогли, но семья Фортуинов не чувствует себя счастливой, если народ не изнемогает от беспощадного труда. Так им легче управлять. Эти Фортуины — воплощение жестокости.
Лицо Абигайл стало суровым.
— Мне трудно поверить в твою историю.
Ханна притворно вскрикнула, изображая гнев.
— Что? Вам трудно поверить, что я не желаю работать на износ каждый день, когда есть способы лучше? Что я хочу, чтобы мои соседи больше ели?
— Скажи правду, — ласково попросила Абигайл. — Как такая молодая девушка узнала о нашем маленьком проекте?
— Все в Эмбрии знают, что здесь что-то происходит. — Ханна заговорила тише. — Поэтому принцессу решили выдать замуж за Руна Хайкрауна. Я уверена, вам это известно.
— Конечно. — Лицо Болдрика исказилось от гнева. — Они хотят раздавить нас, но скоро сами друг друга уничтожат.
Ханна понимающе кивнула.
— Союз не проживёт долго, однако я уверена, что на Ивасленд успеют обрушиться беды, если только вы не успеете закончить своё устройство. Поэтому я здесь.
— Потому что ты, жительница Эмбрии, не хочешь, чтобы Ивасленд поставили на колени?
Ханна тяжело вздохнула и подошла к Абигайл и Болдрику.
— Нет. Я не хочу падения Ивасленда. Как я уже сказала, кое-что в вашем королевстве вызывает во мне уважение. Я восхищаюсь образованием, которое вы гарантируете всем вашим жителям, вашими попытками обращаться с людьми справедливо, невзирая на их происхождение, и тем, что вы не запрещаете изобретения, потому что не хотите для людей тяжёлого труда.
— Верно, — осторожно согласился Болдрик. — Но разве это достаточные основания для предательства родины?
— Да. Я здесь, чтобы помочь вам. Я хочу, чтобы у Ивасленда, его культуры и его идей появился шанс против отсталости Эмбрии и Кабервилла. Я хочу, чтобы знание стало светом в этом мире.
Правители переглянулись: в их глазах было сомнение.
— Как мы можем быть уверены в том, что ты не испортишь устройство и не вынудишь нас отложить осуществление нашего плана?
Ханна склонила голову, даже не пытаясь скрыть раздражения.
— Там ведь буду не только я и ваше устройство, так? Естественно, за мной будут наблюдать. Если, конечно, вы доверяете тем, кто работает над проектом.
Ей было так легко посеять зёрна недоверия и смотреть, как они прорастают. Сначала в стражниках и секретаре. А потом и в самих правителях.
Король с королевой снова переглянулись. В комнате воцарилась напряжённая тишина.
Принцессе нужно было её нарушить.
— Подумайте об этом, — сказала Ханна. — Вы не только сможете победить Эмбрию и Кабервилл, но и поймаете демонов в ловушку в местах зла и переместите их за Преграду, туда, где им и место. Вы даже сумеете выбросить их в океан. Вы очистите землю, и люди будут спокойно путешествовать и трудиться. Вы сможете одновременно воевать и наслаждаться миром.
Это была хорошая мысль. Каждый правитель во всём Салвейшене говорил о мире, словно он был возможен, но слова сильных мира сего не были искренними. Стремящиеся к войне жители Кабервилла на самом деле не хотели мира, а жадные до власти родители Ханны даже и помыслить о таком не могли. А жители Ивасленда… Они вообще собирались нарушить древнее соглашение, и это само по себе являлось показателем их взглядов. Да, Ханна помогала им это сделать, но её заставил демон.
Ни одно из трёх королевств не заслуживало мира, но Ханна всё равно установит его.
Плечи Абигайл поникли, словно на них давил груз бесконечной войны. Из трёх королевств война сильнее всего сказалась на Ивасленде. Здесь было мало природных ископаемых, и климат был суров: пшеница с трудом выживала на изнуряющей жаре, дожди почти не выпадали, а когда они всё же начинались, города смывало потоками воды.
Ивасленд нуждался в мире. Жители отчаянно его хотели. Без него они погибнут.
— Ты уверена, что знаешь, как закончить устройство? — спросил Болдрик. В его голосе больше не было отчаяния, но Ханна видела состояние его королевства и тронного зала: грязь, пыль, засуха, непрестанный поток просителей, нищие на каждой улице. Ему не удастся никого одурачить, тем более Ханну.
Принцесса на мгновение закрыла глаза и вспомнила голос демона, его ужасные слова, угрозы отправить её на Тёмный Осколок, если не выполнит приказ. Каждое его слово было высечено в памяти раскалённым ножом боли.
— Уверена, — прошептала она.
— Очень хорошо. — Абигайл встала. — Закончи устройство, и мы даруем тебе убежище в Ивасленде. Ты получишь достойное образование, как и все остальные. Но знай, если ты не добьёшься успеха или мы узнаем, что ты нам лгала, тебя тут же казнят.
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Глава 18
Рун

Стоило Руну начать засыпать, как в голове возникало видение мертвенно-серой плоти, и он чувствовал одуряющий запах озона и разложения. Забинтованные руки юноши пронзала волна жара. Острые зубы смыкались на горле, пронзая нежную кожу. Он умрёт. Истечёт кровью. Превратится в гниющую чёрную массу прямо у себя в постели.
Рун резко пробудился, тяжело дыша: его сердце бешено билось, и он озирался в тёмной комнате в поисках демона.
Но демона не было, как не было его и предыдущие семь раз, когда Рун пробуждался ото сна. Поэтому он не выспался.
Рун застонал, чтобы услышать собственный голос и убедиться, что не умер. Демон был мёртв. Он видел, как Разрушительница Тьмы убила его. Но чудовище продолжало жить в мыслях Руна, и он не мог забыть, как оно посмотрело на него перед смертью. Он не мог забыть какофонию его голоса, когда чудовище произнесло: «Жалкое зрелище, но мой король мог бы сделать тебя великим».
К горлу подступила желчь, и Рун выбрался из постели и зашагал по комнате. Он хотел услышать звук своих шагов.
Но пока принц бродил в темноте, держа перед собой светящуюся сферу, что было непросто сделать с забинтованными руками, он никак не мог забыть слов демона, пропитанных кровью.
Жилу магмы, где он чуть не умер.
Вырвавшиеся из-под земли стебли, готовые его задушить.
Разбросанные повсюду тела стражников.
Место зла оказалось просто ужасным. Следующую ночь Рун провёл, глядя на звёздное небо и пытаясь понять, что с ним произошло, как мир полностью изменился с прошлого утра.
Одной бессонной ночи не хватило, чтобы осознать новую реальность. Очевидно, ему было нужно не меньше двух таких ночей.
— Возможно, завтра ночью я просто провалюсь в сон от усталости, — пробормотал принц, обращаясь к светящейся сфере, которую по-прежнему сжимал в руках. Ожоги пульсировали. Несколькими часами ранее лекарь нанесла болеутоляющую мазь, а потом снова перевязала раны, что дало ему несколько часов облегчения, но теперь действие лекарства начало заканчиваться.
Принц-марионетка.
Рун вздрогнул и понял, что заглядывает под кровать, словно ребёнок, напуганный выдуманным чудовищем.
Но чудовище было настоящим.
И мёртвым, напомнил он себе.
Но о каком короле демонов оно говорило? Он был по-прежнему жив, по-прежнему посылал свои армии из Разлома, собираясь наводнить ими весь Салвейшен.
Дверь комнаты загрохотала, и Рун подскочил. Светящаяся сфера чуть не выпала у него из рук, но когда грохот раздался снова, он понял, что кто-то стучит в дверь. Рун медленно выдохнул, надеясь, что сердце перестанет биться прямо в горле и вернётся на своё место.
Когда принц направился к двери комнаты, то вспомнил, что уже больше полуночи. Так поздно сообщали лишь дурные вести.
Возможно, это был убийца. Вежливый убийца, который сначала стучал.
Дверь распахнулась прежде, чем Рун успел до неё дойти, и, разбив его надежды на появление вежливого убийцы, в комнату вошли его родители. На них была та же самая одежда, что и несколькими часами ранее, а значит, они проводили время с советниками, после того как Рун выдал тайны Разрушительницы Тьмы — тайны, которые хранил для неё, и тайны, которые от неё скрывал.
Он старался не думать об этом, не думать о том, что лишил Кабервилл последней надежды. Воительница доверяла ему, а Рун в порыве ярости всё разрушил. Так же плохо ему было, когда… Что ж, он всегда будет за это расплачиваться. Всякий раз, когда кто-нибудь назовёт его наследным принцем.
В груди шевельнулось чувство вины, когда Рун увидел усталые лица родителей, заметил, как медленно они двигались.
— Рун, — тихо сказал Опус, и юноша понял, что они не сердятся, по крайней мере уже не так, как раньше, когда он в очередной раз их разочаровал. Нет, родители выглядели измученными, как будто собрание продолжалось долгие годы, а не часы.
Всё — затянувшееся допоздна собрание, король и королева, слишком уставшие, чтобы кричать на него, — было плохим знаком.
Рун пожалел, что за дверью стоял не убийца.
— Какие новости? — Рун уселся к столу и взмахнул забинтованными руками, предлагая родителям сесть.
Они отказались.
— Уверен, ты догадываешься, — Опус потёр виски, — что заседание Совета было довольно напряжённым.
— До драки не дошло, — продолжала Грейс. — Но, думаю, я предпочла бы драку, а не словесную перепалку.
Проклятие. Рун так устал. Он жалел, что не попросил у лекаря успокоительного, чтобы избежать этого разговора до утра.
— Что ж, тогда переходите к самому главному.
— У членов Совета было много жалоб, и все они требовали внимания. Мы долго ходили кругами. Некоторые недовольны тем, что ты не сдержал своего обещания, данное Разрушительнице Тьмы. «Он поклялся присоединиться к ней в битве против Зла» — так они говорили. Члены Совета опасаются, что твои действия оскорбили её.
— Они хотели, чтобы я помог ей покончить с Вторжением? — нахмурился Рун. — Это не похоже на советников.
— Это была Черити. — Опус сложил руки на груди. — Она убеждена, что тебе следует немедленно пройти через Врата Души вместе с Разрушительницей Тьмы.
Теперь стало всё понятно. Черити по-прежнему надеялась, что наследной принцессой станет Санкчери или Юнити, а её сделают регентом, если с королём или королевой случится что-то ужасное. Из-за угрозы войны это было вполне возможно. Черити слишком часто навещала сестёр Руна и приносила им маленькие подарки. Все знали, что она хотела, чтобы девочки доверяли ей, даже любили, и потому при дворе старались ограничить время, проводимое Черити с принцессами. Но поскольку она являлась самым давним представителем Королевского совета, никто не мог запретить ей навещать членов королевской семьи.
— Другие советники были расстроены тем, что ты вообще вызвал Разрушительницу Тьмы. Думаю, ты и так это знал. Столь серьёзное решение не следовало принимать в одиночку.
Рун кивнул.
— Что касается принцессы Иоханны…
Юноша наклонил голову.
— Они злятся, что ты не привёз её живой. Только это могло оправдать появление Разрушительницы Тьмы.
— Ясно. — Если до сих пор у Руна не болела голова, то теперь она определённо заболит.
— И наконец, они в ужасе от того, что ты рассказал Разрушительнице Тьмы о Красном Рассвете, поскольку это представляет опасность для всех нас. — Грейс вздохнула. — Невозможно поверить, что ты решился ей об этом напомнить. Нам повезло, что она забыла о случившемся.
Рун тяжело опустился на стул.
Кажется, он опять всё испортил.
— Думаю, не стоит даже говорить, как мы в тебе разочарованы, — заметил Опус.
И всё же они предпочли об этом сказать.
— Мы с самого начала были против пробуждения Разрушительницы Тьмы, — продолжала Грейс. — Мы сказали тебе, что даже не рассматриваем такую возможность.
Дейл пообещал, что поддержит Руна на собрании. Осмелился ли главный священник открыть рот?
Принц вздохнул.
— Мы на пороге полноценного Вторжения. Надо что-то делать. — Прежде ему никогда не удавалось донести свои тревоги до родителей. Почему он решил, что на этот раз у него получится?
— Я знаю, что ты всегда беспокоился о Вторжении, и понимаю желание решить все проблемы разом и тревоги за тех, кто страдает от мест зла или живёт рядом с Преградой. — Опус положил руку Руну на плечо. — Стремление творить добро сделает тебя милосердным королём.
Если, конечно, ему позволят стать королём и Совет не свергнет его. Рун позволил себе улыбнуться.
— Надеюсь.
— Самое трудное — знать, чего ты на самом деле можешь добиться, а что может подождать.
— Некоторые вещи не могут ждать, — осторожно заметил Рун. — Если бы каждое поколение королей откладывало решение неотложной проблемы, она бы только усугублялась и становилась всё серьёзнее.
Опус сжал губы.
— Конечно. Но Зло угрожает миру уже тысячи лет. Оно всегда было рядом, и всё же, когда оно приходит, мы всегда побеждаем его.
Рун стиснул зубы. Побеждали, потому что всегда призывали Разрушительницу Тьмы. Армии не могли сделать того, что делала она. Король приписывал своим предшественникам успехи в сражениях, которые достигала именно она, приписывал им спасённые жизни и исцелённую землю.
— Представь себе круг, — продолжал король. — Естественный круговорот добра и зла, которые сталкиваются друг с другом. Возможно, сейчас зло побеждает, но добро всё равно одержит верх.
— Добро и зло не просто бесформенные силы, отец. — Рун старался говорить спокойно. — Демоны — реальные существа, жаждущие нас уничтожить. Что касается добра, то мы, люди, должны сознательно сделать выбор стать добрыми. Мы должны принять решение сопротивляться. И я делаю этот выбор: я не могу игнорировать угрозу. И не буду.
Опус потёр виски.
— Думаешь, Разрушительница Тьмы вернётся в Цитадель Чести?
— Понятия не имею. — Рун сам хотел бы это знать, он желал объяснить ей причину сказанного, а потом поведать о Красном Рассвете. Правда была намного сложнее произнесённых в гневе слов.
— Если она вернётся и уничтожит некоторые места зла, возможно, я смогу убедить Совет провести испытания Вестников Рассвета.
В душе Руна вспыхнула радость.
— Правда?
— Постараюсь, — пообещал Опус. — Совет понимает, что от Разрушительницы Тьмы нельзя просто так избавиться или заставить снова заснуть. Возможно, Вестники Рассвета смогут её умилостивить. Но воительница должна доказать свои намерения творить добро. Иначе у нас будут все основания её бояться, особенно теперь, когда дева знает про Красный Рассвет.
Как и все члены Королевского совета, Разрушительница Тьмы всё время знала про Красный Рассвет. Но говорить об этом было бессмысленно.
Если теперь появился шанс возобновить испытания Вестников Рассвета, Руну лучше со всем соглашаться.
— Я пойду в храмовую библиотеку и прочитаю всё, что смогу найти об испытаниях и битвах, в которых сражались Вестники Рассвета. Уверен, Королевский совет позволит возобновить эту традицию, если поймёт…
— Да, — перебил Опус. — Увидим. А пока почитай книги. По крайней мере, это не даст тебе снова впутаться в неприятности.
Рун тяжело вздохнул.
— Так что хотят сделать со мной советники?
Грейс сжала плечо сына.
— Совет считает, что сейчас слишком неопределённое время. Они рассержены и хотят тебя наказать, но поскольку идёт война, принцесса погибла, а Разрушительница Тьмы… Пока твоё положение остаётся неизменным.
Значит, они приняли решение не принимать никакого решения. Рун нахмурился.
— Рун, — продолжал отец, — тебе следует знать, что многие советники по-прежнему уверены, что нам следовало возвысить одну из твоих сестёр. Тебе нужно приложить усилия, чтобы сделать этих людей своими союзниками. Завоёвывай их. Льсти им. Тебе не нужны враги. Понимаешь? Советники обладают властью. — Король помолчал. — Мы с твоей матерью считаем, что тебе лучше оставаться в покоях и выздоравливать. И, наверное, посещать библиотеку. Но ни с кем не разговаривай. Не езди один верхом. И, пожалуйста, больше никого не вызывай. Мы будем править королевством. А тебе надо поправляться.
Они хотели сказать, что Руну надо постараться больше ничего не испортить.
Несколько минут спустя король с королевой покинули комнаты Руна.
Он не сумел бы заснуть, размышляя о своих ошибках. Поэтому принц вышел на балкон и вдохнул прохладный летний воздух.
Ему хотелось обвинять в случившемся принцессу Иоханну. Всё шло хорошо, пока она не исчезла и не попала в место зла. Но даже здесь была его вина. Принц позволил ей пойти в лес одной. Не настоял на том, чтобы отправить с ней стражников — глупец. Он был виноват во всём, что случилось потом.
Рун никогда не думал, что будет оплакивать жительницу Эмбрии, но глядя на светящийся далёкий купол Преграды, он мечтал о том, чтобы принцесса Иоханна была жива.
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Глава 19
Ханна

Ханна спала очень плохо в маленькой комнатке с охраной, которую ей выделили на ночь, — ей снились Зло и демоны. Когда после утренней присяги, которую, как выяснилось, хором выкрикивала толпа на улице, появилась королева, Ханна уже ждала её, облачённая в бежевую униформу.
В сопровождении личных стражников, шагавших впереди и позади (вчера в тронном зале были другие стражники), Ханна и Абигайл покинули королевский дворец и по глухим улочкам отправились в город. Королева и будущая королева. Враги. Хотя об этом знала лишь Ханна.
— Университет недалеко, — сказала Абигайл. — Именно там ведётся работа над проектом. Я выделила для тебя комнату на территории, тебя будут охранять круглые сутки.
Ничего другого Ханна и не ожидала.
Королева продолжала:
— Я поговорила с демонологами и сообщила, что ты будешь им помогать.
Довольно необычно, хотя в Ивасленде возможно всё. Чтобы королева напрямую говорила с этими людьми? Лицом к лицу? Вероятно, об устройстве знали лишь немногие, но, кажется, Абигайл даже не понимала, что она королева, а не посланник. Подобные вещи ниже её достоинства. У неё должен быть посредник. Управляющий.
— Я им о тебе ничего не рассказала, — говорила Абигайл. — Кроме того, что тебя зовут Хильди Бун и что мы привезли тебя, чтобы помочь закончить устройство. Они могут расспрашивать об образовании и откуда у тебя эти знания. Ничего им не говори. Ты здесь, чтобы работать, а не заводить друзей.
Ханна и не собиралась заводить друзей.
— Я составила для тебя досье с правдоподобной легендой. Постарайся её придерживаться. Не углубляйся в детали. — Абигайл достала из кармана сложенный листок бумаги и подала его Ханне.
Почерк был мелким и аккуратным, как будто Абигайл привыкла экономить бумагу. Там были имена и названия городов, а также короткий список научных интересов и достижений. Всё указывало на то, что Ханна родом из Ивасленда.
— Эти места и имена не связаны ни с одним из учёных. Твои новые коллеги не смогут усомниться в твоей истории, если ты не скажешь какую-нибудь глупость.
— А кто такие демонологи?
— О, Веса! — Веса был учёным, божеством-покровителем Ивасленда. Кажется, Абигайл с трудом удержалась от того, чтобы не закатить глаза. — Это учёные, изучающие демонов и зло.
— Ясно. — Ханна ещё раз перечитала досье и сунула его в карман. — Я должна была убедиться ещё раз. Помните, я на вашей стороне.
Поскольку всю ночь Ханна почти не спала, у неё было время подумать, как использовать изобретение Ивасленда против самого королевства и как создать нечто подобное в Эмбрии или Кабервилле. Она не хотела нарушать соглашение Винтерфаст, но не она разожгла этот огонь.
Абигайл рассеянно кивнула.
— Да, главное — победа над нашими врагами.
Ханна проследила за направлением её взгляда и сначала не увидела ничего странного, но вскоре заметила в нескольких городских окнах звёзды. Они были сделаны из согнутых световых трубок — простого стекла без металлической обшивки. Кажется, это зрелище потрясло Абигайл.
Интересно.
Первый университет Этелни выглядел намного внушительнее королевской резиденции: высокие кирпичные здания, множество фонарных столбов и мощёная дорожка, ведущая к большому фонтану в центральном дворе. Конечно, университет не был в идеальном состоянии: повсюду грязь, криво висящие двери, фонтан без воды.
Да, люди предпринимали попытки отремонтировать университет, и в окнах классных комнат Ханна заметила усердных студентов и увлечённых преподавателей. Принцесса догадалась, что это также главный храм Весы. В одном из зданий — она не могла понять, в каком именно, так как они шли слишком быстро, — скорее всего, находились алтари и другие предметы культа.
— Первый университет Этелни видел лучшие дни, — признала королева Абигайл, когда они прошли мимо таблички со строками из присяги: «Мы отдаём школе всё, что можем. Образование молодёжи — наша надежда на лучшее будущее».
— Меня удивляет, что всем жителям Ивасленда гарантируется образование, невзирая на их социальный статус. Там, откуда я родом, всё иначе. — В Эмбрии всем было известно, что образование крестьян — пустая трата ресурсов. Возможно, это даже опасно, так как простолюдины могут узнать такие слова, как «революция» или «отстаивание прав».
Конечно, если образование в королевстве было всеобщим, значит, студенты учили то, чему хотели обучить их правители. Ивасленд хороший, а все остальные плохие.
Ханна решила подумать об этом позже.
— У нас всё по-другому, — с гордостью ответила Абигайл, как будто не понимая, что её королевству нужно больше фермеров и рыбаков, а не археологов и архитекторов. Она указала на табличку, мимо которой они проходили.
ЧЕМ СИЛЬНЕЕ И СОСРЕДОТОЧЕННЕЕ
НАШ РАЗУМ,
ТЕМ БОЛЬШЕ ПРОЦВЕТАЕТ ИВАСЛЕНД

Рядом была другая табличка.
БУДУЩЕЕ ИВАСЛЕНДА – МОЁ БУДУЩЕЕ

Ханна слышала, как сегодня утром эти фразы выкрикивали на улице. Веками Ивасленд пытался создать идеально преданных граждан. Ханна решила, что даже Абигайл была жертвой этих условностей.
Однако от этого девушка не стала ненавидеть королеву меньше.
— Упорный труд и необходимость, — продолжала Абигайл, — помогли нашим студентам создать технологии, о которых наши предки могли лишь мечтать.
— Думаете, теперь в королевстве дела идут лучше, чем когда вы только взошли на трон? — Ханна приподняла бровь. — Люди едят лучше, чем десять лет назад? Двадцать лет назад?
Королева Абигайл нахмурилась.
— Во многом дела идут лучше. Наши школы хорошо финансируются, и учёные смогли создать более стойкие сорта растений. Мы научились строить, поэтому теперь наши дороги и здания служат дольше, а шахты стали более безопасными.
После путешествия по Ивасленду Ханна сомневалась, что это правда, но ей нужна была помощь королевы, поэтому она прикусила язык и не стала спорить.
Пока они поднимались по лестнице в одну из лабораторий в башне, королева рассказывала ей об университете. И тут Ханна почувствовала знакомый запах.
Демон.
Запах был очень слабым, но её глаза невольно заслезились, в горле запершило и даже руки задрожали…
Нет, нет, чудовища здесь не было. Это невозможно, потому что она делала всё, что он ей велел. Абсолютно всё.
Им преградили путь полдюжины стражников, но даже они не могли бы остановить Ханну от побега. Если жители Ивасленда держат в башне демона, она заберёт весь свой обсидиан и сбежит из этого проклятого королевства.
И, вероятно, сразу же погибнет.
Ханна вдохнула носом и выдохнула через рот, приказывая трепещущему сердцу успокоиться.
Нужно лишь помочь закончить устройство. От неё требовалось только это. И если она справится, значит, сумеет сделать всё на свете. Принцесса сможет завладеть коронами Эмбрии и Кабервилла, а также Ивасленда: южное королевство явно нуждалось в более сильном лидере, и именно Ханна могла провести столь необходимые реформы.
Но двигаться надо маленькими шажками. Сначала устройство.
— Пахнет ужасно, — сказала королева. — Поэтому мы переместили лабораторию сюда, чтобы ветер уносил вонь. Но в безветренные дни… — Она наморщила нос.
Абигайл распахнула дверь наверху башни.
— Ваше Величество! — Трое молодых людей бросили работу и поклонились. Двое мужчин и одна женщина с коротко остриженными волосами и в штанах. Несмотря на короткую стрижку, она была намного привлекательнее остальных. Девушка посмотрела на Ханну оценивающим взглядом. Кажется, в нём промелькнула благодарность.
Ханна улыбнулась ей.
Девушка опустила голову, скрывая улыбку.
— Наши учёные, — сказала королева Абигайл. — Беар, Барли и Мэй. Самый грубый — это Барли.
Один из юношей — самый тощий, в очках, с морщинками вокруг глаз от постоянного прищуривания — нахмурился. Вероятно, Барли.
— Думаю, вы хотели сказать, что самая грубая Мэй.
Королева не обратила на него внимания.
— Это лучшие учёные во всём Ивасленде. Они работают над проектом с самого начала. Они знают всё о поимке и перемещении зла.
— Рада встрече, — солгала Ханна. — Я Хильди Бун. Думаю, вам сообщили о моём приезде.
— Вчера, — отозвался Барли. — Но нам не нужна твоя помощь.
— Мы рады тебя видеть, — сказала Мэй. Девушка по-прежнему смотрела на Ханну так, что сомнений не оставалось: она видела не только въевшуюся дорожную грязь и последствия нескольких недель полуголодного существования. Даже в таком виде Ханна была самой красивой в комнате, и все это знали.
— Здесь мы работаем над устройством. — Королева Абигайл обвела рукой рабочую комнату, указывая на заваленные вещами столы и полки с кусками металла и проволоки, перегонные кубы и книги, бутылки и колбы со странными веществами и множество других неизвестных предметов. На столе, рядом с учёными, прижатый пригоршней мелких шестерёнок, лежал большой лист бумаги с перекрещивающимися линиями. Чертёж.
— Выглядит не слишком хорошо, — заметила Ханна. — И все здесь очень юные.
Королева раздражённо поджала губы.
— Уверена, когда ты закончишь работу, устройство станет выглядеть впечатляюще. Что касается юного возраста, то Беар, Барли и Мэй — восходящие звёзды в своей области. Для этой задачи мы предпочли нанять студентов, а не профессоров по причине свежести мышления и открытости новому.
От её слов Мэй заметно вздрогнула.
Очень интересно.
— Для меня большая честь работать с вами, — сказала Ханна.
Она надеялась, что благодаря знаниям демона, отпечатавшимся в её памяти, работа не займёт много времени. Чем быстрее она закончит, тем быстрее сможет уехать. Вполне возможно, что её исчезновение привело к проблемам в Эмбрии и Кабервилле. Она не знала, сколько отсутствовала в нормальном времени, но даже несколько дней могли иметь ужасающие последствия для королевства и их союза.
А если жестокие кабервильцы причинили вред Надин, Ханна убьёт их всех.
Наконец, ещё раз многозначительно взглянув на Ханну, королева Абигайл покинула лабораторию.
— Хорошо, — сказала Ханна, когда они с учёными остались одни, — давайте приступим.

Устройство оказалось небольшим, размером со стопку книг с торчащим наверху сосудом. Металлические пластины, которые будут защищать внутренние части, были отвинчены и лежали на столе, давая Ханне возможность как следует рассмотреть трубки и провода.
— У нас осталось два главных препятствия, — объяснила Мэй.
Ханна рассеяно кивнула и продолжала с многозначительным видом разглядывать устройство. Она должна была изучить его очень хорошо, не выдав того, что почти ничего о нём не знает. Демон сказал ей лишь необходимое для завершения работы, но если Ханна хочет, чтобы устройство создали её люди, то нужно понять принцип действия. Конечно, принцесса могла бы попытаться выкрасть чертёж, но в течение часа, что она провела в лаборатории, Беар и Барли пристально следили за ней. А Мэй… Мэй просто смотрела на неё.
Мэй указала на отверстие, прикрытое мелкой металлической сеткой.
— Самая главная проблема — вытянуть зло из мест, не захватив другую материю. Мы испробовали несколько других фильтров, но в конце концов остановились на системе, которая вбирает всю материю и пропускает через этот клапан только частицы, не имеющие отношения к злу. — Она коснулась другой стороны устройства. — Таким образом, сосуд заполняется, и всё ненужное выталкивается давлением.
— Да, вполне логично. — Ханна попыталась снять фильтр, чтобы как следует его рассмотреть, но он оказался впаян в устройство. Она всё равно бы не догадалась, из чего он сделан.
— Конечно, это значит, что нам нужен герметичный сосуд, способный выдержать чистое зло. Оно настолько ядовитое, что разъедало любой материал, который мы испробовали. — Беар указал на стеклянные и металлические сосуды на полке. Почти все они почернели и были изъедены изнутри. — Мы даже применили обсидиан, но он ослабил зло, что неудивительно. Не обладая полной силой, оно бесполезно в качестве оружия.
Совершенно логично. Зачем ослаблять оружие, которое должно быть направлено против врагов? Ханна поняла, что недооценивала жителей Ивасленда. Они могли быть столь же безжалостными, как все остальные.
— Нам удалось измерить движение оболочек в местах зла, когда мы поместили устройство внутрь. — Беар широко улыбнулся.
— Конечно, это касается только тех мест, которые имеют вход и выход, — добавила Мэй.
— К сожалению, — продолжал Беар, — природа оболочек с одним входом не позволяет нам их использовать, если только не удастся выкачать всё зло. В противном случае устройство входит внутрь и…
— И не может выйти наружу. — Ханна прикусила щёку изнутри, заставляя себя сохранять спокойствие. — Да, именно так и устроены места зла с одним входом.
— К счастью, недалеко отсюда находится вечногорящий лес, — заметила Мэй. — Когда мы хотим провести эксперимент, то идём туда.
Ханна оторвалась от устройства, с трудом сдерживая дрожь.
— Ладно. Покажите мне, как оно работает. В мельчайших деталях.
Учёные переглянулись, но, видимо, Абигайл была очень убедительна, потому что Мэй тут же начала объяснять Ханне особенности работы устройства.
Объяснение было долгим и нудным, потому что учёные разбирались в устройстве и знали, что оно должно делать, а Ханна… Да, демон дал ей указания, но она не знала общих принципов работы, а значит, весь первый день был посвящён изучению базовых функций устройства, после чего Ханну подробно расспрашивали, как работает его та или иная часть. Ханна была неглупа, но её разум привык к политике и манипуляциям. Если она не помнила разницу между капилляром и конденсатором, то лишь потому, что в её образовании имелись пробелы.
Но когда она наконец сбежит из этого проклятого королевства, то будет знать всё об этих отвратительных устройствах и использует технологию жителей Ивасленда против них самих.

Наступил вечер, и учёные, едва успевшие закончить объяснения, начали убирать рабочие места.
— Нас не заставят работать ночью? — с удивлением спросила Ханна.
— Нет, это слишком опасно, — ответила Мэй. — Мы стараемся свести к минимуму количество источников света в мастерской из-за использования ядовитых и воспламеняющихся веществ. В этой башне запрещены даже световые шары, пока все вещества не уберут в защитные контейнеры.
Ханна заглянула в один из шкафов, который запирал Барли, и успела заметить на склянке красный предупреждающий символ.
— На самом деле шары не приносят проблем, — заговорщически прошептала Мэй. — Но как-то раз тут произошёл пожар, два месяца работы были потрачены впустую, и нам надо было кого-то обвинить в случившемся. Теперь нас больше не заставляют работать после наступления темноты.
— Очень умно, — заметила Ханна, но когда она станет правительницей, то позаботится о том, чтобы работающие на неё люди никогда её не обманывали.
Все четверо спустились по лестнице башни, и стражники сопроводили их через здание и двор. Выделенное для них общежитие, где Ханне предстояло спать всё это время, находилось поблизости.
— Стражники сопровождают вас каждый вечер? — спросила Ханна у Мэй.
— Да, каждый вечер, — тихо ответила девушка. — Они должны нас охранять.
— От чего? Ведь никто не знает, чем вы занимаетесь, верно?
Мэй посмотрела в противоположный конец двора.
— Стражники не знают, но порой мне кажется, они могут учуять.
Ханна проследила за взглядом Мэй. В окне она заметила очередную звезду из световых трубок.
— Я уже видела такую же утром. Что это означает?
— Ничего, — быстро ответила Мэй.
Очень подозрительно. Звёзды в окнах явно что-то значили. Кажется, Ханне следовало выяснить, что здесь происходит.
На следующее утро университет облетела новость.
НАСЛЕДНАЯ ПРИНЦЕССА ЭМБРИИ ИОХАННА ФОРТУИН ПОПАЛА В МЕСТО ЗЛА

Все пять университетских изданий, а также периодика Этелни и национальная газета пестрели вариациями этого заголовка. Ханна везде попала на первую страницу.
— Какое горе. — Барли швырнул стопку газет на один из верстаков. Для своей коллекции, объяснил он, пока молодые люди шагали по двору в сопровождении стражников.
— Никогда не слышал более трагической новости, — язвительно согласился Беар. — Но разве это удивительно? Говорят, она всегда была… не в себе.
Ханна сжала кулаки.
— Не очень-то любезно с вашей стороны. — Мэй обошла комнату, отпирая шкафы и вытаскивая оттуда инструменты, бумаги и части устройства. — Для любого человека было бы трагедией попасть в место зла, хотя для нас это наилучший выход. Представьте, если бы она вышла замуж за принца и их армии объединились. Об этом даже не хочется думать.
— Союз Эмбрии и Кабервилла возник после слухов об устройстве. — Ханна повесила свой мешок на крючок у двери. Прошлым вечером его положили ей на кровать: внутри были запасная бежевая униформа, мыло и тому подобные вещи.
— Значит, ты им сочувствуешь? — Барли прищурился. — Считаешь, что они были правы, заключив союз?
— Я думаю, что ни одно королевство прежде не использовало зло в качестве оружия. По крайней мере, за тысячу лет. Не стоит удивляться, что остальной Салвейшен попытается помешать созданию устройства. — Ханна подошла к окну и посмотрела на двор. Было уже светло, только что наступил рассвет, но звёзды в окнах ярко светились. — Наверняка все задавались вопросом, оправдывает ли цель средства. Я-то уж точно задавала себе этот вопрос.
В комнате стало тихо.
Мэй смотрела на свои руки, наморщив брови.
— Ни Кабервилл, ни Эмбрия не ценят права людей так, как мы — скромность, образование, еду для всех. Ни один из их правителей не мог сравниться с королями и королевами Ивасленда на протяжении целых поколений до или после Красного Рассвета. Во время войны никто не наградит вас за правильный поступок. Я понимаю, почему король Болдрик и королева Абигайл решили действовать, не дожидаясь, когда станет слишком поздно.
Беар согласно кивнул.
— Они ненавидят нас больше всего на свете. Они лучше объединятся, чем позволят нам процветать.
Он был не прав. Разве Ханна только что этого не сказала? Фортуины и Хайкрауны предпочтут объединиться, нежели позволят Ивасленду нарушить соглашение Винтерфаст. Но она не могла произнести этого вслух.
— Понимаю. — Ханна отвернулась от окна. — Значит, вы хотите немного запачкать руки, чтобы остановить того, кто залез в самую грязь?
— Иногда это приходится делать, — ответила Мэй.
Ханне хотелось поразмыслить над её словами — разве она не поступала так же? — но если Абигайл заметит, что после исчезновения Ханны учёные не станут торопиться закончить устройство…
Это означало, что Ханне надо быстро с этим покончить и выбраться отсюда. Иначе Абигайл решит, что она не в столь отчаянном положении, чтобы позволить уроженке Эмбрии работать над устройством, пока их не раздавили объединённые королевства.
— Да, порой приходится немного запачкать руки, — пробормотала Ханна. — Только так мы сможем остановить того, кто по уши в грязи.
— Да, — ответил Беар. — Именно об этом мы и говорили.
— Нет, — возразила Ханна. — Думаю, именно так мы и удержим зло внутри.
— Швырнув его в грязь? — нахмурился Барли.
Ханна раздражённо фыркнула.
— Как добиться устойчивости к яду? Надо принимать крошечные дозы, с которыми справится ваше тело. Вы приучаете тело к яду, и когда вам дадут смертельную дозу, у вас появится шанс выжить.
Лицо Мэй озарилось пониманием, а Беар нахмурился.
— Какая странная метафора. Ты могла привести в пример муку, которой посыпают стол, чтобы тесто не прилипало, или использование компоста для удобрения полей, но ты выбрала именно яд. С тобой явно что-то не так.
Ногти Ханны впились в ладони. С ней действительно было что-то не так.
Они могли говорить о принцессе всё что угодно, но именно она вот-вот разорвёт их королевство на части. Оставалось лишь предоставить ответы на вопросы, которых они пока не смогли найти.
— Возможно, есть способ смешать материал сосуда и зло. Смешение может заставить зло вести себя так, словно металл и есть оболочка.
— Думаешь, тебе удастся одурачить зло? — прищурился Барли. — Как если бы оно было живым?
Ханна отмахнулась.
— Я имею в виду так, как стороны магнита отталкивают друг друга или как само зло сливается воедино, подобно ртути. Всё дело в свойствах вещества.
— Ты права, — сказала Мэй. — Значит, нам лишь остаётся выяснить, какой материал смешивается со злом.
— Какие материалы вы уже использовали? — Правильным ответом был титан, но Ханна не могла сразу же об этом сказать. Она должна была подвести учёных к разгадке.
Они принялись показывать ей сожжённые сосуды, описывая свойства, оказавшиеся более или менее полезными для удержания зла.
— Титан заржавел меньше других. — Мэй подняла сосуд, некоторые участки которого по-прежнему ярко блестели, хотя его большая часть почернела. Когда она его повернула, Ханна заметила дыру, словно образовавшуюся под давлением.
— Похоже, титан — лучший вариант, — сказала Ханна. — Когда мы сможем провести эксперимент?
Вскоре учёные уже что-то энергично записывали в своих блокнотах: их карандаши скрипели, и они делали вычисления так быстро, что Ханна не могла за ними уследить.
— Необходимо забрать зло во время процесса восстановления, — пробормотал Беар, продолжая энергично писать.
— Но нужно сделать сбор рядом с местом зла, чтобы иметь к нему доступ. На это уйдёт время… — Барли перелистал страницы блокнота. — Можно использовать вечногорящий лес вблизи Буна. Если принять все меры предосторожности, нам удастся использовать зло для создания сплава.
— Сколько зла будем использовать? — спросила Мэй. — Если слишком много, есть риск очередного взрыва. — Она указала на шкаф с испорченными сосудами.
Ханна сделала вид, что задумалась, хотя прекрасно помнила, что сказал ей демон голосом, похожим на хруст раздавленных насекомых.
— Думаю, лучше начать с маленьких доз. Одна часть зла и сто частей металла.
— Да, да. — Барли уже не насмехался над ней, а быстро записывал цифры. — Я договорюсь о доставке в Бун и об очках с обсидиановыми стёклами.
Мэй наклонилась к Ханне.
— Очки ужасно дорогие, но они защитят наши глаза от пламени зла.
— Ясно, — тихо ответила Ханна. Ей не хотелось думать о необходимости снова идти к месту зла пусть даже и со средствами защиты.
Барли не обратил на них внимания.
— Мы сможем отправиться через несколько дней, когда закончим все вычисления.
— Вот оно! — взволнованно воскликнул Беар. — Как только у нас получится удержать зло, мы сможем сказать королеве, что устройство готово. Ивасленд раздавит своих врагов, и мы станем героями.
— Не говори глупостей, — засмеялась Мэй. — Учёные никогда не становятся героями.
Они трудились весь день: учёные делали заметки и производили расчёты, а Ханна притворялась, что работает: изучала чертежи устройства и содержимое шкафов, особенно предметы с надписью «Горючее».
Днём Мэй присела на стул рядом с Ханной. Их ноги соприкасались, но Мэй не отодвинулась.
— Прости, что вчера была с тобой немного сдержанна.
— Ты о чём? — Ханна наклонила голову, как будто уже забыла, как Мэй отказалась говорить о звёздах в окне, и остаток пути до общежития прошёл в напряжённом молчании.
— У меня были друзья, — тихо продолжала Мэй. — Из тех, чьё единственное преступление — слишком сильная любовь к Ивасленду и слишком сильная вера в наши идеалы. Ты меня понимаешь? Кое-кто назвал бы нас радикалами. У нас были грандиозные идеи. Мы думали, будто знаем, что лучше для Ивасленда.
Ханна ждала.
— Нас было пятеро, — говорила Мэй. — По крайней мере, вначале. Мы называли себя пятиконечной звездой с Иваслендом в центре. Мы считали себя защитниками истинных ценностей — равенства и образования. Нам не нравилось, что Ивасленд продавал Эмбрии и Кабервиллу много световых сфер и других вещей, которые мы изобрели. Нам была противна мысль о том, что приходится зависеть от наших врагов и приобретать материалы для изготовления предметов, за которые они могут назначить любую цену. Нам казалось несправедливым, что всю работу выполняем мы, а они лишь пользуются её плодами. Поэтому мы хотели, чтобы Ивасленд стал более самодостаточным, научился заключать более выгодные торговые сделки, которые приносили бы больше пользы нам, чем им. А потом пошли слухи о том, что король и королева хотят изучать зло. Конечно, мы пришли в ужас, но меня выбрали для проекта, и для меня всё изменилось.
— Я думала, что изучение зла — это совсем не то, что его использование. Даже когда Беару, Барли и мне поручили создать устройство, я повторяла себе, что лучше его будем использовать мы, чем Эмбрия или Кабервилл. — Мэй выпрямилась. — Мы станем использовать его с умом. Мы переместим зло в другое место, туда, где оно больше не сможет причинить людям вред. Конечно, потом оно превратилось в оружие. И всё же лучше, чтобы подобная вещь была в руках у нас.
«Лучше бы подобной вещи вообще не существовало, — подумала Ханна, но не сказала, а только ободряюще прошептала:
— Но ты всё равно надеялась, что если останешься в проекте, то сможешь повлиять на исход? Король и королева называют устройство оружием, но оно ведь может стать чем-то большим, верно? Способом избавить Ивасленд от зла?
Напряжённое выражение исчезло с лица Мэй.
— Да, точно. А теперь мы близки к завершению. Мне кажется, ты помогла нам совершить прорыв.
Ханна скромно опустила глаза.
— Знай, что я думаю то же самое об Ивасленде. Это родина знаний и великих идеалов. Я не могу смириться с тем, что наше устройство станет оружием, но лучше будет, если первыми его получим мы, а не Эмбрия или Кабервилл.
— Всё, как ты и говорила, — заметила Мэй. — Я запачкала руки не зря.
— А что думают твои звёздные друзья?
— Мне больше нельзя с ними общаться, но порой я нахожу под дверью записки, в которых они просят остановиться и спрашивают, почему я предала Ивасленд. Когда звёзды были только в их окнах, я верила, что друзья посылают записки мне. Лично мне. Но теперь, когда новые звёзды появляются каждый день… Думаю, движение выросло, и нас уже не пятеро. — Мэй помолчала. — Точнее, четверо.
Ханна коснулась руки Мэй.
— Наверное, это ужасно тяжело.
— Для меня самое сложное думать, не правы ли они.
Мэй повернула ладонь, и их пальцы сплелись. Всего на одно мгновение.
— Лучше, если над проектом будет работать человек с такими идеалами, как у тебя. Уверена, они это знают и понимают, что для тебя интересы и идеалы Ивасленда стоят впереди собственных амбиций.
Мэй чуть заметно улыбнулась.
— Всё, что я делаю, делаю для Ивасленда.
И тут в другом конце комнаты раздался голос Беара:
— Хватит шептаться. Мэй, проверь-ка мои расчёты.
Мэй встала, слабо улыбнулась Ханне и подошла к нему.
Под вечер в комнате появилась Абигайл в сопровождении отряда стражников.
— Как дела? — спросила королева. — Работа движется?
— Более чем, — отозвался Беар. — У нас прорыв. Хильди очень помогла. Как только закончим с уравнениями, надо будет проверить одну гипотезу.
Взгляд королевы метнулся к Ханне, которая притворно улыбнулась. По правде говоря, её сердце забилось сильнее, и под бежевой униформой выступил пот. Она не знала, хотят ли учёные, чтобы она сопровождала их к месту зла, и позволит ли Абигайл, но одно принцесса знала наверняка: нужно сбежать раньше, потому что она ни за что на свете больше не желает там оказаться.
— Очень хорошо, — сказала Абигайл. — Я рада слышать, что Хильди принесла вам большую пользу. Сегодня можете уйти пораньше, чтобы отдохнуть. Барли, если у тебя есть несколько минут, я бы хотела услышать о деталях вашей работы за последние два дня.
Учёный в очках бросил взгляд на Ханну и с подозрением прищурился.
— Конечно, Ваше Величество.
Ханна взяла сумку. Пока никто не видел, схватила банку с надписью «Опасно! Горючее» и вслед за остальными покинула лабораторию. Она не могла подслушать разговор Барли и Абигайл, но подозревала, о чём они говорили.
О ней.
Определённо о ней.
Абигайл, несмотря на свои сомнительные практики управления, была не глупа. На её месте Ханна приказала бы убить подозрительную пленницу сразу после завершения работы, а до этого оставалось всего несколько дней. Из-за странностей, окружавших внезапное появление и знания Ханны, вполне возможно, что её смерти будут предшествовать пытки. Кто тебя послал, станут спрашивать они. Кто ты такая?
Ханна исполнила требование демона и дала учёным всё необходимое для завершения работы. От неё больше ничего не требовалось, верно? Теперь-то демон точно за ней не придёт?
Когда молодые люди спустились с вершины башни и зашагали по вестибюлю, количество стражников удвоилось, и Ханна приняла решение.
Если она останется, то умрёт. Она должна уходить. Прямо сейчас.
— Мэй, — сказала Ханна, когда они вышли из здания: воздух был неподвижным и густым, словно затаил дыхание, а наверху висели низкие тёмные тучи, набухшие дождём. Стражников стало ещё больше. — Мне нужна твоя помощь.
Девушка искоса взглянула на принцессу и провела пальцами по коротким волосам, так что они встали торчком.
Ханна наклонилась поближе и тихо заговорила, чтобы за раскатами грома её слышала только Мэй:
— Думаю, я в опасности.
Мэй судорожно вздохнула.
— Ты не совсем та, за кого себя выдаёшь, верно?
Ханна задумалась и покачала головой.
— Я сделала, что от меня требовалось, и теперь меня захотят убить.
Мэй посмотрела на стражников. Их стало намного больше, чем раньше. Её глаза стали большими и встревоженными.
— Как думаешь, когда они начнут действовать?
В небе загрохотал гром, и дрожь пронзила Ханну до костей.
— Не думаю, что переживу сегодняшнюю ночь.
Мэй оглянулась.
— Мы с Беаром могли бы их отвлечь…
— Нет! — Ханна поморщилась, но тут же заговорила спокойнее: — Я ему не доверяю.
Принцесса хотела дать Мэй понять, что доверяет ей, хотя на самом деле это было не так, но девушка услышала то, что хотела слышать.
— Ужасная ситуация, — пробормотала она.
Во всём были виноваты король с королевой. Если бы они всегда были такими хорошими и добродетельными, какими притворялись, такими же идеальными, какими хотели видеть их пятизвёздочники, Мэй бы не поверила Ханне. Но правители Ивасленда собирались подчинить зло, и Мэй это знала.
— Знаю, — сказала Ханна. — Мне жаль, что приходится просить тебя о помощи. Я понимаю, что это ставит тебя в неловкое положение.
Когда затянутое облаками солнце опустилось за здания университета и упали первые капли дождя, Ханна взглянула на сияющие в окнах звёзды.
Мэй проследила за её взглядом.
— Ты с ними, да?
Ханна обеспокоенно прикусила губу. Пусть люди сами строят догадки, потому что они лучше неё смогут убедить себя.
— Они знают об устройстве?
Ханна вспомнила тот день в тронном зале, когда король с королевой заставили стражников и секретаря уйти. Она вспомнила следующее утро, когда Абигайл смотрела на звёзды в окнах, как будто их стало больше обычного.
— Да, — ответила Ханна. — Устройство больше не является тайной.
На лице Мэй появился испуг.
— Ты можешь мне помочь? — Ханна дотронулась до её руки. — Прости, что не могу сказать тебе больше, но если мы когда-нибудь увидимся, я всё тебе объясню. — Она с трудом сглотнула комок в горле и перевела взгляд на губы Мэй. — Надеюсь, мы увидимся.
Молчание тянулось слишком долго. Наконец Мэй тихо сказала:
— Хорошо. Я тебе помогу. Скажи, что нужно делать.
Самое время, потому что впереди уже показалось здание общежития. Ханна вытащила украденную в лаборатории банку и спросила:
— У тебя есть спичка?
Нежность во взгляде Мэй сменилась паникой.
— О, Веса! Мы все умрём.
Отрывок из дневника Надин Холт, написанный при помощи эмбрийского микрокода и расшифрованный
Она мертва. Действительно мертва. Не знаю, что мне теперь делать.
Вчера леди Сабина и я отправились к леди Старайз и Пруденс Шэдоухенд, которые были в списке лорда Беархейста. Мы говорили о многом, в том числе о войне, о нашей обоюдной ненависти к Ивасленду и, конечно, принцессе Иоханне. Я хотела, чтобы они поняли, что она желает мира и сделает всё, чтобы этого добиться, даже выйдет замуж за красивого принца. Леди рассмеялись, но в их смехе было что-то странное. Похоже, принца Руна нельзя назвать объединяющей силой, какой могла бы стать Ханна.
Сегодня утром я завтракала с принцессами Санкчери и Юнити Хайкраун. Конечно, за встречей пристально наблюдали около полудюжины кабервилльских солдат, но мы мило побеседовали о том, как поддержать наших родственников, братьев и кузин в их стремлении к власти. Принцессы – милые девочки, одна тихая, а другая общительная, и обе отличались серьёзностью, свойственной многим жителям Кабервилла. Потом их ожидали уроки владения мечом, и я вернулась в свои покои, точнее, покои Ханны, чтобы записать, что любят и не любят принцессы, а также всё то, что может оказаться полезным для Ханны.
А потом вернулись принц Рун и Разрушительница Тьмы.
Без Ханны.
Я не слышала, о чём они говорили, но Разрушительница пролетела прямо мимо моего окна. Потрясённая, я отпрянула и сидела у камина, пока в дверь не постучали.
Всё было как в тумане, но я помню, как мужчина по имени Руперт Флайт, герцог из Королевского совета, спросил, верю ли я в наш союз. Были и другие вопросы о моём отношении к семье Фортуинов, моих обязанностях в роли фрейлины, о том, насколько мы с Ханной близки. А потом он спросил, соглашусь ли я выйти замуж за принца Руна вместо Ханны, чтобы сохранить союз.
После разговора герцог Флайт ушёл, добавив, что у меня всего несколько дней на ответ, потому что мы с принцем Руном поженимся в тот же день, когда он должен был жениться на Ханне, и кому-то придётся перешить её платье. Эти кабервилльские вельможи такие прямолинейные. Я пытаюсь найти в его словах скрытый смысл, но полагаю, он говорил серьёзно. Герцог и некоторые другие члены Королевского совета хотят, чтобы я вместо Ханны вышла замуж за принца Руна.
Подобный исход кажется мне таким ужасным. Но, возможно, Ханна бы этого хотела?
Я понятия не имею, что делать. Я отправлюсь к другим фрейлинам Ханны, попрошу совета у леди Сабины. Если бы я была уверена, что какие-то мои письма достигли Эмбрии, я бы обратилась к королеве Катарине, но я не могу этого сделать.
Зная о том, что больше никогда не увижу Ханну, я не могу мыслить ясно. Я просто не знаю, что делать дальше.
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Глава 20
Ханна

Ханна сунула банку Мэй.
— Сделай с ней что-нибудь.
— Ты знаешь, что это такое? — Пальцы Мэй побелели, и она прижала банку к животу, чтобы не заметили стражники.
— Конечно, нет. — Ханна бросила взгляд на общежитие. Если они не начнут действовать прямо сейчас…
— Она загорается при контакте с водой. В дождливые дни достаточно влаги в воздухе.
Ханна и Мэй посмотрели на небо, где тучи дрожали под весом приближающейся бури. Ивасленд был известен ураганами: они случались редко, но всегда были очень сильными.
Одежду Ханны покрывали капли дождя.
— Значит, мне повезло, — пробормотала она.
Глаза Мэй округлились, когда Ханна схватила банку и швырнула её к высохшему фонтану посреди площади.
— Бегите! — завопила Мэй, а Ханна крикнула: — Ивасленд должен уважать соглашение Винтерфаст!
Секунду спустя двор потряс взрыв.
Слепящий белый свет вырвался с места падения банки, за ним последовала волна обжигающего жара, а потом Ханна упала на спину, и из её лёгких выбило весь воздух. В ушах звенело от грохота, и ей казалось, что весь мир вокруг вращается. Но она должна была встать, невзирая на боль.
Ханна медленно перекатилась на бок и поднялась на ноги: изморось превратилась в дождь, и бледное пламя разгорелось сильнее. Возможно, это была плохая идея, но дело сделано, и нет смысла раздумывать.
Ханна схватила сумку и перебросила её через плечо. Сумка казалась тяжелее, ноги подгибались, но ей удалось отойти подальше от горящего фонтана.
А потом она на кого-то наткнулась…
Стражник схватил её за руку…
Не думая, принцесса ударила его локтем в диафрагму, а коленом — в пах. Удар оказался слабым, потому что земля продолжала вращаться, а Ханна не могла сфокусировать взгляд, но стражник согнулся пополам, и она вырвалась.
Двор пылал. По мере того как дождь усиливался, горючее вещество разгоралось. Даже камни мостовой начали плавиться от жара. Повсюду с криками бегали люди, хотя из-за звона в ушах Ханна их плохо слышала. Кажется, они кричали об устройстве. О звёздах и предательстве ценностей Ивасленда.
Неважно. Ей надо было лишь выбраться отсюда.
Ханна ухватилась за дверной косяк, вдыхая горячий влажный воздух и пытаясь сосредоточиться. Ей удалось отвлечь стражников, но теперь девушка была растеряна, не знала, куда идти, и рисковала броситься бежать не в том направлении. Была важна каждая секунда.
— Помогите! — раздался слабый крик. Ханна прищурилась и увидела сквозь дым и дождь Мэй. Её ноги придавил упавший стражник, и у неё не хватало сил его сбросить.
Дождь должен был потушить пламя, но вещество из брошенной Ханной банки растекалось по мокрым камням, приближаясь к Мэй.
Пальцы Ханны впились в дверь.
Ей надо было уходить. Но Мэй нуждалась в помощи.
У неё были важные дела. Но Мэй могла умереть.
Мэй умрёт.
Какая разница? Она была жительницей Ивасленда, ответственной за создание устройства, из-за которого Ханна и попала в эту передрягу.
Ханне следует позволить ей умереть. Пусть они все умрут.
Но когда звон в ушах стих и земля прекратила вращаться, Ханна побежала к девушке. Повсюду были стражники: одни валялись на земле, а другие пытались помочь гражданским. Люди с криками убегали от огня; некоторые уже горели.
— Помогите! — снова крикнула Мэй, когда Ханна подбежала к ней.
— Не двигайся. Я его уберу. — Принцесса опустилась на колени и медленно столкнула стражника с ног Мэй. Он никак не отреагировал, и Ханна не стала проверять, жив он или нет.
Мэй отползла от тела стражника.
— Ты пришла за мной!
Ханна собиралась ответить «нет», объяснить, что просто хотела убедиться, что Мэй жива и сможет довести работу до конца, но её остановило какое-то движение в конце двора. Из здания, где находилась башня лаборатории, кто-то выходил.
Абигайл.
Если королева Ивасленда увидит её, значит, всё было напрасно.
— Я должна идти. — Ханна вскочила. — Я должна убираться отсюда, прежде чем она меня найдёт.
— Я пойду с тобой.
Абигайл Этелни подняла голову, и её глаза встретились с глазами Ханны. В её взгляде появились ярость, ненависть и ужас, и она подозвала стражников и указала на девушку:
— Арестовать её!
За треском пламени и шумом дождя слова королевы были едва слышны, но Ханна смогла прочесть по губам.
Мэй проследила за ней взглядом.
— Нет, иди. Я их отвлеку.
У Ханны не оставалось иного выбора, кроме как довериться девушке.
Принцесса резко вскрикнула и сделала вид, будто толкает Мэй к разгорающемуся пламени. Девушка поняла намёк и бросилась на землю. Пока все взгляды были обращены на Мэй, Ханна бросилась бежать.
Пригибаясь, она петляла среди языков пламени, пока не добежала до одного из зданий университета, оглянулась и увидела, что стражники помогают Мэй встать. Девушка не была ранена, хотя Ханне было это безразлично. Она забросила сумку на плечо, глядя, как Мэй фальшиво рыдает в объятиях Абигайл.
План Ханны был не до конца продуман, и будь возможность повторить всё сначала, она повела бы себя умнее. Но возможности были ограничены, а времени на подготовку оставалось совсем мало.
Жители Ивасленда сами навлекли беду на свою голову. Она стала всего лишь искрой для хвороста, разложенного Абигайл и Болдриком. Звёзды были в окнах ещё до появления Ханны.
Мэй наконец-то оторвалась от королевы и указала в сторону, противоположную той, куда побежала Ханна. Стражники бросились в погоню.
Ханна улыбнулась и побежала.

Одежда девушки промокла от пота и дождя, когда она наконец добралась до курятника и отыскала свои обсидиановые украшения. Потом принцесса побежала в конюшню, где её ждала грустная безымянная кляча, похищенная по пути из Кабервилла.
Кто-то успел причесать и накормить лошадь и даже смазал ей ноги мазью. Ханна быстро нашла сбрую и оседлала её.
Сквозь струи дождя и дым принцесса спешила к окраинам Этелни. Внезапно кто-то возник у неё на пути — тёмная фигура в плаще с низко надвинутым капюшоном.
Ханна остановилась и вытащила из ножен кинжал, но прежде чем она успела решить, стоит ли нападать или просто проехать мимо (это было рискованно, потому что незнакомец мог рассказать о ней Абигайл), капюшон упал, и Ханна увидела лицо Мэй.
— Я так и думала, что встречу тебя здесь. — Мэй жестом попросила Ханну следовать за ней в переулок. — Королева отправила стражников на поиски, а я смогла сбежать по пути к общежитию.
— Там было слишком много дыма и огня, — заметила Ханна, сворачивая в узкий переулок. Навес защищал их от дождя, который начал барабанить с удвоенной силой.
Мэй вытащила маленький световой шар и потрясла его, чтобы он засветился. Её одежда была изорвана, лицо запачкано копотью, но, кажется, она не пострадала.
— Ты отправилась меня искать? — спросила Ханна. — Зачем?
— Просто… — Мэй слегка пожала плечами, — хотела попрощаться. Прежде чем ты уедешь.
Ясно. Ханна с трудом удержалась от улыбки.
— Я рада, что ты пришла меня проводить.
— Наверное, ты не скажешь, куда едешь. — Это был не вопрос, потому что ответ Мэй уже знала, поэтому Ханна решила промолчать.
— Берегись Абигайл, — предупредила Ханна. — Она не такая, как ты думаешь.
Мэй не стала спорить. Она знала. Конечно, она всё знала. Ей ведь поручили нарушить соглашение Винтерфаст.
— Кто ты на самом деле? — спросила она. — Ты действительно из Ивасленда?
Ханна прикусила губу. Глупо говорить этой девушке, кто она такая. Несмотря на сомнения, Мэй всё ещё работала непосредственно на короля и королеву Ивасленда, на людей, которые хотели видеть Ханну мёртвой. Эта девушка исполнит свой долг перед правителями точно так же, как Ханна исполнила данное демону обещание. Скорее, это даже был выкуп, который ей пришлось заплатить самой.
Прежде Ханна всегда считала, что люди, позволяющие более могущественным людям принуждать себя к чему-то, не обладают внутренней силой и не могут сказать «нет». Но теперь она понимала их чуть лучше. Демон мог причинить ей ужасные страдания, если бы она стала сопротивляться.
А Мэй… Она была в похожей ситуации. Конечно, рядом с ней не было страшного чудовища с Тёмного Осколка, отвергающего все законы природы. Но в распоряжении Болдрика и Абигайл были зло и люди, желающие его использовать.
— Хильди? — В голосе Мэй появилась неуверенность. — Это твоё настоящее имя?
— Не могу сказать. — Как было бы романтично, если бы Ханна оказалась принцессой из вражеского королевства, которая попала сюда против своей воли и чуть не погибла из-за своих знаний. Но романтика не была частью её жизни.
Она коснулась руки Мэй. Слегка. Глядя на смуглую кожу девушки и свои бледные пальцы, Ханна попыталась отыскать в сердце какое-нибудь чувство. Она ощутила лёгкое волнение, притяжение и желание большего, чем простое прикосновение к руке. Но никакой безудержной нежности или теплоты, как с Надин. Конечно, она не испытывала к Надин ничего подобного, но точно знала, что любит кузину. Чувства к кому-либо другому она всегда сравнивала с силой этой любви, но они никогда не выдерживали сравнения и сразу же отметались.
— Хорошо, — сказала Мэй. — Тогда мне пора идти. У нас обеих есть дела.
Им обеим предстояло завоевать королевства.
— Да, — согласилась Ханна.
— Я рада, что устройство почти закончено, — непринуждённо заметила Мэй. — После того как мы испытаем его в вечногорящем лесу, я смогу если не отдохнуть, то хотя бы вернуться к работе, которая мне нравится.
Ханна чуть не спросила, о какой работе идёт речь, но потом вспомнила, что после отправится в Кабервилл, чтобы выйти замуж и стать королевой всего континента. Какая ей разница, чем занимается Мэй в свободное время?
— В Этелни много газет, — продолжала Мэй. — Некоторые выходят вечером и утром. По пути в общежитие я заметила новый заголовок. Там говорилось, что принцесса, попавшая в место зла, исчезла. Предположительно, она мертва.
По спине Ханны пробежал холодок.
— Предположительно?
Мэй пожала плечами.
— Если это не так, значит, она как раз направляется в Кабервилл. Конечно, королева Абигайл рада, что мы закончим работу раньше намеченного срока. Могу поспорить, дней через семь или восемь у нас будет работающий прототип.
Ханна едва могла дышать. Неужели Мэй знает? Могла ли она догадаться?
— Что ж… — Мэй сунула руку в карман и вытащила сложенный листок бумаги. — Надеюсь, мы когда-нибудь увидимся. Я написала свой адрес, если вдруг захочешь меня навестить. Или написать.
И не успела Ханна понять, что происходит, как Мэй её поцеловала. Всего лишь лёгкое прикосновение губ, и девушка исчезла, растворившись в дождливой ночи.
Очень милый жест.
Ханна медленно перевела взгляд на листок бумаги. На нём был торопливо написан адрес. А на другой стороне были чертежи устройства.
Принцесса несколько минут смотрела на них, не понимая, хотела ли девушка помочь ей, предупреждала или угрожала. Возможно, и то, и другое, и третье.
В любом случае Ханна сделала то, ради чего приехала, помогла врагам закончить работу над устройством, а также распустила слухи о нём и даже устроила бунт.
А теперь у неё были чертежи.
Ханна сунула бумагу на дно сумки, чтобы она не намокла, села на лошадь и поскакала. Но не из Ивасленда и не от своих будущих убийц: она неслась по направлению к чему-то новому.
К власти.
К свободе.
К завоеваниям.
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Глава 21
Разрушительница Тьмы

Разрушительница Тьмы решила, что принц солгал. Он наверняка солгал, потому что она никогда не убивала людей. Она их защищала.
— Правда?
Она не была способна на массовые убийства.
— Неужели?
Вся её жизнь была посвящена служению человечеству. Она была их оружием против тьмы.
— Да что ты говоришь!
Разрушительница стиснула голову руками, мечтая с корнем вырвать этот тёмный уродливый голос, но ей было не освободиться от него.
И тогда она полетела.
В течение нескольких дней она летала над сельской местностью в поисках жёлтых лент, прислушивалась к тихому позвякиванию колокольчиков. Находя их, она входила внутрь. Рубила мембрану на куски. Вонзала обсидиановый клинок в землю и призывала очищающий огонь нуменов. Временные провалы, гравитационные аномалии и вакуумные пузыри пронзали её обжигающей болью, и дева вскрикивала и с трудом сдерживала слёзы, но самым трудным оказалось первое место зла, поскольку только его защищал демон.
Наконец-то воительница поняла причину боли: она была чудовищем. Теперь призванный священный огонь стал для неё ядом, потому что Разрушительница обратилась против людей.
Но почему? Наверняка у неё была на то причина.
Люди были странными существами, которые постоянно приближали собственную смерть. Возможно, она просто решила им помочь?
Нет. Дева бы не стала этого делать. Ни за что.
— Но ты это сделала.
Да, сделала. И теперь расплачивалась. Мучительная боль, охватывающая её всякий раз, когда она очищала место зла, объяснялась поступками, совершёнными четыре сотни лет назад. Это доказывало, что принц Рун говорил правду.
Теперь Разрушительница Тьмы страдала, потому что заслужила свои страдания.
Звон колокольчиков привлёк внимание девы к земле, положив конец круговороту мыслей и безжалостному голосу. Она заскользила вниз, радуясь, что есть чем заняться и можно причинить боль кому-то другому.
— Тебе нравится причинять боль. Это твоя природа.
Разрушительница Тьмы тяжело приземлилась на холм, встала и сложила крылья. Она вытащила «Возлюбленного» из ножен и посмотрела на вечногорящий лес.
Деревья там были тёмные и похожие на скелеты, а на фоне ярко-синего неба вились спирали чёрного дыма. Лес был страшным местом, и она бы не удивилась, если бы люди стали рассказывать о населяющих чащу призраках.
Однако с определёнными мерами предосторожности смертные могли проходить через вечногорящие леса. Чаща с мелкими очагами пожаров в другое время не показалась бы Разрушительнице важной — были и другие более крупные и опасные места зла, — но она старалась очищать их в каждом королевстве, и теперь пришла очередь Ивасленда. Возможно, этот лес, где заготавливали дрова и охотились, имел большое значение для жителей ближайшего городка Бун.
Сделав глубокий вдох, Разрушительница Тьмы стала спускаться по склону холма мимо колокольчиков и жёлтых лент, трепещущих на ветру. От усталости она едва волочила ноги, но заставляла себя идти. Отдых означал раздумья и нежелательные мысли, а ей хотелось этого избежать.
Лучше делать что-нибудь полезное, пусть даже воительница и чувствует себя ужасно.
Завеса дыма обвилась вокруг девы, когда она ступила в лесной сумрак, и солнце скрылось за густой дымкой.
Здесь не мог выжить никто. Пепел покрывал землю густым слоем, и каждое почерневшее дерево было изувечено ожогами. Под ногами хрустели опалённые листья и ветки — один из звуков, нарушавших тишину. Её шаги, шум ветра и огня.
Пожары были неестественными. Их невозможно было потушить. Они разгорались на отдельных деревьях, кустарниках, на трупе несчастного оленя, свет от них был изломанным и ядовитым, от которого у воительницы болели глаза. Люди были в ещё большей опасности: свет пожара мог ослепить их, и без лечения (капля крови Разрушительницы в каждый глаз) они умрут от загадочной лихорадки несколько лет спустя.
Пожары Зла никогда не потухали.
Пока она их не потушит.
В этом лесу было не очень много очагов, но в прошлом Разрушительница тушила адское пламя, угрожавшее безопасности людей на расстоянии нескольких лиг. Жителям трёх королевств повезло, что она не оставила им одно из таких мест зла.
— Зато ты оставила им тысячи маленьких. Как любезно с твоей стороны.
— Ты всё неправильно измерил…
— Нет. Доверься мне…
Звук человеческих голосов привёл Разрушительницу Тьмы на маленькую, затянутую дымом полянку, где три человека в масках и очках склонились над небольшим столиком. На нём было что-то вроде горелки и несколько других инструментов, назначения которых она не знала. Поблизости виднелись повозка и отряд стражников с закрытыми глазами и лицами.
Разрушительница Тьмы вышла из-за деревьев и нахмурилась.
— Чем вы здесь занимаетесь?
— Наукой. — Молодая женщина подняла голову и широко раскрытыми глазами, тусклыми за блеском обсидиановых очков, посмотрела на крылья и меч Разрушительницы Тьмы.
Она сразу же поняла, кто перед ней.
— Разрушительница Тьмы! — Женщина выронила фляжку и упала на колени.
— Разрушительница Тьмы? — Два молодых человека, с которыми женщина только что спорила, обернулись, и их примеру последовали стражники. В следующее мгновение все упали на колени, будто от этого зависела их жизнь. Кисловатый запах их пота смешивался с вечным запахом дыма и зла, и кто-то, наверное, один из молодых людей, слегка намочил штаны.
– Почему они боятся? Они же не из королевской семьи.
Разрушительница нахмурилась: голос явно считал это забавным.
Самым разумным было бы выяснить, что делает здесь группа людей, и получить подробный ответ, но все были так сильно напуганы, что Разрушительница то и дело мыслями возвращалась к Красному Рассвету: кровь, пожары, тела…
— Вставайте, — сказала она. — Вы должны немедленно уйти. Я собираюсь очистить это место.
Люди заторопились, сложили вещи в ящики и так быстро побросали их в повозку, что стеклянные инструменты лишь чудом не разбились. Через несколько минут группа исчезла, подгоняя лошадей сквозь дым, деревья и подлесок.
Разрушительница Тьмы следила, не вернутся ли они. Молодая женщина и юноша возбуждённо болтали, как люди, которым удалось выжить, несмотря ни на что, а другой молодой человек, тот самый, что обмочил штаны, начал плакать. Стражники зашикали на них, и вскоре грохот повозки стих.
Разрушительница снова осталась наедине с чудовищными силами внутри места зла.
Что бы здесь ни делали учёные и стражники, вероятно, это не имело значения. Жители Ивасленда постоянно изучали окружающий мир: наблюдали за ним, измеряли, рассчитывали. Скорее всего, это были королевские учёные из Этелни. Разрушительница сразу же забыла о них и приготовилась к неминуемой боли.
— Ты этого заслуживаешь, — пробормотал голос. — Ты убийца.
Дева вошла в чащу, пытаясь понять, насколько глубоко проникло заражение. Она надеялась, что пожары не станут сопротивляться, подобно растениям в первом месте зла. Нет, удар должен быть рассчитан идеально. Он должен быть точным.
Кислый запах разложения заставил её остановиться.
Нет, это не гниль. Это что-то другое. Что-то более опасное.
Разрушительница наморщила нос и пошла в сторону источника зловония, покрепче сжимая меч. Она ещё не наткнулась на второго демона, но это не означало, что их здесь не водилось. Возможно, он был тут раньше, потому что запах казался уже не столь сильным. Он слабел, рассеивался по ветру и смешивался с едкой вонью дыма и пепла.
В свете пожара блеснуло что-то серебристое, и Разрушительница подошла поближе.
Каждый мускул её тела напрягся, готовясь к нападению. Все чувства обострились в ожидании опасности.
Разрушительница осторожно обошла лежащий на земле ствол и остановилась перед тремя высокими деревьями. Их корни, покрытые пеплом, давно сплелись, словно декоративные узлы, и вздыбливались над поблескивающим на земле серебряным предметом.
Разрушительница наклонила голову, прислушалась, но ничего не произошло, и она сунула меч в ножны. Источник запаха исчез. Теперь здесь были только она и непонятный предмет.
Она опустилась на колени и расчистила пепел, обнажив изогнутый серебряный край.
Это была плошка, покрытая внутри проржавевшей плёнкой крови и слоем золы.
Ничего хорошего.
Разрушительница продолжала копать под скрученными корнями, пока пальцами не зацепилась за ткань. Она потянула и извлекла холщовый мешок. Внутри оказались три маленьких свёртка из чёрного шёлка.
В первом лежал пепел, отличающийся от пепла в лесу. Стараясь не прикасаться к нему, она наклонилась и понюхала. Человеческий. Когда-то пепел был человеком.
Во втором лоскутке шёлка оказались маленькие кремовые частички: скорее всего, раздавленные жемчужины.
В третьем — сушёные цветочные лепестки лилового паслёна.
Дрожащими руками Разрушительница свернула кусочки ткани и вместе с плошкой сунула их в мешок.
— Ты знаешь, чем они занимались.
Она это поняла. Кто-то вызвал демона.
Для обряда требовалось не так уж много: смерть, немного зла и чёрные намерения. Используя правильные слова, любой мог призвать демона, и Преграда не сумела бы ему помешать. Конечно, этим почти никогда не занимались, но подобное заклинание существовало и являлось самым страшным грехом, какой только можно себе представить.
— У тебя была веская причина убить их всех. Дело ведь именно в этом? Это сделали древние короли, заслужив тем самым свою гибель? Это был их ритуал?
— Нет, — прошептала Разрушительница. — Его вызвали недавно. — Запаху было всего несколько дней, самое большее неделя. Лесной пепел ещё не успел скрыть плошку.
— Правда? — довольно промурлыкал голос в её голове.
Проклятие! Воительница ответила ему. Признала его существование. Теперь он не оставит её в покое.
Разрушительница потуже стянула мешок и прикрепила его к поясу. А потом, не раздумывая, вытащила меч и вонзила лезвие в корни дерева, призывая огонь нуменов.
Мучительная ледяная боль пронзила голову, но дева была готова и размеренно дышала, заставляя себя сосредоточиться на главном.
Первый удар оказался не таким точным, как она рассчитывала, и пропитанный злом лес это знал. Огонь замерцал, но через мгновение разгорелся ещё ярче и сильнее. Горячее оранжевое пламя поднималось к самому небу, испуская густой чёрный дым, который окутывал Разрушительницу толстым покрывалом. Он обвивался вокруг неё канатами, но тут же рассеивался, стоило ей раскинуть крылья.
Деву ждала непростая работа.
Наверху языки пламени и дым начали сплетаться, скручиваясь и изгибаясь, пока не превратились в огромное змееподобное чудовище с крыльями и рогами. Пламя с рёвом обнимало его тело, и глаза начало щипать от слёз. Внутри тела чудовища мерцали омерзительные зелёные и чёрные нити: зло связывало вещества, которые не должны были связываться.
Огненный дракон расправил крылья и двинулся через лес, поджигая деревья и подлесок. Он возвышался над кронами деревьев, освещая клубы чёрного дыма. Чудовище было невероятно огромным, и вскоре его взгляд упал на Разрушительницу Тьмы.
Дракон без предупреждения выпустил из пасти огненную струю.
Разрушительница подняла меч, готовясь встретить удар пламени. Огонь мчался на неё — адское смешение красного, золотого и болезненно-зелёного, — но плоская часть клинка разрубила его.
Воительница вонзила меч в лапу дракона, разрезая нити зла, хотя пламя продолжало лизать обсидиан. Она повернула клинок, нанесла косой удар, и лапа повисла и растеклась по земле, оставив лишь огненный обрубок.
А потом прямо у неё на глазах лапа снова начала отрастать.
Разрушительница гортанно зарычала, пытаясь найти на теле дракона очередное уязвимое место, но она понимала, что любая конечность вновь отрастёт. И у дракона не было сердца или мозга…
Хотя…
Дракон выпустил очередную волну огня, заставив Разрушительницу выставить перед собой меч, но она успела заметить тугой узел тьмы в его груди, где нити зла были толще и крепче, — сердце всё-таки было, тёмное, из дыма и зла, и если ей удастся разрубить нити, дракон умрёт.
— Но на его место придёт что-нибудь другое.
Разрушительница Тьмы согнула колени и раскинула крылья, готовясь лететь прямо к сердцу и разрубить его пополам, но дракон не повиновался законам физики, как она. Даже не оттолкнувшись от земли, он поднялся в воздух и полетел прямо к затянутому дымкой солнцу.
Разрушительница последовала за ним. С рёвом она прорвалась сквозь дымный полог и подняла меч, с каждым взмахом крыльев нагоняя дракона.
Но он был сделан из огня, дыма и зла и потому оказался очень быстрым и, повернувшись к ней, начал извергать маленькие струйки огня. Дева увернулась и стала падать, а потом снова раскинула крылья и начала подниматься.
Они кружили рядом: Разрушительница Тьмы наносила удары мечом, а дракон изрыгал огонь. Они скользили над верхушками деревьев и кувыркались в воздухе. Воительница изо всех сил напрягала крылья, стараясь двигаться быстрее, пока не оказалась прямо перед драконом в кольце крыльев и когтей, глядя на его злое сердце. Её глаза горели от жара, но она действовала без промедления, даже не моргнув.
Ослеплённая искрами ледяной боли, Разрушительница Тьмы погрузила клинок в сердце дракона, повернув меч и разрубив чёрные и зелёные нити коротким ударом.
Божественный огонь хлынул в тело чудовища, сжигая зло, и без магических нитей пламя дракона погасло, а дым стал постепенно рассеиваться, пока не осталось ничего. Только голубое небо.
Разрушительница заморгала, глубоко вдохнула чистый воздух и почувствовала тяжесть крыльев и всего тела, но внизу всё ещё ожидало место зла.
Она собралась с силами и полетела обратно в лес. Теперь сопротивление ослабло — всего несколько пожаров тянулись к ней, угрожая языками пламени — и через час сожжённые деревья превратились в обычный пепел. Лес заживёт, подобно ране, очищенной от инфекции.
Но работа ещё была не закончена. Она никогда не заканчивалась. Жители близлежащих городков могли видеть дракона, и Разрушительница переходила из дома в дом, спрашивая их, не нужно ли им лечение от огненной слепоты.
Смертные захлопывали двери или убегали, а кое-кто сжимал маленькие пузырьки с «обсидианом», висящие на шее. Они боялись её больше места зла, к которому давно привыкли. Воительница была странной и непостижимой, чудовищем.
Разрушительница Тьмы и выглядела как чудовище. Волосы слиплись от пепла и пота, рваные доспехи свисали с жилистого тела, лицо было покрыто ожогами и пятнами копоти — смертные не привыкли к такому виду посланницы света.
Так и не исцелив никого, кто мог увидеть дракона, дева вернулась к холму. Теперь лес выглядел более безмятежным. Больше никакой вечной завесы дыма, никаких зловещих пожаров, скрывающихся в самой чаще.
Неужели она действительно чудовище? Воительница всегда считала себя выше людей. Да, она служила смертным, но была лучше их. Её сознание охватывало века, а людям был неподвластен столь долгий срок. Нумены создали деву, чтобы победить тьму, и когда-нибудь это случится.
По крайней мере, она в это верила.
Уже в сотый раз Разрушительница Тьмы обратилась к памяти в поисках хотя бы намёка на Красный Рассвет. Она пыталась понять, почему причинила людям столько боли. Но как бы ни старалась, как бы ни пыталась её заполнить, дыра в памяти никуда не исчезала.
А потом в глубинах разума, словно болезненный укол, вспыхнуло другое воспоминание.
Разрушительница прикусила губу, пытаясь вспомнить давно забытое. Но видение исчезло. Растворилось без следа.
Как долго это будет продолжаться? Она теряла всё — свои историю, знания, опыт. Всю свою сущность. И этому не видно конца. Провалы в памяти всё росли.
Если дева не станет цельной, то не сумеет отразить Вторжение. Ей надо было что-то предпринять. И как можно быстрее. Иначе она станет равной смертным.
Разрушительница Тьмы смахнула с лица слёзы. Она плакала из-за пожаров, а не потому, что никак не могла вспомнить мелодию своей любимой сонаты. Её тело дрожало от усталости, но отдохнуть было не суждено.
Пора прекратить жалеть себя.

[image: ]

Глава 22
Рун

Рун практически поселился в королевском читальном зале библиотеки Великого Храма и возвращался в покои, только чтобы умыться, переодеться и немного поспать. Даже мёртвый, демон продолжал приходить в его кошмары.
Ему было намного приятнее засиживаться допоздна и читать об истории Вестников Рассвета, о том, сколько героев погибло ужасной смертью за границами Преграды.
Главный священник Ларксонг неторопливо вошёл в комнату, толкая перед собой тележку с недавно восстановленными древними томами.
— Разве их некому доставлять? — спросил Рун, не отрываясь от заметок.
— Да, конечно, но мне нравится вас навещать. Пока я с наследным принцем, никто меня не беспокоит.
Рун фыркнул.
— Они не хотят, чтобы на них повлияло моё безрассудство. Вы единственный, кто готов рискнуть.
За открытой дверью чуть слышно хмыкнул Джон Тейлор.
— Кроме Джона, которому за это платят, — добавил Рун и посмотрел на Дейла. — Спасибо за книги. Те, что я прочёл, оказались весьма познавательными.
— Рад, что от этих старинных рукописей хоть какая-то польза. — Дейл осторожно взял книги из тележки и положил их на стопку, которую ещё не успел прочесть Рун. — Нам повезло, что библиотекари и священники древности смогли спасти их после Красного Рассвета. Теперь это самые бесценные книги в моей коллекции.
После Красного Рассвета труды, посвящённые Разрушительнице Тьмы и её героям, были уничтожены во всём Салвейшене, даже в самых крупных библиотеках. Естественно, королевским указом новых правителей. Старые правители были, очевидно, мертвы.
— Я нашёл несколько старинных журналов, где объясняется, как вернуть Разрушительницу Тьмы в башню на острове Винтерфаст, — продолжал Дейл. — Узнаем больше после того, как реставраторы над ними поработают.
Рун кивнул и сделал очередную пометку о тренировках Вестников Рассвета. Конечно, у них вряд ли будет на это время перед Вторжением, если, конечно, Разрушительница Тьмы вернётся, а он сможет собрать людей, но однажды, когда Рун станет королём Кабервилла (если, конечно, доживёт), он возродит традицию испытаний Вестников Рассвета. В следующий раз, когда Разрушительница Тьмы пробудится, её будет ждать армия.
— Наверное, от Совета нет никаких вестей? — как можно небрежнее спросил Рун.
— Наоборот, множество вестей, но все они плохие. — Дейл улыбнулся, и они тут же услышали громкий стук на балконе.
Сердце Руна заколотилось. Он медленно потянулся к лежавшему на столе мечу и вытащил его из ножен. Джон Тейлор вошёл в комнату и тоже обнажил клинок.
Дверная ручка повернулась, и когда дверь распахнулась, на пороге стояла она. Разрушительница Тьмы.
Её волосы были спутаны, а доспехи измазаны сажей, кровью и другими непонятными жидкостями. Воительница казалась рассерженной, но на этот раз её гнев был направлен не на Руна.
Рун опустил меч, и его дыхание выровнялось.
— Ты вернулась.
— Разрушительница Тьмы. — Дейл почтительно поклонился.
Джон ничего не сказал и не опустил меч.
— Что случилось? — Рун положил клинок на стол и неуверенно шагнул к ней.
Она стиснула зубы и молча швырнула на пол мешок. Оттуда выпали гладкая серебряная плошка и три свёртка из чёрного шёлка. От чудовищного запаха у Руна защипало глаза. Он был едкий, как вонь пожара, застарелый, похожий на гниение. Зло.
— Ты принесла мне подарок. — Рун прикрыл лицо рукой и закашлялся. — Очень мило с твоей стороны.
— Это не подарок.
— Знаю. Я просто… — Он покачал головой, чувствуя себя глупо. Насколько принц помнил, они по-прежнему были в ссоре. Шутки пока неуместны. — Садись, — пригласил Рун и добавил: — Если хочешь.
— Хорошо. — Разрушительница перешагнула через рассыпанное содержимое мешка и осмотрела читальный зал с мебелью из дерева тёплых оттенков и сферами, излучающими химический свет. Почти на всех стульях была толстая и богатая обивка, а воительница ужасно перепачкалась. Разрушительница не была человеком, но знала, что кому-то придётся потрудиться, если она сядет на ткань, впитывающую жидкость.
Рун быстро пододвинул к ней деревянный стул.
— Сюда.
— Пожалуйста, не трогай книги, — попросил Дейл. — Им и так довелось многое пережить.
Разрушительница сердито взглянула на священника, уселась на край стула и сложила крылья. Её движения были скованными, словно она боролась с мучительной усталостью.
— Я не меньше тебя знаю ценность этих книг.
Дейл поморщился.
— Конечно.
— Джон, всё хорошо. — Рун взглянул на стражника. — Можешь убрать свой меч. Она здесь не для того, чтобы причинить мне вред. Правда? — Он оглянулся на Разрушительницу Тьмы.
Она едва кивнула.
— Как прикажете. — Джон убрал меч в ножны, но вид у него был огорчённый.
— Я хочу поговорить с тобой наедине, принц Рун. — Разрушительница хмуро взглянула на Джона. — Обещаю, что не причиню ему зла.
Рун кивнул стражнику, который продолжал хмуриться, и Дейлу. На лице священника появилось оскорблённое выражение.
— Я бы очень хотел узнать, что это за предметы, — сказал Дейл. — Прошу тебя.
— Принц расскажет, если пожелает. Но лично я не желаю ничего тебе объяснять.
— Я расскажу, — пообещал Рун. — А теперь, пожалуйста, оставьте нас.
Стражник и главный священник вышли в коридор, и дверь за ними закрылась.
— Дейл будет наверняка подслушивать, — сказал Рун, подошёл к шкафу и налил в стакан воду из кувшина. — Тебе следует это знать. Он уверяет, что слишком стар для стыда.
Разрушительница тяжело вздохнула.
— Смертные…
Рун подал ей стакан воды.
— Я рад твоему возвращению и надеюсь, ты дашь мне шанс извиниться.
— Я пришла не за этим. — Дева сняла рукавицы, заткнула их за пояс и взяла стакан.
— Ясно. — Рун с трудом сглотнул и решил сменить тему: — Предложить тебе что-нибудь? Кофе? Еды?
— Нет, — резко ответила она, но тут же медленно выдохнула. — Да, пожалуйста. Не помню, когда ела в последний раз.
Рун внимательно посмотрел на Разрушительницу и заметил, как медленно она пьёт воду. Он хотел повторить, что очень рад её видеть. Но вместо этого подошёл к выходу из комнаты и попросил прячущихся в коридоре людей принести еды.
Когда Рун снова закрыл дверь, стакан Разрушительницы был пуст.
— Ещё? — спросил он.
Дева подала принцу стакан, и он наполнил его водой.
Не зная, что делать дальше, Рун сел рядом с ней: в голове роились бесчисленные вопросы. Он решил начать с наименее оскорбительного.
— Что это такое? — Принц кивнул на развязанный мешок, который по-прежнему валялся перед балконной дверью.
— Предметы, необходимые для того, чтобы вызвать демона.
По телу Руна пробежал холодок, он моргнул и увидел лицо чудовища совсем рядом. Услышал его ужасный голос и ощутил кошмарный запах…
Юноша отмахнулся от видения. Демон мёртв. Он видел, как Разрушительница Тьмы его убила.
— Я нашла эти вещи, когда очищала вечногорящий лес.
Значит, она очищала места зла. Хороший знак. Но это…
— Кто мог вызвать демона? — Рун с трудом выдавливал из себя слова, словно эти звуки были неподвластны его языку. — Зачем кому-то это делать?
По телу Разрушительницы пробежала дрожь. Настоящая дрожь. Рун не ожидал от неё такой реакции.
— В мире всегда существовали культы демонов, принц Рун. Тёмные и тайные общества, не предназначенные для глаз таких людей, как ты.
Таких людей, как он? Что она имела в виду? Разве он был каким-то особенным?
— Но зачем кому-то поклоняться демонам? — настойчиво продолжал юноша. — Нумены…
Разрушительница Тьмы покачала головой.
— Ты знаешь ответ. Ты не веришь, что нуменам не всё равно, потому что не ощущаешь их поддержку. Считаешь их безразличными, равнодушными к бедам современных людей, но для членов этих культов нумены нерадивые и такие же жестокие, как любые существа с Тёмного Осколка. Поэтому они решили поклоняться тем, кто снисходит до появления в мире людей.
— Демоны хотят покорить наш мир. Как можно считать их лучше существ, которые просто не вмешиваются в наши дела?
Разрушительница поставила стакан на стол.
— Ты не понимаешь. Это не простое почитание. Культисты пытаются ублажить демонов и добиться от них милостей. Власти, богатства, долгой жизни: демоны обещают дать всё и даже больше, и они способны это сделать, пусть и крайне уродливыми способами. Хотя этим людям известны конечные цели демонов, они полагают, что катастрофы не случится при их жизни.
Значит, их проблемы придётся решать детям их детей.
Кому-то всегда приходится решать застарелые проблемы, и как же несправедливо, что виновники уходят от ответственности. Но самое ужасное, что некоторые люди, такие как, например, родители Руна или его бабушка с дедушкой, просто делали вид, будто никаких проблем не существует, как будто само существование человечества не находилось под угрозой.
Рун отвернулся, пытаясь понять, как люди могли впустить в мир и собственную жизнь такое зло. Вызвать демона? Заключить с ним сделку? Абсолютное безрассудство.
— Раньше люди читали книги, — пробормотала Разрушительница Тьмы. — Об этом написаны десятки трудов.
— Люди всё ещё читают. — Разве воительница не заметила, что нашла принца в библиотеке? В читальном зале?
Её голос стал ледяным.
— В твоём образовании определённо есть пробелы, принц Рун. Тебе следует знать, что люди вызывали демонов с тех самых пор, как те и другие появились на Земле. Все стремятся к власти, а некоторые готовы на всё, чтобы её заполучить.
В душе Руна поднялась волна гнева, и он указал на книжные стопки, лежащие на столе.
— Я читаю все книги, которые только могу найти, госпожа Разрушительница Тьмы. Можно сказать, они мои лучшие друзья. — Его единственные друзья после смерти брата, особенно после того, как Разрушительница отказалась от его дружбы. — Я всё детство провёл, читая труды, посвящённые Разрушительнице Тьмы. Тебе. Демонам. Преграде. Но большая часть рукописей о твоих пробуждениях, сражениях и деяниях была сожжена после Красного Рассвета. Это единственная история, которую все знают.
Рун сказал больше, чем хотел, но Разрушительнице не стоило упрекать его за невежество предков. Особенно после того, как он сделал всё возможное, чтобы лучше узнать о ней и её мире, хотя это была запретная тема. На протяжении долгих лет он был готов на всё ради самых незначительных сведений.
— Да, — чуть слышно произнесла она, — давай поговорим о Красном Рассвете.
Рун чуть не проглотил язык.
— Я хотел извиниться за свою вспышку гнева, — неловко начал юноша.
Хотя воительница выглядела измученной, её взгляд оставался сосредоточенным. Решительным.
— Это неважно. Я должна узнать, что случилось. Узнать, почему я… — её голос чуть заметно дрогнул, — убила всех членов королевских семей в каждом королевстве. Полагаю, именно так ты сказал.
Руну показалось, что его грудная клетка вот-вот разорвётся и сердце упадёт на пол прямо перед ней. Все эти дни она мучила себя из-за его слов. Из-за того, что принц сказал в приступе гнева. Ему следовало придержать язык. Следовало быть добрее. Разрушительница ведь тоже человек, верно? Человек со своими чувствами и страхами, пусть даже она о них никогда не говорит.
Голос Руна смягчился.
— Если бы я знал. Если бы я мог всё тебе рассказать…
— Но ты наверняка можешь рассказать мне хотя бы что-то. — Лицо девы было суровым, но в глазах застыла боль.
— Прости. — Рун с трудом ворочал языком. — Сначала я думал, ты помнишь. А когда понял, что нет, рассказывать стало слишком опасно. Никто не хочет, чтобы это повторилось.
Её грудь поднялась от тяжёлого вздоха.
— Ты ужасно рисковал, вызывая меня.
Рун кивнул.
— Я не хотел отвлекать тебя, обременять и… рисковать другими жизнями. Я хотел, чтобы ты помогла мне, помогла нам, и подумал, что если расскажу тебе про Красный Рассвет, ты передумаешь. Или что похуже. — С каждым произнесённым словом принц будто снимал с себя доспехи. — Я пытался тебя использовать. Манипулировал тобой. Утаил правду. И мне очень жаль.
Разрушительница Тьмы поднялась со стула и выпрямилась.
Рун тоже встал, и они оказались совсем рядом. Он чувствовал исходящий от неё жар, чувствовал запах пота, которым пропитались её доспехи.
Тёмные глаза внимательно смотрели на юношу, словно читая выжженную в его душе правду. Ему было стыдно. Страшно. Он был одинок.
— Я хочу услышать правду, — прошептала Разрушительница Тьмы. — Всю правду.
Рун кивнул.
— Больше никогда не лги мне. Не лги и ничего не утаивай. Ты меня вызвал, ты мой Вестник Рассвета. Я не потерплю предательства.
Любому другому эти слова показались бы угрозой, но Рун стоял очень близко и различил в её голосе потаённую грусть, глубокое страдание и тоску. Она не была человеком, но чувства были ей не чужды: ему следовало понять это с самого начала.
Он с трудом сглотнул.
— Даю слово.
Разрушительница кивнула и снова села. Её движения были мучительно медленными и скованными.
— Я готова выслушать.
— Что именно?
— О Красном Рассвете. Ты сказал, что всё мне расскажешь.
Ну да, конечно. Прямо сейчас?
Рун тут же пожалел, что после исчезновения воительницы не придумал, как лучше сообщить ей о том, что она натворила.
Он приготовился говорить.
— Всё, что я рассказывал в самом начале, было правдой. Разрушение Санвью, огромная армия, которую ты повела в Зло… А потом ты снова уснула, не очистив места зла. Но я не поведал о том, что произошло между двумя последними событиями.
Принцу было тяжело смотреть воительнице в лицо. Она слушала сосредоточенно, как и всегда, и Руну казалось, ей было важно не то, что он говорит, а то, как именно это делает.
— В книгах говорится, что после возвращения из Зла ты была в ярости и убила всех представителей королевского рода в каждом королевстве. Это и есть Красный Рассвет: кровь королей и королев, запятнавшая стены Цитадели Чести, Солспайра и королевского дворца в Этелни. После тебя отправили в твою башню. Полагаю, силой. Понятия не имею, как они это сделали. — Рун видел, как Разрушительница сражается, так что сопровождение в башню, вероятно, было смертельно опасно.
Она медленно обвела взглядом книги и журналы.
— Полагаю, скоро ты узнаешь.
Рун поморщился, но продолжал говорить:
— Какое-то время в стране царил политический хаос, но к власти пришли новые семьи. Моя семья. Семья принцессы Иоханны. Книги сожгли, а картины уничтожили. Люди хотели забыть о тебе, и новые правители были рады им в этом помочь. Нам повезло, что некоторые труды удалось спасти.
— Расскажи мне, о чём они.
Это было намного проще. Рун постучал по переплёту книги, которую только что читал.
— Здесь говорится об испытаниях Вестников Рассвета и об их обучении. Тут, — он жестом указал на другой конец стола, — о демонах и иерархии Тёмного Осколка. Вот в этой книге даже есть примечание о короле демонов, которого вызв…
— Покажи мне.
Рун взял книгу и открыл её на закладке.
— Она отличается от других, потому что примечание на полях добавили позднее. Ты говорила, что короли демонов не могли приходить в наш мир, пока их не вызовут. Я запомнил твои слова. А потом нашёл эту историю.
Они посмотрели на предметы, валявшиеся на полу.
Разрушительница Тьмы снова перевела взгляд на книгу и начала читать.
— Нет, принц Рун. Таких ничтожных предметов не хватит, чтобы вызвать короля демонов. Для этого требуются жертвоприношение, имя короля и необыкновенная сила.
— Что произойдёт, если короля демонов удастся вызвать?
— Всё самое ужасное, что только можно представить, а затем то, что представить невозможно.
Это была крайне неприятная новость, потому что не так давно список ужасных вещей, которые только можно представить, значительно пополнился.
— Например?
— Например, короля демонов невозможно убить.
Проклятие!
— Но это же несправедливо! Если кто-то вызовет короля демонов, то как его остановить?
— Полагаю, мне придётся вывести его из строя, подтащить к Разлому и силой втолкнуть внутрь. А потом надеяться, что больше никто его не вызовет.
— Но почему ты не можешь убить короля демонов?
— Такова его природа. — Разрушительница стиснула зубы. — Демоны правят, покоряя других. Тот, кто убьёт короля, сам станет королём.
Ясно. Разрушительница Тьмы, ставшая королевой демонов, — такого ужаса мир не вынесет.
Они снова посмотрели на примечание, написанное старинным витиеватым почерком, разобрать который оказалось непросто. Но им удалось прочесть: «Зимнее солнцестояние, сжечь пленников, король демонов придёт».
Дальше была указана дата. Четыреста лет назад.
— Тут не сказано, что они это сделали, — осторожно заметил Рун.
— Но и не сказано, что не сделали. — Разрушительница взглянула на него. — Если в этом мире когда-либо побывал король демонов, остаётся только надеяться, что я отправила его обратно на Тёмный Осколок.
— Но ты этого не помнишь. Значит, если он был здесь, возможно, ты и не отправила его обратно.
Лицо Разрушительницы стало мрачным, и она медленно покачала головой.
— Я бы предпочла сказать, что не оставила столь важное дело незавершённым и ничто не могло помешать мне отправить его в глубины Тёмного Осколка. Но…
— Но места зла по-прежнему существуют, — закончил Рун.
Она кивнула.
— Как ужасно, что я ничего не могу вспомнить.
— А мне кажется ужасным, что мы заставили себя забыть. — Рун дотронулся до книги, лежавшей перед Разрушительницей. — Священники древности рисковали жизнями, чтобы спасти эти тома. Правители хотели, чтобы всё, касавшееся тебя, стёрли из нашей коллективной памяти. Но больше всех страдала та, что выжила.
— Та, что выжила?
У Руна перехватило дыхание, но он заставил себя взглянуть на Разрушительницу Тьмы, на её удручённое лицо и побелевшие костяшки пальцев.
— Да, там была выжившая. Всего одна. Принцесса.
— Расскажи мне о ней.
— В некоторых книгах говорится, что именно она вызвала тебя, но никто не знает правду. И никто не знает, почему ты её пощадила. — Принц замолчал, давая Разрушительнице возможность объясниться, но она молчала: её зубы были стиснуты, а брови нахмурены. — Однако все версии сходятся на том, что её наказали за то, что она осталась в живых. За то, что уцелела. Возможно, и за то, что вызвала тебя. В каждой из версий её заточали в подземелье, пытали и, в конце концов, казнили.
— За то, что она выжила. — Голос Разрушительницы Тьмы дрогнул.
Рун кивнул.
— Скажи, как её звали.
— Не знаю. В историях не упоминается её имя. Её называют Спасённой Принцессой. Я даже точно не знаю, из какого она была королевства. Версии различаются.
Лицо Разрушительницы исказила гримаса боли, исчезнувшая столь быстро, что Руну вполне могло показаться.
— Возможно, это неправда, — сказал он. — Возможно, ты не виновата в Красном Рассвете.
Разрушительница Тьмы подняла глаза.
— Если только ты не уверен в собственном происхождении, вся династия Скайричей мертва.
Рун покачал головой.
— Возможно, это сделал кто-то другой и обвинил тебя. Люди всё время убивают других людей.
— Это так, — согласилась она.
— Или же это был демон, и когда тебя обвинили, он был уверен, что тебя больше не призовут. Возможно, к этому имел отношение король демонов, если он тогда был здесь.
— Ни один демон не пощадил бы принцессу.
— А ты бы пощадила?
Она промолчала.
— Почему? — Руну хотелось верить, что Разрушительница Тьмы проявила милосердие к вызвавшей её девушке, но у него не было никаких доказательств того, что Спасённая Принцесса действительно её вызвала. Это лишь легенда. Разрушительница явно не хотела отвечать на вопрос, поэтому он продолжал: — Если всё-таки это сделала ты, то должна была быть причина, верно?
Снова молчание.
Рун заговорил тише:
— Некоторые люди верят, что случившееся четыреста лет назад было божественным судом. Они верят, что древние правители не были достойны власти и жизни.
Разрушительница приподняла бровь.
— Послушай, я не знаю, что тогда произошло, но могу с уверенностью сказать, что ты любишь человечество больше, чем некоторые люди. Ты посвятила всю жизнь тому, чтобы стать преградой между нами и непоколебимым злом Тёмного Осколка. Если ты сделала то, в чём тебя обвиняют, то тому должна была быть причина.
Голос Разрушительницы был тихим и хриплым:
— Я не могу представить достаточно вескую причину.
Несколько минут они сидели молча, а потом Рун спросил:
— Почему ты хотела узнать про Спасённую Принцессу?
Разрушительница Тьмы встала и подошла к балконной двери — крылья, словно тень, лежали у неё за спиной. Она отодвинула занавески и посмотрела на улицу.
— Если это правда, — прошептала она, — и я действительно это сделала, то был один человек, которому я не могла причинить вреда.
— Почему? Потому что она тебя вызвала?
Разрушительница открыла дверь и вышла на балкон. Рун пошёл за ней, и они встали рядом, глядя на город, скалы и поля.
— Она могла быть моим осколком души, но я не помню её лицо и имя. Она стёрта из моей памяти, как будто её никогда не существовало.
— Осколок души. — Рун повторил эти слова, и они показались ему смутно знакомыми, как будто он уже слышал их прежде, но забыл. — Что это значит?
— Когда меня создали, от моей души взяли осколок. Он всегда возрождается в человеке.
— Значит, у такого человека всего часть души? — Рун решил, что это весьма несчастливое стечение обстоятельств.
Разрушительница искоса взглянула на него.
— Воду наливают в чашку из кувшина, но это всё ещё вода. Ветер отрывает клочок от облака, но это всё ещё облако. Мой осколок души — полноценная душа, которая также является частью моей.
— И ты не причинила бы вреда собственной душе.
— Никогда.
Рун опёрся о перила и попытался прочесть на лице Разрушительницы ответы на свои вопросы. Но увидел он лишь глубокую грусть.
— Каким образом твой осколок души рождается именно в определённом времени и месте? Вряд ли можно считать совпадением, что он появляется именно тогда, когда ты пробуждаешься ото сна.
Разрушительница Тьмы печально улыбнулась.
— Мой осколок души всегда здесь. Она, он, оба и никто. Он возрождается в разных людях в любую эпоху: моя душа бессмертна, и их душа тоже.
— Ясно. — Сердце Руна застучало сильнее. — И твои чувства к этому человеку…
— Он мой спутник, моя связь со смертными, причина для того, чтобы сражаться. Я буду защищать этого человека любой ценой. — Она прижала кулак к сердцу. — Мы связаны на самом глубоком, самом личном уровне. Моя душа знает его, и его душа знает меня. И всё же каждый раз это разные люди. Я должна узнавать его заново, но воссоединение для меня большая радость. — Голос Разрушительницы смягчился: где-то под маской мрачной грусти мелькнула другая Разрушительница Тьмы, более тёплая и счастливая, более человечная.
Сердце Руна пронзила ревность, но он тут же постарался её подавить. Бессмысленно ревновать к какой-то несчастной, давно умершей принцессе или к кому-либо другому до неё. Их больше нет, и если воспоминание о них приносит Разрушительнице Тьмы пусть даже небольшую радость, он должен быть счастлив.
Но она не помнила Спасённую Принцессу.
Сколько ещё других осколков души она забыла?
Внезапно Рун понял, что это настоящая трагедия. Забыть кого-то настолько важного для тебя, не помнить его имя, лицо, то, что они вместе делали, — ничего хуже Рун и представить не мог.
Когда умер брат, горе едва не поглотило Руна. Но у него остались воспоминания.
Разрушительница Тьмы лишь знала, что должна кого-то помнить, но понятия не имела, кого именно.
— Это вовсе не романтическая привязанность, о которой пишут в книгах. Люди посвящают романы и пьесы подобным вещам, но заблуждаются. И всё же мой осколок души во время каждого пробуждения является для меня самым важным человеком. — Разрушительница Тьмы взглянула на потемневшее сумеречное небо. Лунный свет упал на лицо девы — слабый серебристый отблеск, сделавший её резкие черты ещё более неземными. Возможно, она нарочно так повернулась. — Ты спрашивал, есть ли у меня имя? — тихо прошептала она, так что Рун едва её расслышал. — Да, есть. Я назвала его лишь одному человеку — первому воплощению моего осколка души. Каждое последующее воплощение, как бы оно ни отличалось от первого, будет его помнить.
— Ясно.
Рун жалел, что вообще задал этот вопрос. Он хотел быть осколком её души, но её имени не существовало даже в самых потаённых глубинах его сознания. Ничего. Только тайна, словно чёрный участок ночного неба, где должна была быть звезда.
— Разрушительница Тьмы, я…
Она застыла и посмотрела на дверь.
— Еду, которую ты просил, уже несут. И там кто-то ещё. У них новости.
Рун стиснул зубы. Он не хотел покидать балкон, это безопасное убежище, где Разрушительница Тьмы поведала ему свои тайны, а в его груди разгорелось неведомое чувство. В промежутке между настоящим и следующим моментом Рун представлял сотни крошечных мгновений, которые ему не суждено пережить из-за предстоящего известия, каким бы оно ни было.
Он представлял, как Разрушительница Тьмы заметила пятна пепла на своём лице. Представлял, с каким облегчением она приняла от него мыло и воду.
Рун представлял её нос, щёки и подбородок, покрытые пушистыми белыми хлопьями пены… Струя чистой воды, смывающая пену и открывающая чистую, гладкую кожу.
Он представлял, как смахивает с её подбородка мыльный пузырёк. Так нежно прикасается к ней, как хотел бы, чтобы однажды кто-то прикоснулся к нему.
А потом к Руну вернулась способность соображать: Разрушительница Тьмы скорее сбросит его с балкона, чем позволит к себе прикоснуться.
Он мысленно дал себе пощёчину.
Рун не знал имени воительницы. Он не был её осколком души. Он для неё никто — всего лишь принц, который её вызвал и продолжал разочаровывать.
— Ты собираешься найти того, кто вызвал демона? — спросил Рун, направляясь к двери. Он оказался таким глупцом. Он не понимал, что Разрушительница Тьмы никогда никем не увлекалась, и ему не стоило воображать, что он может стать первым.
— Тот, кто его вызвал, уже ушёл. У меня нет времени его искать. Преграда слабеет, принц Рун. Скоро мне придётся пройти в Ворота Души. Преграда восстановится, но только если давление зла изнутри ослабнет. А теперь… — её лицо стало суровым, — мне надо искать короля демонов, на случай если кто-то всё же призвал его сюда.
Рун распахнул дверь и вошёл в читальный зал. До его ушей донёсся скрип тележки.
— Я удивлён, что ты не попросила о помощи Эмбрию или Ивасленд. Они связаны с тобой так же, как и мы.
— Но они тоже на меня рассержены. — Взгляд Разрушительницы смягчился, и она опустила глаза. — У меня есть всего один друг.
Сердце Руна сжалось, и на языке у него завертелись слова извинения. В тот день он был очень жесток с ней.
— Он хороший друг, — добавила она. — Он смелый и когда-нибудь станет прекрасным королём.
По крайней мере, Рун оказался ей полезен. Только вот…
— Боюсь, пока моё положение… довольно шаткое. Я делаю всё возможное, чтобы возобновить испытания Вестников Рассвета, но ничего не могу обещать. Пока не могу. — Рун указал на разбросанные по столу книги. — Но я пытаюсь. Собираюсь завтра обсудить это с родителями и Королевским советом.
Разрушительница Тьмы подняла голову — в её тёмных глазах мелькнула надежда.
— Не радуйся раньше времени. Они меня не любят. А после сообщения об испытаниях невзлюбят ещё больше. Но я расскажу им о предметах для вызова демона. Возможно, члены Совета поймут, что дело срочное. Это был не тот же демон, с которым мы сражались во временном провале? Ведь именно так он попал в наш мир?
— Не могу сказать. Запах похож, но он у многих демонов одинаковый.
Рун наморщил нос.
— Понимаю. А место, где ты нашла эти вещи? — Если им удастся выяснить, кто вызвал демона…
— Нет. — Слово было резким, как удар кинжала. — Я тебе не скажу.
Ясно. Потому что это был один из их врагов, а Разрушительница Тьмы не вмешивалась в войну. Ничтожные смертные и всё такое.
— Я найду способ их убедить. Твоё возвращение мне очень поможет. Ты уже сделала так много хорошего. Возможно, ты согласишься пойти со мной и рассказать им об уничтоженных местах зла?
— Я могла бы поговорить с твоим Советом или залезть в муравейник. Разницы никакой.
Рун чуть слышно рассмеялся.
— Мне тоже так часто казалось.
— Мы могли бы не ходить на Совет, — предложила Разрушительница.
— И направиться прямиком к муравьям?
Она улыбнулась.
— Моя армия необязательно должна состоять из Вестников Рассвета. Подойдёт любая, даже та, которую Кабервилл собирается послать на Эмбрию и Ивасленд.
Отсутствие войск сделает Кабервилл уязвимым для нападений со стороны соседей. Король с королевой ни за что не согласятся.
— Это не выход. Родители даже и слышать об этом не захотят.
— Возможно, они передумают, если я скажу, что случится с Кабервиллом, когда Преграда падёт и тысячи омерзительных демонов ринутся сюда. Демоны не способны на милосердие. Повсюду воцарится хаос. И если король демонов действительно в этом мире или на его краю, последствия будут ещё ужаснее.
Рун сглотнул комок в горле.
— Ужаснее?
— Подумай о вещах, которые невозможно представить.
Сердце Руна замерло.
В коридоре раздались приглушённые голоса, а потом в дверь постучали.
— Войдите! — крикнул Рун.
В комнату вошла служанка. Её взгляд метнулся к Разрушительнице Тьмы — высокой, мрачной и несущей смерть — и к Руну. Тележку с едой повезли дальше по коридору.
— Ваше Высочество, — сказала служанка, — вас призывают в замок.
— В чём дело? — спросил Рун. — Куда повезли еду для Разрушительницы Тьмы?
Служанка покраснела.
— Это срочно. Дело в наследной принцессе Иоханне. Она жива. И она здесь.
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Глава 23
Ханна

— Расскажите нам ещё раз, как вам удалось сбежать.
Ханна сидела в рабочем кабинете короля и королевы Кабервилла уже целых двадцать минут, почти задыхаясь от жара тел множества людей. Кроме Ханны, там были правители, их личные стражники и четверо других, которые нашли Ханну, когда она пыталась въехать в туннель Бринка, ведущий через гору к южной части Кабервилла. Туннель не был тайной, поскольку играл важную роль в перевозках, но Ханна должна была признать, что его хорошо охраняли. Когда патрули заметили принцессу и нашли у неё кинжал, то отказались отпустить одну и проводили в Цитадель Чести через служебный вход, и теперь она была вынуждена сидеть в этой пропахшей потом комнатке.
— Ваше Высочество? — тихо повторила королева Грейс. Она была из тех женщин, кто использует мягкость в качестве оружия, остро заточенного и резавшего так глубоко, что жертва ничего не замечала, пока не начинала истекать кровью. — Ваш побег?
Ханна уже всё им рассказала, но, видимо, это был своего рода допрос, и ей пришлось повторять свою историю много раз. С начала, с конца, с середины: они пытались подловить её на лжи.
— Как я уже говорила, я не уверена, что именно случилось. Да, я попала в место зла. Да, я видела, как принц Рун и остальные приходили меня искать. Но потом они ушли. Больше я никого не видела.
— А ваш побег? — снова спросила королева.
— Место зла оказалось временным провалом. Я исследовала его несколько недель и в конце концов нашла слабое место. Я использовала обсидиан, чтобы увеличить дыру, а когда она стала достаточно большой, выбралась наружу. — Звучало вполне правдоподобно. Не хуже любой другой истории. К тому же версия была простой, и в её основе лежали общеизвестные факты. Все знали, что у Преграды были слабые места, поэтому вполне естественно, что таковые имелись и у мест зла.
Король Опус оторвался от своих заметок.
— Рун несколько дней назад возвращался к месту зла. Вас там не было.
— Некоторое время я бродила по округе. — Это было почти правдой.
После побега из Этелни Ханна скакала верхом на украденной лошади, пока не добралась до границы, где продала клячу человеку, который и переправил принцессу на другую сторону. Оттуда ей пришлось идти пешком по королевской дороге на северо-восток, по направлению к туннелю Бринка, раздавая оставшиеся ценности в обмен на кров и стол, чистую одежду и возможность проехать в повозке часть пути. Обычно наследная принцесса Иоханна Фортуин не путешествовала таким способом, но она попала туда, куда ей было нужно, и по пути её никто не узнал.
Демон, слава Тулуне, больше её не тревожил. Он оставил её в покое, и она смогла завершить путешествие, в которое несколькими месяцами ранее отправил её божественный покровитель. Правда, после места зла Ханна больше ни слова не слышала от Тулуны. Молчание было мучительным.
Ханна потёрла лицо, делая вид, что смертельно устала.
— Я никогда не была в Кабервилле, Ваше Величество. Мне стыдно признать, но я совершенно заблудилась. — После долгого нахождения в месте зла Ханна сильно исхудала. Она успела помыться, и хотя её платье было неуместным для принцессы, оно вполне подходило человеку, желавшему остаться незамеченным.
— М-м-м… — Король нахмурился и снова посмотрел на свои бумаги. — Заблудилась, но всё же сумела перебраться через горы.
Она пришла с юга. Из Ивасленда.
— Там есть проходы, — объяснила Ханна. — Я даже не заметила, как прошла, но когда спросила, как добраться до Бринка, мне велели идти на север.
Ханне было отвратительно изображать глупенькую принцессу, которая не могла бы выбраться даже из деревянного ящика, но люди ей верили.
— Очень хорошо, — сказала королева. — Давайте поговорим о том, что было дальше. Как вы вообще попали в место зла?
Этот вопрос был более коварным, и любой ответ мог выдать ложь. А там где есть одна ложь, будет и другая. В любом случае ей грозит опасность. Если король и королева узнают, что они с Надин хотели встретиться с предателем Девоном Беархейстом, то сразу же поймут, что она является участницей заговора против Хайкраунов. Если же она будет настаивать, что просто отправилась на дневную прогулку, то у неё есть шанс выпутаться, если только они не заставят Надин сказать правду.
Эта мысль напугала её, но Хайкрауны не стали бы брезговать даже пытками. Они были жестокими людьми, но, к счастью, не были слишком умными.
— Прежде всего, я хочу убедиться, что с моей кузиной всё хорошо. Надин Холт. Она мне как сестра, и я ужасно беспокоилась…
— Леди Надин живёт в восточном крыле вместе с остальными членами делегации из Эмбрии, — развеял опасения Ханны король Опус. — Вы скоро её увидите.
Ханна почувствовала огромное облегчение и даже не пыталась его скрыть. Пусть они увидят, что для неё значит Надин: так её история станет ещё более правдоподобной. Ханна радовалась, что с Надин всё в порядке, и радовалась за себя. Пока с Надин всё хорошо, она никогда никому не скажет, что они с Ханной задумали.
Если только они не лгут.
Скорее всего, так и есть.
Что же делать?
— Я хочу увидеть её, прежде чем продолжу свой рассказ. — Ханна вцепилась в стакан с водой. — Я хочу увидеть её собственными глазами.
Правители переглянулись, и королева чуть заметно покачала головой.
От ужаса у Ханны перехватило дыхание. Если они не позволят ей увидеть Надин, значит, что-то не так.
— Мы должны задать вам ещё несколько вопросов, — сказал король. — Мы думали, что вы мертвы, и поэтому очень важно всё выяснить.
— Я уже всё вам рассказала, — чуть плаксивым голосом произнесла Ханна и тут же осеклась. Скоро она будет королевой. Королевы не плачут.
— Не всё, — раздался голос в дверях. Мгновение спустя в комнату вошёл принц Рун. Его одежда выглядела неопрятно, но он был всё так же красив, как и раньше.
— Здравствуй, сын. — На лице короля Опуса появилось сердитое выражение, и он даже не пытался его скрыть. Интересно.
Рун повернулся к Ханне.
— Я рад, что вы здесь, принцесса Иоханна. И хотел бы услышать полную историю вашего побега, а также узнать, как вы вообще попали в место зла. Сейчас я просто рад, что наши напряжённые отношения с Эмбрией вот-вот подойдут к концу. Надеюсь, вы напишете письмо своим родителям и сообщите о своём прибытии в Бринк.
Союз был очень хрупкой сущностью.
— Конечно, я напишу родителям при первой же возможности. Мы же не хотим, чтобы началась война, верно? — Ханна засмеялась, но её примеру никто не последовал.
Рун многозначительно взглянул на родителей и сказал:
— Мы все очень рады, что вы живы, миледи.
В комнате стало тихо, и Ханна поднялась на ноги. Стражники схватились за оружие, но кинжала у принцессы уже не было.
— Ваше Величество, — тихо произнесла она. — Мой принц…
В глазах Руна мелькнуло беспокойство. Или же он просто притворялся.
Возможно, она зря так его назвала. Их отношения были дружескими, но официальными, однако Ханна так много времени провела в месте зла, что уже успела забыть, как они общались между собой прежде.
Сейчас она могла этим воспользоваться.
— Простите меня, — тихо сказала Ханна. — Место зла было временным провалом. Я несколько недель выживала в одиночестве, в то время как для вас прошло всего несколько дней. У меня было много времени, чтобы подумать.
Принц кивнул. Его родители пристально наблюдали за ним. Стражники снова притворились невидимыми. Жителями Кабервилла было так легко манипулировать.
— Я начала ценить, — Ханна притворилась, будто её голос дрогнул, — вашу доброту. Когда вы заставили своих людей приносить мне припасы, хотя не могли знать, жива я или нет, я поняла, что вы бескорыстный и щедрый человек. Мне стыдно признаться, сколько раз я думала о вас и сколько раз представляла наши беседы.
Глаза принца расширились.
— Если вы по-прежнему согласны, я готова к осуществлению наших планов. Не стоит тратить время и ставить наш союз под угрозу. Я бы хотела как можно скорее заключить с вами брак. — Ханна немного помедлила и повторила: — Если вы по-прежнему согласны.
Несколько мгновений Рун колебался.
Он колебался!
Потом он незаметно взглянул на родителей и кивнул.
— Да, я согласен. Союз между Кабервиллом и Эмбрией — самое важное на свете.
— Да, конечно. Но, кроме того, я очень полюбила вас или, скорее, своё представление о вас, и мне бы хотелось узнать, справедливо ли оно.
— Ясно. — В голосе принца слышалось удивление, и Ханна решила, что переусердствовала. Но потом он улыбнулся и сказал: — Мне бы тоже хотелось лучше вас узнать. Как только проблема с соглашением Винтерфаст будет разрешена, нам предстоит долгая совместная жизнь. Будет лучше, если мы постараемся сделать её как можно более приятной и полезной.
Король одобрительно кивнул, и на этом всё закончилось. Когда кто-то достал календарь, Ханна поняла, что свадьба состоится в назначенный день, то есть завтра.
— Мы продолжим расследование смерти лорда Беархейста и всего остального, что имеет отношение к этому неприятному эпизоду. Слава всем нуменам, что вы вернулись к нам целой и невредимой. — Грейс встала, обошла стол и обняла Ханну. После этого она перешла на шёпот, чтобы её услышала лишь принцесса: — Мы желаем вам счастья. Но помните: я всё ещё королева Кабервилла. Если у вас есть тайны, я о них узнаю.
Ханна улыбнулась своей самой обворожительной улыбкой, которая могла ослепить людей на расстоянии в половину лиги, и мысленно повторила слова королевы Грейс. Возможно, пока она ещё и остаётся королевой Кабервилла, но вскоре она будет мертва. А потом королевой Кабервилла и всех трёх королевств станет Ханна. Она станет королевой всего Салвейшена.
Ханна улыбнулась ещё шире, представляя, каким будет новый мир.
— Ты не можешь улыбаться во время заключения союза.
— Ваше Величество, завтра я выхожу замуж за вашего старшего сына. У меня есть все причины для улыбки.
Грейс вздрогнула, пытаясь понять, намеренно ли она назвала принца старшим сыном. Так и было. Ханна сделала реверанс и направилась к двери.
— С вашего позволения, Ваши Величества, — сказала она. — Мне надо увидеться с кузиной и подготовиться к свадьбе. — Не дожидаясь ответа, Ханна вышла за дверь, и солдаты последовали за ней.
Скоро она увидит Надин. Скоро сможет перестать притворяться, потому что кузина о ней позаботится.
В коридоре кто-то встал у неё на пути.
Ханне потребовалось несколько мгновений, чтобы разглядеть огромные чёрные крылья, перечёркнутый молнией символ молодой луны на груди, огромный устрашающий меч за плечом и понять, кто перед ней.
Разрушительница Тьмы.
— Я слышала о твоём прибытии, — как можно беспечнее произнесла Ханна.
Жители Кабервилла говорили о Разрушительнице, но ни одно из описаний не соответствовало истине. Она была слишком высокой, с резкими чертами лица, и всё её тело покрывала копоть. Чёрные волосы промокли от пота и свисали отдельными прядями, опалённые на концах и спутанные так сильно, что их уже было не распутать. Ханна решила, что она некрасива, и легко могла представить, что подумали бы её родители, появись это существо в их тронном зале, словно птица-падальщик.
Несколько мгновений Разрушительница Тьмы смотрела на неё.
— Я рада, что ты не умерла.
— Как мило.
— Мы все счастливы, что принцесса Иоханна жива. — Рун подошёл и встал между ними: внезапно на его лице появилось выражение беспокойства.
Разрушительница почти не обратила на него внимания.
— Но в месте зла не было слабых участков.
Ханну охватила ярость. Как смеет это существо так с ней разговаривать? Как она вообще узнала историю Ханны?
— Мне всё равно, что ты скажешь, — ледяным тоном произнесла она, — потому что правда в том, что я бы никогда не попала в ловушку, если бы не ты.
— Принцесса Иоханна… — Ханна взглянула на Руна, и он тут же замолчал.
— Ты. — Весь гнев и ужас прошедших недель поднялись на поверхность, затмевая остатки благоразумия и страха перед Красным Рассветом. Хотя теперь после всего, что ей пришлось пережить, Ханна боялась лишь одного: Тёмного Осколка. Но его угроза уже миновала. Она сделала всё необходимое, чтобы выжить. — Тебе следовало очистить места зла сотни лет назад. Ты должна была защитить нас от демонов. И защитить нас от тьмы, какую ещё не видывал наш мир. Но ты этого не сделала. Не из-за лени или от скуки, а со зла. Ты обратилась против людей, которых обещала защищать, и убила сотни человек. Ты чудовище.
После слов принцессы воцарилась испуганная тишина. Правители в сопровождении стражников вышли из кабинета и ждали, что сделает Разрушительница Тьмы.
Она продолжала смотреть на Ханну сверху вниз: её лицо ничего не выражало, а руки спокойно свисали по бокам. А потом тихо, безо всякого выражения она произнесла:
— Как жаль, что я не встретила тебя прежде, чем согласилась тебя спасать.
— Ты. Меня. Не. Спасала. — Ханна обошла её и зашагала дальше, к восточному крылу, где держали её кузину.
Им надо было готовиться к свадьбе.
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Глава 24
Разрушительница Тьмы

— Итак, — Разрушительница Тьмы взглянула на принца Руна, который неотрывно смотрел на то место, где только что стояла принцесса Иоханна, — это и есть принцесса, которую ты так хотел спасти.
— Обычно она более воспитанная. — Рун натянуто улыбнулся, как будто сам в это не верил, и взглянул на родителей. — Мама. Отец. Поскольку моя невеста жива, завтра же я женюсь. И, конечно же, война отменяется.
Разрушительница Тьмы с трудом удержалась от улыбки. Ей нравился такой смелый принц.
— Нет, войны с Эмбрией не будет, слава Элмали. — Произнеся имя покровителя Кабервилла, королева Грейс приложила руку к сердцу. — Если, конечно, свадьба состоится.
— Естественно. — Принц Рун нахмурился. — Я сделал всё возможное, чтобы это случилось. Не знаю, как ей удалось выжить в месте зла, но я этому рад. Союз будет заключён. Мы можем сосредоточиться на более важных вещах. — Принц многозначительно взглянул на отца, а потом на Разрушительницу Тьмы.
— Вроде испытаний Вестников Рассвета. — Король Опус медленно кивнул. — Возможно, когда ты женишься, Королевский совет тебя поддержит. Даже Черити не сможет тебе противостоять.
Принц Рун понизил голос:
— Может быть, стоит перестать выбирать герцогиню Винтерсофт в Королевский совет, если вы так часто не можете прийти к согласию?
— Ты же знаешь, мы не можем этого сделать, — пробормотала королева Грейс. — У неё слишком много сторонников.
Король повернулся к Разрушительнице Тьмы:
— Сегодня у нас два триумфальных возвращения. Я рад, что ты снова решила присоединиться к нам.
Скорее всего, он лгал, но Разрушительница не стала спорить.
— Я пришла просить…
Принц Рун коснулся её руки.
— Позволь мне, — тихо шепнул он ей. — Завтра.
Завтра у него появится больше власти, потому что его положение будет упрочено женитьбой.
Разрушительница Тьмы кивнула и повернулась к королю.
— Я пришла просить чистую одежду, чтобы переодеться, пока чинятся доспехи. — Она чувствовала, как божественная ткань растёт и восстанавливается. Она вполне могла бы остаться в доспехах, но иногда это было щекотно.
— Конечно, — сказал король. — Я немедленно велю принести в твои покои одежду.
— Спасибо.
— Что ж, сын, — обратился король к принцу Руну, — полагаю, тебе пора готовиться к свадьбе. Займись делами.
Король с королевой вернулись в свой кабинет. Принц Рун вздохнул и зашагал по коридору.
— Похоже, вы решили сыграть свадьбу слишком быстро, — заметила Разрушительница Тьмы.
— Нет. Она была назначена на этот день. — Принц потёр виски. — Поварам придётся трудиться всю ночь, чтобы приготовить угощения, все празднества и балы на эту неделю отменили, но гости здесь, Великий Храм украшен, а невеста жива. О большем мечтать не приходится.
— Я рада за тебя. — Разрушительница сжала губы и направилась к башне. Возможно, перед тем как надеть чистую одежду, ей стоит принять ванну. Может быть, её уже ждёт тележка с едой…
Принц Рун свернул к башне вместе с ней.
— Прости её. Я провёл в месте зла всего несколько минут, в то время как она сидела там целыми днями. Подобное может ожесточить любого.
— Не стоит извиняться. — Разрушительница прижала крылья к спине и начала подниматься по лестнице, стараясь говорить тише, чтобы её не услышали во всех уголках Цитадели Чести. — Она была права насчёт моих ошибок сейчас и в прошлом.
Особенно если в этом был замешан король демонов. Если, конечно, она не отправила его на Тёмный Осколок.
В голове девы промелькнуло видение — замок внутри Зла, два трона посреди огромного зала. Зачем строить замок, если нет короля?
Чьи-то пальцы коснулись её руки, едва заметно сжались, и она остановилась. Принц Рун поднялся по узкой лестнице и встал рядом. В полумраке его карие глаза светились мягким светом, и он ласково смотрел на неё.
— Принцесса Иоханна была жестока с тобой. Ничего страшного, если ты это признаешь.
— Я тоже была жестока. — Разрушительница этого не помнила и ненавидела пробел в своих воспоминаниях, словно зияющий провал. С каждой проходящей минутой обрывки её прошлого срывались в небытие, лишая её частицы самой себя.
— Мы не знаем, была ли это ты…
— Это была я. Не стоит перекладывать вину на кого-то другого. Я признаю свой поступок и буду жить с этим до конца дней.
— Ты действительно готова это признать? — Принц стоял так близко, что она слышала биение его сердца, и его рука по-прежнему сжимала руку воительницы, хотя он, кажется, этого не замечал.
Дева отодвинулась, и рука принца повисла в воздухе.
— Я не хочу это обсуждать, принц Рун. Сейчас не время. И тебе надо готовиться к свадьбе.
Он опустил руки, и на его лице появилось выражение неприкрытого ужаса.
— Она тебе не нравится, — сказала Разрушительница Тьмы.
— Кое-что мне в ней нравится. Она умна, изобретательна и решительна. Это прекрасные качества. — Он опустил глаза и посмотрел на светящуюся арку лестничного пролёта. — Большинство королевских браков заключаются по политическим причинам, а не по любви, и я никогда не надеялся стать исключением.
Сердце Разрушительницы сжалось от грусти, но она подавила её. Нет причин противиться этому браку.
Даже если он осколок её души…
— Ты знаешь, что это он. — Голос снова проскользнул в её мысли.
Да, знала. Иначе бы она так не среагировала, когда принц оказался в опасности, и не обрадовалась бы, увидев его живым. Он был её частью.
Просто сам он этого не знал.
Но какая разница, женится ли Рун на ком-нибудь? Разрушительница говорила правду: в её отношениях с осколком души не было ничего романтического. Тогда почему ей не всё равно?
— Тебе необязательно на ней жениться. — Разрушительница стиснула руки за спиной.
— У меня нет выбора.
— Есть.
Голос принца стал серьёзным.
— Нет, если я хочу помочь Кабервиллу. Королевство не выдержит очередной войны. Она должна закончиться раз и навсегда. Разве не лучше закончить её союзом, а не кровопролитием?
— Ты же знаешь, я хочу, чтобы война закончилась, — ответила Разрушительница. — Лишь тогда мы будем свободны от Зла.
Принц Рун с надеждой улыбнулся.
— Да.
— Но вы, конечно, собираетесь воевать с Иваслендом.
— Они убили моего брата. Нарушили соглашение Винтерфаст. С ними нельзя договориться.
— Значит, будет бойня. Кабервилл и Эмбрия против Ивасленда.
— Такова природа всех союзов. — Принц закрыл глаза, словно знал, что должен сказать, но не мог решиться.
— Вместо этого твои союзники могли бы отправиться со мной внутрь Зла. Мы могли бы снова разбить демонов, укрепить Преграду и дать вашему союзу с Эмбрией шанс на существование.
— Разве тебе всё равно, что Ивасленд нарушил соглашение Винтерфаст?
— Конечно. Но Вторжение уже близко. Оно должно быть на первом месте. В соглашении Винтерфаст записано, какие наказания ждут того, кто его нарушит. Ограничение передвижений. Пошлины.
Принц Рун сжал губы.
— Я всегда старался защищать своё королевство, — прошептал он. — Мне не удалось спасти брата. Я едва не потерял принцессу Иоханну. Больше я не совершу ошибки.
— Есть много способов защитить своё королевство, Вестник Рассвета.
Рун поднял глаза.
— Я не командую армией.
Разрушительница Тьмы ждала.
Принц Рун глубоко вздохнул.
— Хорошо. Я постараюсь. Завтра вечером, после свадьбы, я попрошу родителей направить армию Кабервилла к Преграде и покончить с этим Вторжением. Возможно, Эмбрия тоже согласится.
В груди Разрушительницы зашевелилось странное чувство. Надежда?
— Спасибо, — тихо сказала она. — Мне не хочется в этом признаваться, но я боюсь того, что может случиться, если я пойду туда одна. Я боюсь, что проиграю. Боюсь, что Салвейшен станет таким же, как весь остальной мир, погружённый во тьму.
— Разрушительница Тьмы… — чуть слышно прошептал принц, и его сердце забилось громче.
Она продолжала:
— Но с каждой минутой мои воспоминания исчезают.
— Мы должны придумать, как их вернуть, или хотя бы сохранить оставшиеся. Возможно, в храмовой библиотеке Дейла что-то есть…
— Я — оружие, — сказала Разрушительница Тьмы. — Прежде всего я должна сражаться. Если нам удастся одолеть тьму, я с радостью приму твою помощь.
— Тебе необязательно всегда думать только о других.
— Обязательно.
Несколько минут они не двигались с места, и на лестнице стало жарко от их дыхания и неприятного запаха, которым пропитались одежда, волосы и кожа воительницы. Но Разрушительнице Тьмы всё равно хотелось продлить мгновение и просто стоять рядом с принцем.
Наконец она отодвинулась в сторону и стала подниматься по лестнице, напоследок оглянувшись на принца.
— Ты знаешь, что принцесса Иоханна солгала.
Рун стал подниматься следом за ней, излучая тревогу.
— О чём?
— В месте зла нет слабых участков. Она сбежала каким-то иным образом.
— Но ей всё-таки удалось спастись. — Слова принца эхом отдавались от каменных стен. — И это не изменит того, что мне предстоит сделать.
— Будь осторожен. Вот всё, о чём я прошу.
— Почему ты ей не доверяешь? — спросил принц Рун. — Потому что она солгала? Я ведь тоже тебе лгал, забыла?
Что правда, то правда, и Разрушительница Тьмы ничего не забыла.
— Доверься моим инстинктам, принц Рун. Я повидала много лжецов с разными мотивами. И ты, и она скрывали правду, не говорили всего, лукавили, но она задумала что-то плохое. Я это знаю.
— Хорошо. Я буду осторожен. — Принц встретился с ней взглядом. — Приходи на свадьбу.
— Я предпочту муравьиную кучу.
— Разрушительница Тьмы! — воскликнул он с притворным раздражением.
— Я лучше одна войду внутрь Зла.
— Ты мне нужна.
— Нет. — Она открыла дверь своей комнаты и вошла. Теперь там стало чище, чем раньше: пол натёрли, а стены завесили красивыми гобеленами. В комнате появились кровать с пологом и огромным количеством подушек, большой шкаф и сундук. — Я тебе не нужна, принц Рун. Только не для этого. Человечество всегда нуждалось во мне лишь с одной целью — убивать демонов, что я и собираюсь делать.
— А как же твой осколок души? — Принц с трудом произнёс эти слова. — Разве ему ты была нужна только для того, чтобы убивать демонов?
Сердце Разрушительницы Тьмы разрывалось от мысли об исчезнувших из памяти лиц и имён, украденных, словно сокровища, и на мгновение она готова была отдать всё, весь мир, за то, чтобы их вернуть. Но дева быстро пришла в себя, вспомнила о цели своего существования и посмотрела на стоявшего перед ней юношу.
— Нет, — тихо произнесла она, хотя не была уверена, что это правда. — Осколок души — настоящая причина, по которой я убиваю демонов. Я делаю это, чтобы защитить его. Поэтому он нуждается во мне. Поэтому весь мир во мне нуждается.
— Ты уверена? — настойчиво спросил принц. — Ты когда-нибудь у него спрашивала?
— Подобные вещи не должны иметь для тебя значения. Если только не думаешь, что ты мой осколок души.
Принц шумно вздохнул и замолчал.
— Я хочу им быть, — хрипло прошептал он.
Ранимость в его голосе потрясла её, и у неё не осталось выбора.
Принц Рун был слишком чувствителен, и Разрушительница Тьмы не знала, что он сделает, если поверит, будто между ними что-то есть. Она должна положить этому конец. Он должен жениться. Союз между Кабервиллом и Эмбрией не был идеальным. Будет ужасно, если оба королевства нападут на Ивасленд, но ещё оставалось время предотвратить бойню и отправить армии обеих стран внутрь Зла.
– Слишком много «если», — прошептал голос. — Если всё пойдёт не так, как ты запланировала, разве ты не станешь выбирать сторону в этой войне?
«Ничего подобного», — заверила его Разрушительница Тьмы. Она выбирала ту сторону, где будет меньше войны. А для этого принц Рун не должен вообразить, будто он осколок её души. Если бы это было так, он бы об этом знал, потому что вспомнил бы её имя. Однако ей прежде никогда не доводилось терять воспоминания быстрее, чем они появлялись. Что, если какая-то тёмная магия, крадущая её воспоминания, украла её имя из памяти осколка души?
Что, если принца точно так же ограбили?
Неважно. Ей была нужна эта армия. Она избавит его от сомнений.
— Назови моё имя. Если ты мой осколок души, ты должен знать моё имя.
Меделла. Как легко было бы прошептать его, беззвучно произнести одними губами и помочь ему. Разрушительница Тьмы мечтала, чтобы принц его произнёс.
Но молчание затянулось, и глаза принца Руна потускнели: надежда умерла.
— Прости.
Разрушительница кивнула — её лицо ничего не выражало. Она причинила ему боль, но это пройдёт.
— Не стоит извиняться.
Принц Рун отвернулся и быстро заморгал.
— Наверное, я просто хотел стать для кого-то особенным.
Стать особенным для неё? Горло Разрушительницы сжалось, но она запрятала печаль подальше и сказала:
— Я приду на твою свадьбу, принц Рун. — Она будет счастлива возможной надежде на мир, которую обещало это событие. — Но после ты должен попросить родителей дать тебе армию. Мне нужна твоя помощь.
Принц посмотрел на неё, его глаза по-прежнему блестели.
— Я их попрошу. Я попрошу их отправить солдат Кабервилла в Ворота Души вместе с тобой. Преграда восстановится, а потом мы вместе найдём способ вернуть тебе воспоминания.
Больше всего на свете дева хотела ему верить.
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Глава 25
Ханна

Ханна ни за что бы в этом не призналась, но когда Надин открыла дверь комнаты, принцесса заплакала. Глаза защипало, всё вокруг стало как в тумане, и дыхание вырывалось из груди короткими всхлипами.
— Ханна? — Кажется, Надин плакала несколько дней. Её глаза покраснели и опухли, а лицо побелело, словно пепел. Она похудела, как будто не могла ничего есть.
— Надин. — Ханна стиснула руки кузины. Она была так счастлива снова увидеть её, словно частичка её сердца снова вернулась на место. — Надин, всё хорошо. Я здесь.
Мгновение спустя Надин втащила Ханну в комнату, оставив кабервилльских стражников в коридоре, где девушки тут же расположились на диванах, и Ханна, путаясь и сдавленно рыдая, принялась пересказывать Надин свою ужасную историю. Преследование, плен, демон и его чудовищные угрозы.
— Я это сделала, — прошептала Ханна, когда наконец-то оказалась наедине с человеком, который по-настоящему её любил. Она больше не могла скрывать пережитый страх. — Я отправилась в Этелни и помогла этим животным закончить их машину.
Надин погладила Ханну по волосам, жёстким и спутанным после долгих дней пути.
— Ты сделала всё, чтобы выжить, — прошептала она. — Это был единственный выбор.
Но Ханна знала, что это не совсем так. Надин бы не уступила требованиям демона. Она бы пожертвовала собой, но не дала бы Ивасленду возможность уничтожить другие королевства.
Надин не была наследной принцессой. Она не была избранницей Тулуны. Ханна переживала, что нумен оставил её, хотя пыталась запрятать свой страх подальше. Надин была хорошим человеком, но она не была необходима для осуществления мирного плана. Победу одержали бы с Надин или без неё, но только не без Ханны.
Однако Надин была нужна принцессе (а значит, и всему миру), потому что Ханна опасалась, что ей станет всё равно за судьбу мира, если её кузина умрёт.
— Меня ждёт расплата, — тихо сказала Ханна. — Абигайл Этелни без колебаний использует устройство против Эмбрии и Кабервилла.
— В таком случае нам надо придумать, как от неё защититься. Ты сказала, что забрала чертежи устройства?
— Они в моём нижнем белье. — Даже теперь Ханна чувствовала прикосновение бумаги к рёбрам.
— Хорошо. — Надин сжала её руку. — Ивасленд уверен, что выиграл эту войну, но мы найдём способ их остановить. Теперь, когда устройство закончено, они станут ленивыми и слишком самоуверенными.
Это было не похоже на Ивасленд, который видела Ханна, но в чём-то Надин была права. Абигайл праздновала фальшивую победу, в то время как Ханна готовилась к долгой игре.
— Я почти ничего не понимаю в этих чертежах, — призналась Ханна. — Мы должны найти кого-то, кто в них разбирается и сможет создать противодействующее устройство. Усилить безопасность вероятных мишеней, использовать слабые места их машины и тому подобное.
— У меня есть такие люди. — Надин слабо улыбнулась. — Я продолжала осуществлять твой план. Как и все мы. Мы трудились не покладая рук.
Ханна ей верила. Надин была самым преданным человеком на свете.
— Хорошо. Хайкрауны попросили меня написать родителям, сообщить им, что я в Цитадели Чести.
Надин кивнула.
— Хорошая идея. Полагаю, ни одно из наших писем не дошло до Солспайра. Граф Флайт, советник по внутренним делам и главный над шпионами, их перехватил. У нас нет доступа к голубям, а нашим верховым посыльным запретили что-либо доставлять в Эмбрию. Насколько я знаю, твои родители даже не знают, что ты пропала.
Конечно, они ничего не знают. Они с радостью позволили Ханне рисковать жизнью ради достижения целей Эмбрии, но даже не могли приехать на свадьбу единственной дочери. Молчание Ханны на протяжении последних нескольких дней могло вызвать у них подозрения, и к этому времени они уже могли стянуть к границе войска в ожидании двойного нападения, но не более того.
— В письме родителям я зашифрую сообщение с описанием устройства и его возможностей. Возможно, нам удастся скопировать чертежи и переслать их менее очевидными способами, чтобы Эмбрия и Кабервилл были готовы к тому, что их ждёт. — Ханна вздохнула. Им предстояло много дел, а они ещё даже не занялись подготовкой к завтрашней свадьбе. — Тебе удалось переманить на нашу сторону кого-нибудь из списка Девона Беархейста? Боюсь, я потеряла его, когда демон за мной гнался, но…
— Я его нашла. — Надин с улыбкой поднялась с кушетки, прошла к маленькому письменному столу и вытащила из ящика знакомый листок бумаги. Он был грязным и рваным, но буквы оставались различимы. — Я заметила его, когда мы искали тебя, и успела схватить прежде, чем его кто-то увидел. Мы разделили имена с другими фрейлинами, и мне уже удалось завести несколько полезных знакомств. Леди Сабина начала создавать свою сеть. Всё шло по плану, если не считать места зла. Но теперь ты здесь, и только это имеет значение.
— Хорошо. — Ханна мрачно улыбнулась и встала. — Завтра я выхожу замуж и надеюсь, ты не продала моё платье ради карманных расходов.
— Я как раз об этом думала, — ответила Надин и подмигнула. Она была явно измучена, но пыталась это скрыть.
Ханне хотелось бы дать кузине время прийти в себя, но события прошедших дней требовали, чтобы принцесса как можно скорее вышла замуж за Руна и родила наследника. К тому же Разрушительница Тьмы тоже была здесь, а она вряд ли станет прятаться в коридорах. Воительница знала, что Ханна не сказала всей правды.
Но пока Разрушительница будет проблемой Руна. Ханне надо было подумать о более серьёзных вещах.
Завтра она станет на шаг ближе к победе и миру для всего Салвейшена.
— Ладно. — Надин убрала записку в ящик. — Сначала ванна и чистая одежда.
— А потом еда.
— Конечно. Я сейчас что-нибудь попрошу принести. Хочешь кого-нибудь пригласить? Будет неплохо, если тебя увидят другие люди из делегации Эмбрии.
Ханна вздохнула. Она бы предпочла тихий вечер со своей лучшей подругой, может быть, занялась бы чем-нибудь интересным, например, планированием убийства королевской особы, но Надин была права. Она всегда заботилась о публичном образе Ханны.
— Да, давай позовём несколько человек. Моих фрейлин, Сабину и кого-нибудь из списка лорда Беархейста на твоё усмотрение. Они должны увидеть, насколько я вынослива и упряма.
— И они это увидят. — Надин широко улыбнулась.

По стандартам Эмбрии ужин был скромным и неформальным. Приглашения разослали в последнюю минуту, а еду готовили, пока Ханна принимала ванну и одевалась — её служанки и фрейлины позаботились, чтобы даже в сложившихся обстоятельствах она выглядела как можно лучше.
Теперь, облачённая в платье из сине-зелёной парчи, с убранными в простой узел волосами и обсидиановыми украшениями на шее, запястьях и пальцах, Ханна сидела во главе стола в части комнаты, отведённой под столовую. Здесь было тесно даже для дюжины человек, поэтому список гостей свели до минимума. Присутствовали всего лишь две уроженки Кабервилла, которые заинтересовали Надин: Виктория Старайз и Пруденс Шэдоухенд.
— Очень приятно с вами познакомиться, — тепло сказала Ханна, подражая Надин. — Моя кузина рассказывала, как вы сдружились в моё отсутствие.
— Это самое малое, что мы могли сделать. — Пруденс была на семь или восемь лет старше Ханны и замужем за уже немолодым графом. Политический союз, выгодный обеим сторонам. Сабина, которая знала всё обо всех даже в Цитадели Чести, сообщила, что граф был стеснён в средствах, а семья Пруденс, хоть и скромного происхождения, была довольно богатой благодаря владению шахтами. В обмен на регулярный доход граф дал Пруденс титул и не предъявлял к ней никаких требований (кроме наследника, поскольку наследники требовались всегда). — Я понимаю, как нелегко попасть в совершенно незнакомое место. Когда я впервые оказалась при дворе, то чувствовала себя совершенно чужой.
Она и была чужой.
Но Ханна не могла осуждать молодую женщину за стремление улучшить своё положение. Честолюбие — прекрасное качество.
— Совершенно верно. Я очень благодарна вам, Пруденс, за то, что вы составили мне компанию, — тихо произнесла Надин самым мягким голосом. — Пруденс, Виктория, я хотела бы представить вам других фрейлин принцессы. Это Леа Висвелл, Сесилия Хокинс и Марис Эванс. — Она по очереди указала на девушек. — Полагаю, вы уже знакомы с леди Сабиной Хардвик. Она не фрейлина, а одна из самых верных советниц и наставниц Её Высочества.
Леди Сабина вежливо кивнула и накинула на узкие плечи вязаную шаль.
— Очень рада снова вас видеть. — Она не сводила с дам проницательного взгляда, пока слуги подавали первое блюдо — традиционный суп, приготовленный специально для разжигания аппетита, чтобы гости с большим наслаждением пробовали вторые блюда.
Ханна очень устала и с благодарностью пробовала знакомый вкус. Она сидела в окружении толстых каменных стен и старинных канделябров, переделанных под световые шары. Острый имбирь и нежные травы наполнили её теплом.
— Какой же долгий путь вы проделали, — сказала Виктория. Она была младшей из двух дам, будущая графиня из провинции Стормбрейк, только недавно прибывшая ко двору. По слухам, её родители надеялись, что Виктория привлечёт внимание принца Руна, который поможет подняться ей и всей её семье по социальной лестнице. Можно подумать, принцу позволили бы ухаживать за простой графиней. — Честно говоря, я не понимаю, как вы это вынесли, хотя если кто-то и мог это сделать, то только вы. Леди Надин рассказала нам немало историй о вашем уме и изобретательности.
Неуклюжий, но добросердечный комплимент. При дворе Эмбрии над бедняжкой Викторией только бы посмеялись, ведь там слова являлись одновременно искусством, оружием и способом скрыть правду. У Виктории, простой сельской девушки, не было подходящего воспитания. Но она могла оказаться полезной: Ханна или, точнее, Леа, у которой было время заниматься такими вещами, научит её говорить и понимать тончайшие нюансы языка.
— Это очень мило с вашей стороны. — Ханна отхлебнула вина, привезённого из Эмбрии, которое должны были подать на балу в честь её помолвки. Очевидно, бал не состоялся. А разве могло быть иначе без почётной гостьи, особенно когда над всеми нависла угроза войны? — Но давайте не будем говорить о моём… — Ханна прикусила губу, изображая неуверенность, — испытании. Я хочу узнать о жизни в Цитадели Чести. Насколько я понимаю, она очень отличается от жизни в Солспайре.
— Цитадель Чести заметно меньше, — заметила Марис и повернулась к Виктории и Пруденс. — В Солспайре в распоряжении Её Высочества, всех фрейлин и остальных её слуг был целый этаж. Порой мы могли пройти десятки метров и так и не покинуть покоев Её Высочества. — Марис оглядела тесную столовую. — Это самая последняя пристройка. Я едва могу дышать в окружении всего этого камня.
Леа и Сесилия одобрительно кивнули, а леди Сабина, самая старшая из всех, приподняла бровь, не отрываясь от бокала.
— Думаю, Цитадель Чести довольно величественна. Здесь обитали целые поколения правителей Кабервилла. По сравнению с ней, Солспайр совсем молодой.
— Верно, — согласилась леди Леа. — Но мне он всё равно нравится больше.
Ханна тихонько откашлялась.
— Пусть различия между Солспайр и Цитаделью Чести довольно заметны, мне кажется, несправедливо их сравнивать. Солспайр был построен для моей семьи, когда мои предки пришли к власти после исчезновения династии Аска. — Ханна имела в виду «убийства», но пусть все думают, что это произошло из-за их неспособности удержать трон. Теперь Ханна обращалась к Виктории и Пруденс:
— Старый дворец был разрушен, и на его месте возвели Солспайр в честь семьи Фортуин и нашего восшествия на престол. Каждое поколение вносило в него свои изменения, и теперь великолепному дворцу нет равных. Однако Цитадель Чести олицетворяет собой стабильность, преемственность династий. Её построили для защиты, и свою задачу она выполняет.
Лица Виктории и Пруденс слегка смягчились, и Ханна поняла, что её слова достигли цели.
— Но мы отошли от темы, — продолжала Ханна. — Я хочу узнать о местной жизни. О праздниках, банкетах, официальных балах. Сколько торжеств вы обычно посещаете в течение недели, и чьи приёмы нам никогда не следует игнорировать?
Пруденс и Виктория беспокойно переглянулись, потому что как раз подали второе блюдо — жареную утку с разноцветными овощами, приправленными лёгким соусом. Сменив серебряные приборы и бокалы для вина, слуги удалились готовить третье блюдо.
— Итак? — Ханна подалась вперёд. — Не заставляйте меня умирать от нетерпения. Я привезла из Эмбрии сотню платьев, надеюсь, этого хватит для одного сезона? Остаётся лишь надеяться, что здесь они не окажутся немодными.
— Боюсь, торжества устраивают не слишком часто, — тихо сказала Пруденс. — Правители Кабервилла считают их расточительством.
Конечно, Ханна знала, что в Кабервилле редко устраивали балы и банкеты. Об этом знали все. Праздничные приёмы перед свадьбой стали тяжёлым испытанием для Руна и его родителей.
— Понимаю, — тихо сказала она, чуть потупив глаза. — Полагаю, жители Кабервилла считают подобные события легкомысленными, пустой тратой времени и денег.
Виктория и Пруденс ничего не ответили.
— Полагаю, здесь король правит при помощи Королевского совета или прошений непосредственно ему. — Ханна отрезала кусочек утки и насадила его на нож. — Однако в Эмбрии политические вопросы королевства решаются в бальных залах. Мы заключаем соглашения во время танца, поднимаем или понижаем налоги за десертом и проводим судебные заседания в тёмных уголках. Однажды я видела, как торговая война между двумя соперничающими семействами началась и закончилась за три дня на борту «Драгоценности Фортуинов» — плавучего дворца моей матери. Знаю, что это может показаться странным, но мы, жители Эмбрии, предпочитаем смягчать тяготы правления.
— Ясно. — Пруденс откусила кусочек, охнула, расширила глаза и тут же отпила глоток вина. — Такое острое.
Ханна улыбнулась, и Леа принялась рассказывать дамам из Кабервилла о кухне Эмбрии и изобилии вкусов, которыми наслаждаются в западной части континента.
Потом разговор коснулся союза и появления Разрушительницы Тьмы, вызванной Руном.
— Я думаю, он повёл себя очень храбро. — Леа прижала руку к груди и вздохнула. — Должно быть, он очень вас любит, Ваше Высочество, раз решился рискнуть вторым Красным Рассветом.
У Ханны внутри всё сжалось, но она заставила себя сохранить на лице приятную улыбку.
— Он очень смел, — согласилась она. — Я знаю, как важен этот союз для моего будущего мужа, ведь он столь же важен для меня. Если бы он попал в место зла, я бы сделала всё возможное, чтобы его освободить.
— Как смело с вашей стороны, — заметила Марис.
— Очень романтично, — поддакнула Леа.
— Наш союз того стоит, — закончила Сесилия.
— Мне показалось довольно привлекательным то, как принц Рун объяснял свои поступки. — Пруденс откусила маленький кусочек утки, сжала губы и отпила глоток вина. — Он решился выступить против родителей на глазах у всех. Я никогда прежде не видела, чтобы он с такой страстью отстаивал своё мнение.
Ханна наклонила голову.
— А как обычно он выступает против своих родителей?
Пруденс сдержанно улыбнулась.
— Обычно он просто возражает и просит их выслушать людей, а родители напоминают ему, что управление королевством имеет нюансы, которых он ещё не в силах понять. Принц делает вид, будто соглашается, но полагаю, продолжает негодовать. Конечно, всё это остаётся между ними.
— Но вам ведь удалось об этом узнать. — Ханна перевела взгляд на леди Сабину, которая тоже с интересом смотрела на Пруденс.
— У меня есть такая возможность, — призналась Пруденс. — И, как вы уже сами заметили, Его Высочество не отличается скрытностью.
Это была правда. Но и Пруденс с её возможностями могла оказаться полезной. Сабина, которая по-прежнему оценивающе смотрела на неё, кажется, тоже с этим согласилась.
— Верно. Скрытность не его сильная черта, — заметила Виктория. — Наверное, все слышали о его ссоре с Разрушительницей Тьмы на следующий день после того, как они побывали в месте зла.
Ханна приподняла бровь.
— Они ссорились?
— Да, они спорили. — Леа приложила салфетку к уголкам губ. — Его Высочество был согласен со своим отцом, а Разрушительница Тьмы настаивала, чтобы Хайкрауны дали ей армию Вестников Рассвета, которых она могла бы повести внутрь Зла.
— Принц обвинил воительницу в том, что она многое забыла, — вставила Пруденс. — Он сказал, что она забыла о Красном Рассвете. И она рассердилась и улетела.
— Разрушительница пролетела мимо того окна. — Надин кивнула в сторону гостиной. — Я могла бы протянуть руку и сорвать пёрышко с её крыла.
— Скорее, ты бы лишилась пальца, — заметила Сесилия. — Я слышала, у неё острые перья. Они и выглядели очень острыми, верно? Когда мы впервые увидели её в тронном зале.
Марис серьёзно кивнула.
— Я бы пришила тебе палец, Надин, если бы ты потеряла его из-за Разрушительницы Тьмы.
— Как мило. — Надин ослепительно улыбнулась. — К счастью, я была так напугана, что даже не подумала об этом.
— В каком вопросе Рун соглашался со своим отцом? — спросила Ханна.
За столом стало тихо. Наконец Пруденс ответила:
— По-видимому, король думал о том, чтобы нанести удар по Эмбрии до того, как ваши родители узнают о вашем исчезновении, Ваше Высочество. И хотя принц Рун был готов на всё, чтобы вас вернуть… Когда стало очевидно, что вы погибли…
— Он согласился с отцом. — Ханна медленно кивнула. С точки зрения жителей Кабервилла это имело смысл. Вероятно, Ханна поступила бы так же, окажись она на его месте, хотя не стала бы начинать с военного удара. Нет, удар должен был быть мгновенным, так что Кабервилл ничего не заметит, пока не станет слишком поздно. — Что ж, хорошо, что я успела добраться сюда.
— Верно, — согласилась Виктория. — Ваше присутствие остановило ненужную войну.
Все фрейлины Ханны поспешно согласились.
Когда разговор вновь вернулся к Разрушительнице Тьмы и все принялись обсуждать вероятность очередного Вторжения, а также то, как люди были напуганы её появлением, Ханна удовольствовалась тем, что молча разглядывала своих четырёх фрейлин, хозяйку шпионов и двух женщин, которые должны помочь ей упрочить её положение. И с каждым поданным блюдом, с каждым кусочком еды из Эмбрии Ханна всё больше убеждалась, что находится на правильном пути. Она могла забыть, исправить и оставить позади всё случившееся в Ивасленде.
Вскоре весь мир увидит, кто такая Ханна: королева, созданная для завоеваний.
— Да. — В мыслях Ханны вновь раздался шёпот Тулуны — столь прекрасный и желанный после долгих недель отсутствия. — Королева. Моя королева. Королева всего мира.
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Глава 26
Разрушительница Тьмы

Свадьба — это всего лишь свадьба. Разрушительница Тьмы уже успела повидать десятки других — для неё всегда отводили место где-нибудь наверху, где она могла сидеть и смотреть (или спать) и где никто не докучал ей просьбами — и по правде говоря, все свадьбы казались ей немного скучными.
— Люди и их счастье… Ты должна положить этому конец прямо сейчас.
Однако эта свадьба была немного интереснее остальных, поскольку половину храма Кабервилла заняли представители Эмбрии. Важные вельможи в ярких нарядах и обсидиановых украшениях восседали в западной части здания. Они походили на причудливые цветы в большом и торжественном зале в окружении резного камня, древних гобеленов и святилищ нуменов, которым поклонялись жители Кабервилла. Самым большим было святилище Элмали, рядом с которым поспешно возвели святилище Тулуны — покровителя Эмбрии.
В восточной части сидели представители Кабервилла в более скромных нарядах — серых, бежевых, изредка рыжевато-коричневых — и смотрели на делегацию Эмбрии так, словно она источала ядовитые пары. В передней части зала восседали король и королева Хайкрауны с двумя младшими дочерьми. Если они и замечали напряжённые взгляды у себя за спиной, то не подавали виду.
Принц Рун был там. Он стоял у дверей из красного дерева, неотрывно глядя себе под ноги — его лицо было словно высечено из гранита.
Разрушительница Тьмы хотела отвести взгляд, чтобы дать ему возможность подумать о своём будущем в роли женатого человека, но принц поднял голову и увидел её. Их взгляды встретились, у девы перехватило дыхание, и всё внутри сжалось от глубокой грусти.
Рун хотел улыбнуться, но шелест ткани в зале привлёк его внимание. Он отвернулся, и слабая улыбка сменилась маской королевского спокойствия.
Сначала все увидели проблеск золота, мерцающий на полу, словно сокровища дракона, а за ним появилась принцесса Иоханна в безупречном платье из множества слоёв шёлка, сверкавших в солнечном свете. Она была прекрасна: золотистые волосы под чёрной короной небрежно уложены и высоко зачёсаны, а выражение лица смягчали несколько спадавших на него завитых локонов.
Но в принцессе не было ни капли нежности. Разрушительница Тьмы увидела это вчера, а теперь, глядя на её обсидиановую корону, она всё поняла. Суровая, честолюбивая и изысканная принцесса не потерпит соперников.
Разрушительница с шумом втянула воздух. Она узнала эту корону — тысячелетия назад люди назвали её «Чёрная королева», потому что это был один из артефактов, созданных нуменами для защиты Салвейшена. Она не видела её уже много веков.
В древности королевы и короли-воители, оборонявшие свою страну, надевали корону, отправляясь внутрь Зла, чтобы она защитила их от демонов. Это было могущественное средство защиты, а принцесса Иоханна использовала её как политический инструмент.
И хотя зазубренные шипы обсидиана наверняка были очень тяжёлыми, принцесса высоко держала голову на грациозной длинной шее. А потом она спокойно взяла принца Руна за руку.
В сердце Разрушительницы Тьмы промелькнуло какое-то тёмное чувство, но она попыталась не думать о нём.
— Ты ревнуешь?
Нет. У неё не было для этого причин.
— У тебя есть чувства к принцу?
Она не испытывала к нему никаких чувств, кроме стремления защищать его, как любое воплощение осколка своей души. Разрушительница всё ещё верила, что это он, хотя у неё не было доказательств. Это было невозможно. Нумены создали её совсем другой.
— Но ты ведь сломлена, не так ли?
Возможно. Она понятия не имела, кто крадёт её воспоминания и прекратится ли это когда-нибудь. Но подобное не означает, что она ревнует.
Несмотря на бушующие внутри девы чувства, церемония продолжалась. Все встали и повернулись к дверям, где стояли принц Рун и принцесса Иоханна — её рука грациозно лежала на руке Руна.
На свадьбах в Эмбрии исполняли музыку, а новобрачных засыпали цветами и кусками яркого шёлка, но в Кабервилле церемония оказалась намного более сдержанной. Пара шествовала молча и без сопровождения, что символизировало долгое совместное путешествие, во время которого им придётся полагаться лишь друг на друга или что-то в этом роде. Разрушительница Тьмы не помнила подробностей.
Она закрыла глаза и стала думать об убийстве демонов, пока её не отвлёк голос главного священника. Он перекрикивал шум голосов собравшихся.
— Легенды рассказывают о беззаветной любви нуменов к нам, обитателям мира людей, — произнёс главный священник Ларксонг, — и о жертвах, которые они принесли, чтобы мы могли жить. Известные и Непостижимые нумены являются нашими величайшими благодетелями.
Разрушительница Тьмы знала историю творения: человеческая версия была выдумкой от начала и до конца. Причина заключалась в ограниченных знаниях людей о Вселенной. Она старалась не думать о том, как с каждой минутой и её знания становятся всё более ограниченными. Но люди рассказывали эту историю снова и снова, потому что им было приятно верить, что они созданы божественными руками.
Но смертные были далеки от истины.
— И поскольку нумены любят нас, нам также была дарована способность любить. Она зачастую оказывается удивительной и неожиданной, но именно любовь связывает нас узами.
Принц Рун и принцесса Иоханна в своих великолепных чёрно-золотых одеяниях уже преодолели половину прохода. Гости с той и другой стороны открыто любовались ими, и они действительно были красивой парой.
— Ты ведь хочешь быть с осколком твоей души. Ты позволишь этому случиться?
Перед Разрушительницей Тьмы возникло жестокое зрелище: она разносит храм на куски, чтобы помешать свадьбе, со стен стекает кровь, на полу валяются изувеченные тела, и она возлагает на голову принцу Руну «Чёрную королеву» — обсидиановую корону.
К горлу подступила тошнота, и Разрушительница в отчаянии отпила воды из стакана, но не помогло.
Да, она была способна на это, ведь её создали для разрушения, но никогда прежде она не представляла, что может проявить жестокость по отношению к людям.
— Если не считать того случая, когда ты смогла это сделать.
Новые образы проникли в её мысли, подёрнутые красноватой дымкой, но они сменялись слишком быстро, чтобы их можно было разглядеть: позолоченные коридоры, запятнанные кровью, нарядные люди, бегущие по этим коридорам. А она сама преследует их с мечом в руке и с широко распростёртыми крыльями, не давая сбежать.
А потом всё исчезло. Но Разрушительница поняла, что это было: Красный Рассвет, нападение на Солспайр.
Ей было очень плохо.
Ужас охватил деву, и она больше не могла ему противиться.
Воительница это видела. Она это чувствовала.
Нет, не так. Она увидела и почувствовала случившееся, но принц с принцессой стояли внизу, слушая длинную речь, которую Разрушительница Тьмы даже не заметила. Ей надо было сосредоточиться на настоящем, на запахе храма, монотонном течении службы. Не было никакой крови, стекающей по стенам, не было тел…
Она закрыла глаза и медленно выдохнула, пытаясь успокоить бешено бьющееся сердце, но в это самое мгновение её пронзило очередное воспоминание, словно раскрывающийся цветок тьмы.
Прошлое встревожило её.
Она встала и снова села. Движения девы напугали людей, и принц взглянул на неё, умоляя оставаться на месте.
Воительница дала ему обещание прийти, поэтому пока люди произносили одинаковые скучные речи, Разрушительница ждала, пила воду и пыталась избавиться от чувства вины, которое внушили ей странные образы.
Как раз в тот момент, когда она подумала, что этот храм являлся каким-то временны`м провалом или же свадьбы были способны притягивать тёмную магию, в зале раздались крики.
Посреди храма стояли двое мужчин: они тяжело дышали и были покрыты потом. Все присутствующие, даже принц и принцесса повернулись к ним. Один из мужчин выкрикнул:
— Произошло нападение!
Принц Рун шагнул в сторону от принцессы Иоханны, словно хотел сам поговорить с гонцами, но его родители тихо кашлянули, приказывая ему оставаться на месте. Он остался, и Разрушительница Тьмы спрыгнула с балкона.
Гости отпрянули, а кому-то даже хватило наглости начать плакать. Но Разрушительница направилась прямиком к гонцу, который дрожал от усталости и ужаса. По пути она никого не убила.
— Это было зло? — громко спросила она, перекрикивая лихорадочный шёпот, разлетавшийся от каменных стен. Когда взгляды всех гостей обратились на неё, она обрадовалась, что успела принять ванну и почистить доспехи, чтобы не смущать принца Руна.
— Думаешь, она будет сражаться с Иваслендом вместе с нами? — прошептал кто-то из кабервилльских вельмож.
— Скорее, она нас всех убьёт, — послышалось в ответ.
Один из гонцов упал на колени, тяжело дыша и стараясь не потерять сознание, а второй держался на ногах лишь усилием воли. Они были потрясены: что бы они ни видели, это было ужасно.
— Это было зло? — чуть спокойнее повторила Разрушительница Тьмы.
— Это было… какое-то устройство. Оно взорвалось, и теперь зло повсюду. Приходят сообщения о смерти людей и…
— Где? — Голос Разрушительницы стал суровым, как вой ветра перед бурей.
Надо отдать гонцу должное — он сумел устоять на ногах, хотя было ясно, что он держится из последних сил.
— За городом Смолл-Маунтин. Это поселение фермеров, которое обеспечивает продовольствием половину Бринка. Ты его знаешь?
Разрушительница Тьмы не ответила. Не оглядываясь, она вышла из храма.
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Глава 27
Рун

Церемония прошла быстро. Неминуемая угроза затмила речи и свадебные песнопения. Было невозможно поверить, что произошло нечто столь ужасное, что зло проникло в невинный город, но, кажется, это была правда. Никто бы не стал шутить такими вещами.
Рун увидел, как Разрушительница Тьмы поднялась с места, как будто почувствовала, что что-то происходит, но потом снова села. Ему следовало позволить ей уйти. Если бы он знал о случившемся, то поступил бы именно так, потому что, возможно, в этот момент устройство как раз взорвалось, убив множество людей.
Его людей.
Принца снова охватил ужас, и он вспомнил о своём посещении места зла. По крайней мере, он знал, с чем связался. К тому же его защищала Разрушительница Тьмы.
Людей в Смолл-Маунтин было некому защитить. Их ожидала ужасная смерть, которая может присниться лишь в ночных кошмарах.
Принцесса Иоханна откашлялась, снова привлекая к себе внимание. Она ослепительно улыбнулась, великолепная в своей обсидиановой короне и мерцающем золотом платье. Должно быть, кто-то не спал всю ночь, ушивая его, потому что принцесса сильно похудела. Даже на её лице, всегда таком округлом и мягком, теперь появились впадины.
Она не заслужила случившегося с ней, так же как и жители Смолл-Маунтин. Рун надеялся, что у него будет возможность сказать ей об этом позже.
Но Разрушительница Тьмы предупредила, что принцесса Иоханна солгала про свой побег.
Возможно, ему удастся узнать правду.
Вскоре принц Рун и принцесса Иоханна были объявлены мужем и женой, и им оставалось завершить церемонию поцелуем. Она коротко кивнула, Рун наклонился, и они запечатали свой союз до конца жизни не только на бумаге.
Внезапно его охватила глубокая грусть, и в горле появился комок. Он улыбнулся, потому что надо было улыбаться, несмотря на то, что он только что женился на женщине, которую всю жизнь считал своим врагом.
Принцесса Иоханна теперь была не врагом Руна, а его женой.
Его женой.
Ради их королевств ему придётся сотрудничать с ней, и, возможно, когда-нибудь начать ей доверять.
— Ты готов? — прошептала она.
Рун подал руку Иоханне, она положила сверху унизанные обсидианом пальцы, и они повернулись к толпе гостей из Кабервилла и Эмбрии.
Все встали и начали так громко хлопать, что, казалось, храм вот-вот затрясётся. Даже стражники позабыли о своих обязанностях и приветствовали их. Союз двух королевств. Это был первый подобный союз, и у них оставалось совсем мало времени, потому что все помнили, как в храме появились гонцы, и Разрушительница Тьмы торопливо ушла.
Вот к чему привело нарушение соглашения Винтерфаст.
Но даже когда храм гремел от одобрительных аплодисментов, а рядом стояла его умная, решительная и красивая жена, Рун чувствовал прилив грусти. Он жалел, что не мог последовать за Разрушительницей Тьмы и помочь ей, но сейчас был неподходящий момент. Разрушительница была единственной, кто мог спасти Смолл-Маунтин, а Рун только что женился. Подходящего момента больше не будет.
И не было смысла желать, чтобы всё сложилось иначе.

Менее чем через час Рун присоединился к родителям в кабинете. Он обещал Разрушительнице Тьмы, что попросит у них армию, как только пройдёт свадьба, и собирался сдержать обещание.
— Говори, но только быстро. — Опус и Грейс занимали два стола. Это была красивая комната с тёмными лакированными стенами, узкими стрельчатыми окнами и стопками бумаг и докладов.
Рун сел на стул между двумя столами, по-прежнему чувствуя себя очень маленьким, хотя и был теперь женатым человеком. Однако его будущее оставалось столь же шатким, как и час назад.
— Я знаю, что сейчас вы хотите услышать не это…
Опус вздохнул.
Возможно, Руну следовало придумать другой способ сообщить родителям, что он вот-вот скажет им нечто такое, чего они вовсе не хотят слышать. Это был не лучший способ убедить людей вам помочь.
— Мы будем говорить об этом, пока вы не согласитесь что-нибудь сделать. — Рун старался говорить твёрдо. — Вторжение не станет ждать.
— Что ты предлагаешь? — спросила Грейс. — Наши возможности ограничены, особенно после нападения на Смолл-Маунтин. Мы обещали обсудить испытания Вестников Рассвета, но сейчас мы не можем выделить лишних солдат. Ивасленд сделал первый шаг. Теперь все знают, что они нарушили соглашение Винтерфаст. Мы должны ответить.
Рун с трудом проглотил комок в горле.
— Мы уверены, что это Ивасленд? Ещё слишком рано. — До Дня осеннего равноденствия, когда всё должно было быть закончено, оставалось ещё больше месяца.
— Наверняка они, — согласился Опус. — Если причиной бедствия в Смолл-Маунтин действительно является это устройство, я узнаю правду. Иногда простые люди ошибаются, преувеличивают или… Ты же сам слышал, какие вещи они говорят. Им не всегда можно верить.
— К счастью, — вмешалась Грейс, — Королевский совет уже собирается, чтобы заняться этим вопросом. А следом мы устроим другую встречу с участием вельмож из Эмбрии.
— Всегда мечтал, чтобы день моей свадьбы прошёл именно так, — пробормотал Рун. — Одно собрание за другим.
— Твой сарказм неуместен, — ответил Опус. — Если Абигайл и Болдрик виновны в нападении, значит, наш союз ещё более важен, а конфликт становится серьёзнее. Если мы выясним, что Ивасленд в ответе за разрушение беззащитного фермерского городка в Кабервилле, житницы Бринка, мы объединим обе армии и двинемся на Этелни. Мы сотрём с лица земли их города и университеты.
Не лучший момент действовать, но Рун уже дал Разрушительнице Тьмы обещание.
— Вместо того чтобы идти войной на Ивасленд, вам следует послать обе армии внутрь Зла и остановить Вторжение.
Молчание.
Родители смотрели на него так, словно ожидали, что Рун вот-вот признается в неуместном сарказме.
Но Рун не сдавался.
— Ситуация хуже, чем вы думаете. Разрушительница Тьмы убила демона, с которым столкнулись леди Надин и принцесса Иоханна, но наверняка есть и другие.
— Что ты имеешь в виду? — спросила Грейс.
— Разрушительница Тьмы вернулась в Цитадель Чести не потому, что соскучилась по мне. — Рун поднялся со стула и распахнул широкий шкаф, украшенный рельефным узором. Мешок, который вчера принесла Разрушительница, был на месте — сегодня утром он попросил Джона положить его сюда. Пока Рун нёс его к отцовскому столу, комната наполнилась едким запахом озона. — Она принесла мне вот это.
— Я могу спросить, что внутри? Расплавленные внутренности демона? — Опус наморщил нос и потянул за верёвку. Из мешка выпали плошка и свёртки, и король поднял глаза на Руна. — Что это такое?
— Предметы, чтобы вызвать демона. — Рун снова сел. — Не знаю, где Разрушительница их нашла — она отказалась говорить, — но вполне возможно, что это уже второй демон.
— Второй. — Грейс посмотрела на Опуса. — Это доказательство не существования второго демона, а лишь того, что кто-то пытался его вызвать или просто сделать вид. У нас нет оснований полагать, что этого демона не убили несколько дней назад, и в таком случае угроза устранена.
Рун подумал, что она вполне может быть права.
Опус прижал ладони к столу и поднялся.
— Ты отчаянно пытался изменить наше решение. Но это не наш выбор, и мы не можем ничего изменить. Ивасленд — угроза, с которой необходимо что-то делать.
Рун встал и выпрямился.
— Я знаю, что Ивасленд нарушил соглашение Винтерфаст, но уверяю вас, что и эта опасность вполне реальна. Разрушительница Тьмы неоднократно предупреждала меня, что Преграда слабеет, а теперь у нас есть демон и тот, кто его вызвал. Если мы сейчас же не дадим Разрушительнице наши армии, умрут тысячи людей.
— Они умирают прямо сейчас, — заявил король Опус. — В Смолл-Маунтин.
Услышав эти жестокие слова, Рун вздрогнул.
— Да, но угроза Вторжения намного серьёзнее, чем вы думаете.
— Что ты имеешь в виду? — нахмурилась Грейс.
Сердце Руна забилось сильнее. Юноша не хотел говорить всего, потому что хранил чужую тайну, но он и так уже сказал то, чего не следовало, и если это поможет переубедить родителей…
— Вам уже известно, что Разрушительница Тьмы утратила часть своих воспоминаний.
— Да, — ответила Грейс. — Она не помнит Красный Рассвет.
Рун надеялся, что Разрушительница простит его за то, что он выдал её тайну своим родителям.
— Но я ещё не говорил вам, что она продолжает терять воспоминания. Мы не можем ждать.
Родители переглянулись, как будто что-то безмолвно сказали друг другу. Рун подумал, смогут ли они с принцессой Иоханной когда-нибудь понимать друг друга без слов. Даже если они никогда друг друга не полюбят, как его родители, он надеялся хотя бы на понимание.
— Что значит «продолжает терять воспоминания»? — переспросил Опус.
— Она теряет их в прямом смысле слова. — Рун потёр виски, представив, как ужасно было бы лишиться частицы повседневных воспоминаний. — Она всё забывает. Что, если она забудет, как нас защищать? Если мы сейчас же не положим конец Вторжению, у нас может не быть второго шанса. И настанет конец Салвейшена, и если вы уже не отправили корабли для исследования других континентов…
— Других континентов не существует, — мрачно отрезал Опус. — Это безумие. Больше ничего нет.
— Только зло, — согласился Рун. — Только континенты, погружённые во тьму.
Он всегда знал, что именно поэтому последние беженцы тысячи лет назад прибыли на Салвейшен — последнее обитаемое место во всём мире. Последнее прибежище человечества. Они не могли его потерять.
— Тогда куда мы пойдём, если позволим злу завладеть Салвейшеном? — спросил Рун.
Грейс опустила глаза.
— Ты с кем-нибудь ещё об этом говорил? С членами Королевского совета? С главным священником Ларксонгом?
Рун ненавидел такие вопросы. Обычно в книгах и пьесах убийство происходило сразу после того, как преступник понимал, что правду больше никто не знает. Конечно, родители не собирались его убивать, но у них были способы заставить его замолчать.
— Я говорил с Разрушительницей Тьмы. — Рун продолжал стоять. — Я объяснил ей, что я не король Кабервилла и не могу командовать армией, но попрошу об этом от её имени. Вот моё предложение: отправьте наших солдат вместе с ней в Ворота Души, и я больше не буду её Вестником Рассвета. Я останусь здесь и буду выполнять обязанности наследного принца.
Опус вздохнул.
— Сын…
— Пусть это будет свадебный подарок, — продолжал Рун. — Подарок для ваших внуков.
«Называйте это как угодно, — думал Рун. — Только не заставляйте меня снова её разочаровывать».
В дверь постучали, и в кабинет заглянула секретарь короля Эхо.
— Королевский совет собрался. Они ждут вас.
— Скажите, что мы вот-вот будем, — ответил король. Когда Эхо ушла, Опус посмотрел на предметы на столе. Потом он тихо заговорил:
— Если я это сделаю, последствия будут чудовищны. Если мы не начнём войну с Иваслендом, то нарушим договор с Эмбрией. Они могут отказаться предоставить своих солдат и потребовать отмены договора.
Рун затаил дыхание.
— Но я об этом подумаю и сообщу тебе своё решение завтра утром.
Да, ещё не согласие, но никогда прежде Руну не удавалось убедить отца в большем. Возможно, на этот раз у него получится.
Отрывок из дневника Надин Холт, написанный при помощи эмбрийского микрокода и расшифрованный
Случилось нечто удивительное.
Прошлым вечером я стояла на коленях у камина и молилась Тулуне о наставлении. Я уже несколько дней думала над вопросом графа Флайта – следует ли мне выйти замуж за принца Руна? До того, как мне надлежало дать ответ, оставались считаные минуты. Потом я услышала шум в прихожей, стук в дверь, и на пороге появилась Ханна. Грязная, худая, но живая.
Следующие несколько мгновений прошли, словно в счастливом тумане. Я помню, что мы сидели на диване, и Ханна рассказывала мне обо всём, что случилось после нашей встречи с демоном. О её плене, требованиях чудовища и времени, проведённом в Ивасленде. История принцессы была очень страшной, но теперь она здесь. Она здесь, и только это имеет значение.
Когда Ханна закончила, мы поговорили о наших планах, о встречах с людьми из списка лорда Беархейста. Я хотела, чтобы она знала, что я не утратила веры. Я была уверена в её возвращении, даже когда все остальные полагали, что Ханна погибла в месте зла, а после того, как её объявили погибшей, я собиралась продолжать воплощать её план.
Я с неохотой рассказала ей о предложении графа Флайта. Ханна ответила, что хотела бы, чтобы я это сделала в случае её смерти и исполнила свой долг перед Эмбрией и Тулуной.
Но сегодня утром она уже стала женой наследного принца Руна Хайкрауна.
Я никогда не чувствовала себя более счастливой.
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Глава 28
Разрушительница Тьмы

Разрушительница Тьмы не успела помочь жителям Смолл-Маунтин.
Нападение было молниеносным, чему способствовали устройство со злом и солдаты из Ивасленда, воспользовавшиеся хаосом. Мечами они разрезали незащищённый город столь же легко, как режет масло горячий нож, сжигая посевы, разбивая окна, грабя лавки и загружая трофеи в повозки. Однако они недооценили скорость распространения зла. Теперь все солдаты были мертвы. Их распухшие, выпотрошенные тела валялись на улицах рядом с окровавленными мечами и награбленным добром.
В городе стояла гробовая тишина, а в воздухе висели смертоносные испарения. Разрушительница последовала за сплетающимися нитями зла к постоялому двору, который рассыпался в пыль у неё на глазах, а затем к окаменелой лавке, наполненной окаменелыми людьми с застывшими от ужаса лицами. Тёмные нити зла привели её к пекарне, превратившейся в желе, а затем к конюшне.
Разрушительница не стала проверять, что случилось с лошадьми. С неё было довольно.
Ивасленд нарушил соглашение Винтерфаст. Вероятно, это нападение стало первым полевым испытанием устройства. Жители Ивасленда хотели проверить, годится ли оно для войны, насколько быстро действует и какой вред способно принести заключённое в нём зло. То, что устройство также уничтожило урожай, который люди запасали на зиму, вероятно, было для врагов ещё одним преимуществом.
Даже сейчас она слышала далёкое хлопанье крыльев — почтовые голуби летели в Этелни с новостями. Возможно, сначала получатель не обрадуется, что все его солдаты мертвы, но в следующий раз просто изменит тактику.
Разрушительница Тьмы собиралась полететь за птицами и сорвать обрывки бумаги, прикреплённые к их лапкам, но потом поняла, что они разлетятся в стороны, едва заметив её, и дева слишком долго будет их преследовать. Однако скрыть случившееся было невозможно.
— Смотри, что они натворили, пока тебя не было. — Голос обвивался вокруг её мыслей, сжимая всё туже. — Смотри, что ты позволила им сделать, потому что заснула, не закончив свою работу. Люди творят зло, потому что ты им это позволила.
Разрушительница Тьмы задрожала, повторяя про себя, что это неправда, но в глубине души готова была согласиться.
— Ты могла бы повелевать ими, — предложил голос. — Заставить их вести себя хорошо.
— Нет. — Она была создана не для владычества, а для служения. Для защиты.
— Защити их от них самих. Ты слишком снисходительна к ним; просто реши, что этого больше не случится, и накажи их за дурное поведение. Только так можно научить детей, как себя вести.
— Скажи мне, кто ты, — прошептала она.
— Ты знаешь, кто я.
Разрушительница Тьмы не знала и пожалела о том, что спросила.
Разговоры только поощряли голос. Ей стоило хранить молчание и разобраться с ним после того, как с Вторжением будет покончено.
Грохот упавшего дома вернул её к действительности. Она направилась к облаку пыли, осматривая улицы в поисках признаков жизни, но зло уничтожило всё на своём пути. На протяжении нескольких лиг не осталось ни одного живого существа.
Все были мертвы.
Все. Были. Мертвы.
— А почему тьма не забрала тебя? Ты тоже мертва?
Где-то в глубине души вспыхнул страх, который она никак не могла подавить. Но ей предстояло много работы. Разрушительница Тьмы достала меч и вонзила его в землю.
Голова взорвалась от острой боли, которая становилась сильнее с каждой секундой. Она прикусила щёку и терпела, втыкая меч с огнём нуменов в извивающиеся, спутанные нити зла, которые пронзали фундаменты домов, стены, колодцы и тела людей.
Она жгла огнём, пока зло не превратилось в пыль, а потом и пыль исчезла.
В глазах прояснилось. Шатаясь и подавив отголоски мучительной боли, она сделала несколько шагов и собралась с силами для следующего удара.
Очищение мест зла было похоже на прижигание раны: жестоко, мучительно больно, но необходимо для того, чтобы уничтожить инфекцию.
Разрушительница направилась к полю, где активировали устройство. Именно отсюда хлынуло зло — его щупальца искали жизнь, чтобы уничтожить её. Посевы, когда-то крупные и здоровые картофелины (до сбора урожая оставалась всего пара месяцев) пожелтели и завяли, и от них пахло гнилью. Из-за этого сотни людей будут страдать от голода.
Вокруг фермы на земле лежали десятки тел работников, раздутых, полных копошащихся мух. Наверное, они даже не поняли, что случилось. Из земли выползали черви, торопясь на пир.
Наконец Разрушительница Тьмы нашла то, что осталось от самого устройства. Это была маленькая металлическая коробочка с входным отверстием для воздуха сбоку и треснутым сосудом наверху. Возможно, это была реторта и резервуар для зла, куда оно должно стекаться. Устройство треснуло под давлением зла, высвободив его в окружающий мир.
Неужели для этого потребовалась всего лишь маленькая коробочка?
Так люди превратили в оружие зло, с которым она сражалась тысячелетиями.
Ужасно. Отвратительно. Невозможно поверить, что люди могли так поступить. Но как Разрушительница Тьмы ни старалась, она не чувствовала потрясения.
— Сколько же они всего натворили на этот раз. Если бы ты только могла призвать их к ответу.
Разрушительница смотрела на устройство, собираясь с силами. Ей необходимо было уничтожить остатки зла, собравшиеся на разбитом стекле. А потом она сможет отдохнуть…
Нет, ей некогда отдыхать. У неё не будет отдыха ни от сражений, ни от боли, которую они приносили. Деве предстояло убедить себя в том, что она сможет снова и снова выносить слепящую, мучительную боль. Поэтому она не станет спешить.
Сначала воительница уничтожит устройство и последние остатки зла в Смолл-Маунтин.
Разрушительница Тьмы схватила меч и вонзила клинок глубоко в землю, направляя божественный огонь в разлитое вокруг зло. Боль была слепящей и острой, но она слышала, как священный огонь трещал и шипел, взрываясь, словно звёзды во тьме. Он освещал землю вспышками ослепительно-белого света.
Очистительное пламя было прекрасно.
И оно же приносило мучительную боль.
В глазах у Разрушительницы Тьмы помутилось, но она продолжала впускать в землю божественный огонь, поворачивая клинок в стороны, пока последние остатки тьмы не были уничтожены.
Теперь тишину нарушало лишь её прерывистое дыхание. Поднялся ветер и полетел над разрушенным городом, принося с собой омерзительный запах зла.
Стоя посреди руин, она вновь посмотрела на устройство. Исполнив своё назначение, оно стало бесполезным, хотя, возможно, за ним кто-нибудь вернётся. Ей следует от него избавиться.
Разрушительница Тьмы отряхнула с меча землю и останки мёртвых тел, сунула его в ножны и опустилась на пропитанную кровью почву, сердито глядя на устройство.
Такое маленькое. Такое непримечательное. И вместе с тем способное уничтожить целые королевства.
— Люди не в состоянии противиться желанию творить зло, оправдывая предательство необходимостью. Важностью. Словно конечная цель смывает грязь их поступков.
Да, наверное, в этом была доля правды, но люди были намного сложнее, чем считал голос. Они почти никогда не совершали полностью хороших или плохих поступков. И всё же Разрушительница Тьмы не могла закопать машину в Эмбрии или Кабервилле, чтобы её не нашли и не начали изучать. Придётся придумать, что с ней сделать.
С тяжёлым сердцем она вытащила полотняный мешок и уже собиралась положить в него устройство, когда вдруг что-то почувствовала. Прежде деву отвлекал хаос и запах гниения, но теперь она ощутила какую-то более тонкую энергию, проходящую через устройство. Она была очень знакомой. Она ошеломляла. Обман и тайные намерения под маской улыбок, платьев и красивых слов.
Когда солнце начало клониться на запад, внутри у Разрушительницы Тьмы всё сжалось. Она закрыла глаза, не зная, что делать. Рун ведь имел право это знать, верно? Или же, сказав ему, она займёт сторону в войне?
Разрушительница убрала устройство в мешок и затянула верёвку. Сначала она сожжёт отравленные останки города, потому что никто не должен видеть его в таком состоянии, а потом решит, что делать с принцессой Иоханной из Эмбрии.
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Глава 29
Рун

Остаток дня прошёл в суматохе бесконечных встреч. Устройство для зла. Попытки понять, как Ивасленду удалось закончить его раньше срока. Сомнения насчёт того, станет ли Разрушительница Тьмы сражаться на их стороне, поскольку не они нарушили соглашение Винтерфаст.
— Я в этом сомневаюсь, — сказал Рун, — но вам следует спросить у неё.
— Нам не нужна помощь Разрушительницы Тьмы, — заявила сидевшая рядом с ним принцесса Иоханна. На ней по-прежнему были свадебный наряд и обсидиановая корона. Никто не мог отвести от неё глаз. — Мы достаточно сильны, чтобы самостоятельно разгромить наших врагов.
Несколько кабервилльских советников и вельмож из Эмбрии согласно закивали, и Рун вынужден был отдать ей должное: Ханна была прирождённым лидером. Люди последуют за ней, и она сама решит, сделают они это из любви или из страха.
Рун хотел рассказать всем о вызове демонов, но поскольку Разрушительница Тьмы не сообщила, где нашла эти предметы, он не мог быть уверен, что вещи не принадлежат кому-то из присутствующих за столом. Поэтому Рун решил промолчать. Его родители тоже ничего не сказали.
Наконец солнце село, и все устало замолчали. А потом Руна и его жену отпустили, чтобы они занялись наследником.

Комнаты Руна успели переделать.
Повсюду в гостиной стояли яркие вазы с цветами, а с полок убрали часть книг, чтобы освободить место для маленьких портретов семьи Фортуин: короля Маркуса, королевы Катарины и нескольких тёток, дядей и кузенов. Это было странно, потому что принцесса никогда не отзывалась о них тепло. И Рун не мог не заметить, что она выбрала самые неудачные портреты.
Рун мог лишь догадываться, куда делись его книги.
Но самое ужасное ожидало принца на месте обеденного стола. Там оказался маленький каменный фонтан с резной короной в центре, украшенной драгоценными камнями. Несколько световых шаров отражались в воде и гранях камней, и Рун прищурился. Неужели обязательно нужно столько света?
— Тебе нравится? — Принцесса Иоханна опустила пальцы в чашу. — Я привезла его из дома.
Руну казалось, что подобному чудовищному предмету не место в Цитадели Чести. Он был совершенно безвкусным.
— Где мы будем есть? — спросил он. — У нас ведь больше нет стола.
— В столовой со всеми остальными! — Принцесса напряжённо улыбнулась, как будто перед ней был деревенский дурачок. — Хочешь увидеть мою комнату?
Руну было страшно представить, во что могло превратиться прежде безобидное пространство, простая комната, где принц любил читать в тишине, но он всё равно последовал за Ханной. Её спальня почти не отличалась от его комнаты, потому что здесь тоже стояла обычная мебель, а ещё были балконный проём и дверь, ведущая в комнату Руна, но на этом сходство заканчивалось.
Шторы, полог над кроватью и простыни были из ярко-красного шёлка, а на полу лежал толстый роскошный сине-зелёный ковёр. Вдоль стены возвышались три шкафа, выкрашенные в тон полога. Над камином висел большой портрет принцессы Иоханны: на ней была обсидиановая корона, богатое ярко-зелёное платье с глубоким вырезом и изысканная подвеска из обсидиана, сапфира и изумруда. Она выглядела великолепно.
Принцесса и в жизни выглядела прекрасно. Художник не внёс никаких «улучшений» в портрет, потому что в них не было нужды.
Ханна положила корону в несессер[1]. Она посмотрела на Руна и на портрет.
— Хочешь, чтобы я надела это платье для тебя?
— Сейчас? — с трудом выдавил Рун.
— Если пожелаешь. Ты мой муж, и я хочу тебя порадовать. — Уголки губ Ханны приподнялись в застенчивой улыбке. Она вытащила из волос булавку, и золотистые локоны рассыпались по спине. Принцесса быстро преодолела разделявшее их расстояние.
— Я… — Рун оттянул воротник. В комнате было слишком тепло, и ему стало тяжело дышать. — Это необязательно, — наконец произнёс он. — Ты и так прекрасно выглядишь.
— Очень мило. — Когда принцесса так на него смотрела, что Рун забывал о своих сомнениях. А когда она провела пальцами по его руке и встала прямо перед ним, он позабыл обо всём на свете.
— Ваше Высочество, — прошептал он.
— Ханна. — Она подошла поближе, и теперь край её платья касался носков его башмаков. — Пожалуйста, называй меня Ханной. Мне так больше нравится.
— Ханна, — повторил Рун чуть хриплым голосом.
Её губы изогнулись в улыбке, и она коснулась его щеки.
— Думаешь, нам стоит… — Взгляд принцессы упал на его губы.
Всего несколько минут назад Рун ужасно этого боялся. Он думал, что не сможет даже намекнуть, ведь Ханне пришлось многое пережить, и вот теперь её пальцы легко касались его шеи, а дыхание стало неровным. Неужели от нетерпения?
— Кажется, все именно этого от нас и ждут, — сказал Рун, не зная, куда деть руки. Дотронуться до неё? Обнять за талию и притянуть поближе? Принцесса не позволяла ему этого делать. Но сама она только что прикасалась к нему.
— А ты сам этого хочешь?
Его тело определённо этого хотело, но Рун не любил Ханну, и от мысли о том, чтобы лечь с ней в постель, в его душе появлялась странная пустота. Это казалось несправедливым.
А ещё была Разрушительница Тьмы. Их ничто не связывало, он женился на Ханне, но тогда откуда это чувство вины?
— Рун? — Пальцы Ханны скользнули по его рёбрам. — Наши королевства на нас рассчитывают.
— Ты права. — Внезапно Руну стало всё равно, хочет он этого или нет. Конечно, где-то в глубине души ему хотелось. Это был их долг. Союз. Их королевства. Салвейшену требовался наследник. — Да, давай это выполним.
— Как романтично, — прошептала Ханна. — Позволь я сама всё сделаю.

Когда всё закончилось, Ханна встала и зашагала по комнате. Она одевалась и то и дело говорила о своей кузине. Рун не мог поверить, что у неё остались силы.
Принц смотрел, как Ханна провела гребнем по волосам. Даже в тусклом свете ламп золотистые пряди сверкали на фоне её платья — фиолетового с серебряной сеткой из шёлка поверх лифа.
— Я пойду к Надин.
— Да? — Рун сел на кровати. — Но это же наша брачная ночь.
Ханна опустила гребень и посмотрела на него.
— Да, и теперь я хочу повидаться с кузиной. Сегодня был тяжёлый день.
— Тяжёлый, потому что… — Он указал на кровать. Ему казалось, всё прошло неплохо.
Ханна нахмурилась и взяла с туалетного столика украшенную драгоценностями заколку.
— Рун, любовь моя, неужели мне надо напоминать тебе, что сегодня погибли люди?
Да, верно. Какой же он бесчувственный. Конечно же, Ханну сильно тревожило зло, выпущенное в мир. Они были женаты меньше дня, а он уже её подвёл.
— Мы могли бы об этом поговорить, — предложил Рун. — Если хочешь.
Она собрала волосы в низкий пучок.
— Нет, мы уже всё обсудили на встрече. Сейчас я хочу поговорить со своей кузиной. Она мне как сестра. Ты ведь понимаешь.
— Понимаю. Тогда я тебя провожу. — Рун хотел встать, но жена подняла руку.
— Я пойду со стражником, а тебе следует вернуться в кровать. Уверена, утром у тебя будет много дел.
Она была права. Солдаты уже готовились, разведчики прочёсывали другие города в поисках устройств, которые могли взорваться в границах Кабервилла, а Руну предстояло поговорить с отцом и упросить его разрешить войскам отправиться в Ворота Души.
Опус сказал, что примет решение к утру.
Да, Руну лучше лечь спать и не думать о том, как нечестно было жениться на девушке, которую он не любит, и продолжать мечтать о той, с кем ему никогда не суждено быть вместе.
Ханна сунула ему одежду.
— Почему бы тебе не поспать в своей кровати, дорогой? Там ты сможешь лучше отдохнуть.
Рун вспомнил, что по-прежнему лежит в постели Ханны.
— Прости. Да, я пойду. — Он прижал одежду к груди, и они вышли в гостиную.
— Хорошо. Я останусь у Надин до поздней ночи, так что не жди меня. — Ханна поцеловала его и шепнула на ухо:
— Если, конечно, ты сам этого не захочешь.
Она вышла из комнаты, и Рун смотрел ей вслед, пока дверь не захлопнулась.
Принц присел на край уродливого фонтана и вздохнул. Он был растерян, чувствовал себя виноватым, и ему ужасно надоело, что все вокруг ему приказывают. Если это и есть семейная жизнь, то он предпочитал неразделённую любовь.
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Глава 30
Ханна

Надин налила в чашку чёрного чая и протянула её Ханне.
— Значит, Совет не располагал точными сведениями по поводу нападения на Смолл-Маунтин?
— У них не было ничего. Только догадки. Одна бессмысленная встреча за другой. — Ханна взяла чашку и сделала глоток. Чай был горячим и обжигал нёбо, но она почти этого не чувствовала. Ей доводилось переживать вещи и похуже.
— Мои источники тоже ничего не сообщают. — Леди Сабина бросила сумку с вещами для вязания рядом со стулом и взяла у Надин чашку. — Не люблю ждать. Только в Эмбрии есть настоящие каналы связи. Но в Кабервилле такие огромные расстояния, а ещё эти ужасные горы, которые затрудняют перемещения. А как здесь высоко! Я едва могу здесь дышать.
— Мне сказали, мы привыкнем к горам Бринка. — Надин взяла чашку и посмотрела в окно. — Не могу выкинуть это из головы. Трагедия в Смолл-Маунтин просто ужасна, пусть даже это и жители Кабервилла. Вы можете себе это представить?
Ханна могла.
Она почувствовала нечто подозрительно похожее на чувство вины, но тут же подавила его, чтобы оно больше не могло её беспокоить — так всегда учила мать.
Ханне не хотелось говорить о Смолл-Маунтин. О фермах. О людях. На них напали, потому что она помогла Ивасленду закончить устройство, но у неё не было выбора. В любом случае Мэй и другие учёные всё равно бы со временем сами довели работу до конца. Хорошо, если устроенный ею бунт им помешает, но правителей, которые жаждут уничтожить мир, не остановить маленьким мятежом.
— Я уверена, утром мы узнаем больше. — Леди Сабина отхлебнула чай. — Однако можно с уверенностью сказать, что город потерян. Иначе бы Разрушительница Тьмы вернулась и сообщила принцу хорошие новости.
— У них очень странные отношения, — нахмурилась Надин. — Почему он ей так нравится?
— Потому что он очень послушный, — вздохнула Ханна. Наверное, ей стоило самой поговорить с ним о его отношениях с этим существом.
Он вызвал её и храбро бросился в место зла. Все твердили, что он сделал это ради Ханны. Но разве в этом можно быть уверенной? Даже когда Рун пришёл увидеться с принцессой после её возвращения, Разрушительница Тьмы была рядом. Они пришли вместе.
Теперь Рун был мужем Ханны. Если кому-то и следует им управлять, то только ей.
— Знаешь, ты права, — согласилась Ханна. — У них действительно странные отношения. Мне надо что-то сделать. Но это может подождать.
— Верно, — согласилась леди Сабина. — Сейчас у нас есть более важные проблемы. Король Опус хочет отправить свою армию внутрь Зла.
Ханна быстро взглянула на пожилую даму. Она руководила шпионами правителей Эмбрии задолго до того, как на смену ей пришёл новый человек, после чего она перешла к Ханне.
— Объяснитесь.
Сабина подула на чай.
— Возможно, Кабервилл и большое королевство, Ваше Высочество, но происходящее в Цитадели Чести от меня не укроется. Ни одно событие. За прошедший час двух гонцов главных полководцев видели с картами Ворот Души и самого Зла. Опус посреди ночи встречался со своими ближайшими советниками, а кого-то уже отправили в оружейную комнату проверить оружие с обсидиановыми наконечниками.
— Но ведь Вторжения нет, — возразила Надин. — За исключением одного демона, который уже мёртв.
— Когда король принял это решение? — спросила Ханна.
— Сразу после свадьбы Опус встретился с Руном, — продолжала Сабина. — И сегодня утром у них назначено второе совещание.
Значит, во всём виноват Рун. Ну конечно.
— Я этого не допущу. Мы должны выступить против Ивасленда, — прошептала Ханна. — Прежде чем они используют другие устройства.
— Хаос, вызванный Абигайл и Болдриком, благоприятен для нас, — заметила Сабина. — Я буду вести наблюдение за пятиконечными звёздами.
— Хорошо. — Ханна допила чай и подала чашку Надин, которая поставила её на стол. — Я поговорю с королём.
— Сейчас?
Ханна встала.
— Сейчас. Он должен знать, что ему запрещено посылать армию Эмбрии внутрь Зла без моего одобрения. — На самом деле для принятия такого решения требовалось одобрение её родителей, но они бы не стали слушать никого, кроме Ханны. А она этого не сделает, потому что ей необходимо испепелить Ивасленд.
Надин поднялась из-за стола.
— Мне пойти с тобой? Или пусть лучше пойдёт леди Сабина?
— Нет, я пойду одна. Тебе не следует обо мне беспокоиться.
— Кто-то же должен это делать.
Никто из них не называл вслух имена людей, которые не позаботились о наследной принцессе Эмбрии. Список оказался бы слишком длинным. Проще назвать тех, кто её оберегал.
И на первом месте была Надин.
Конечно, родители Ханны хотели бы, чтобы она была жива и здорова. Правда, им точно так же хотелось, чтобы слуги начищали их короны и кормили охотничьих собак. Ханна была просто ценной вещью, и они ожидали от неё только успехов. Никаких эмоций. Никакой уязвимости. Никакой слабости. Родители выжигали ненужные им части личности Ханны, превращая её в оружие, которое даже им не под силу долго контролировать.
Ханна станет королевой всего.
Ободряюще улыбнувшись Надин, она повернулась к леди Сабине, которая — надо отдать ей должное — тоже беспокоилась о Ханне. Для неё она, скорее, была средством для достижения цели, а не объектом искренней любви и преданности.
— Держите меня в курсе обстановки в Ивасленде. И узнайте побольше о Разрушительнице Тьмы. Почему она не помнит Красный Рассвет? Насколько они с Руном близки? Я хочу знать всё, — велела Ханна.
— Как пожелаете, — ответила леди Сабина.
Надин выдвинула ящик и достала свёрток.
— Надеюсь, это тебе не понадобится, но поскольку вчера они забрали твой кинжал, я взяла на себя смелость его вернуть.
В очередной раз Надин её выручила.
Ханна улыбнулась. Так было всегда: они вдвоём против всех остальных.

Спрятав кинжал в башмаке, Ханна с улыбкой и в сопровождении двух кабервилльских стражников вошла в кабинет, где накануне с ней беседовал король. Она очаровательно улыбнулась двум стоявшим у двери стражам.
— Добрый вечер, солдаты.
Один из стражников кивнул ей.
— Ваше Высочество.
— Короля нельзя беспокоить, — ответил второй.
— Боюсь, я должна настаивать, — мило возразила Ханна. — Это касается нашего союза.
Она говорила, а стражники неуверенно переглядывались. Внезапно от ощущения близкой опасности волоски на шее встали дыбом. Что-то не так. Что-то…
Ханна проворно отскочила в сторону: её тело среагировало прежде, чем разум понял, что случилось. Инстинкт её спас. Маленькая стрела пролетела мимо головы и попала стражнику в грудь. Брызнула кровь, и он упал замертво.
Не оглядываясь на нападавшего, Ханна бросилась к двери кабинета и влетела внутрь. Дверь с грохотом захлопнулась, и она огляделась в поисках угрозы.
Но в кабинете был лишь король.
— Принцесса Иоханна! — Он вскочил на ноги, разбрасывая бумаги. — Что… — Король замолчал, потому что дверь тут же распахнулась, и они увидели второго стражника. Он тяжело опирался о стену. В прихожей растекалась лужа крови. Все стражники были мертвы.
Теперь Ханна заметила нападавшего: мужчина старше неё, в бежевой рубашке и брюках, башмаках до середины икры и потёртых кожаных перчатках. Он убрал свой маленький арбалет и достал пару кинжалов. Ханна встретилась с ним взглядом и сразу же поняла, кто он такой.
Убийца из Ивасленда.
Но пришёл ли он за ней или за королём Опусом? Первая стрела предназначалась ей, убийца прятался рядом с кабинетом короля. Ханне следовало воспользоваться шансом.
— Ваше Величество, на вас напали! — крикнула Ханна.
Шум отвлёк Опуса, и он больше не обращал на неё внимания.
Король выругался, выхватил из-под стола нож и метнул его в нападавшего. Ханна шагнула в сторону и прижалась к книжному шкафу. Если только в комнате нет потайной двери, значит, убийца попал в засаду и знает об этом.
— Ты. — Опус пригнулся, в его руке блестел нож. — Что это значит, эмбрийская змея? Что ты наделала?
Ханна явно просчиталась. Король так сильно ненавидел жителей Эмбрии, что не упустил бы возможности обвинить её даже перед лицом более серьёзной опасности.
— Ничего! — Она ещё не успела вытащить из башмака кинжал, но была уверена, что как только нагнётся, король вонзит ей нож прямо в сердце. — Я пришла поговорить о нашем союзе!
Король нахмурился. В этот момент в прихожей снова раздался грохот, кто-то просил подкрепление.
— Кто этот человек, девчонка?
— Думаю, вы сами знаете. — Ханна оглянулась и увидела, как очередной стражник упал на пол.
— Быстрее! — раздался голос стражника. — К королю!
— Нападение на Смолл-Маунтин сегодня утром, а теперь убийца? Не знаю, как тебе удалось всё это подстроить, но я уверен, что это была ты. — Опус вышел из-за стола и бросился к Ханне. — Как только мои стражники утихомирят этого человека, тебя сразу же допросят. Ты солгала про место зла. Как тебе удалось сбежать?
Раздался скрежет металла по металлу: на защиту Опуса бросились другие стражники. К сожалению, Ханну было некому защитить. Кроме неё самой.
Проклятие! Всё шло не по плану. Однако Тулуна Стойкий даст ей шанс, и Ханне останется лишь воспользоваться им.
— Я тут ни при чём. Я хочу уничтожить Ивасленд. Этот человек хочет нам помешать. — Ханна взвесила свои шансы. Они были ничтожно малы. — Ваше Величество. — Она обхватила себя руками и попыталась придать лицу испуганный вид, как будто что-то в мире смертных ещё могло её напугать. — Мы должны выбраться отсюда. Здесь есть другой выход?
— Мои люди с этим разберутся, — резко ответил Опус.
Ханна стиснула руки и подпрыгнула на месте, потому что в прихожей что-то громыхнуло. Проклятия, удар, бульканье — кто-то только что умер, и это был явно не убийца. Ни один из стражников не заглянул в кабинет, чтобы убедиться, что король жив.
Судя по всему, люди короля Опуса не слишком хорошо справлялись со своими обязанностями.
Ханна попыталась изобразить страх.
— Ваше Величество, прошу вас! Неужели вы ничего не можете сделать?
Король посмотрел на дверь, за которой кипел ожесточённый бой. На полу валялись тела стражников, пронзённые стрелами и разрубленные пополам. Убийца из Ивасленда был настоящим профессионалом.
— Ваше Величество? — слабым голосом повторила Ханна.
Король Опус повернулся спиной к Ханне и лицом к прихожей, где сражались стражники.
Она вытащила из башмака кинжал. Теперь она была вооружена, но когда сражение перешло в кабинет — два стражника и убийца, который всё ближе подходил к королю, — Ханна пожалела, что у неё нет более серьёзного оружия. Она бросилась на пол за стол — от удара наверняка появится синяк.
В комнате царил хаос: швыряли мебель, в воздухе разлетались бумаги. Раздался звон металла, погиб ещё один стражник, и убийца обратил смертоносный взгляд на Ханну.
— Вот ты где. — Его голос был тихим и хриплым, словно шуршание чешуи о камни. — Абигайл передаёт тебе привет.
Ханна с трудом сдерживала дрожь. Между ней и всеми остальными — убийцей, королём и единственным уцелевшим стражником — стоял лишь массивный деревянный стол, и у неё почти не оставалось шансов.
— Он хочет меня убить! — завизжала принцесса. — Ваше Величество, я могу быть беременна! Он пытается убить моего ребёнка!
Но король уже поднял нож и бросился к убийце.
Хотя король Опус был огромного роста, он двигался очень быстро, и вот уже его рука с клинком коснулась горла убийцы из Ивасленда. Тот блокировал удар, развернулся вокруг своей оси, швырнул к Опусу уцелевшего стражника, и оба рухнули на пол с разъярёнными криками.
Потом убийца повернулся к Ханне: с его кинжалов капала кровь убитых им людей.
Король поднялся и схватил стражника.
— Иди, — приказал Опус, толкая его к двери. — Вели прислать подкрепление. Сейчас же!
Король мог бы спастись, но он полагал, что лучше других способен справиться с любой задачей, в том числе спасти жизнь принцессы Иоханны — ценного звена в союзе Кабервилла и Эмбрии.
После этого всё происходило очень быстро.
Убийца поднял кинжал, собираясь метнуть его в Ханну.
Король со сверкающим ножом в руке бросился на убийцу.
Ханна успела вовремя увернуться: кинжал убийцы просвистел в воздухе в дюйме от неё.
А потом убийца вонзил второй кинжал в короля. Лезвие вошло в грудь под рёбрами и повернулось — судьба короля была решена.
Во время этой кровавой схватки Ханна не сидела сложа руки: она метнула собственный кинжал в горло убийце.
Он замертво рухнул на пол. Всё было кончено. Король. Убийца из Ивасленда. Множество стражников…
Стражник! Ханна вытащила кинжал убийцы из стены и выбежала в коридор.
— Сэр! — закричала она, пряча кинжал в складках платья. — Вернитесь!
Стражник почти добежал до конца коридора. Он остановился и посмотрел на Ханну.
— Король прикончил убийцу, но Его Величество ранен! Он говорит, что ему нужна ваша помощь.
— Конечно! — Стражник быстро побежал к ней, не замечая, что Ханна не так уж напугана обилием трупов, как следовало бы ожидать. Нет, он думал лишь о короле и о том, чтобы успеть спасти ему жизнь. — Найдите Стеллу Эшитер, главного лекаря, — сказал стражник, добежав до кабинета. Его глаза были широко раскрыты, небритое лицо блестело от пота. — И попросите её принести простыни.
Ханна кивнула, но как только стражник отвернулся, вытащила спрятанный кинжал и вонзила его в почку, повернув лезвие, чтобы смерть наступила быстро. Принцесса хотела, чтобы мужчина умер быстро и по возможности безболезненно — она ведь не была чудовищем, а он всего лишь хотел защитить короля, — но удар, нанесённый в жизненно важный орган, наверняка причинил ему много боли.
— Прости. — Ханна не выпустила кинжал из рук, даже когда стражник упал. — Я не могла допустить, чтобы ты кому-нибудь рассказал, что я была здесь.
Девушка обвела взглядом валявшиеся на полу тела.
Ей ужасно не повезло. Она пришла поговорить с королём, а стала участницей бойни.
Конечно, Надин и здесь бы сумела найти преимущество: Опус больше не пошлёт армии внутрь Зла. Теперь всё королевство Кабервилл выступит против Ивасленда.
Но сначала надо было кое-что исправить.
Ханна быстро положила тела и оружие таким образом, чтобы все решили, что стражники стали жертвами нападения, а король и убийца прикончили друг друга. После этого она выдернула из перерезанного горла наёмника Ивасленда свой кинжал. Пора уходить, пока стража не сменилась или пока кто-нибудь не пришёл и не увидел реки крови.

Ханне чудом удалось добраться до восточного крыла незамеченной. Заслышав шаги стражников, она нырнула за колонну и ждала, пока они не уйдут. Затем Ханна проскользнула в комнаты Надин.
Леди Сабина уже ушла, и фрейлина сидела на диване, просматривая бумаги. Она тут же вскочила.
— Ханна, что случилось? Ты вся в крови!
— Ну, ещё бы. Я только что убила двух человек. — Ханна, хмурясь, посмотрела на пол: теперь, когда опасность миновала, её сердце бешено билось, а мысли путались. — И мне пришлось снять туфли, чтобы не оставить следов.
— Что? — Надин помогла ей снять окровавленный наряд и переодеться в платье цвета спелой сливы, а потом усадила на диван. — Расскажи мне, что случилось. С тобой всё хорошо?
— Ивасленд пытался меня убить. — Ханна посмотрела на кузину и всё ей рассказала.
— Наёмный убийца убил короля, — пробормотала Надин.
— А я убила его, но обставила всё так, будто это сделал король.
— Жители Кабервилла будут в ярости. Теперь армия ни за что не пойдет в Зло. — Надин взяла Ханну за руку, не замечая, что её пальцы тоже окрасились кровью. — А как насчёт другого вопроса? Ты уже об этом подумала?
— Ты о чём?
— Опус мёртв. Значит, королём стал Рун. А ты королева.
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Глава 31
Разрушительница Тьмы

Весь вечер Разрушительница Тьмы готовила город к предстоящему пожару.
Ей надо было убедиться, что пламя из Смолл-Маунтин не станет распространяться за установленные границы. Убирать валежник и заросли кустарника оказалось нелегко, потому что без Вестников Рассвета ей приходилось трудиться одной. Но сейчас воительница предпочитала, чтобы всё было именно так. Работа отвлекала от принятия важного решения: что делать с информацией, которую она только что получила.
Именно поэтому дева не хотела привязываться к принцу. Именно по этой причине.
Возможно, были и другие мотивы. Она не ожидала, что принц женится на принцессе, которая помогала создать устройство. Это ставило Разрушительницу Тьмы перед выбором: оставаться безучастной четвёртой стороной в конфликте или принять в нём участие.
Королевские особы всегда всё усложняли. Однако принц Рун был её единственным другом, и теперь он женился на женщине, которая стала виновницей случившегося.
— Он твой единственный друг, потому что теперь ты чудовище? — прошептал голос. — Ты даже не в состоянии выжечь зло без мучительной боли. Думаешь, нумены увидели в тебе тьму? Они знают, что ты сделала четыреста лет назад? Возможно, они пытаются сжечь и тебя.
Разрушительница Тьмы заскрипела зубами и продолжила работать, но не могла спорить вслух. Он просто облекал её страхи в слова.
Неужели она действительно чудовище?
Была уже полночь, когда дева начала переходить от здания к зданию, поливая их горючей водой. Особенно обильно она поливала устройство, позволяя воде впитываться в землю.
Именно здесь воительница и развела огонь.
Щёлкнув пальцами и испытав волну пронизывающей боли, она направила искру божественного огня в лужу жидкости.
Из земли вырвалось голубое пламя, и Разрушительница Тьмы поднялась в небо, крыльями разгоняя огонь, который за несколько минут разгорелся среди грядок со сгнившим картофелем.
Огонь был единственным способом избавить мир от последствий случившегося.
Жар поднимался к небу, чёрный дым клубился в воздухе, и Разрушительница взлетела ещё выше. В поле бушевал огненный ад, и вскоре пламя двинулось к городу — очистительное пламя, пожирающее всё на своём пути.
Удостоверившись, что огонь очистит все части города, затронутые злом, Разрушительница Тьмы приземлилась и стала обходить границы пожара, чтобы следить за огнём и не вдыхать дым. Конечно, дым не причинял ей вреда, но даже бессмертные герои предпочитали чистый воздух.
Теперь, когда её печальная миссия была завершена, ей нечем было занять свои мысли. Огонь не будет гореть вечно, потому что горючая вода лишь заставляла пламя разгораться сильнее. Скоро топливо закончится, и тогда ей придётся решать, сказать ли принцу Руну о том, что принцесса Иоханна помогала Ивасленду создать устройство.
Если она займёт в войне чью-то сторону, что это изменит? Выбор не изменит решения людей использовать зло. Она всегда сражалась с тьмой. Конечно, случившееся напрямую затрагивало и её.
Но значит ли это, что ей придётся биться с королевством или человеком, который использовал зло против других людей?
Эта была черта, которую ей никогда прежде не приходилось переходить. Как после этого она сможет защищать людей?
— Знаешь, что я думаю?
Разрушительница пыталась не слушать голос, продолжая идти вдоль границы пламени. Огонь уже поглотил весь город, ярко пылая в полуночи, и облака пепла заслоняли луну и затуманивали свет звёзд. Разрушительница думала о том, как небо менялось на протяжении всей её жизни — ярко-красный блеск умирающей звезды, медленное движение старых созвездий, образующих неузнаваемые очертания, — но голос был настойчив.
— Я думаю, что настоящие чудовища — это люди. А не ты.
Она стиснула зубы и продолжила идти. Думая о том, что люди творили друг с другом на протяжении тысячелетий, было невозможно утверждать, что человечество добродетельно. Возможно, создание устройства станет следующим логическим шагом в бесконечных попытках смертных уничтожить самих себя.
— Да, — произнёс голос. — Посмотри, как они поступают с собой. Разве это не чудовищно?
Да, это чудовищно. Но…
— Я убила всех членов королевских семей во время Красного Рассвета. Вот это было по-настоящему чудовищно.
Голос мрачно усмехнулся.
— Тебя нельзя назвать неразумным человеком.
— Я не человек, — прошептала она. — Я Разрушительница Тьмы.
— Ты защищала их тысячелетиями. Служила им. Делала всё возможное, чтобы существование людей не прервалось. Ты отдала смертным всё.
Это была правда.
— Спроси себя, что случилось и почему ты пошла на такие отчаянные меры.
— Я этого не знаю. — Разрушительница Тьмы уже пожалела, что начала отвечать голосу. Он ей не друг. Не её доверенное лицо. Нужно было выяснить, кому принадлежит голос, и избавиться от него, так же как человек избавляется от поражённой гангреной конечности.
Но сначала она отправится со своей армией, но без Вестников Рассвета в Зло.
— Они, наверное, сделали что-то ужасное, — не сдавался голос. — Что-то, что очень тебя рассердило.
Принц Рун и главный священник Ларксонг считали, что её поступок был божественным судом.
Она хотела спросить у голоса, известно ли ему что-нибудь или ему просто нравится её злить, но потом твёрдо решила больше с ним не разговаривать. Вместо этого Разрушительница сосредоточилась на рёве пламени, который прерывался скрипом и грохотом рушащихся зданий. Ей надо было принять решение.
Сказать принцу Руну.
Или ничего не говорить, и пусть события идут своим чередом.
Принц был её осколком души. Больше нельзя этого отрицать. Возможно, он не помнил имени воительницы, но чтобы защитить его чувствительное сердце, она никогда не скажет ему правду. Однако от этого их связь не прерывалась. Если она утаит от него правду, то предаст собственную душу.
Так что важнее?
Ночь заканчивалась, и огонь начал угасать.
«Решай, — подумала Разрушительница Тьмы. — Решай прямо сейчас».
Внезапно её разум заполнила тьма.
Она услышала гул. Такое произошло с ней вчера, когда взорвалось устройство. А это значит…
Разрушительница Тьмы посмотрела на северо-запад, откуда исходило ощущение, и нахмурилась.
Взорвалось ещё одно устройство.
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Глава 32
Рун

Его разбудил грохот.
Стук.
Перед закрытыми глазами вспыхнул свет.
— С ним всё хорошо, Ваше Величество. Он просто спит.
Рун застонал и с трудом сел, пытаясь понять, что произошло. После того, как накануне вечером Ханна ушла, он стоял на балконе и смотрел, как на фоне ночного неба мрачно светится Преграда. Он думал о случившемся в комнате принцессы, о Разрушительнице Тьмы, о своём чувстве вины, потом опять о случившемся в комнате Ханны и неизбежном падении Преграды, если они не отправят в Ворота Души одну или две армии… После этого его мысли снова возвращались к тому, что произошло в комнате Ханны.
Наконец, расстроенный и взволнованный, Рун лёг в кровать. Ему снились жестокие сражения и демоны, зло, растекающееся по полям и городам Кабервилла. В его снах Разрушительница сражалась, пока тьма не скрывала её, и он был совершенно уверен, что она погибнет, если войдёт внутрь Зла без него.
А теперь вокруг его кровати стояли какие-то люди. Они кричали и пытались его поднять.
— Меня похищают? — спросил Рун, лихорадочно моргая.
— Ваше Высочество, у нас новости. — Джон взял Руна за плечо, удерживая его.
— Джон. — Рун потёр глаза. — Что ты…
— Рун, — раздался из гостиной голос королевы Грейс. — Одевайся. Нам надо поговорить.
Значит, его не собирались похитить. Возможно, оно и к лучшему.
— Который час? — Рун встал и закрыл дверь, чтобы мать не видела, как он одевается.
— Ещё не рассвело. — Джон уже вытаскивал из шкафа одежду. — Это сойдёт.
— С каких пор мой стражник помогает мне одеться? — Рун снял ночную сорочку и облачился в камзол.
— У нас нет времени ждать кого-то другого. — Джон швырнул Руну остальную одежду.
— Но почему? Что происходит?
Джон покачал головой.
— Я не должен этого говорить. Ваша мать захочет сказать вам первой.
Рун закончил одеваться. Его сердце всё сильнее сжималось от беспокойства. Он вышел в гостиную, где уже ждали королева Грейс, Дейл Ларксонг, Черити Винтерсофт и Руперт Флайт, а также несколько вооружённых стражей.
С появлением Руна все на мгновение притихли. Слышался только плеск воды в броском фонтане, который по-прежнему занимал место стола, за которым он должен был завтракать через несколько часов. Все эти люди теснились рядом с драгоценной короной и резервуаром с шумно журчащей водой.
— Что случилось? — Голос Руна охрип, но он сохранял спокойствие. Что он натворил на этот раз?
— Мама?
Королева жестом попросила его подойти поближе, и когда Рун приблизился, то заметил, что её щёки блестят от слёз.
Она плакала.
В последний раз она плакала на похоронах его брата.
— Сын. — Голос Грейс дрожал от едва сдерживаемых чувств. — Этой ночью убийца из Ивасленда проник в Цитадель Чести и убил нескольких вооружённых стражников и твоего отца.
В глазах у Руна потемнело, и он понял, что не может дышать.
— Ивасленд. — Его голос звучал глухо, и всё вокруг начало кружиться. — Ивасленд убил отца.
Сначала его брата, а теперь отца. У этих людей не было нравственных принципов, не было чести, не было даже мыслей о том, что, возможно, не стоит убивать правителей. Возможно, это приведёт к тому, что на их города посыплется огненный дождь. Возможно, Абигайл и Болдрик не понимали, что значит реакция.
Все мысли Руна заполнил глухой рёв. Он не мог понять, стоит ли ещё на ногах. Принц закрыл глаза.
— Рун, — позвала мать. — Рун, ты меня слышишь?
— Ваше Высочество? — раздался голос Джона.
— Позвать главного лекаря? — спросила Черити. — Кажется, он вот-вот потеряет сознание.
— Нет! — резко перебил Руперт. — Никаких докторов. У него шок.
Что, если кто-то увидит, как Стелла Эшитер бежит по коридорам ему на помощь? Руна будут считать слабее, чем он есть на самом деле.
Наконец Рун открыл глаза и понял, что сидит на полу. Джон отпустил его плечи и отошёл в сторону, как только Рун смог самостоятельно держаться на ногах.
— Я… — Нет, он был не в порядке. Он никогда не был в порядке. Его чувства к отцу всегда были слишком сложными, особенно после смерти брата, но теперь это уже не имело значения. Отец должен был быть жив.
Он был бы жив.
Если бы не Ивасленд.
Ивасленд украл у него всё. Его семью. Мир. Болдрик и Абигайл украли всё.
— Рун, — сказала Грейс, но принц не понял, обращается ли она к нему или хочет о чём-то спросить.
Принц с матерью смотрели друг на друга, и он не знал, что делать. На неё обрушилось горе, и будь он хорошим сыном, то утешил бы её. А будь Грейс хорошей матерью, она бы утешила его. Но они не знали, что делать, и просто ждали, когда кто-то сдастся первым.
В коридоре раздались шаги. В дверях появились Ханна и леди Надин в сопровождении стражников.
— Я только что узнала. — Ханна вошла в комнату. Она выглядела прекрасно в своём платье, украшенном сапфирами. Её волосы были торопливо собраны в пучок, а плотно сжатые губы выкрашены в ярко-красный цвет. Как ей удавалось всегда так безупречно выглядеть? А ведь солнце ещё не взошло. — Это ужасно. Сначала Смолл-Маунтин…
Посреди всего этого хаоса Рун совершенно позабыл о Смолл-Маунтин.
— …а теперь ещё и это. Мы должны им отомстить.
— Мы им отомстим. — Рун стиснул зубы. — Мы отомстим.
— А убийца? — Ханна посмотрела на Грейс. — Он арестован?
— Он мёртв. — Грейс не смотрела на Ханну. — Опус прикончил убийцу из Ивасленда. Это было последнее, что он сделал.
— Хорошо. Король был очень смелым человеком. Наёмник не заслуживает жалости.
— Я бы хотел его допросить, — пробормотал Руперт. — Чего он надеялся добиться?
Ханна нежно коснулась плеча и руки Руна и сплела их пальцы.
— Не знаю, — тихо ответил Рун. — Выясните, если сможете, но теперь это уже неважно. Ивасленд заплатит за то, что сделал с Кабервиллом.
Ханна кивнула.
— Эмбрия об этом позаботится.
— Я об этом позабочусь. — В голове Руна застучало.
— Теперь вы король, — сказал Руперт. — У вас есть на это право.
Король.
Рун стал королём.
Потому что его отец умер.
Поэтому Руперт, Черити и Дейл пришли в его комнату. Поэтому повсюду были стражники. Поэтому они ворвались к нему на рассвете, чтобы убедиться, что он жив.
Потому что теперь он был королём.
Король Рун Хайкраун.
Сейчас это казалось юноше нереальным, но Рун знал, что ему следует делать. Как только он стал наследником, отец готовил его к своей смерти.
— Похороны и коронация пройдут сегодня же.
— Я немедленно всё устрою, сэр, — сказал Дейл.
— Спасибо. Похороны должны быть достойными короля, но церемония коронации будет простой. Более пышную церемонию устроим после.
— После чего, Ваше Величество? — спросил Руперт.
— После того, как победим в этой войне. — Рун расправил плечи. — Немедленно отдайте приказ. Я поведу армию к границе Ивасленда и уничтожу всё, что встретится у меня на пути. Клянусь, там не останется ничего. Ни школы. Ни храма. Ни трона. Ничего, кроме возмездия.
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Глава 33
Разрушительница Тьмы

На рассвете Разрушительница Тьмы добралась до места второго взрыва. Она преодолела половину континента Салвейшен, следуя за притяжением ужаса и боли, и пролетела мимо ветшающей Преграды, где обнаружила маленький эмбрийский городок. Он был достаточно значительным для собственных сил ополчения, которые теперь эвакуировали людей у входа в шахту.
По-видимому, устройство находилось внутри.
Когда Разрушительница Тьмы летела над городом, своей тенью закрывая толпу, собравшуюся на центральной площади, люди смотрели на неё: кто-то плакал от страха или от радости, а другие сжимали висевшие на шее крошечные пузырьки, словно растворённый в стекле обсидиан мог защитить их от неё. Словно им была нужна защита.
– Им не следует беспокоиться, — пробормотал голос. — Ты ведь только убиваешь гадких королевских особ.
Разрушительница отмахнулась от голоса и полетела над тропинкой, забитой шахтёрами, лежащими на самодельных носилках, и солдатами ополчения, которые возводили преграды, чтобы помешать людям подойти ближе. Некоторые шахтёры останавливались отдохнуть у редких елей или завалов пустой породы, но солдаты гнали их дальше.
У входа в шахту не было никого, кроме маленького отряда ополченцев, которые ждали воительницу. Когда она приземлилась, люди опустились на колени и приветствовали её. Они были настолько хорошо вымуштрованы, что Разрушительница Тьмы не понимала, боятся ли ополченцы её или зла, попавшего в шахту.
— Разрушительница Тьмы. — Самый пожилой солдат поднялся с колен. — Мы рады, что ты здесь.
– Неужели?
— Я лейтенант Фарр. Спасибо, что прибыла в Силвер-Сан. Жаль, что этого не случилось при более благоприятных обстоятельствах. Полагаю, тебе известно, что на нас напали.
Дева кивнула, разглядывая маленькие серебряные булавки на куртках солдат, означавшие ранг и место службы, — маленькие кружки с расходящимися в стороны лучами. Наверное, они обозначали солнце.
— Мы постарались эвакуировать всех из шахты, но пока зло внутри, искать выживших слишком опасно.
— Расскажите мне, что случилось. — Здесь не было никакой загадки: у входа в шахту выросли острые серебряные зубы, с которых капала кровь цвета ржавчины. Вокруг пахло смертью и рвотой.
— Вчера вечером внутрь вошёл человек под видом шахтёра. — Фарр старался не смотреть на вход, словно мысленно представлял себе всё, что случилось, и думал о том, как их город оказался в такой ужасной ситуации.
Смотреть на шахту было невыносимо.
— Он пробыл там не до конца смены, что стражники сочли подозрительным. Не говоря уж о том, что его никто не знал. А потом появились настоящие шахтёры и сказали, что внутри какое-то устройство, но было уже слишком поздно. Система туннелей начала… — Фарр повернулся к Разрушительнице Тьмы, очевидно, решив, что на неё смотреть приятнее, чем на вход в шахту. — Думаю, ты сама всё увидишь.
Он был прав. Именно воительница всегда видела такие вещи, которые для людей могли оказаться слишком страшными, вещи, которых они не могли вынести.
— Принесите всю горючую воду, какая у вас есть, — приказала она. — И дрова.
Фарр поднял брови, а остальные солдаты с беспокойством переглянулись.
— Если, конечно, шахтёры не хотят пробираться мимо останков своих товарищей, попавших в ловушку.
— Нам нельзя… — Один из молодых солдат взглянул на неё и вздрогнул. — Нам нельзя их похоронить?
Разрушительница Тьмы вскинула голову.
— Если после пожара что-нибудь останется, можете забрать. Но я не думаю, что вы захотите туда войти даже после того, как я очищу шахту от зла.
Солдат попятился, и на его лице появилось такое выражение, словно его вот-вот стошнит.
— Шахтёров, которые сумели выбраться из шахты, но находились там, когда устройство взорвалось, посадите на карантин. Я проверю, не проникло ли в них зло. — В городе не должно было остаться даже его мельчайших частичек.
Разрушительница Тьмы отвернулась и вошла в шахту, не дожидаясь согласия солдат. Они повинуются. Они слишком напуганы, чтобы спорить.
Как только Разрушительница сделала несколько шагов внутрь, вход в шахту закрылся с громким треском и грохотом камня, и пещера погрузилась в темноту. Когда в туннеле снова стало тихо, дева услышала, как солдаты зовут её и спрашивают, всё ли хорошо. Ей не хотелось кричать, и она решила игнорировать их.
В этой части пещеры не было света, потому что вход был завален, и даже глаза Разрушительницы не смогли заметить ни малейшего проблеска.
Но она недаром была Разрушительницей Тьмы. У неё всегда был с собой свет.
Бледный огонь окутал её руки, осветив проход в кромешной темноте. Конечно, он тоже оказался болезненным, но больше походил на слабую головную боль или боль от синяка, и она могла с этим мириться.
На стенах она заметила кривые серебряные зубы, изогнутые и странные, покрытые кровью. Туннель впереди сжимался и снова расширялся медленными, ритмичными движениями, словно глотал.
Добраться до устройства можно было только по этому туннелю.
Зло впиталось в камни, огибая жилы ценного металла и просачиваясь в подземные водоносные слои. Зло было коварным, и Разрушительница Тьмы назвала бы его «умным», обладай оно сознанием, однако к нему больше подходило слово «приспосабливаемый».
Если она не поспешит, зло заразит весь город.
Разрушительница Тьмы принялась очищать место зла: вонзала меч в стену или в землю, выжигала прожилки зла и посылала священный огонь в комья земли и двигающиеся пласты. И снова воительницу пронзала острая боль, делая движения медленными, но она не позволяла себе остановиться. Магическое обсидиановое лезвие «Возлюбленного» легко входило в скалы. Разве мог простой камень остановить Разрушительницу Тьмы?
Когда колебания в устье туннеля замедлились, она убрала меч в ножны и силой развела в стороны стенки туннеля. Ритмичные движения прекратились, и Разрушительница Тьмы увидела, что её ладони покрыты красными липкими человеческими останками.
Множество шахтёров было раздавлено совсем рядом с выходом. Они были размазаны по стенам, стекали из впадин и выщербленных отметин от долота, расплющенные до неузнаваемости.
Знала ли принцесса Иоханна о том, что устройство принесли в её родное королевство?
Неужели ей было всё равно?
– Вероятно, нет. — Теперь голос отдавался эхом, потому что туннель расширился в просторную пещеру, пересечённую деревянными подмостками и настилами. Повсюду стояли брошенные тележки.
– Почему ей должно быть не всё равно? Возможно, ей нравится зло. Тебе следует её убить.
Разрушительница остановилась у основания первого настила, упираясь рукой в каменную стену, и попыталась изгнать из головы голос, полный тёмных соблазнов.
Устройство находилось совсем недалеко, возможно, в середине пещеры, и ей оставалось лишь выжечь зло и унести машину туда, где люди её не найдут. Может быть, бросить её на дно океана, хотя Разрушительница не была уверена, что находящееся внизу может быть лучше людей.
А что там внизу? Воспоминание промелькнуло и тут же исчезло.
Деву охватило раздражение, но она сразу же подавила его. Ей предстояло много работы.
В пещере было довольно тихо, если не считать глухого скрежета в темноте. Где-то там двигалось зло, но звук был не таким, как в туннеле. Возможно, она добралась до желудка.
— Здесь кто-то есть? — раздался со дна пропасти мужской голос. — Наверху кто-то есть?
Сердце Разрушительницы забилось сильнее. Человек.
— Я здесь. — Она заставила себя говорить спокойно и ровно. — Я пришла тебя спасти. Скажи мне, можешь ли ты идти.
В пещере раздался слабый всхлип.
— Слава Малвиру и Лухо! — Нумены надежды и шахт. — Спасибо! Спасибо!
Разрушительница Тьмы начала осторожно спускаться по настилу, следуя вдоль чёрных пятен зла.
— Кто ты? — спросил человек внизу.
Она не хотела говорить ему правду, потому что люди были и так напуганы. К тому же шахтёр был в опасной ситуации.
— Тот, кто хочет помочь.
— Хорошо. — Голос стал спокойнее. — Хорошо. Не думаю, что я могу идти. Мои ноги… На них что-то лежит.
— Я приду к тебе.
Мужчина громко закашлялся влажным кашлем.
— Поторопись! Здесь опасно. Что-то двигается.
— Это всего лишь стены. — Наверное, это не очень-то его успокоило. — С тобой всё будет хорошо. Расскажи мне о себе.
Разговор отвлечёт его от ужаса вокруг.
— Я шахтёр. У меня есть семья — жена и дочь.
— Как их зовут? И как зовут тебя?
— Я Майкл. А их зовут Бет и Малышка Бет. Моя жена — ткачиха…
Он продолжал говорить, а Разрушительница Тьмы продолжала идти вперёд.
Она спускалась всё ниже и ниже, разрубая по пути нити зла и освещая пространство ярким ледяным светом. Вскоре внизу что-то зашевелилось. Но это был не шахтёр. Что-то другое. Что-то большое.
— Что-то происходит! — В его голосе послышалась паника. — Помоги мне!
Из рук Разрушительницы вырвался свет, залив пещеру, и она посмотрела вниз, где на настиле лежал Майкл: его ноги были прижаты сломанной балкой. Он был весь завален комьями земли и обломками и выглядел очень бледным. Возможно, потеря крови. И страх. Но он был один, и она не заметила, чтобы кто-то к нему подкрадывался.
— Что это за свет? — прохрипел он, поворачиваясь и заслоняя глаза рукой.
Разрушительница ослабила силу света, и пещера снова погрузились во мрак.
— Здесь ничего нет. Тебе ничто не угрожает.
Если шахта его до сих пор не съела, вряд ли это случится прямо сейчас.
— Всё хорошо. — Его голос стал отстранённым, менее испуганным.
Странно, что Майкл так быстро успокоился, но это всё равно лучше, чем слышать, как он кричит от страха перед тенями, пока воительница уничтожает зло наверху.
Разрушительница вонзала меч в очаги зла и продвигалась вглубь пещеры, пока не оказалась рядом с устройством.
Такая маленькая вещь и столько проблем.
— Что ты делаешь? — Теперь голос Майкла звучал ближе, хотя она ещё не успела приблизиться к нему. Возможно, это было всего лишь эхо в движущихся стенах. — Ты поможешь мне?
— Да. — Но только после уничтожения источника зла. Разрушительница посмотрела на устройство: оно было таким же, как первое, и в нём тоже чувствовалась колючая энергия принцессы Иоханны.
— Когда? — В голосе шахтёра послышалось раздражение.
— Через минуту. — Она занесла меч над устройством, собираясь с силами, чтобы уничтожить тьму.
— Поговори со мной. — Теперь его голос слышался с другой стороны, чуть левее. Это нельзя было объяснить движением стен пещеры. — Я хочу знать, где ты. — Голос снова сместился.
Разрушительница Тьмы всё поняла.
Она повернула меч и нанесла удар, как только в темноте возникло лицо Майкла. Грязное. Разъярённое. Мёртвое.
По клинку «Возлюбленного» с треском побежал священный огонь, и он разрубил шахтёру грудь. Оттуда хлынула чёрная кровь, затопив устройство.
С оглушительным визгом существо — потому что шахтёр был уже не человеком, а ожившим мертвецом — бросилось на неё и схватило. Кривые ногти царапнули по доспехам, но мертвецы были слабы, а Разрушительница Тьмы приготовилась к нападению. Она подняла меч и вонзила клинок в его ноги.
На мгновение её ослепила чудовищная боль, заставив отшатнуться и крепче вцепиться в рукоятку «Возлюбленного», но у неё не было времени собраться с силами. Оживший мертвец упал на настил, но не потому, что она его ранила: просто сломанные и окровавленные ноги больше его не держали. Он потянулся к ней и схватил, но дева оказалась быстрее. Разрушительница Тьмы вонзила лезвие в шею мертвеца, выжигая его изнутри божественным пламенем.
Она ахнула, прикусив язык, чтобы не закричать, но боль была просто невероятной. Перед глазами поплыл красный туман, а потом всё стало серым. В ушах загудело.
– Ты не думала о том, чтобы сдаться? — Даже голос стал каким-то далёким. — Тебе не нужно продолжать это делать.
Она не сдастся. Не сдастся. Даже если её сила пытается выжечь её собственную тьму.
— Возможно, я этого заслуживаю, — прошептала Разрушительница Тьмы, вытаскивая клинок из обугленного мертвеца.
Существо упало на настил и скатилось в пещеру.
Когда оно ударилось о пол, в шахте стало тихо. Разрушительница Тьмы смотрела вниз, и внутри у неё растекалась печаль. Человек умер, рассказывая ей о своей семье, а она даже не заметила. Воительница была поглощена собственной болью, уничтожая зло.
И теперь ей надо было довести дело до конца.
Внезапно раздался тихий стон. Разрушительница осветила пещеру, и её охватил ужас.
Дюжина мертвецов, шаркая ногами и хромая, тащилась по настилу. В руках у них были камни, кирки и обломки сгнивших досок.
Из горла Разрушительницы Тьмы вырвался слабый стон. Всё тело ныло, и балки и каменные стены слегка дрожали. Она была не в состоянии сражаться с ожившими мертвецами, но разве у неё есть выбор?
Мертвецы приближались к ней.
Дрожащими от усталости руками она подняла меч и призвала на помощь свою силу.
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Глава 34
Ханна

Смерть короля всех сплотила.
— Как Рун сумел так быстро организовать похороны? — задумчиво спросила Надин. Они с Ханной шли по двору, а следом на почтительном расстоянии, чтобы не подслушивать, шагали капитан Оливер и другие стражники из Эмбрии.
— Ему и не пришлось ничего делать. Это работа Дейла Ларксонга. Он главный священник и организует похороны всех монархов. Никогда не знаешь, когда это может случиться. — Ханна пыталась каждую минуту не дотрагиваться до лифа своего платья: хотя сегодня утром над ним поработала её швея, платье всё равно сидело плохо. — Но нельзя не восхищаться гибкостью Руна. Вчера свадьба. Сегодня похороны. Он неплохо справляется.
Надин украдкой улыбнулась.
— Кажется, это твой первый комплимент.
— Неправда. Я уже говорила, что он очень послушный.
— Ханна.

— Думай, что хочешь. — Они заметили скорбящих, и Ханна коснулась пальцами подбородка. — Кузина, кажется, мы слишком вырядились. Здесь похороны не такие помпезные, как дома. — В Эмбрии королевские похороны сопровождались парадами, долгими речами и изысканными балами, воспевающими жизнь покойного правителя. Порой после похорон устраивались состязания, если покойный монарх был любителем какого-либо вида спорта. Но в Кабервилле гроб торжественно проносили по городу, а затем устраивали общественную службу в Великом Храме. На церемонии захоронения в склепе замка посторонние не присутствовали.
Они свернули за угол и увидели впереди огромные ворота дворца. Из-за парапетов лился золотой свет, и Ханна заморгала. Она разглядела вдовствующую королеву Грейс, принцесс Санкчери и Юнити и Руна: они стояли рядом и ждали, когда вынесут гроб, чтобы поехать верхом во главе процессии. Ханна должна была присоединиться к мужу.
— Ненавижу похороны, — пробормотала она.
Надин быстро взглянула на неё, словно напоминая, что если бы Ханна сделала всё по-своему, похорон было бы ещё больше, и ей бы пришлось присутствовать на каждых.
— Знаю. — Ханна направилась к ожидавшим их членам королевской семьи. — Но теперь, когда я стала королевой, я издам указ, запрещающий похороны.
— И что мы будем тогда делать с трупами после войны? — спросила Надин, решив ей подыграть.
— К тому времени, как я издам этот указ, войны прекратятся. Я завоюю всех. У нас будет мир.
— Конечно, — согласилась Надин. — И никто больше не будет умирать от болезней или от старости.
— Посмотрим. Даже королевы не всесильны.
Внезапно в памяти всплыло мрачное воспоминание: свежие раны, тёмное давление в груди и странный зелёный свет, проходящий через всё её тело. Ханна постаралась подавить воспоминание. Закопать как можно глубже. Забыть. Если бы принцесса могла его уничтожить и устроить ему похороны, она бы на это пошла. Она бы сделала исключение.
Надин обеспокоенно коснулась её руки, но через мгновение они подошли к Хайкраунам.
Ханна приветствовала членов королевской семьи и, стараясь выглядеть опечаленной, но не сломленной, заняла своё место рядом с Руном. Сегодня члены Королевского совета, вельможи из Кабервилла и Эмбрии и другие важные персоны увидят её, возможно, в первый раз. Ей надо было произвести на них впечатление милосердной, уверенной и решительной особы. Надин описывала её именно так, пока Ханна была «мертва», и теперь пришло время поливать семена, которые посеяла кузина. Или удобрять компостом.
Ханна не была фермером. Она не знала следующего шага в этой метафоре, но зато знала, как завоевать всех этих людей. Ей было нужно, чтобы вокруг неё сплотился весь Кабервилл.
Надин вместе с другими фрейлинами встала позади Ханны. У них за спиной собрались все её стражники из Эмбрии. Надин потянулась к Ханне и сжала ей руку. Жест любви и поддержки, чтобы все поняли, что у Ханны есть друзья, которые в неё верят.
И хотя они ещё не были друзьями и даже знакомыми, Ханна разглядывала толпу кабервилльских вельмож в поисках Пруденс Шэдоухенд и Виктории Старайз. Они стояли чуть поодаль друг от друга: первая с мужем, хорошо одетым (для Кабервилла) графом, а вторая — с группой других молодых знатных женщин, на лицах которых застыло выражение любопытства. Когда Ханна и Виктория коротко кивнули друг другу, женщины уставились на неё с любопытством и уважением.
Ханна, довольная тем, что смогла добиться уважения приятельниц своей союзницы, повернулась к главному священнику, который как раз начал возносить молитву Элмали — покровителю Кабервилла.
— Слава Непоколебимому, Стойкому, горе, на которой мы стоим…
Солнце согревало Ханну, а вокруг раздавался гул голосов — кто-то молился, а кто-то возносил хвалу умершему королю. День был ясный, и если бы не необходимость присутствовать на похоронах человека, которого Ханна ненавидела, можно было бы сказать, что её план начал осуществляться. После места зла, встречи с демоном и путешествия в Ивасленд жизнь стала налаживаться.
А потом все посмотрели на небо.
Люди обернулись на запад, и по толпе вельмож, чиновников и купцов пробежали удивлённые возгласы. Они застыли: не отдавали дань уважения Хайкраунам и не выражали соболезнования.
Сердце Ханны наполнилось ужасом, когда она вместе с Руном и остальными повернулась и посмотрела туда, куда были обращены все взгляды.
— Что с ней такое? — спросила принцесса Санкчери.
— Думаю, она сломалась, — ответила принцесса Юнити.
Наконец Дейл Ларксонг произнёс:
— Силы Известные и Непостижимые, нам следовало прислушаться. Она предупреждала нас, но мы не вняли.
Они говорили о Преграде.
Обычно сфера была похожа на далёкую мерцающую стену бело-голубого цвета, за древней магией которой скрывалась обширная и неизведанная бездна тьмы. Хотя барьер был прозрачным, никто не сомневался в его прочности…
До этой минуты.
Теперь Преграда натянулась до предела, словно готовый лопнуть пузырь. Тонкие участки пронизывали узкие серебристые нити, а под ними виднелось что-то тёмное, кроваво-красное. Магия словно пыталась восстановить утраченное равновесие. Даже на расстоянии нескольких лиг Ханна уловила запах озона.
Её мысли мгновенно окутала тьма, и она увидела кровавые небеса и острые, как стекло, осколки, полные чудовищ. Она с трудом удержалась, чтобы не согнуться пополам и не извергнуть из себя рвоту. Грудь сковало ужасом, стиснувшим сердце огненными пальцами.
— Ханна? — Надин шагнула к ней и коснулась плеча.
Ханна дрожала: её разум заполонили воспоминания о месте зла и Тёмном Осколке. Исступлённый голод, беззвёздное чёрное небо, мучения вечного страха — всё это будет преследовать её вечно. И такая участь ожидает и Салвейшен.
— Я покорю страх, — зашептала Ханна. — Я покорю всё.
Надин сжала её плечо.
— Знаю. Я в тебя верю.
Пока все смотрели на слабеющую Преграду, Ханна закрыла глаза и начала молиться Тулуне. «Скажи мне, что это часть твоего плана. Скажи мне, что я принесу мир всем трём королевствам».
– Ты принесёшь мир, которого прежде никто не видел, — ответил Тулуна. — Ты покончишь с войнами и принесёшь людям мир. Вторжение не причинит тебе зла.
Ханну охватило ощущение глубокого покоя. Вторжение не причинит ей зла. Тулуна её защитит. Надо лишь следовать его указаниям.
Ханна шагнула вперёд, глядя на ряды вельмож, купцов и всех остальных людей, которые пришли посмотреть, как их короля предадут земле.
— Не бойтесь. — Её голос был сильным и властным. — Будьте встревожены, будьте настороже, но не бойтесь, потому что Злу нужен страх. Ослабление Преграды пугает нас, но всё можно исправить. Это делали раньше и это сделают и теперь.
– Скажи им, что это сделаешь ты.
Ханна сделала глубокий вдох. Она восстановит Преграду, шепнула она про себя. Но как?
– Доверься мне.
Она доверилась. Она верила Тулуне так, как никому на свете. И потому вслух произнесла:
— Клянусь вам всем, что найду способ восстановить Преграду. Клянусь союзом Эмбрии и Кабервилла, своим союзом с Руном Хайкрауном и памятью павшего короля Опуса Третьего: я принесу мир всему Салвейшену.
Аплодисментов не последовало, но несколько человек из толпы закивали, прижимая кулаки к груди и глядя на Ханну с надеждой в глазах. Они многого ожидали от принцессы, и она даст им это и даже больше. Именно она — избранная Тулуны, и её миссия — принести людям мир.
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Глава 35
Разрушительница Тьмы

Дева очнулась.
Звон в ушах медленно стихал. Мелькающие перед глазами тени превратились в крошечные точки, и воительница снова смогла видеть. Дыхание вырывалось из лёгких слабыми хрипами, во рту чувствовался привкус желчи и крови, но тёмное давление зла исчезло. У неё получилось. Она очистила шахту.
А потом… Потом дева потеряла сознание от боли.
Она с усилием села и огляделась. Тела, валявшиеся на настиле и на полу, не двигались. Они были мертвы. Теперь по-настоящему.
Мир то и дело напоминал воительнице, как чудовищны зло и демоны, но порой их зловещая жестокость была настолько невыносимой, что она едва могла на них смотреть. Но она всё равно смотрела. Она не могла отвернуться. Нападения Тёмного Осколка на мир людей отличались такой яростью, что кто-то должен был их засвидетельствовать. Однако никто из ныне живущих людей не мог этого сделать.
Только она. Всегда она.
Разрушительница Тьмы начала медленно подниматься на поверхность, останавливаясь лишь для того, чтобы смыть с себя чёрную кровь. Однако с кровью, которой пропитались её доспехи, она ничего не могла поделать: со временем божественная ткань очистится сама, а дырки и прорехи затянутся.
Стены туннеля перестали двигаться. Он стал слишком узким для вагонетки, но Разрушительнице Тьмы не пришлось протискиваться. Когда она приблизилась к выходу, оттуда хлынул солнечный свет. Выход из шахты был по-прежнему искривлён, словно раскрытый в крике рот, но зубы исчезли.
Лейтенант Фарр и его солдаты ждали снаружи. На тропинке стояли бочки и кувшины с горючей водой и тележки с дровами — всё, о чём она просила.
— Разрушительница Тьмы, — отсалютовал Фарр. Когда он заметил на её доспехах кровавые пятна, его лицо слегка позеленело. — Что…
— Вы не захотите об этом знать. — Так обычно говорили люди, когда втайне мечтали обо всём рассказать, но Разрушительница Тьмы говорила правду. Лейтенант Фарр не захотел бы этого услышать. Если бы он узнал, то больше никогда не смог бы спать спокойно.
Лейтенант стиснул зубы, посмотрел на своих людей и кивнул.
— Хорошо. Там были выжившие?
— Нет. — Живых там точно не было. — Мне очень жаль.
Мгновение Фарр смотрел на неё.
— У нас у всех есть родные, которые трудились в шахте.
Разрушительница Тьмы подумала о Майкле, Бет, Маленькой Бет, о том, что они никогда больше его не увидят. Она представила лица женщины и девочки, когда они узнают новость: наверное, на них появится такое же выражение, какое сейчас застыло на лицах этих людей. Печаль, растерянность, опустошение. То, что люди могли настолько сильно привязываться друг к другу, внушало надежду, однако от этого их стремление убивать становилось ещё более непонятным.
— Поставьте у входа стражника. Не впускайте в шахту никого, пока я не закончу.
— Она всё ещё по…
— Нет. — Ей не хотелось перебивать, но лейтенант не должен был говорить о том, что шахта пожирала людей. — Просто не заходите туда. Я обо всём позабочусь.
Маска спала с лица лейтенанта, и он наконец-то понял, что любопытных ожидает нечто ужасное.
— Хорошо.
Затем Разрушительница в одиночку перенесла в шахту бочки с горючей водой и охапки дров и разложила их таким образом, чтобы пламя горело как можно ярче, очищая всё вокруг. Вымуштрованные солдаты то и дело предлагали свою помощь, но она отказывалась. Если они увидят, что случилось с их соотечественниками, это ещё больше ожесточит их против Ивасленда.
Когда дрова были разложены, а пещера опрыскана горючей водой, Разрушительница Тьмы подожгла её и вышла наружу в то самое мгновение, когда из отверстия потянулась струйка дыма.
Солдаты ждали её.
— Мы изолировали всех, кто сумел сбежать, а также всех тех, с кем они общались, как ты и просила.
— Я осмотрю их на наличие следов зла. Хочу быть уверенной. — Хотя воспоминания девы исчезали, она ещё помнила силу страха и подозрений. Ей необходимо было объявить всех пострадавших чистыми, чтобы выживших шахтёров не избегали до конца жизни.
— Что касается устройства, то похожая машина взорвалась в Кабервилле. Его сопровождал отряд военных.
Все переглянулись.
— Солдат принёс его в шахту, — сказал Фарр. — Мы схватили его во время эвакуации.
— Скажите мне, где он.
— Я отведу тебя к нему. Виселица почти достроена.
— Виселица?
— Да, мы собираемся его казнить.
– Люди убивают людей. Как удивительно.
Разрушительница вновь отмахнулась от голоса.
— Его следует арестовать и отправить в Солкаст для допроса и суда.
Фарр покачал головой.
— Судья Стивенс утверждает, что обладает полномочиями выносить решение по этому делу, и призывает к казни. И жители города с ним согласны. Вы видели, что здесь случилось. Люди хотят справедливости.
Справедливость? Здесь не было никакой справедливости.
– Неужели тебе это не надоело?
Фарр приказал своим людям занять позиции у входа в шахту, а потом подозвал Разрушительницу Тьмы.
— Я отведу тебя в пункт карантина.
Она зашагала рядом с ним, раздумывая, не стоит ли остановиться и смыть с себя остатки кровавого месива. Большинство людей не могли выносить вида человека, покрытого кровью, будь то кровь друзей или врагов. Особенно после всех историй, которые рассказывали о Разрушительнице Тьмы на протяжении последних четырёх столетий…
— Спасибо, что пришла нам на помощь, — сказал Фарр. — Не знаю, что бы случилось, не появись ты вовремя.
— Зло поглотило бы Силвер-Сан целиком, и город оказался бы в ловушке внутри шахты без солнечного света, без воздуха и без надежды выбраться. Никто бы не выжил. — Разрушительница Тьмы искоса взглянула на лейтенанта. — Город Смолл-Маунтин в Кабервилле стёрт с лица земли из-за такого же устройства. Я не успела добраться туда вовремя.
Лейтенант побледнел и не проронил ни слова весь остаток пути.
На площади толпились люди, с криками толкаясь вокруг виселицы, у которой стоял житель Ивасленда с петлёй на шее. У рычага ожидал палач в чёрной маске.
Когда Разрушительница Тьмы приблизилась к помосту, толпа притихла, и люди отступили, пропуская её и лейтенанта. Скорее, они пропускали только её. Лейтенант следовал за ней по пятам.
— Я могу отвести тебя в пункт карантина…
— Я хочу это увидеть. — Воительница вышла вперёд, притворяясь, будто не видит, как люди расступаются перед ней, словно боясь приблизиться. Или всё дело было в запахе.
На помост поднялся чиновник и встал рядом с палачом и приговорённым. Судя по одежде, судья Стивенс: на нём была тонкая льняная рубашка, выкрашенная в тёмно-зелёный цвет, а на воротнике блестели полдюжины серебряных булавок. Он был полной противоположностью заключённому — маленькому человеку в мрачной одежде шахтёра из Эмбрии с суровым, решительным выражением лица.
— Этого человека обвиняют в том, что он принёс к нам устройство, выпустившее зло! — Судья Стивенс сердито взглянул на собравшихся шахтёров и местных жителей. — К счастью, мне сообщили, что со злом покончено. Его уничтожила Разрушительница Тьмы, которая пришла к нам на помощь.
Люди в толпе начали украдкой посматривать на неё, её меч и выпачканные в крови доспехи.
— Но сегодня не обошлось без потерь. Многие не сумели вовремя покинуть шахту, и их смерть была чудовищна. — Судья, прищурившись, посмотрел на Разрушительницу Тьмы, словно она должна была спасти тех, кто был убит до её появления. Как бы ей хотелось, чтобы это было возможно. — Благодаря Налрадису и Динлису, нуменам справедливости и возмездия, мы смогли схватить человека, виновного в преступлении против жителей Силвер-Сан. Семеро очевидцев уже дали свои показания. Этот человек виновен и будет наказан.
По толпе пробежал довольный ропот — жажда казни в качестве возмездия за пролитую кровь.
Судья Стивенс повернулся к приговорённому.
— Назови своё имя для наших записей, а потом можешь произнести последнее слово.
Приговорённый поднял глаза.
— А если я откажусь?
— Ты всё равно умрёшь.
Человек хотел кивнуть, но петля вокруг его шеи затянулась сильнее.
— Моё имя не имеет значения. Вы уже приняли решение. Но перед смертью я хочу рассказать вам одну историю.
На площади воцарилась жутковатая тишина.
— Устройство, которое я пронёс в вашу шахту, было результатом многолетнего труда. Трое молодых учёных работали днями и ночами, чтобы создать машину, способную переправить зло из нашего королевства к вам.
Трое молодых учёных.
Разрушительница Тьмы вспомнила троицу в вечногорящем лесу вблизи Буна в сопровождении отряда стражников. Когда дева спросила, чем они занимаются, те ответили «наукой». Что, если это те же самые люди? Что, если она увидела, как учёные работают над устройством, и могла их остановить?
– Как можно уважать себя после такого? — Голос мрачно усмехнулся.
— Зачем ты нам это рассказываешь? — спросил судья Стивенс.
— Потому что это история не об учёных, — ответил заключённый. — Это история о жительнице Эмбрии, которая решила им помочь.
Послышались удивлённые возгласы. Шок. Недоверие. Гнев. Начали раздаваться приглушённые голоса, но их быстро заставили замолчать, потому что приговорённый снова произнёс:
— Сам я её не видел, но, говорят, она была красива, с длинными золотистыми волосами и льстивой речью. Девушка заставила королеву и учёных поверить ей, а потом устроила мятеж и сбежала. Но она оставила ответы на вопросы, и устройство было готово раньше срока. — На губах мужчины, несмотря на близость смерти, появилась зловещая улыбка. — Некоторые уверяют, что она была очень похожа на вашу принцессу Иоханну, ту самую принцессу, которая только что вышла замуж за нашего общего врага в Кабервилле.
Раздались рассерженные крики.
— Он лжёт! — завопил кто-то.
— Швырните его в шахту! — поддержал другой голос.
— Ни один житель Эмбрии никогда не поверит столь подлой лжи. — Судья Стивенс поднял руку, ожидая, пока стихнет шум. — Наша прекрасная принцесса не стала бы помогать Ивасленду. Разве ты не слышал? Мы заключили против вас союз.
— Правда? — переспросил заключённый. — Ваша лживая натура рано или поздно проявится. Я бы посочувствовал Кабервиллу, если бы он был достоин сочувствия.
— Лжец! — Кто-то из толпы швырнул камень, но лейтенант Фарр, уже успевший покинуть Разрушительницу Тьмы, положил конец беспокойству, прежде чем оно успело выйти из-под контроля. Разрушительница заметила, что многие люди уже сжимали в руках камни. Они пришли на площадь, жаждущие жестокости, с именем Динлиса на губах.
Разрушительница Тьмы приблизилась к лестнице, и все расступились. Кое-кто бросался оскорблениями, но ни один не посмел швырнуть в неё камень. Когда дева подошла к помосту и обвела взглядом толпу, на площади стало совсем тихо, если не считать шёпота ветра и отдалённого потрескивания слабеющей Преграды. Та выглядела ужасно, как будто измождённая. Времени оставалось всё меньше.
Казни и насилие ни к чему не привели. Ведь зло питалось безнравственными поступками людей.
Разрушительница должна была что-то сказать, чтобы успокоить толпу. Она должна была заставить всех образумиться.
Воительница заговорила как можно спокойнее:
— Этот человек говорит правду. Я уже видела два устройства, и кажется, к ним приложила руку принцесса Иоханна. — Наверняка ей никто не поверит.
В толпе раздался тихий ропот, и приговорённый уставился на Разрушительницу Тьмы, склонив голову и не обращая внимания на верёвку вокруг шеи.
Мгновение она смотрела ему в глаза, а потом снова повернулась к судье и беспокойным людям.
— Я призываю вас отправить этого человека в Солкаст к вашему королю и королеве. Он должен рассказать им всё, что знает, и просить сохранить себе жизнь. Постарайтесь выяснить истину, прежде чем ответите смертью на смерть. На сегодня уже достаточно смертей.
— Нам следует отправиться в Солкаст! — крикнула какая-то женщина. — И узнать, почему принцесса Иоханна помогает нашим врагам!
— Неважно, почему она это делает, — отозвался мужчина. — Достаточно того, что она им помогла.
— Нас предали! — крикнул третий голос. — Разрушительница Тьмы сама так сказала!
— Я всё передам своему кузену в Сентервью!
— Расскажите всем! Они должны знать!
— Сколько ещё городов уничтожит семья Фортуинов?
— Убить жителя Ивасленда!
Жители города кричали в смятении и гневе, а потом полетели первые камни. Они попадали в приговорённого: по лицу и телу.
— Прекратите! — крикнула Разрушительница Тьмы, но никто её не слушал. Рассвирепевшие люди наступали на помост, хватали заключённого за одежду, окружали судью и пытались нажать на рычаг, рядом с которым стоял палач. — Прекратите это немедленно!
Но было уже слишком поздно. Несколько человек подняли рычаг, и под приговорённым опустилась крышка люка. Он упал вниз, задёргался и стих.
Разрушительница Тьмы не смогла спасти его от смерти. Даже её вмешательство и речь ничего не изменили. Она так устала от человеческой жестокости.
– Они считают себя лучше демонов, — прошептал голос. — Но на самом деле они такие же.
— Замолчи! — Разрушительница Тьмы сжала голову.
Но толпа всё прибывала, люди требовали крови Фортуинов, и дева подумала, что, возможно, голос не так уж не прав. Тысячелетиями она защищала людей от демонов, но смертные не желали идти ей навстречу и защищать друг друга от своих самых низменных порывов. Вместо этого они находили всё новые и более масштабные способы друг друга убивать.
Благодаря чему зло процветало.
Люди уничтожали сами себя. И Салвейшен.
Житель Ивасленда был мёртв, его тело болталось на верёвке, в то время как люди продолжали бросать в него камни, настроение толпы менялось. Всё больше людей призывали пролить кровь Фортуинов, а более зажиточные заявляли, что сегодня же вечером отправятся в Солкаст. Им были не нужны ответы на вопросы, им была нужна революция.
Разрушительница Тьмы смотрела на разъярённую толпу городских жителей, и с каждой секундой её всё сильнее охватывало разочарование. Судья спустился с помоста, объявив, что потребует от королевской семьи ответа, и даже лейтенанта Фарра нигде не было видно. Люди суетились, набивая телеги припасами и собирая все острые предметы, какие только могли найти. Вскоре они начали покидать Силвер-Сан.
Остались только Разрушительница Тьмы, тело казнённого преступника и несколько человек, которые не смогли отправиться в Солкаст.
Воительницу охватило сожаление. Ей не стоило ничего говорить. Не стоило подтверждать, что принцесса Иоханна в этом замешана. Она нарушила свой собственный кодекс.
На площади стало тихо. Повсюду валялись обрывки бумаги, камни, виднелись следы, поэтому никто не стал жаловаться, когда Разрушительница Тьмы перерезала верёвку и положила тело казнённого на землю. Никто не видел, как она подожгла труп и виселицу: вполне возможно, что он тоже был заражён злом.
Когда огонь погас, наступила ночь, и не осталось ничего, кроме пепла.
— Разрушительница Тьмы? — Это был молодой солдат, которого она видела утром: тогда он спросил, возможно ли похоронить тела из шахты. Почему он всё ещё здесь?
— Огонь в шахте потух, — сказала дева.
— Да, — ответил солдат, хотя она ни о чём его не спрашивала.
— Где Фарр?
— Уехал в Солкаст с остальными.
Ещё одно разочарование. Она надеялась, что лейтенант будет благоразумнее.
— Всё хорошо? — спросил солдат.
— Я… — Разрушительница Тьмы не знала, что сказать, но это уже не имело значения. Небо на востоке изменилось.
На протяжении многих лет вид неба в Силвер-Сан всегда оставался одинаковым, и это умиротворяло. Но теперь впервые за четыреста лет Преграда начала мерцать.
Она то загоралась, то снова гасла.
Преграда вот-вот падёт.
Отрывок из дневника Надин Холт, написанный при помощи эмбрийского микрокода и расшифрованный
Коронация была прекрасным зрелищем.
Она прошла без особой роскоши, но в будущем, после окончания войны, нам обещали более величественную церемонию. А пока всё прошло в узком кругу. Здесь были лишь члены Королевского совета, королева-мать и принцессы Санкчери и Юнити, а также несколько избранных человек со стороны Эмбрии, и всё благодаря нашему союзу.
Думаю, что впервые за много веков (будущий) правитель королевства посетил коронацию другого правителя. Это поистине историческое событие. Именно Ханне суждено стать мостом над бездной.
И хотя Рун сегодня был особенно красив в своём лучшем чёрном парчовом наряде, с аккуратно причёсанными волосами и сверкающим при каждом движении обсидианом, Ханна, конечно же, затмевала его. Она затмила всех в сверкающем ярко-синем платье оттенков неба и воды с золотой каймой, которая всем напоминала о великолепном подвенечном платье принцессы. И, конечно же, на ней была чёрная корона. Кстати, о короне. Я заметила, как отреагировала на неё Разрушительница Тьмы, когда Ханна вошла в храм. Не уверена, что именно это было, но реакция весьма показательна.
Рун опустился на колени перед главным священником. Тот произнёс несколько слов о чести, долге и силе, и принц их повторил, после чего священник возложил ему на голову корону короля Опуса. Все захлопали, и Рун официально стал королём.
Я заметила, что герцогиня Винтерсофт была меньше других рада случившемуся. Она даже наклонилась к принцессе Санкчери и шепнула что-то вроде «Это должна была быть ты». Принцесса, надо отдать ей должное, нахмурилась. Черити следовало быть осторожнее. Она показала себя противником не только Руна, но и Ханны. Мы с леди Сабиной будем за ней приглядывать.
Жаль, что короля Опуса убили сразу же после свадьбы, и мы даже не успели подготовиться. Теперь придётся постараться, чтобы имя Ханны осталось незапятнанным разными предположениями. Ради соблюдения приличий она даже хотела перенести церемонию, но Рун настоял. Королевству нужно, чтобы они были связаны титулом и не только.
Таким образом, наш план покорения Салвейшена продолжает осуществляться.
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Глава 36
Ханна

— Вот ты где, — сказал Рун.
Ханна уже почти целый час смотрела на Преграду. В воздухе стоял гнилостный запах зла, но барьер в самом центре Салвейшена больше не мигал. Он начал мигать, когда она переодевалась и краем глаза заметила мерцание.
– Забудь о Преграде, — прошептал Тулуна. — Тебе предстоит принести людям мир.
Ханне хотелось бы о ней забыть, хотелось следовать указаниям своего нумена, но даже теперь, когда Преграда, вновь ставшая цельной, мерцала вдалеке, она с трудом сдерживала дрожь. Запах зла. Ужас Тёмного Осколка.
– Разве я не обещал, что тебе не причинят вреда? Вторжение не затронет тебя.
— От неё невозможно отвести взгляд. — Рун опёрся руками о перила.
— Это легко сделать, когда рядом мой муж. — Ханна улыбнулась ему, но взгляд Руна был прикован к Преграде, словно лишь она одна притягивала его внимание. — Давай вернёмся в комнаты. Завтра будет твой первый день в роли короля, и ты поведёшь армии на войну. Тебе следует отдохнуть.
Рун нахмурился.
— Мне следует повести армии внутрь Зла вместе с Разрушительницей Тьмы.
— Она уже вернулась? — Ханна оглянулась, словно воительница могла стоять у них за спиной. Но они были одни.
— Пока нет. — Взгляд Руна стал тяжёлым. — Тебе не кажется, что эти башни какие-то другие?
Ханна проследила за его взглядом. У Преграды стояли давно заброшенные сторожевые башни. Казалось, они покосились чуть сильнее. Словно хотели убежать от кошмара, который был рядом с ними на протяжении тысячелетий.
— Кажется, ничего не изменилось. — Ханна провела рукой по царапине, оставшейся от ониксовой кошки. Она получила её незадолго до того, как попасть в место зла. Теперь там образовался шрам, лёгкий бугорок. — Конечно, я провела здесь всего несколько дней, — продолжала она. — Не знаю, как обычно выглядят эти башни. Они кажутся тебе другими?
— Возможно. — Рун нахмурился ещё сильнее.
Ханна дотронулась до его руки.
— Пойдём в комнаты, — снова предложила она. — Теперь, когда ты стал королём, нам надо позаботиться о наследнике.
От этих слов лицо Руна прояснилось.
— Ханна. — Рун повернулся к ней. — Я хотел тебя поблагодарить.
— За что?
— За то, что помогла мне сегодня. — Рун осторожно коснулся её предплечья и тут же опустил руку. — Думаю, мы справились.
— Да. — Ханна мысленно улыбнулась. Сегодня был длинный день. Он начался с потрясения: все узнали, что ночью был убит король Опус. За этим последовали похороны, а потом короткая церемония коронации.
Она пролетела незаметно, ведь у короля появилось много дел. Встречи Совета. Передвижение армий. Война.
Ханна с нетерпением ждала более пышного праздненства, которое должно было состояться после того, как Рун поставит Ивасленд на место. Тогда устроят пиры, танцы и балы, длящиеся всю ночь.
Она весь день провела с Руном, притворяясь преданной женой, всегда готовой помочь. Ханна старалась не переиграть, потому что это могло встревожить советников и всех тех, кого она собиралась переманить на свою сторону. Но вместе с тем она не желала вести себя слишком скромно и всё время молчать. Примерно раз в час она произносила ободряющие слова и давала вдумчивые советы, чтобы люди сочли её мудрой и предупредительной.
— Я беспокоюсь о том, как ты поведёшь армии в битву, — сказала Ханна. — В Эмбрии король никогда не принимает участия в сражении. Что, если в тебя попадёт стрела? У нас даже ещё нет наследника.
Рун уставился на неё.
— В Кабервилле король, отказывающийся вести армию в бой, недолго остаётся королём. Уверяю тебя, меня будут защищать. Джон и новые стражники всегда будут рядом. Я буду в безопасности, обещаю.
— Я просто беспокоюсь, — ласково повторила Ханна, потому что это нравилось Руну. — Мне невыносима мысль о том, что я могу тебя потерять.
Рун посмотрел на неё таким взглядом, словно был не уверен, говорит она правду или нет. Да, она лгала, но он был ей нужен. Пока.
Они вошли внутрь и тут же услышали стук в дверь.
— Сейчас вернусь. — Рун вышел из комнаты, а Ханна провела пальцами по волосам и посмотрела на себя в зеркало. Её слова о наследнике были совершенно искренними. Смерть короля Опуса произошла раньше, чем она планировала, и хотя она не была опечалена потерей, ей было необходимо упрочить своё положение в Кабервилле.
Без ребёнка от Хайкрауна Ханна не будет обладать законной властью в случае гибели Руна. Всё очень просто.
Но всё будет хорошо, если она станет придерживаться указаний Тулуны.
— Вы уверены? — раздался за дверью голос Руна.
Ему ответил мужской голос, но он говорил слишком тихо, чтобы можно было разобрать слова.
Ханну охватило беспокойство. Если кто-нибудь хотя бы намекнёт, что она была свидетельницей смерти Опуса…
Дверь открылась и снова закрылась, и в комнату вошёл Рун. Его взгляд был затравленным. Почти не глядя на неё, он произнёс:
— У нас появилась информация об устройстве.
Ханна присела на край фонтана.
— Смолл-Маунтин?
— Он уничтожен. Полностью. По сообщениям, его сожгли дотла. Никаких признаков Разрушительницы Тьмы.
— А люди? — спросила Ханна, стараясь говорить как можно более сочувственным тоном, потому что Рун переживал за свой народ. Короли в Кабервилле были слишком мягкими и беспокоились о простых людях, словно о любимых домашних животных. Они не понимали того, что понимали в Эмбрии: крестьянам была необходима твёрдая рука.
Со временем Ханна излечит его от добросердечия.
— Никого не осталось. — Рун сел рядом и накрыл её руку своей, словно утешая. Потом повернулся к ней лицом. — Силвер-Сан, слава всем Известным и Непостижимым нуменам, выстоял, но понёс большие потери. Десятки шахтёров погибли до начала эвакуации.
Силвер-Сан. Но это же…
— В Эмбрии. Далеко от Смолл-Маунтин. — В голосе Ханны появилась тревога, хотя она изо всех сил старалась её скрыть.
Рун кивнул.
— Мне жаль, Ханна. Там было второе устройство. Возможно, есть и другие, о которых мы ещё не знаем.
По её телу пробежала горячая волна гнева.
Всё это сделала королева Абигайл. Она послала к Ханне убийцу, чуть всё не испортила и уничтожила один из самых полезных городов Эмбрии. На такое нельзя было закрыть глаза.
— Ивасленд за всё ответит, — прошептала она, а потом в порыве внезапного вдохновения вскочила. — Привези её мне! Привези Абигайл в Кабервилл, Рун, чтобы я избавила весь мир от её коварства.
— Избавила…
— Она убила твоего отца и брата. Подбросила свои устройства в наши королевства. Она заслуживает смерти.
— И ты сама это сделаешь? — медленно произнёс Рун. Он посмотрел на Ханну, и его взгляд стал отстранённым. Это был уже не прежний простодушный Рун, за которого она вышла замуж. — Думаешь, ты на это способна?
Проклятие! Всё шло совсем не так. Нет, он должен был лезть из кожи вон, чтобы сделать всё, о чём она попросит. Что-то здесь не так. Она потеряла контроль над ситуацией и не знала, что делать дальше.
— Когда я думаю о страданиях, которые она нам причинила, — осторожно произнесла Ханна, — я понимаю, что могла бы это сделать. Тогда наши королевства были бы свободны от Абигайл, её убийц и создателей этих проклятых устройств. Ивасленд причинил нам так много боли.
Рун задумчиво кивнул.
— Ладно.
Вот и хорошо.
Правда?
Он продолжал кивать, словно в ответ на свои мысли. Как будто принял решение.
— Тебе следует знать, — сказал он, — что я получил ещё более тревожные новости. Они настолько ужасные, что не могу в них поверить.
— Что такое? — У Ханны появилось предчувствие, что его слова ей не понравятся, но информация была самым ценным ресурсом. После обсидиана. Её можно было использовать в качестве оружия или щита, и информации никогда не бывало мало.
— Мне сказали, — осторожно начал Рун, — что кто-то помог Ивасленду закончить устройство.
Ясно.
Проклятие и ещё раз проклятие.
Вот оно! Вот что за новости он узнал в прихожей, и его сразу же охватили тревога и недоверие. Поэтому принц и осмелился спросить, сумеет ли Ханна сама убить Абигайл.
— Из Эмбрии прибыла стая голубей, — продолжал Рун. — Пока мы с тобой разговариваем, в Солкаст направляется толпа из Силвер-Сан. Им нужны ответы на вопросы.
Им нужна кровь. Именно так действует толпа.
Но Рун ещё не сказал, что ему известно об её участии, поэтому Ханна притворилась, будто ничего не понимает.
— Кто мог помочь им закончить работу? Уверена, другой житель Ивасленда, но я не понимаю, зачем ты мне всё это…
— Они обвиняют тебя.
Ханна ахнула и сделала шаг назад, прижимая руки к груди.
— Рун. Муж мой. Это ложь. Даже если бы я и хотела помочь нашим врагам, королевству, против которого мы все объединились, то когда я могла бы это сделать? Я была с тобой с того самого момента, как ты прибыл в Эмбрию.
— За исключением того периода, когда ты находилась в месте зла.
— Да. — В голосе Ханны появились нотки паники. — Но я была в ловушке. В месте зла! Я чуть не умерла. И ты это знаешь.
— Знаю. — Рун посмотрел на неё, морща брови от беспокойства. — Но я не могу игнорировать эту информацию.
— Они солгали, Рун. Тот, кто сказал тебе, что я имела отношение к устройству, солгал. Я никогда его не видела. Я ничего о нём не знаю. Я не стала бы помогать нашим врагам, не стала бы вредить Эмбрии.
Принц нахмурился, но не от гнева, а от разочарования, медленно встал, направился в дальний конец комнаты и посмотрел в окно.
Проклятие! Он ей не верил.
Рун видел в ней лишь обманщицу, каковой принцесса и являлась, но ему не нужно было этого знать. До тех пор, пока не станет слишком поздно. И если он ей не доверяет, значит, она больше не сможет им управлять.
Ханна ненавидела того, кто сказал об этом Руну. Чёрт бы побрал этого жалкого доносчика! И чёрт бы побрал всех учёных, Абигайл и Ивасленд. Чёрт бы побрал это проклятое королевство.
Она накажет того, кто это сделал, того, кто выдал её тайну раньше времени. Они все заплатят. Но сначала ей надо восстановить отношения с мужем, если это вообще возможно. Если он доверяет этому человеку больше, чем ей, то что она сможет сделать? Как ей вернуть его доверие?
Если только…
Если только Ханна сама не признается. Не объяснит, почему это сделала. Обстоятельства вынудили её на это пойти.
Однако тогда принцессе придётся признаться в своих слабостях, страхах и во всём том, что она так тщательно скрывала. Но у неё не было другого выбора, и Рун, крайне предсказуемый человек, как и все жители Кабервилла, её поймёт. Он захочет её защитить.
Ханна закрыла глаза.
— У меня не было выбора.
Рун оглянулся.
Ханна заговорила, и в её голосе слышался страх.
— Я знала, что умру в этом месте. Если не от жажды и голода, то от старости. Время там двигалось по-другому, и у меня не было надежды выбраться. Никакой. Но потом он пришёл ко мне.
Принц ничего не ответил, но слушал каждое слово. Оценивал. Решал, стоит ли ей верить.
Она должна была продолжать, должна была сказать ему правду.
— Демон. — Ханна обхватила себя руками, дрожа от страшных воспоминаний. — Он велел мне отправляться в Ивасленд и закончить их устройство. Он рассказал, как это сделать. И добавил, что если я не последую его указаниям, он меня уничтожит. — В её памяти снова всплыло видение Тёмного Осколка, словно зияющий кошмар, который никогда не померкнет.
— Значит, ты это сделала. — Голос Руна был пустым. Отстранённым.
— Я это сделала. — Голос Ханны тоже стал пустым, словно больше не повиновался ей. — Я отправилась в Ивасленд и дала их учёным последнюю часть мозаики, а потом сбежала, потому что знала, что Абигайл и Болдрик собираются меня убить.
— Тебе следовало сначала вернуться сюда, — сказал Рун. — Прежде чем отправляться в Ивасленд.
Ханна уставилась на него.
— Мы бы вместе придумали, что делать. К тому времени я уже вызвал Разрушительницу Тьмы. Она бы тебе помогла.
Ханна в этом очень сомневалась.
— Я хотела прийти сюда, — ответила она. — Я знала, что ты мне поможешь. — Ложь. Она хотела вернуться к Надин. Но Руну будет приятно это услышать.
— Почему же не пришла?
— Я пыталась, хотела отправиться в Бринк, но потом увидела его. Почувствовала его. — Ханна вздрогнула. — Демона.
По телу Руна тоже пробежала лёгкая дрожь.
— Я знала, что если сейчас же не исполню его указания, он придёт за мной. Знала, что он убьёт меня. — Могло произойти и кое-что похуже, но Ханна не могла рассказать обо всём Руну, хотя и нуждалась в его сочувствии. — Но теперь всё кончено. Нет смысла рассуждать, что мне следовало сделать, ведь я ничего не могу изменить. Я сделала единственное, что могло спасти мне жизнь, чтобы вернуться сюда, выйти за тебя замуж и сокрушить Ивасленд. Возможно, после этого война закончится навсегда. Я совершила это ради мира.
Воцарилась тишина, которую нарушали лишь плеск воды в фонтане и стон ветра за окном. Обычно в поведении Руна не было ничего непредсказуемого, потому что он всегда делал всё то, что могло пойти на пользу стране, но в этот раз Ханна не была уверена, как он отреагирует. Она заставила его поверить, что он ей нужен, но они всегда были врагами. Даже теперь они сражались по разную сторону: просто Рун об этом ещё не знал.
Но в Руне что-то изменилось. Его словно придавили горе, гнев и другие чувства. Ведь теперь он был королём.
Через несколько мгновений Рун подошёл к ней. Его лицо было свирепым и решительным.
— Расскажи, что случилось с тобой в Ивасленде. Расскажи, что они с тобой сделали.
Ханна сообщила о встрече с Абигайл и Болдриком, о том, как они скрывали устройство от собственного народа, и о том, как она каждую минуту опасалась за свою жизнь.
— Если бы они узнали, кто я, — дрожащим голосом сказала Ханна, — то сразу бы меня убили.
Рун задумчиво кивнул.
— Но мне удалось выкрасть чертежи устройства, — добавила Ханна. — Это не помешает им создать другие, но, возможно, схемы окажутся нам полезными. Возможно, если мы узнаем, как сделаны и как управляются эти устройства, нам удастся смягчить последствия следующей атаки. Я бы сразу показала тебе чертежи, но я так боялась.
— Возможно, они нам помогут. — Усталость и разочарование не сходили с лица Руна, но гнева больше не было. Ханне удалось его завоевать.
— Абигайл и Болдрик убили бы меня, — напомнила Ханна. — У них почти получилось, но я успела сбежать.
— А потом они пришли, чтобы разрушить наш союз.
— Да, — прошептала Ханна. — Они пытались помешать нашей свадьбе, подбросив устройство в Смолл-Маунтин. Они хотят, чтобы зимой мы умерли от голода. И они собираются уничтожить другие центры производства, такие, как Силвер-Сан.
Рун стиснул зубы, и Ханна поняла, что он принял решение.
— Мы уничтожим их, Ханна. За то, что они сделали с тобой. Со мной. С нашими королевствами. Я приведу их правителей к тебе, и вместе мы покончим с этой войной. Наш союз важнее всего.
Уголки губ Ханны приподнялись в улыбке. Возможно, при разумном применении честность не такое уж и плохое качество.
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Глава 37
Рун

Полночь.
Рун уже несколько часов пытался заснуть, но у него ничего не получалось. Он проваливался в сон, разум затуманивался, а мысли начинали разбегаться, но потом юноша вновь возвращался к реальности: он стал королём, скоро начнётся война, а он совершенно к ней не готов. Сердце тут же пропускало удар, принц вставал, и только после нескольких глотков вина волнение проходило.
Конечно, Рун переживал, что утром будет страдать от похмелья. Именно тогда, когда ему предстоит вести армию в бой. Отец пришёл бы в ужас. И стоило Руну подумать об этом, как бессонница вновь возвращалась к нему.
К полуночи это повторилось уже три раза, а потом юноша наконец-то начал засыпать. Внезапно что-то с грохотом ударилось о дверь балкона.
Рун вскочил и потянулся к мечу, но тут же запутался в простынях.
Торопиться не было нужды. В комнату вошла Разрушительница Тьмы — тёмный силуэт с широко раскрытыми крыльями. От неё исходил омерзительный запах. Она сердито посмотрела на Руна, который валялся на полу, полуодетый.
— Вставай. — Она сдёрнула с него простыни, отбросила их в сторону, застыла и прислушалась, склонив голову. — Она в другой комнате.
— Ханна? Да. — Рун встал и потряс маленькую световую сферу. В слабом свете он смог разглядеть, что Разрушительница Тьмы вся покрыта какой-то омерзительной жидкостью. — Великие нумены! Что с тобой случилось?
— Говори тише. — Она посмотрела на дверь в комнату Ханны, и её тёмные глаза гневно сверкнули. — Нам необходимо поговорить, но она не должна нас услышать.
Рун потёр лицо и постарался незаметно дышать через рот. От Разрушительницы Тьмы пахло смертью.
— Хорошо. Пойдём в твою комнату? Ты сможешь… — Рун пожалел, что выпил столько вина, — смыть с себя всё это.
Он хотел пошутить, но голова гудела от выпивки, и шутка получилась несмешной.
Разрушительница Тьмы явно не оценила его юмор.
— Я развела три костра, обезглавила дюжину живых мертвецов и очистила от зла два города. Поэтому не могу выглядеть так, словно иду на королевский бал.
— Устройства! Верно! — громко воскликнул Рун. В соседней комнате застонала Ханна, и если он не хочет её разбудить, ему нужно как можно быстрее и тише отсюда убраться. — Иди! — Он подтолкнул Разрушительницу к балкону. — Встретимся в твоей комнате через пять минут.
Она прищурилась.
— Не опаздывай. У нас мало времени.
— Я приду, — пообещал Рун.
Разрушительница Тьмы исчезла за окном.
Ему потребовалось больше пяти минут, чтобы собраться и одеться, но наконец он вышел в гостиную, где у фонтана ждала Ханна. Она зажгла одну из сфер, и свет играл на воде и драгоценных камнях, окутывая её мягким сиянием.
— Куда ты идёшь? — Ханна разгладила ночную сорочку, и Рун заметил очертания её тела.
— Прогуляться. Только и всего. — Рун не отодвинулся от двери спальни, потому что у него появилось странное ощущение, что если он пройдёт мимо Ханны, то попадёт в её поле притяжения и не сможет уйти. А надо ли ему уходить? Она была его женой, а он тайком пробирался к другой женщине.
Но Разрушительницу Тьмы Рун не интересовал, поэтому это не имело значения. Ведь так?
И всё-таки это имело значение, потому что он очень хотел с ней увидеться.
Рун пойдёт к воительнице, пряча грусть, а его жена, женщина, с которой он должен всегда быть рядом, останется одна, недоумевая, куда он исчез.
Но Разрушительница Тьмы хотела ему что-то сказать. И он сам её призвал, он был её Вестником Рассвета, пусть и номинально.
— Не спится? — почти ласково спросила Ханна.
Рун покачал головой, потому что не доверял своему голосу.
— Хорошо. — Ханна провела рукой по волосам, и Рун снова подумал, что ему надо остаться.
Не дав себе возможности передумать, Рун проскользнул мимо жены и вышел в коридор. Джон Тейлор стоял на часах за дверью и сразу же зашагал вслед за Руном, даже не спрашивая, куда они идут. Все в замке были начеку после убийства прошлой ночью.
С одной стороны, Рун был рад, что его, вероятно, не убьют в собственном доме благодаря присутствию Джона, хотя и Опуса всегда сопровождали несколько стражников. Но, с другой стороны, если он не один, ему будет трудно проскользнуть к Разрушительнице Тьмы.
— Ты не должен задавать никаких вопросов, — сказал Рун.
— Это не моё дело.
— И ты никому об этом не скажешь, — добавил король. — Совсем никому.
— Конечно. — В голосе стражника появилось раздражение.
Наконец они дошли до основания башни Разрушительницы Тьмы.
— Жди здесь, — велел Рун.
Стражник стиснул зубы, с трудом сдерживаясь, и молча кивнул. Рун поднялся по спиральной лестнице и открыл дверь.
Разрушительница Тьмы уже умылась и почистила свои доспехи, и теперь от неё пахло намного лучше, что было хорошо, так как Рун больше не мог выносить этого запаха. Она стояла перед отполированным зеркалом и, сосредоточенно хмурясь, расчёсывала свои длинные спутанные волосы.
Рун закрыл дверь, и их взгляды встретились.
Она отложила расчёску.
— Я думала, ты придёшь раньше.
— Прости, — ответил Рун. — Меня задержали.
Разрушительница Тьмы сердито посмотрела на него.
— Я должна сказать тебе кое-что важное.
Рун оглядел комнату, и его плечи поникли. Сейчас здесь было немного уютнее, чем прежде, но всё равно многого не хватало. В комнате стоял стол с двумя деревянными стульями, а ещё умывальник и ванна, которую наполняли из кранов. На стенах в канделябрах висели световые шары. Разрушительница Тьмы заслуживала большего.
Когда он станет королём… Погодите-ка, ведь он уже король. Ладно. Он позаботится о том, чтобы комнаты Разрушительницы Тьмы роскошью соперничали с покоями королевы. Он издаст королевский указ.
— Садись. — Её голос смягчился. — Расскажи мне, почему ты пьян и грустишь.
— Я не пьян. — Рун выдвинул стул, но не рассчитал и ударил себя по голени. — Может быть, совсем чуть-чуть, — признался он и осторожно сел. — Погоди, это же мой стол!
Разрушительница Тьмы скрестила руки на груди.
— Мой стол. Из моих комнат. А теперь там этот ужасный фонтан…
— Теперь это мой стол, — ответила Разрушительница. — И ты начал говорить что-то важное.
Ну да, конечно.
— Боюсь, с момента твоего исчезновения произошли некоторые изменения. — Точнее, с момента свадьбы, но Руну не хотелось об этом говорить. Даже слегка опьяневший, он не желал напоминать Разрушительнице Тьмы о своей женитьбе. Конечно, это всё равно не имеет значения. И никогда не будет. Но всё же… — Мой отец мёртв. Убит вчера ночью.
Разрушительница Тьмы села напротив. Её крылья были сложены за спиной, а выражение лица невозможно было прочесть.
— Расскажи мне, что ты чувствуешь.
Неужели его отношения с отцом были настолько плохими? Рун не просто потерял отца: всё было намного серьёзнее, и мир увидит отдалённые последствия случившегося лишь через призму истории. — Смерть монарха всегда опасна для королевства, — осторожно начал Рун. — А мой отец был сильным королём.
Она кивнула, словно услышав то, чего он не сказал.
— Ты тоже будешь сильным королём.
Его сердце забилось сильнее. Неужели дева действительно в это верила?
— Надеюсь. Посмотрим, появится ли у меня шанс это доказать. — Она приподняла бровь, и он продолжал:
— Я не должен был стать наследником отца.
— Но теперь ты король. При поддержке матери, некоторых членов Королевского совета и королевской семьи Эмбрии.
Это была правда.
Рун сглотнул комок в горле и снова пожалел, что так много выпил.
— Хочешь, чтобы я расчесал тебе волосы?
Разрушительница Тьмы пристально посмотрела на него.
— Ты ведь ещё не закончила. — Юноша дотронулся до своей головы и только тут заметил, что его волосы стоят торчком, потому что он беспрестанно ворочался в постели.
Разрушительница провела пальцами по спутанным кончикам волос и опустила руку.
— У нас есть более важные дела.
Руну ужасно захотелось коснуться её волос.
Он тут же постарался подавить это желание, потому что он был женатым человеком. Он только что солгал своей жене, не сказав ей, куда идёт, и если уж ему хочется трогать чьи-то волосы, то это должны быть волосы Ханны. Его охватило чувство вины. Он почувствовал себя чудовищем.
— Теперь, когда ты стал королём, — продолжала Разрушительница Тьмы, — тебе больше не надо спрашивать разрешения, чтобы отправиться в поход со своей армией.
— Это не совсем так. Есть ещё Королевский совет, Эмбрия, и у моей матери тоже много влияния…
Разрушительница встала — крылья у неё за спиной были похожи на тёмный плащ.
— Ты можешь отправить свою армию через Ворота Души. Ты можешь сделать это прямо сейчас.
— Я этого хочу. Правда. Но не могу игнорировать убийство короля, моего отца. Ты же знаешь, как это может быть опасно. Что я за правитель такой, если не отвечу на нападение на Кабервилл? — Рун услышал в этих словах голос своего отца. Король Опус всегда говорил о силе и о необходимости принимать трудные решения.
— Ты тот, кто предпочтёт выживание человечества склокам смертных. Тот, кто понимает, что его родители, деды и прадеды оставили ему огромное количество проблем, но их можно решить. Ты можешь стать тем, кто примет непростое решение и спасёт своих потомков.
Рун стиснул зубы и прорычал:
— Моего отца только что убили. Я должен отомстить. Короли Кабервилла не проявляют слабости. — Он потёр виски. — Если я ничего не сделаю, меня свергнут в самом ближайшем будущем. Мой собственный Совет. Моя мать. Одна из моих сестёр и советник, пожелавший стать регентом. Слишком многие не хотят видеть меня на троне, и я гарантирую, что ещё меньше они захотят помогать тебе.
— Ты позволишь всему миру погрузиться во тьму ради своих амбиций.
— Нет! — Рун вскочил, с шумом отодвинув стул. — Я остановлю тьму. Но, чёрт возьми, Ивасленд осаждает нас. Люди умирают. — В горле встал горячий ком, и Рун распахнул двери галереи, но ночной воздух оказался влажным и тяжёлым и не принёс облегчения. — Ты должна дождаться момента, когда наш союз помешает Ивасленду превратить две трети мира в руины. Мы не можем отправляться внутрь Зла, пока у нас за спиной взрывается другое зло, уничтожая наши королевства.
— У нас нет времени ждать. — Разрушительница Тьмы подошла к Руну с лёгким шорохом перьев.
— Тебе-то не надо отвечать перед советами, королевами или толпой разъярённых подданных. Тебе не придётся мстить за убийство короля, его людей и за то, что сотворило в Смолл-Маунтин это проклятое устройство!
— Твоё стремление к ощущению собственной значимости делает тебя эгоистичным. — Слова воительницы были резкими и жестокими, потому что она говорила правду. — Я надеялась, ты выше этого. И верила, что ты мне поможешь, а не станешь отталкивать меня всякий раз, когда будет появляться шанс упрочить своё положение.
— Моё положение? Мы говорим об устройствах для распространения зла и о хаосе. Я тебе ничего не должен! — Слова вырвались сами собой, и Рун не сумел их остановить. — Я не твой осколок души, и мои чувства не имеют значения. Я знаю, насколько ослабела Преграда, я сам это вижу! Но разве ты не понимаешь? Дело не во мне. Это касается Кабервилла. Я могу отправить своих людей внутрь Зла, но Эмбрия за нами не последует, и Ивасленд уничтожит королевство, пока мы будем умирать за тебя. Позволь мне разобраться с Иваслендом, убедить Эмбрию предоставить мне своих людей, и я дам тебе сильную армию. Если. Ты. Подождёшь.
Разрушительница Тьмы отступила назад, оскорблённая. А потом медленно выдохнула и опустила крылья. Когда дева снова заговорила, её голос был странно спокоен.
— Преграда мерцает.
— Да. — Сердце Руна сжалось. — Насколько всё плохо? Я имею в виду на самом деле.
— Когда Преграда совершенно ослабеет, оттуда могут выбраться десятки демонов. Конечно же, появятся новые места зла. — Разрушительница Тьмы испустила дрожащий вздох, и впервые с момента их встречи Рун увидел, насколько она ранима. Отстранённое, холодное существо, которое прибыло в Бринк, поклявшись уничтожить демонов и очистить мир от тьмы, исчезло. Перед ним стояла молодая женщина, страшившаяся будущего, испуганная точно так же, как и он.
Нет, она была испугана сильнее него. И если ей было так страшно…
— Рун, то есть король Рун… — Дева закрыла глаза и обратила лицо к небу. — Я не смогу сделать это одна. Такой, как я, больше нет, и я уже не та, что прежде. Мои воспоминания мерцают, как звёзды, и я не знаю, как их вернуть. Без своего опыта я намного слабее, и у меня почти нет времени. Я не смогу защищать человечество, если всё, что делало меня сильной, исчезнет.
— Ты — больше, чем твои воспоминания, — заметил Рун, но это её не успокоило.
— Возможно, так было раньше, но теперь всё только хуже. Теперь всё причиняет боль. Очистка мест зла, убийство демонов, использование силы — всё причиняет боль.
— Что ты хочешь сказать? — чуть слышно прошептал Рун.
— Раньше это доставляло радость. Придавало мне сил. Я становилась сильнее. А теперь я страдаю от каждого удара по злу, словно священный огонь пытается очистить и меня.
— Ты уверена?
— Я не стала бы лгать. — Разрушительница Тьмы закрыла глаза. — Я должна отправиться внутрь Зла. Сегодня же, прежде чем воспоминания покинут меня. Я уже забыла историю своего сотворения, бесконечные пробуждения и многое другое, о чём никогда не вспомню. Прошлое исчезло. И если мне предстоит столкнуться с королём демонов, моя собственная сила может уничтожить меня. Без твоей помощи и помощи твоих людей я вряд ли смогу остановить Вторжение. Я не уверена, что смогу победить.
Не думая, Рун легко прикоснулся к воительнице, но его пальцы успели скользнуть по её щеке к подбородку. По телу пробежал электрический ток. И когда дева приблизилась к нему, с его губ было готово сорваться слово…
Но стоило Руну открыть глаза, как слово исчезло. Словно язык, который он когда-то знал, но теперь забыл. Он опустил руку, но его пальцы всё ещё помнили прикосновение к её коже.
— Мне нужна твоя помощь, — прошептала Разрушительница Тьмы. — Ещё не поздно спасти твой мир.
Но вскоре будет слишком поздно. Преграда ослабела. Рун видел, на что способен всего один демон. А два демона? Двадцать? Сотня? Они смогут перевернуть весь мир вверх дном, особенно если ими будет командовать король. Король, которого она не сумеет убить. Король, которого никто не может убить, не рискуя самому занять его место.
Рун хотел ответить «да». Он мечтал об этом. Их связь была настоящей. Всякий раз, когда воительница возвращалась в Кабервилл, она приходила к нему. Увидеть его. Просить о помощи. Если принц мог дать Разрушительнице то, что ей было нужно, разве ему не следовало это сделать? Даже ценой всего остального.
Ему было бы так легко сказать «да».
Но…
— Ты говорила, что хочешь сказать мне что-то важное.
Все чувства исчезли с её лица, и на смену им пришло обычное настороженное выражение.
— Я больше не уверена, что хочу тебе это говорить.
— Потому что думаешь, что это повлияет на моё решение? Я не изменю его. Я не могу дать тебе людей. Не сейчас.
Разрушительница Тьмы отодвинулась от него и распахнула крылья.
— Вчера взорвались два устройства: одно — за пределами Смолл-Маунтин, а другое — в шахте Силвер-Сан.
Рун стиснул руку в кулак, словно пытаясь удержать ощущение прикосновения к её коже.
— Мне сообщили. Ивасленду придётся за это ответить.
— От обоих устройств исходила необычная энергия. Я надеялась, что ошиблась, но житель Ивасленда, пронёсший устройство в шахту в Силвер-Сан, подтвердил мои подозрения. Принцесса Иоханна помогла нарушить соглашение Винтерфаст.
Рун вздохнул.
— Я знаю.
— Ты знаешь?
— У меня есть шпионы в Эмбрии. — Рун снова пережил потрясение, ужас, охвативший его, когда Руперт Флайт сообщил ему о событиях в Силвер-Сан. — Я спросил об этом Ханну. Она во всём призналась.
— Её поступки поставили под угрозу весь Салвейшен. Это усугубит Вторжение. Я думала, тебе не всё равно.
— Мне не всё равно, но ты не представляешь, что с ней случилось. Тот демон загнал её в место зла. Он заставил её отправиться в Ивасленд и помочь закончить устройство. Она боялась за свою жизнь.
— Ты бы лучше умер, чем позволил демону тебе приказывать.
— Даже если это так, все люди разные. Прочитай уже что-нибудь о смертных, Разрушительница Тьмы.
Дева сделала шаг назад.
— А когда Зло распространится на весь Салвейшен? — Она подняла крылья, и теперь тёмные перья обрамляли её бледное лицо. Перечёркнутая молнией луна на её доспехах сверкнула, и воительница приблизилась к Руну. — Повторю: есть только один способ остановить Вторжение. Отправь свои армии со мной в Ворота Души. Сражайся со мной, когда я буду изгонять короля демонов на Тёмный Осколок. Я сказала, что не смогу сделать это одна. Твой эгоизм и гордость всё разрушат.
— Дело не в моей гордости. Меня вынуждают так поступить. Разве ты этого не понимаешь?
— Ваши войны лишь подпитывают зло. — Разрушительница Тьмы была похожа на затмение, скрывшее всё вокруг. Она обратила на Руна свой нечеловеческий взгляд. — Даже справедливость и возмездие ничто по сравнению с тем, что зарождается внутри Зла. Время истекает, король Рун, и если ты откажешься сделать то, что правильно и необходимо, то станешь королём пепла и развалин, опустошения и разочарования. Ты станешь королём, который мог остановить демонов, но отказался от такой возможности. Ты будешь похож на всех других недостойных королей до тебя.
Её слова были обидными, но Руна приучили давать сдачи.
— Останавливать демонов — не мой долг, а твой, и именно ты проиграешь, потому что не можешь ничего сделать без меня, без моей армии смертных. Какая же ты героиня? Ты даже не можешь вспомнить, кто ты такая.
Разрушительница Тьмы застыла. Она превратилась в каменное изваяние. Изысканную и совершенную статую с выражением боли на лице. Боли, которую он ей причинил.
Рун хотел извиниться, но было уже слишком поздно.
— Разрушительница Тьмы, мне не следовало…
— Прощай, Рун. — От выступающих сухожилий на её шею падали чёрные тени. Она посмотрела на небо, на запад и подняла крылья. — Больше мы не увидимся.
Прежде чем Рун успел придумать, как забрать обратно свои глупые слова, дева исчезла. Поднялась в воздух. Полетела к спирали звёзд. Вслед за ней поднялся слабый ветер — единственное напоминание. А потом и он стих. Рун остался один.
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Глава 38
Разрушительница Тьмы

Внутрь Зла вёл лишь один путь — через Ворота Души, огромные и древние, в склоне горы с двумя башнями по краям, где располагались храмы Известным и Непостижимым (для смертных) нуменам. Это была одна из немногих нейтральных территорий в Салвейшене. Она не принадлежала ни одному королевству. Здесь не жили люди.
Разрушительница Тьмы парила над предгорьями, направляясь к двум светлым изогнутым башням, которые вздымались над окрашенными лучами восходящего солнца облаками.
Место можно было бы назвать прекрасным, если не знать, что ждёт за бело-голубым мерцающим светом Преграды.
Разрушительница Тьмы приземлилась перед воротами. Они были массивными, сделанными из множества частей. Железная решётка, огромный барьер Преграды, а за ним вырубленный в горе туннель с очередной решёткой.
Ворота и туннель вели в красную пустыню Зла.
Разрушительница приблизилась к воротам — маленькая, тёмная фигурка на фоне светящейся Преграды. Её башмаки скользнули по каменной брусчатке цвета светлых ракушек. Она приблизилась к воротам, и из башен тут же появились стражи. Их силуэты смутно напоминали человеческие, но они были прозрачны, как призраки. Стражи заскользили к ней с неспешностью бессмертных существ.
— Здравствуйте, старые друзья. — Разрушительница Тьмы подняла руки ладонями вверх и склонила голову. На самом деле они не были друзьями. Она даже не знала их имён и не знала, кто они такие. Они охраняли Преграду с незапамятных времён и всегда были на месте, когда Разрушительница Тьмы пробуждалась ото сна. Иногда, чтобы не чувствовать себя такой одинокой, она считала их своими друзьями.
— Разрушительница Тьмы. Наконец-то ты пришла. — Страж Известных нуменов заговорил мягким странным тенором и посмотрел на неё ледяно-голубыми глазами.
— Она мерцала, — добавил Непостижимый страж. — Мы не смогли ничего сделать.
По телам стражей пробежала дрожь, словно волны по воде.
— Знаю. — Разрушительница Тьмы преодолела расстояние между ними. — Я видела.
— Мы больше не позволим ей пасть, — сказал Известный.
Они не могли давать таких обещаний, но Разрушительница оценила их старания.
— Пришло время совершить путешествие внутрь Зла.
— Мы не можем гарантировать безопасность тебе и твоим воинам.
— Понимаю. — Разрушительница Тьмы оглянулась назад, туда, где должна была находиться её армия Вестников Рассвета.
— Где же твои воины? — тихо спросил Непостижимый.
У Разрушительницы сжалось горло, и она с трудом смогла ответить.
— У меня нет воинов. — Принц… Король Рун оставил её. Он нарушил клятву Вестника Рассвета, осколка души, человека, вызвавшего её, и друга.
Она пыталась больше не думать о нём.
— Хорошо. — Стражи подвели её к воротам, где находились замок и рычаг. На каменной ограде десятки символов зажглись тем же голубым электрическим пламенем, что и Преграда, — это был божественный огонь. Слова были написаны на мёртвом языке, который существовал ещё до эпохи раскола, но Разрушительница Тьмы понимала их.
После раскола – война
До возрождения – мир
Раздался громкий звон, и цепи на барабанах опустились к земле. Решётка поднялась, и Разрушительница Тьмы в сопровождении стражей вошла внутрь.
Они остановились перед Преградой, чувствуя её низкий гул. Глаза Разрушительницы стали похожи на ледяные кинжалы.
— Настали тревожные времена, — сказал Известный. — А ты выглядишь не очень хорошо.
— И всё же мне надо идти вперёд. — Одной. Без Вестников Рассвета она почти ни на что не способна.
Стражи кивнули и провели руками по Преграде. Если прикосновение к полю и причинило им боль, они ничем себя не выдали.
Наконец они нашли в Преграде невидимый шов или же создали его прямо на месте — Разрушительница Тьмы точно не знала — и оторвали мембрану. Обычно отверстие было достаточно широким, чтобы пропустить всю армию, по десять человек за раз, но поскольку сейчас Разрушительница Тьмы шла одна, стражи приоткрыли Преграду только для неё. Низкий гул магии изменился, стал глухим, более высоким.
— Спасибо.
— Не благодари нас. Покончи со злом внутри. — Стражи говорили это всякий раз, но теперь их слова звучали более зловеще, словно ужасное предупреждение о том, что случится, если она проиграет.
— Удерживайте ночь. Я сделаю то, что должна. — И Разрушительница Тьмы шагнула за Преграду.
Та сразу же запечаталась у неё за спиной, так что волоски у неё на шее встали дыбом. На смену низкому рокоту пришёл обычный гул. В туннеле чувствовался кисловатый запах зла. Разрушительница Тьмы сделала несколько глубоких вдохов, привыкая, и бросила сердитый взгляд на дальний конец Ворот.
Она вытащила меч. «Возлюбленный», «Защитник душ».
Конечно же, туннель был пуст. Демоны давно поняли, что им не стоит открывать ворота и ждать её: конечно, порой они затрудняли проход её армии по туннелю, но она всегда побеждала. Правда, теперь Разрушительница Тьмы не смогла вспомнить, что для этого нужно.
С мечом в руке дева шла к дальним воротам, с каждым шагом двигаясь всё быстрее, а потом побежала — крылья подняли её в воздух, и она полетела. Когда воительница добралась до противоположной стороны горы, решётка со скрежетом начала подниматься, и Разрушительница Тьмы взлетела ещё выше, в холодное яростное небо, тускло-красное и прорезанное молниями.
Зло простиралось прямо перед ней, дикое и постоянно меняющееся, но она направлялась к замку, увиденному во сне. Дева знала, где он. Она его чувствовала.
Именно там она найдёт окончательные ответы на свои вопросы.

Вот как выглядело Зло — пейзаж, созданный из отчаяния и ужаса. Серо-коричневый, пронизанный алыми полосками свежей крови, с тусклым ржавым светом неба, похожим на смерть. То тут, то там пейзаж нарушали грязные реки и чахлые растения, которые едва ли можно было назвать деревьями. Сердце Зла находилось внутри гигантского кратера, где поднимался замок — чудовищное смешение камня, крови и человеческих костей, но даже Разрушительница Тьмы не могла разглядеть его издалека.
Вот что было слышно внутри Зла — низкий гул Преграды, такой глубокий и всеобъемлющий, что даже демоны хотели расцарапать себе головы когтями. Звук становился чуть более терпимым по мере приближения к центру, ведь Преграда была сферой, но даже теперь его было невозможно игнорировать. Обычно здесь слышались вой, вопли и разноголосый рёв демонов, сражавшихся друг с другом, но пока её полет сопровождался пугающей тишиной.
Вот что чувствовал ваш разум внутри Зла — чистое, неподдельное безумие и ощущение безнадёжности, мгновения, которые тянулись так долго, что люди умирали от голода и жажды. Здесь ни в чём нельзя было найти утешения.
А вот что ощущало ваше тело внутри Зла — со временем Зло убивало любого человека. Даже Разрушительница Тьмы знала, что умирает. Однажды яд этого места отравит её, но она будет сражаться до тех пор, пока её древние враги не одержат победу. Продвигаясь вперёд маленькими шажками и медленными взмахами крыльев.
В одиночку воительница хотя бы могла лететь. Ей не приходилось переживать об убитых или о тех, кто пожалел, что последовал за ней. Ей не придётся думать о любимых людях, которых они оставили снаружи. Даже если их тела вернут обратно, частица их души навсегда сгинет внутри Зла.
Теперь деве надо было беспокоиться лишь о себе.
И о целом мире, если она проиграет.
Нет, она не проиграет. Не может проиграть. Но теперь Разрушительнице Тьмы было страшно. Этого замка не должно здесь быть. Её воспоминания не должны исчезать. Ей не следовало убивать всех членов королевских семей четыреста лет назад.
Примерно на полпути она услышала чудовищный рёв где-то внизу, как будто разом обрушились все деревья в лесу, но рёв всё продолжался, с каждым взмахом крыльев становясь только громче.
Демоны. Сотни демонов завывали на плоском участке земли, сбившись в группы. В отряды. Словно армия.
Деву охватила тревога. Они не просто стояли и ждали, когда она пролетит: нет, их прислали встретить её Вестников Рассвета на поле боя.
Её солдаты были бы убиты через несколько минут.
Рун тоже был бы убит, если бы пошёл с ней.
Внизу раздалась команда, и демоны подняли луки.
Луки?
С каких пор демоны пользуются оружием? Они сами были оружием.
Разрушительница Тьмы взмахнула крыльями, поднимаясь в красную высь, пока кончики её перьев не коснулись Преграды. Но луки были зачарованы старинной магией, и сотни стрел полетели прямо к ней, с каждым мгновением набирая скорость.
Когда стрелы достигли Разрушительницы, она сложила крылья и откатилась в сторону, перескочив в воздухе через град стрел. Они попали в сверкающую сферу Преграды, и через секунду упали на землю, не причинив вреда.
Но Разрушительница Тьмы оказалась недостаточно проворной: две стрелы задели её, и ногу и плечо пронзила резкая боль.
Она решила игнорировать её.
Внезапно рядом послышался шум тяжёлых крыльев. Они приближались слишком быстро, а потом нечто с головокружительной скоростью врезалось в неё. Перед глазами на долю секунды возникли чёрно-серые крылья, костлявые, с перепонками, как у летучей мыши, а потом демон схватил деву за плечи и заглянул прямо в лицо. Он был омерзительным — зубы и сероватая плоть. Его когти вонзились в её доспехи, проткнув кожу.
Крылатый демон. Если воительница когда-то и видела что-то подобное, то это воспоминание стёрлось, и теперь она не знала, как с ним сражаться.
– Ты была такой сильной. Ты так хорошо сражалась.
С яростным криком Разрушительница Тьмы извернулась в воздухе, оттолкнула демона ногами и взмахнула мечом. Но чудовище было слишком быстрым. Оно снова налетело на неё и ударило длинными когтями. Лицо и грудь обожгло пламенем.
За первым появился второй крылатый демон, чуть меньше, но такой же смертоносный. Он бросился на неё с таким пронзительным криком, что у неё зазвенело в ушах. Разрушительница Тьмы увернулась от удара, но спину опалила боль, а крылья онемели. Первый демон нанёс ей удар в спину.
Крылья девы бесполезно повисли. Она полетела вниз, к далёкой земле, где её ждала целая армия демонов. Их когтистые лапы тянулись к ней, и в ушах стоял оглушительный кровожадный рёв.
Оба крылатых демона помчались следом, снова и снова врезаясь в неё и швыряя из стороны в сторону, словно игрушку. Внезапно её наполнила яростная сила, огнём ворвавшись в онемевшие крылья. Она схватила меч.
А потом воительница полетела снова, поднимаясь всё выше и выше. Она подняла «Возлюбленного» и вонзила клинок в демона, вложив в удар весь божественный огонь. По телу пробежала знакомая ледяная боль, но у неё не было времени её почувствовать: первый демон сгорел, с шипением превращаясь в светящиеся угли и пепел, а второй широко распахнул пасть с двумя языками и бросился к ней.
Разрушительница Тьмы снова подняла меч, чёрное стекло блеснуло, но она оказалась недостаточно быстрой. В небе появился третий демон. Он завизжал, нанося ей удары когтями и капая ядовитой слюной, и снова ранил её, распоров левое крыло.
Разрушительница Тьмы закричала и начала стремительно падать вниз. Два демона били её когтями, от боли она размахивала мечом, но продолжала лететь.
А потом воительница врезалась в землю, вывихнув плечо. Она продолжала катиться, и камни врезались в её спину, крылья и живот.
Наконец она замерла.
Мгновение дева не двигалась с места. Она стонала, не понимая, где находится, и не была уверена, что сможет пошевелиться. Мучительно медленно, напрягая все мускулы, воительница подтянулась на руках и села. Перед глазами стоял густой туман. Может быть, стрелы были отравлены? Какой яд так на неё повлиял? Преодолевая звон в ушах и ядовитый туман, она наконец-то поняла, где находится.
Её окружали тёмные тени. Непрестанный глухой рёв. Демоны. Она упала прямо посреди армии чудовищ.
Разрушительница Тьмы с трудом поднялась на ноги, но левое колено не выдержало. Она начала оседать на землю, но заставила себя встать. Меч безвольно висел в руке и казался слишком тяжёлым. Но она не умрёт без борьбы.
На мгновение деву охватила ненависть к Руну, ненависть ко всем людям за то, что не прислушались к её предупреждениям, позволили ей одной прийти сюда и делали это снова и снова. На мгновение она перестала удивляться, почему четыреста лет назад попыталась положить этому конец.
– Я покажу тебе всё. Я покажу тебе правду.
А потом демоны набросились на неё, разрывая доспехи, царапая когтями кожу и выдёргивая волосы.
Вот и всё. Она ждала слишком долго. Слишком долго пыталась убедить людей ей помочь. Слишком сильно хотела, чтобы они её простили и полюбили.
Теперь уже слишком поздно. Это сражение ей не выиграть. Преграда падёт. Три королевства потерпят крах. И человечество полностью исчезнет.
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Глава 39
Ханна

После прощания, полного фальшивых слёз, Рун отправился покорять для неё королевство.
Кажется, все вышли посмотреть, как новый король идёт на войну. После короткой речи королевы-матери и нескольких слов Руна, а также небольших выступлений более опытных полководцев Ханна с облегчением убедилась, что жителей Кабервилла нельзя назвать болтливыми. Разве военные действия не должны были идти по графику? Ханна всегда старалась его придерживаться.
Вернувшись в Цитадель Чести, она зашагала рядом с вдовствующей королевой Грейс, потому что теперь имела на это право. После смерти короля Опуса и отъезда Руна править королевством должна была Ханна вместе с этим надоедливым Советом, а Грейс ей помогала, будучи более опытной.
Однако для эффективного перехвата власти Ханне было необходимо положить конец всем слухам об её участии в создании устройства. Пока произносили скучные речи, она думала, что сказать Грейс, и наконец решила остановиться на самом простом: один из её врагов в Эмбрии пытался запятнать её доброе имя.
— Ваше Величество, я бы хотела с вами поговорить. Наедине, если возможно. — Ханна понизила голос. — Это срочно.
Грейс искоса взглянула на неё.
— Конечно. Давай пройдём в мой каби… — Она не договорила.
Удивительно. Ханна не думала, что Грейс и Опус по-настоящему любили друг друга. Возможно, это была игра, но даже в таком случае Ханне стоило проявить тактичность. Девушка коснулась руки Грейс и повела её к королевской веранде, которая теперь принадлежала принцессе. За ними шагал отряд стражников. От тяжёлой короны у Ханны заболела шея — она хотела произвести впечатление во время речи, и ей это удалось, поскольку больше ни у кого не было короны из цельного обсидиана. Однако она не собиралась уносить корону в свои покои. Особенно теперь, когда нужно было привлечь внимание вдовствующей королевы.
Когда они дошли до двери на веранду, Грейс велела стражникам подождать в прихожей и приказала слугам принести закуски и напитки.
Дверь закрылась.
Но они были не одни.
Ханна почувствовала опасность тем глубоким внутренним чутьём, которое стократно обострилось, пока она сидела в месте зла. Запах выдал его: разложение, озон и металлический привкус крови. Демон был здесь.
«Я не боюсь, — подумала Ханна. — Тулуна защищает меня. Вторжение не может причинить мне вреда».
Она постаралась изгнать из голоса дрожь и окинула сердитым взглядом кушетки, столы и растения в горшках.
— Чего ты хочешь?
— Иоханна, с тобой всё хорошо? — нахмурилась Грейс. — Понимаю, что провожать мужа на войну нелегко, но ты знала, что это случится. Если тебе нужен доктор…
— Тише. — Ханна пожалела, что не взяла кинжал, но в платье и туфлях ей некуда было его спрятать. Однако на голове у неё по-прежнему была тяжёлая корона. Обсидиановые кольца, ожерелья и брошь согревали её кожу. — Я говорю не с вами.
— Тогда… — В эту минуту в дальнем конце комнаты рядом со шкафом появился демон, и Грейс замолчала. Её рука коснулась подвески на шее. — Великие нумены!
Демон зашипел, обнажив шипастые зубы. Его появление снова вернуло Ханну в место зла, к видению Тёмного Осколка. Это был другой демон, выше и крупнее, с другим расположением пятен на теле, а значит, ей действительно не повезло встретить сразу двух чудовищ.
Но и Ханна уже была другой. Теперь она была сильной, подготовленной и далеко не беспомощной. Она больше никогда не будет беспомощной.
— Чего ты хочешь? — На этот раз её голос прозвучал властно. Свирепо.
Королева Грейс испустила медленный, дрожащий вздох.
— Мне следовало послушать её, — прошептала она. — Я не должна была её прогонять.
— Дагат Зловещий доволен тобой.
Голос демона был ужасен. Он был похож на хруст стекла, звук раздавленных глазных яблок. Из ушей Ханны потекло что-то тёплое, но она не стала проверять, нет ли крови, чтобы не показаться слабой.
— Кто… — не удержалась она.
Демон ухмыльнулся.
— Дагат Зловещий, король Нижнего Мира. Он следит за каждым твоим шагом и аплодирует твоей… — зубы демона злобно блеснули, — стойкости.
Ханна шумно втянула воздух. Никакой слабости. Она не боится.
В груди всё быстрее и быстрее трепетали крылья колибри.
— Ты, — продолжал демон, — добилась своей цели в Ивасленде.
Ханна краем глаза взглянула на Грейс. Она не знала, понимает ли королева демона. Королева прикрывала окровавленные уши руками и дрожала всем телом. Но вскоре она привыкнет к шуму, и если поймёт, о чём говорит демон, то осознает, что Ханна исполнила указания Зла, у неё не останется иного выхода, кроме как убить Грейс.
Да, Рун понял, почему Ханна отправилась в Ивасленд, но он отчаянно хотел, чтобы их союз принёс пользу королевствам, и к тому же юноша был абсолютно честен. Но в Грейс Ханна видела старшую и менее умную версию самой себя. Она сразу узнала в ней безжалостность. Грейс могла всё испортить.
— Уходи. — Ханна сделала шаг к демону, но его омерзительный запах почти сбивал с ног. Неужели стражники за дверью ничего не чувствовали? Ничего не слышали? — Или ты собираешься нас убить?
Королева сдавленно вскрикнула. Сначала её сын. Потом муж. А теперь она.
Ханна не собиралась позволить им умереть (по крайней мере, не сегодня), но вполне возможно, что демон собирался убить всех в Цитадели Чести.
— Если бы я хотел вас убить, вы бы были уже мертвы. Нет, я пришёл с новым приказом. — Демон приблизился к Ханне, так что она ощущала жар его тела и чувствовала зловонное дыхание. — Знай, что отказ означает смерть.
Взгляд Ханны метнулся к Грейс, но, кажется, королева ещё не поняла слов демона. Она выглядела ужасно: из ушей текла кровь, сочилась между пальцев, капала по рукам.
— Что тебе нужно? — спросила Ханна.
— Ты считаешь себя завоевательницей, — ответил демон. — Миротворицей.
Ханна кивнула.
— Ты его понимаешь? — В голосе Грейс появилась паника. — Кажется, он пытается говорить.
— Ты должна это доказать. — Демон подошёл ещё ближе и защёлкал зубами. — Положи конец её страданиям. Убей королеву и стань королевой.
Ханна взглянула на Грейс: её руки дрожали, а под глазами залегли глубокие тени. Эта женщина на протяжении всей жизни Ханны посылала в Эмбрию армии. Она должна умереть. Но Грейс умрёт, когда будет удобно Ханне, когда это впишется в её планы, потому что вторая королевская смерть сразу же после появления принцессы будет выглядеть слишком подозрительно.
— Нет.
— Нет? — В голосе королевы появились истерические нотки. Она была уверена, что Ханна ответила на её вопрос.
— Нет? — прошипел демон. — Ты посмеешь отказать своему королю?
— Я не подчиняюсь никакому королю, — ответила Ханна. — Особенно твоему.
— Великий Элмали! Ты его понимаешь. И он говорит. — Грейс повернулась к Ханне. — Ты одна из них? Ты демон в человеческом обличье?
— Значит, ты не завоевательница, — насмешливо ответил демон. — Ты не желаешь взять то, что принадлежит тебе.
Это была неправда. Ханна считала себя самым честолюбивым человеком на свете.
Но почему смерть королевы так важна для демонов?
Ханна не заметила, как чудовище сдвинулось с места. Оно просто переместилось в пространстве. А потом набросилось на Грейс, царапая её когтями и кусая оскаленными зубами.
У королевы Грейс почти не оставалось времени закричать, но она всё равно закричала, и стражники в прихожей попытались распахнуть дверь, но она не открывалась, словно удерживаемая тёмной силой.
Сама того не желая, Ханна тоже закричала. Правда, она не собиралась бежать. Больше она никогда не будет убегать от демонов. Она сорвала с головы обсидиановую корону, выдрав несколько прядей волос, и вонзила её шипы в демона.
Всё произошло очень быстро.
Демон вырвал Грейс горло, и из раны волной хлынула кровь. Стражники стучали в дверь, звали королеву, просили их впустить. А Ханна била снова и снова, вонзая обсидиановые шипы в грибовидную плоть. Раздался хлопок, а потом чудовище завыло от боли — куски вулканического стекла сломались в его теле.
Конечно же, демон сопротивлялся, но на стороне Ханны были ярость, страх и тысячи других чувств, которые она научилась скрывать. Она была безумна. Одержима. Больше никогда на свете её не заставят служить демонам.
Стук в дверь продолжался даже после того, как демон прекратил сопротивляться.
Ханна схватила обсидиановый зубец, отломившийся от короны, и начала пилить. Руки свело от боли, повсюду была кровь, но ей удалось отпилить демону голову.
Только после этого стражники сумели ворваться внутрь. Они тут же бросились к Грейс, тело которой было так изувечено, что Ханна не могла на него смотреть. Одного из стражников вырвало. Ханна не могла его винить.
Она встала, сжимая обломки обсидиановой короны, — с её рук стекала кровь. От запаха смерти принцессу чуть не вывернуло наизнанку, но она проглотила комок желчи и заговорила:
— Демон расправился с вдовствующей королевой. Я убила демона. Но смерть этого чудовища — недостаточная расплата за случившееся.
— Как… Как он сюда пробрался? — спросил капитан стражи. — Преграда…
Кожа Ханны горела, она вся была измазана кровью демона. Ей надо было её смыть, нейтрализовать кислоту, но сначала нужно взять ситуацию под контроль.
— Преграда ослабела, — ответила Ханна. — И прошлой ночью она мерцала. Кто знает, сколько демонов выбралось наружу и сколько появилось новых мест зла?
Стражники и вельможи толпились в дверях, прижимая к лицам ладони или платки.
— Вдовствующая королева, — перешёптывались они. — Её убили.
— Скоро мы покорим Ивасленд, — продолжала Ханна. — Мы заставим их заплатить за убийство короля Опуса. Мы заставим их заплатить за всё, что они сделали.
Никто не аплодировал, но некоторые вельможи согласно закивали.
Ханне был нужен не их энтузиазм, ей была нужна их покорность.
— Когда мы покорим Ивасленд, отправимся в Зло. — Этот Дагат Зловещий, король демонов, узнает, что никто не может приказывать королеве Иоханне Фортуин.
— Но Разрушительница Тьмы…
— Разрушительница Тьмы ничего для нас не сделала. — Ханна стиснула зубы, сжимая в кулаках сломанную корону. — Вспомните Красный Рассвет. Вспомните места зла, вроде того, откуда я сбежала. Мы не можем на неё рассчитывать. Нет, мы должны взять нашу судьбу в собственные руки. Я поклялась восстановить Преграду, и я смогу, но мы не можем на этом останавливаться. Немедленно начинайте подготовку солдат. Начинайте ковать оружие с обсидиановыми наконечниками. Под моим командованием Салвейшен отправится внутрь Зла и уничтожит всё, что там находится. Мы покончим с Вторжениями раз и навсегда.
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Глава 40
Разрушительница Тьмы

Дева не умерла.
По крайней мере, этого пока ещё не случилось, хотя смерть казалась ей лучше обжигающей боли во всём теле.
Какой будет смерть для неё? Наверное, когда-то воительница это помнила, но теперь забыла. Она не знала, ждёт ли её что-то хорошее и возможно ли это вообще после сделанного и несделанного ею.
Деву отправили защищать человечество, и теперь, через тысячи лет, она проиграла. Это было всё равно что самой убить всех людей.
Возможно, для неё смерть была равна постепенному исчезновению воспоминаний, мыслей и чувств, пока не останется ничего.
Возможно, она умирала с того самого момента, как её вызвал Рун.

Минуты или часы спустя Разрушительница Тьмы открыла глаза.
Она находилась в каком-то просторном зале восьмиугольной формы. С высокого потолка свисали люстры из костей, украшенные кровавыми рубинами, которые заливали комнату красным светом, но почти не развеивали полумрак. В темноте светились чьи-то глаза, и казалось, что вокруг собралась вся армия демонов.
Разрушительница Тьмы представила огромную пустошь до самых Ворот Души, оставшуюся без защиты. Теперь ничто не стояло на пути человеческой армии. Армия могла осадить замок демонов.
Конечно, никто этого не сделает. Рун выразился вполне определённо.
Разрушительница Тьмы схватилась за сердце, но она не могла вырвать оттуда свои чувства. Теперь ей оставалось лишь надеяться, что она обо всём забудет.
Собравшиеся в зале демоны неестественно притихли. Они беспокойно следили за ней, словно собаки, надеющиеся, что хозяин выпустит их и позволит доесть остатки добычи, пойманную и положенную у его ног.
Их хозяин.
Поворачивать голову было слишком больно, но дева всё равно заметила, что центр зала, где стояли два трона, был окутан полумраком. Там восседал бледный силуэт, огромный и неподвижный. Глаза Разрушительницы Тьмы затуманились от чудовищной боли.
— Ты долго была без сознания. Я видел, как твои раны затянулись, а доспехи вернулись в первоначальное состояние. Удивительно. Думаешь, ты бы умерла, если бы тебя разорвали на куски? Или куски твоего тела постепенно соединились бы друг с другом? — Голос стал задумчивым. — Наверное, тебе бы не хотелось этого узнать.
Разрушительница Тьмы знала этот голос.
Сейчас он исходил от фигуры на троне, но он же звучал в её мыслях с тех пор, как она пробудилась в своей башне. Он уязвлял её, направлял, проверял.
— Нет. — Собственный голос воительницы был слабым и полным отчаяния. Она не была уверена, что сумеет поднять меч, не говоря уж о том, чтобы нанести удар. Демоны практически разорвали её на тысячи частей. Доспехи защитили её, но даже божественная ткань имела предел прочности. — Не может быть.
— Ты говоришь как ребёнок. — Существо встало и направилось к ней. Оно было крупнее крылатого демона, блестящая, алебастрово-белая, слепящая плоть, пронизанная красными венами с демоническими знаками, но как только Разрушительница их увидела, воспоминание об их значении исчезло. — Ты позоришь себя, отрицая правду.
Её охватило отвращение.
— Тебя не должно здесь быть. Короли демонов не могут покидать Тёмный Осколок.
— Я прибыл сюда много веков назад, — ответил он. Его ласковый голос не соответствовал злобному взгляду. — А потом появилась ты, чтобы помешать мне сделать то, что делают все короли демонов. Завоевать мир. Мы хорошо побеседовали, и ты ушла. Но ты меня покорила, Разрушительница Тьмы. Ты меня помнишь?
Конечно, дева ничего не помнила. Она никогда прежде его не видела. Или же — кровь похолодела у неё в жилах — не могла вспомнить.
Король демонов огорчённо вздохнул.
— Я Дагат Зловещий, король Нижнего Мира, хранитель Разлома и Завоеватель Всего Сущего. — Он склонился над ней и ухмыльнулся — его рот был слишком широким, а зубов было слишком много. — Как жаль, что они с тобой это сделали. — Он потянулся к ней и омерзительно нежно провёл когтистой рукой по лицу. По щеке потекла кровь. — Люди — настоящие животные, ведь так?
Он был слишком близко. Воительница хотела отстраниться. Но у неё не получалось, потому что тело было сильно искалечено.
— Несмотря на все их недостатки, — прошептала она, — они лучше, чем ты.
— Возможно, ты так говоришь, потому что не помнишь, как они тебя предали. — Дагат Зловещий обхватил её голову когтистыми руками и наклонился ближе. На мгновение Разрушительница чуть не задохнулась от зловонного дыхания.
А потом всё вокруг качнулось. Она по-прежнему была здесь, но только в другое время.
Тогда замок был ещё не достроен, но уже заложили фундамент и возвели леса. Его скелет напоминал развалины. Разлом, отчётливо заметный посреди замка, казался кровоточащей раной, истекающей чёрной слизью и испускающей тёмно-красный свет. От его вида можно было умереть.
Вокруг воительницы Вестники Рассвета сражались с демонами, а сама она сражалась с Дагатом Зловещим. При виде его она ужаснулась: демон проник сквозь Разлом, и ей надо было как можно скорее отправить его обратно.
Её меч разрубил воздух, но король демонов переместился в пространстве…
В глазах стоял красноватый туман, и хотя Разрушительница Тьмы видела воспоминание наяву, оно не принадлежало ей. Оно принадлежало ему. Это было его воспоминание о её воспоминании.
Но как? Возможно, у него были и другие её знания о прошлом?
Она стояла над телом короля демонов, прижимая остриё меча к его горлу. Вестники Рассвета бежали — она приказала им уходить, потому что битва была почти закончена. Только несколько демонов затаились в темноте, глядя, как Разрушительница Тьмы побеждает их короля.
— Ты не убьёшь меня, — прошептал Дагат Зловещий. — Я знаю, что ты этого не сделаешь.
Нет. Не сделает. Они оба знали, что дева не захочет рисковать, не захочет стать им. Но ей и не нужно было его убивать, достаточно было ранить и швырнуть сквозь Разлом на Тёмный Осколок. Распростёртое тело короля демонов находилось всего в нескольких шагах от портала между мирами. Ей оставалось лишь столкнуть его туда.
— Погоди, — сказал Дагат Зловещий. — Твои люди. Ты знаешь, что они сделали?
Капля чёрной крови на его горле растекалась, но Разрушительница Тьмы ждала. Она могла в любой момент вонзить меч глубже, а потом швырнуть тело в красную бездну тьмы. В этом воспоминании она была сильной, и сражение со злом делало её ещё сильнее.
— Они нарушили своё соглашение. Соглашение Винтерфаст.
Невозможно. Люди никогда бы на это не пошли.
— Почему ты так думаешь? Какие у тебя есть доказательства?
— Я сам тому доказательство, — ответил Дагат Зловещий. — Я ведь здесь. Ты не хуже меня знаешь, что короли не могут пересекать границу между мирами, если нас не позовут по имени.
По её телу пробежала дрожь. Это была правда, но никто не должен был знать его имя. Имена всех королей демонов были стёрты из памяти человечества ещё до её создания.
— Как это случилось? — спросила она.
— Чтобы вызвать короля демонов, требуется много усилий. Много силы. Не каждый может это сделать, иначе бы я уже был здесь тысячелетия назад. Но три королевские семьи с их многочисленными учёными, сокровищницами, собраниями реликвий вполне способны на призыв. Если одновременно совершат одинаковый ритуал.
— Они бы этого не сделали. — Божественный огонь прокатился по лезвию меча, заставив короля демонов задёргаться в агонии.
— Думаешь, люди так невинны? — крикнул Дагат, когда его тело пронзила очередная молния. — Одна за другой, втайне от остальных три королевские семьи попросили моей помощи, чтобы уничтожить своих соперников. Они вызвали меня сюда. Они умоляли меня. Они уверяли, что хотят мира, поэтому я пообещал им помочь. — Демон ухмыльнулся окровавленными зубами. — Они пришли ко мне за помощью, потому что ты хотела оставаться лишь нейтральным наблюдателем. И они нарушили соглашение. Они использовали друг против друга самую чёрную магию.
Клинок Разрушительницы Тьмы глубже вошёл в горло демона, и по обсидиановому лезвию пробежали бело-голубые искры.
— Я тебе не верю.
Но на самом деле она верила. Люди вели себя странно. Как будто были в чём-то виноваты. Даже осколок её души что-то скрывала. Разрушительница Тьмы закрыла глаза и вспомнила лицо Лорины, тяжёлый взгляд принцессы. Там таилось что-то странное, возможно, груз пробудившейся совести?
Нет. Самое ужасное заключалось в том, что Разрушительница Тьмы поверила Дагату Зловещему.
Вторжение. Люди сами его начали. Но они не смогли управлять хаосом, который охватил мир. Он бы их смёл, и сила зла, которую они вызвали, потрясла бы всю землю даже за пределами Преграды, поставив весь мир на грань катастрофы.
Значит, смертные призвали воительницу, чтобы она спасла их от собственной глупости. От последствий нарушения соглашения.
Дагат Зловещий снова ухмыльнулся, обнажив зубы.
— Вижу, ты приняла правду.
Деву охватила ярость. Королевские семьи не просто нарушили соглашение Винтерфаст, они вызвали короля демонов. И она не могла его убить. Иначе бы сама стала им.
Обладая подобной силой, она могла бы потрясти основания мира. Если бы Разрушительница превратилась в короля демонов, человечество бы не уцелело.
Как они посмели так с ней поступить? Как они посмели ей лгать? Манипулировать ею. Использовать её.
Глаза девы застлал красный туман, и новая волна божественной силы прошла через лезвие меча. Дагат Зловещий ухмылялся, глядя на неё.
— Ты ведь это чувствуешь? Гнев? Ненависть?
Воительница чувствовала. Прежде она не испытывала ничего подобного, и каждое биение божественной силы пронзало её голову ледяной болью. Но остановиться не могла, потому что гнев был всепоглощающим.
Между ними возникла тёмная нить, которая от ярости становилась всё тяжелее, погружаясь в душу Разрушительницы Тьмы.
— Подобный проступок не должен остаться без наказания, — сказал демон.
И Разрушительница Тьмы впервые согласилась с ним.

Воспоминание исчезло, и дева снова перенеслась в настоящее. Когти Дагата Зловещего крепко вонзались в её лицо, над ними возвышался костяной замок, а вокруг молча сидели демоны, наблюдая за ними. Разрушительница Тьмы не видела Разлома, но чувствовала его присутствие.
Когти Дагата Зловещего глубже вонзились в её щёки.
— Теперь ты меня вспомнила? — спросил он.
Тёмная нить, неконтролируемая ярость, зловещий голос в голове — это всё он. Воительница заразилась гневом демона и не смогла сдержать себя. Именно он стал причиной Красного Рассвета.
И теперь он показывал ей забытое.
Как Дагат сумел завладеть воспоминаниями девы?
Она коротко вскрикнула, потому что наконец-то поняла.
— Ты чудовище, укравшее мои воспоминания.
— Нет. — Демон рассмеялся, его смех был похож на разрушающиеся горы, которые погребают под собой целые города. — Я чудовище, которое вернёт тебе воспоминания.
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Глава 41
Ханна

Увидев Ханну, Надин распахнула дверь.
— Ты жива! — Ханну охватило чувство неподдельного облегчения. Она едва сумела устоять на ногах.
— Конечно, но ты… — Надин сжала губы и оглядела принцессу.
Её руки были порезаны обсидиановой короной, кислотная кровь демона разъела одежду и кожу, но даже мучительная боль не могла помешать Ханне найти Надин. Где-то в замке могли прятаться и другие демоны. Они могли прийти за фрейлиной: если этому королю демонов было всё о ней известно, он знал, что Надин была единственным человеком, которого Ханна по-настоящему любила.
Руки Ханны, сжимавшие сломанную корону, дрожали. Если кто-нибудь причинит вред Надин, она сожжёт мир дотла.
— Благословенный Тулуна! Ханна, тебя надо отвести к доктору. — Кузина не смогла скрыть своего ужаса.
— Всё в порядке, — ответила Ханна. — Мне просто надо умыться.
— Тебе нужно наложить швы. — На лице Надин появилось беспокойство.
Они оставили окровавленную корону в гостиной, взяли чистую одежду и поспешили к главному лекарю, где Ханну обмыли, обработали и перевязали раны. Когда лекарь вышла из комнаты, чтобы дать Ханне возможность отдохнуть, она рассказала Надин о случившемся.
Надин нахмурила брови.
— Кто этот король демонов?
Ханна посмотрела на свои руки — белоснежные бинты скрывали кровь.
— Настоящий король демонов.
— И ему было нужно убить королеву Грейс? Зачем?
Трудный вопрос.
— Я сама собиралась это сделать, когда подвернётся более подходящий момент. Возможно, король демонов хочет расстроить мои планы. Её смерть поставит меня в невыгодное положение.
Они замолчали и задумались.
— Пока Рун в Ивасленде, королева Грейс могла бы быть сильной союзницей, — заметила Надин. — Если бы ты переманила её на свою сторону, она могла бы защитить тебя от врагов, Черити и, возможно, других членов Королевского совета. Если за твоей миссией в Ивасленде стоял король Нижнего Мира, возможно, он хочет причинить вред именно тебе. Или же он проверяет, до какой степени тобой можно управлять.
Ханна медленно кивнула.
— Да, думаю, так и есть. Но я не выполняю приказов демонов. Я уничтожаю демонов.
Даже теперь Ханна не могла поверить, что действительно убила демона собственными руками. И, если потребуется, сделает это снова.
Главный лекарь Эшитер снова вошла в комнату Ханны и подала Надин конверт.
— Это из моих запасов. Внутри найдёте несколько пакетиков с травами для приготовления чая. От боли и от бессонницы. У королевы могут быть проблемы со сном.
Лекарь нахмурилась, как будто отсутствие сна грозило ей. Скорее всего, она будет осматривать тело. Точнее, тела бывшей королевы и демона.
— Спасибо, лекарь. — Надин сунула конверт под мышку. — Как часто надо менять повязки?
— Каждое утро или всякий раз, когда характер боли изменится или она станет невыносимой. Я опасаюсь заражения ран.
Ханна сжала забинтованные руки. Острая боль пронзила её до самых локтей, но это её не беспокоило: она могла потерпеть.
Она больше переживала о том, что кровь демона смешалась с её кровью, и это могло вызвать какое-нибудь неизвестное заболевание. Но Тулуна был на её стороне, и его священное присутствие уничтожит заразу.
Ханна решила удвоить количество обсидиановых украшений. Будет не лишним.
Несколько минут спустя они снова остались одни.
— Я знаю, что тебе следует оставаться в покоях Руна, как подобает человеку твоего статуса, — сказала Надин, — но мне было бы спокойнее, если бы ты осталась у меня, чтобы я могла о тебе заботиться. Ты столько всего перенесла, а теперь даже не можешь пользоваться руками. Тебе следует находиться рядом с тем, кто будет оберегать тебя.
— Жаль, что его покои такие маленькие, — пробормотала Ханна. — Всего несколько комнат. Кому могло прийти в голову, что этого хватит принцу, его жене и их домашним?
— Полагаю, они рассчитывали, что ты пробудешь здесь временно, — заметила Надин. — Пока не забеременеешь. Тогда ты сможешь перебраться в собственные комнаты, чтобы мы все могли о тебе заботиться.
— Понимаю. — Ханна, которой предстояло решать более серьёзные проблемы, предпочла не думать о том, как часто её станут переселять. Но на самом деле это было довольно неудобно и даже оскорбительно. Она ведь была королевой. — Возможно, — медленно произнесла она, — мне следует переселиться в покои королевы, поскольку их прежняя обитательница уже не с нами.
— Но прошло всего несколько часов, — с сомнением ответила Надин.
— Королевские покои не должны пустовать. Жители Кабервилла верят, что это плохая примета, ведь так?
— Я не уверена…
— Они суеверны. И потом, теперь я королева, и совершенно ясно, что мои фрейлины постоянно должны быть со мной. Думаю, в королевских покоях достаточно места. Если меня снова собираются переселять, то я бы предпочла переселиться именно в это место, по крайней мере, пока не вернусь в Солспайр. — Она замолчала и задумалась. — А Руна нам следует переселить в покои короля. Хорошо бы это сделать, пока его нет. Чтобы не тревожить.
— Я думаю, он будет недоволен. Его отец…
— Больше не использует эти комнаты.
— Не стоит упоминать об этом в разговоре с другими, — посоветовала Надин.
— Конечно. Но ты понимаешь. — Ханна никогда не выбирала выражений рядом с Надин, но ценила, когда ей напоминали об этом. В особенности если речь шла о других людях и об их восприятии слов. — Не стоит мне жить в королевских покоях, пока Рун будет оставаться в своих прежних комнатах. Я могу показаться высокомерной. Нет, это надо сделать прямо сейчас. Он привыкнет. Ему известна цена власти.
Надин помолчала, а потом ответила:
— Хорошо. Я прикажу перенести твои вещи в покои королевы, а вещи Руна — в комнаты короля. Думаю, мне придётся их убеждать, так что не ожидай, что всё произойдёт прямо сейчас.
Ханне было всё равно, сколько придётся ждать: главное, чтобы переезд произошёл.
— Раз уж мы заговорили о будущем, — осторожно начала Надин. — Я бы хотела попросить тебя о маленькой услуге.
— Конечно. — Ханна потянулась к руке Надин. — О какой именно?
— Я хочу получить новый титул. Дополнительный титул. Я бы хотела стать твоей королевской советницей, чтобы другим пришлось прислушиваться к моему мнению.
Желание было несложно осуществить и казалось вполне разумным. В Эмбрии члены королевской семьи постоянно игнорировали Надин. Конечно, теперь ей хотелось упрочить своё положение, особенно когда у них появилась возможность вместе создать новый мир.
— Это будет настоящий скандал даже по меркам Кабервилла. Фрейлина, которая стала официальной советницей? Мне это по душе.
— Возможно, смерть двор так сильно отвлечёт, что они не сразу это заметят. Но у меня уже есть для тебя первый совет.
— Да?
— Напиши Руну, пока это не сделал кто-то ещё. Расскажи ему, что случилось. В конце концов, ты здесь была. И ты его жена. Твоё мнение имеет больший вес. Постарайся формировать его взгляды так, как выгодно тебе.
Очень хороший совет. Ханна улыбнулась.
— Хорошо, советница. Как думаешь, что лучше использовать? Мой личный бланк для письма? Или королевскую бумагу, чтобы показать ему, что я уже стала частью семьи?
— Используй свою бумагу, — посоветовала Надин. — Больше ни у кого нет к ней доступа. В таком случае никто не усомнится в подлинности письма.
Вскоре в комнату доставили переносной столик, ручки, чернила и особую бумагу. Ханна начала писать. Это оказалось непросто из-за бинтов и боли, но ей надо было сделать это самой, чтобы Рун поверил в её искренность.
Мой дорогой Рун,
Я пишу тебе с тяжёлым сердцем, зная, что это письмо найдёт тебя в то время, как ты направляешься на войну, когда тебе следует думать о своих солдатах и когда на твоих плечах лежит слишком тяжёлая ноша. Но я чувствую, что должна первой сообщить тебе о судьбе, постигшей твою мать.
Я с огромным прискорбием сообщаю, что твоя мать была убита всего через несколько часов после твоего отъезда.
Королева Грейс была сильной и смелой женщиной и преданной матерью. Хотя я знала её совсем недолго, она всегда меня восхищала. В моих глазах она была воплощением отважной и мудрой королевы. Определённо Элмали Непобедимый благоволил ей.
Знаю, ты недоумеваешь, что могло стать причиной смерти такого человека. Я всё тебе расскажу, но знай, что писать об этом нелегко и столь же нелегко будет это прочесть. Я не знаю способа описать случившееся, чтобы оно показалось тебе менее ужасным. Пожалуйста, прости меня за прямоту, поскольку я сама всё ещё пытаюсь смириться с тем, что произошло.
Сегодня утром, пока мы с твоей матерью говорили о том, как нам будет тебя не хватать и как смело ты поступил, отправившись в путь, на веранде появился демон. Каким-то образом ему удалось забаррикадировать дверь, чтобы стражники не могли прийти нам на помощь.
Грейс отважно, как могла поступить лишь она одна, встала между мной и чудовищем. Своим поступком она выиграла время, дав мне возможность снять с головы обсидиановую корону и дать отпор. Я сумела убить демона, но прежде он убил её.
Я всегда буду сожалеть о том, что не смогла спасти королеву.
Знаю, что это станет для тебя огромным потрясением. Полагаю, я тоже потрясена. Но ты уже столько потерял, а теперь лишился ещё и родителей. Это так несправедливо, так жестоко.
Я прихожу к заключению, что наши враги нас боятся, они боятся нашего союза и того, чего мы сможем добиться вместе. Они бы не зашли так далеко, если бы не боялись объединённых сил Непобедимого и Стойкого. И потому недруги подло атакуют нас, надеясь, что мы поддадимся горю, надеясь помешать нам сделать то, что мы считаем правильным и нужным.
Но у них ничего не выйдет. Я никогда не откажусь от борьбы за мир во всём Салвейшене и не прекращу сражаться против зла. Я знаю, что ты чувствуешь то же самое. Возможно, сейчас, пока боль так сильна, это слабое утешение. Я бы хотела сейчас тебя обнять и передать тебе всю свою силу.
После нападений на твою семью ты наверняка беспокоишься о жизни своих сестёр. Знай, что я позабочусь о них, как о своих собственных. Я уже приказала выделить им дополнительную охрану и вооружила всех стражников обсидианом. Я лично буду следить за их безопасностью и благополучием. В конце концов, они тоже многое потеряли. И напиши им, когда сможешь. Ты им очень нужен.
Я также займусь подготовкой к похоронам твоей матери. Она заслуживает пышной церемонии, подобающей её статусу, но я бы не хотела устраивать её без тебя. Когда ты вернёшься домой, мы устроим настоящую церемонию похорон и воздадим ей величайшие почести.
Муж мой, я ужасно сожалею о том, что нам пришлось всё это вынести. Мы знали, что нам будет нелегко, но никто из нас и не предполагал столь невероятных испытаний.
Но я знаю, что мы со всем справимся. Ради Салвейшена.
С любовью,
Ханна

Когда Ханна закончила писать, её рука ужасно болела, а перед глазами стоял туман. К счастью, Надин уже успела приготовить обезболивающий чай, и в ожидании, пока высохнут чернила, Ханна выпила целую чашку.
— Ну вот, — сказала она. — Без особых подробностей и только то, что ему следует знать. Других версий не будет.
— И ты написала «с любовью».
Ханна поставила чашку на блюдце.
— Это довольно мило, тебе так не кажется? Рун очень чувствительный. Ему надо, чтобы его кто-то любил, особенно сейчас. — Ей необязательно быть искренней. Она никогда не полюбит Руна Хайкрауна. Но она могла притвориться.
— Думаю, он это оценит. — Когда чернила высохли, Надин сложила листок и запечатала письмо королевским гербом Ханны. — Я позабочусь о том, чтобы он получил письмо как можно быстрее. — Она задумчиво скривила губы. — Остались ещё Санкчери и Юнити.
— Что?
— Принцессы. Сёстры Руна. Ты только что написала целый параграф о том, что позаботишься о них.
— Ах да! Я уже забыла их нелепые имена. Родители в Кабервилле ужасно жестокие.
— Я с тобой согласна.
— Я не собираюсь их убивать. По крайней мере, в ближайшее время. Они всего лишь дети, а я не чудовище. — Не как мои родители. Но Ханна не сказала этого вслух. Она бы никогда об этом не сказала, даже Надин. Тёмный лес, огонь, боль — это были её секреты. — Возможно, их можно будет отослать в какой-нибудь далёкий храм, — задумчиво произнесла Ханна, пытаясь выкинуть из головы ужасные воспоминания. — Или же обручить с лордами из Эмбрии. Если мы научим их тому, что нам нужно, принцессы могут быть нам полезны.
— Но у них по-прежнему будет право на трон.
— Я готова рассмотреть помолвку и переезд. И больше ничего. Только не сейчас. — Ханна прикусила губу. — Если они будут представлять проблему и более мягкие решения не сработают, я об этом подумаю.
Надин опустилась перед Ханной на колени и ласково коснулась её забинтованных рук.
— Я знаю, тебе было тяжело, и всё пошло не так, как ты запланировала. Но посмотри, где мы сейчас. Ты королева. Скоро наступит мир. Нам осталось всего лишь две последние войны, которые мы выиграем под твоим руководством. Возьми этот мир. Создай из него то, что тебе нужно.
Взгляд Ханны упал на сломанную обсидиановую корону, которую по её просьбе принёс слуга. Даже после того, как её почистили, тонкая плёнка крови продолжала пятнать её совершенную черноту. Ханна не скоро забудет, как пилила голову своему врагу.
— Я создаю огонь, — пробормотала она.
— Да, — мягко ответила Надин. — Так и есть.
– Нет. — Внезапно в мысли Ханны ворвался голос. Тулуна Стойкий. — Я тот огонь, что создал тебя. Я — ад. А ты мой меч.
Ханна закрыла глаза. «Конечно, — согласилась она. — Без тебя я ничто».
– Очень хорошо. — Голос Тулуны смягчился. — А теперь, моя прекрасная принцесса, слушай внимательно. У меня для тебя задание.
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Глава 42
Разрушительница Тьмы

Разрушительница Тьмы проглотила кровь и желчь, скопившуюся в горле.
— Ты вернёшь мои воспоминания.
Дагат Зловещий отодвинулся от неё.
— Да.
Мгновение дева представляла, как всё прошедшее хлынет к ней, заполняя чернеющую бездну её разума. Возможно, всё будет расплывчатым, как то последнее воспоминание, которое он уже показал, но ей нужна была не кристальная ясность, а знание. Её история.
В сердце воительницы проник соблазн. Осколки души. Битвы. Мелодия, которую она напевала. Она снова вернёт глубокие знания о демонах, нуменах и человечестве. Она вернёт собственную жизнь, такую же реальную и осязаемую, как когда-то давно.
Но желание угасло так же быстро, как и появилось.
— Ты не обладаешь такой властью. — Разрушительница Тьмы с трудом села и заметила, что ножны на спине пусты: там больше не ощущалось тяжести оружия. «Возлюбленный» исчез. — Но даже если бы и обладал, твоим обещаниям нельзя верить.
Дагат Зловещий оскорблённо глянул на неё.
— Госпожа Разрушительница Тьмы, я держу все свои обещания.
— Четыреста лет назад ты поклялся помочь королевским семьям уничтожить своих противников.
— И я сдержал обещание. Они ведь мертвы, разве не так?
По её телу пробежал холодок. Это была правда. Они мертвы.
Потому что она их убила.
— Ты всё подстроил, — прошептала Разрушительница Тьмы. — Ты рассказал мне о нарушенном договоре, зная, что это приведёт меня в ярость. Наверняка ты меня подтолкнул. Ты преувеличивал. Делал вид, будто всё хуже, чем на самом деле, чтобы я пошла к ним и…
Дагат Зловещий вскинул голову.
— Они призвали меня, чтобы уничтожить друг друга. Что может быть хуже? — Он коротко рассмеялся. — Да, возможно, я тебя подтолкнул. Я не хотел, чтобы ты зашвырнула меня на Тёмный Осколок, и потому рассказал тебе историю. Настоящую историю. Ты приняла мой гнев и улетела, раздираемая этим гневом. Ты была великолепна, Разрушительница Тьмы. Если бы я только видел воплощение твоего гнева собственными глазами.
Божественный суд. Так Рун и главный священник Ларксонг называли Красный Рассвет. Что бы они подумали, если бы узнали, что за всем стоял Дагат Зловещий?
— Ты уже показывал мне фальшивые видения, — сказала Разрушительница Тьмы. — Свадьба.
— Я и не говорил, что они настоящие. Всего лишь намекал. Я думал, тебе понравится.
Она оскалила зубы. Ей надо было встать. Надо было убить его.
Нет. Она не могла его убить. Но она могла найти Разлом и зашвырнуть его на Тёмный Осколок. Он снова окажется в ловушке, пока какой-нибудь глупый смертный не решит его призвать. Однако это даст человечеству несколько спокойных тысячелетий.
– Или нет, — прошептал у неё в голове голос Дагата Зловещего. — Они продолжают нарушать соглашение Винтерфаст.
Разрушительница Тьмы рывком поднялась на ноги, не обращая внимания на мучительную боль во всём теле. Каменный пол, на котором она лежала, был залит свежей кровью, но её раны затянулись, и она снова чувствовала свои крылья. Правое крыло двигалось, а левое висело неподвижно.
— Позволь мне объяснить, почему твои воспоминания исчезают. — Дагат Зловещий шагнул к ней, широко раскинув крылья, так что теперь она видела только его. — После Красного Рассвета, когда королевские семьи были убиты, а реки их крови стекали с тебя, твои глаза прояснились. Ты поняла, что натворила. А потом… — Его губы изогнулись в усмешке… — ты стала молить о прощении. Ты унизилась перед смертными. Но они не простили тебя.
Разрушительница Тьмы сжала кулаки.
— Вместо этого они схватили тебя. Связали. Ты позволила им это сделать. Они провели тёмный ритуал, чтобы украсть у тебя воспоминания о Красном Рассвете, но люди плохо разбираются в магии, и потому они перешли черту. После этого они отвели тебя в твою башню, где ты снова уснула. И тогда они бросили тебя, рассказывая всем историю о твоей ошибке. Сон сохранил твои воспоминания и твоё тело, но как только ты пробудилась, разрушение началось. Вскоре ты сама станешь похожей на людей, по крайней мере, в той части, что касается разума. Возможно, ты сохранишь свою силу, но не будешь знать, как ею пользоваться…
Прежде Разрушительница Тьмы мечтала получить ответы на свои вопросы, но теперь страстно желала неведения.
— Они сделали это с тобой: предали тебя.
Воительницу охватил гнев. Она не думала, что разочарование в людях может стать ещё сильнее. Но нет. Смертные использовали в своей войне самые гнусные средства. Искалечили её. Заставили поверить, что Красный Рассвет — её вина.
— Они это сделали, — прошептала она. — Они забрали мои воспоминания. Это они меня убивают.
Голос Дагата Зловещего заполнил весь её разум.
— Они не достойны тебя. Почему ты продолжаешь служить тем, кто не ценит твою силу?
Действительно, почему? Потому что её для этого создали? Потому что у неё не было выбора?
— У тебя есть выбор. На протяжении тысячелетий тебя использовали как оружие, но я хочу, чтобы ты стала воином.
— Скажи мне, как это сделать, — прошипела Разрушительница. В ней снова вспыхнул гнев, тот самый неукротимый гнев, который она почувствовала четыреста лет назад. Как посмели смертные изуродовать её разум? Как они посмели стереть всё то, чем она являлась?
— Просто прими решение, — прошептал король демонов. — Реши, что больше не хочешь спасать их от самих себя. Они отказываются дать тебе то, о чём ты по-настоящему мечтаешь.
— Покой.
— Ты сказала людям, что их войны лишь подпитывают зло, однако они продолжают воевать. — Дагат Зловещий покачал головой. — И они ожидают, что ты будешь приходить им на помощь всякий раз, как весы качнутся не в их пользу.
— Это несправедливо. — Внутри у неё всё раскалилось от гнева. Она едва могла дышать.
— Я тоже испытываю ярость, — сказал король демонов. — Меня тоже предавали.
Тёмная нить между ними догорела, и Разрушительница Тьмы подняла голову и посмотрела в его ужасные глаза.
— Смертные. — От этого слова во рту появился неприятный привкус.
— Да. Тысячелетия назад, когда мир раскололся, меня свергли в пучину. Изменили. Превратили вот в это. — Дагат Зловещий широко раскинул крылья и руки, без страха демонстрируя своё тело. — Они превратили меня в то, что ты видишь теперь.
Если Дагат Зловещий застал Раскол, значит, он был ещё древнее Разрушительницы Тьмы.
— Расскажи мне, как смертные изменили тебя.
Король демонов рассмеялся глухим смехом.
— Это уже неважно. Я король, самый могущественный на Тёмном Осколке. Люди — творцы собственных несчастий. Но я положу этому конец. Я дам им то, чего они не заслуживают, — мир.
Можно подумать, она тысячелетиями не молила о мире.
— Нет такого способа…
— Он есть. — Дагат Зловещий опустил крылья, шагнул в сторону, и Разрушительница Тьмы увидела два трона посреди зала. Они были огромные, сделанные из металла и костей. На подлокотниках одного из них лежал длинный, покрытый тканью предмет.
«Возлюбленный», «Защитник душ».
Разрушительница Тьмы знала его очертания, его запах. Её пальцы жаждали схватиться за рукоятку, но она не потянулась к мечу. Ещё рано.
— Ты забрал мой меч.
— Я не мог допустить, чтобы ты на меня напала. Сначала тебе следует выслушать моё предложение. — Дагат Зловещий сорвал с меча рваную ткань, стараясь не прикасаться к обсидиану. — Мы могли бы вместе править этим миром, Разрушительница Тьмы.
Её взгляд метнулся к королю демонов.
— Ты могла бы стать моей помощницей. Моей королевой. — Дагат Зловещий кружил рядом, бледный и мерцающий, то появляясь в пространстве, то исчезая. — Второй трон возвели для тебя. После нашей первой встречи я понял, что мы не должны быть врагами. Мы одинаковые, ты и я. Смертные страшатся нашей силы и постоянно требуют, чтобы мы использовали её ради них.
— Твоей королевой, — повторила Разрушительница Тьмы. — Ты сделаешь меня равной себе.
— Мы уже равные. — Король демонов возник прямо перед ней, и его когтистый палец провёл по её горлу. — Если ты сделаешь этот выбор, то станешь источником непостижимого ужаса. Ожившим кошмаром для всего человечества.
Воительница могла бы стать ожившим кошмаром. Она могла бы причинять людям боль так же, как они причиняли боль ей, могла заставить всех заплатить за то, что сделали их предки, могла бы избавить весь этот мир от смертных.
Кроме одного.
Её осколка души.
Разрушительница Тьмы отодвинулась подальше от Дагата Зловещего и двух тронов. Красный туман в мыслях рассеивался. Неужели она и вправду думала…
– Разрушительница Тьмы, — прошептал Дагат Зловещий у неё в голове. — Теперь ты знаешь, что они с тобой сделали. Но я верну тебе украденные ими воспоминания. Будь моей королевой. Перейди на мою сторону.
— Меня создали для защиты жителей Салвейшена. — Но в её голосе уже не было прежней решимости.
— Как долго ты будешь их защищать? Всегда?
— Если потребуется. — Она посмотрела королю демонов прямо в глаза. — Ты не должен проникать в мои мысли.
– Ты сама открыла эту дверь, Разрушительница Тьмы. Четыреста лет назад ты угрожала мне мечом, прожигая мои внутренности своей силой. И мы обменялись кое-чем очень личным — глубочайшей ненавистью. Это длилось всего мгновение, но благодаря этому возникла наша связь.
Теперь дева поняла, почему слышала его шёпот в своих мыслях, почему использование силы причиняло боль, почему она на мгновение захотела сесть на трон рядом с ним. Она создала между ними связь при помощи энергии, проходящей сквозь меч, когда король демонов сумел разжечь в ней гнев. А теперь та же самая сила проникала в самые тёмные уголки в её душе. Это было его тлетворное влияние.
— Мне от тебя ничего не нужно, — с трудом произнесла Разрушительница Тьмы.
— Тебе нужно твоё прошлое.
Это была правда, но воительница не станет расплачиваться с ним своей свободой. Демон станет отдавать её прошлое в обмен на какие-нибудь услуги, выбирая лишь те воспоминания, которые пожелает вернуть. Ей больше не нужны сомнительные обещания.
— Возможно, я помню не всё, — прохрипела дева, — но знаю, что я не чудовище. Если я приму твою сторону, то превращусь в него.
Из горла Дагата Зловещего вырвалось рычание.
— Ты совершаешь ошибку.
Нет. Разрушительница Тьмы поклялась защищать жителей Салвейшена, и она не нарушит своего обещания. Даже теперь. Даже зная, что они с ней сделали.
Она выше их предательства.
Не дав себе времени на сомнения, Разрушительница Тьмы бросилась к мечу.
Мускулы воительницы пронзила боль, когда она подняла «Возлюбленного» и поднесла остриё к горлу чудовища. В тронном зале сверкнула молния — яркая бело-голубая вспышка — и Разрушительница Тьмы успела заметить сотни демонов. С их когтей всё ещё стекала её кровь, а в зубах, похожих на острые пилы, торчали чёрные обрывки волос.
Потом свет в зале снова померк, меч опустился вниз, и король демонов исчез. Она медленно повернулась, сжимая рукоятку меча.
– Не сопротивляйся, — прошептал его голос в голове у девы.
Трепет в воздухе, призрачный силуэт, то появляющийся, то исчезающий. Она кинулась к нему, волоча за собой тяжёлые крылья, но он исчез, переместившись в другое место.
– Стань моей королевой.
— Нет. — Разрушительница вложила в ответ всю силу и подняла меч. Вот оно. Её последняя битва. Она отправит его на Тёмный Осколок или умрёт. Даже если у неё получится, армия демонов набросится на неё, и ей не стоит ждать от них милости. Но она хотя бы исправит свою ошибку. — Я не присоединюсь к тебе. Никогда.
— Очень хорошо, — смиренно ответил Дагат. В его голосе слышалась печаль.
Раздался пронзительный вой демонов, и сотни чудовищ в мгновение ока набросились на неё, разрывая когтями и пытаясь схватиться за крылья, несмотря на то, что чёрные стеклянные перья разрезали их плоть. Демоны напирали, пытаясь остановить её и помешать сражаться.
Божественный свет разогнал чудовищ, и по телу Разрушительницы промчалась волна ледяной боли. Она прыгнула к трону, поднявшись в воздух на одном крыле.
Вскочив на спинку трона и с трудом удерживая равновесие, дева принялась наносить удары обсидиановым клинком. Ослепительное очистительное пламя пронзило толпу демонов. Одни застыли, а другие были уничтожены на месте.
Разрушительница Тьмы наносила удары, рубила и кричала. Когти демона задели её по ногам. Мгновение спустя этот демон сгорел в священном огне. Вслед за ним погибли трое его сородичей, но демоны продолжали прибывать, а она продолжала сражаться, вскоре потеряв им счёт.
Мускулы воительницы были напряжены. В голове пульсировала боль. Тело не слушалось, потому что демоны всё напирали, забираясь друг на друга, чтобы дотянуться до неё.
Их был целый легион. Разрушительница была одна. Но как бы ни было тяжело, она не сдастся.
Это её последний бой, и она сделает всё, что в её силах.
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Глава 43
Рун

— Наши разведчики заметили в лесу человека, господин.
— Посыльного? — спросил Рун. После нескольких тяжёлых часов похода армия остановилась на ночлег. На небе взошла полная луна, повсюду выросли палатки, запахло жареным мясом. У Руна урчало в животе, когда они вместе с Тайдом Эмбервишем переходили из палатки в палатку, переговариваясь с солдатами и обслуживающим персоналом. Верховный генерал сказал Руну, что для поддержания боевого духа новому королю следует лично общаться со своими людьми.
— Возможно, Ваше Величество. — Гонец отхлебнул из фляжки и вытер со лба пот. — Он ехал с северо-востока, от входа в туннель. Может быть, из Бринка.
Сердце Руна сжалось от ужаса, когда он взглянул на гору, возвышавшуюся на фоне звёздного неба. Их не было всего один день. Они едва успели отойти от города. Что за срочную весть им принесли? Наверняка плохую. Рун больше не верил в хорошие новости.
— Тщательно обыщите посыльного, — велел Тайд. — Выясните, может ли кто-нибудь за него поручиться.
— Да, генерал. Ваше Величество. — Гонец поклонился, закрыл фляжку и поехал прочь.
Рун и Тайд продолжали обходить лагерь. За ними следовала их личная стража, включая Джона и нескольких новых стражников.
— Несколько дней у нас будет хорошая еда, — сказал генерал и кивнул на урчащий живот Руна. — Но когда припасы закончатся, останутся лишь галеты и мясо животных, которых мы сумеем поймать. Конечно, для вас есть отдельный запас. Короли не едят как простые солдаты.
— Мне не нужно ничего особенного. — Рун посмотрел на лагерь, погрузившийся в темноту. Там были тысячи людей: не только солдаты, но и повара, уборщики, кузнецы и лучники. Все эти люди отправились вместе с ним на войну. Потому что он был королём.
— Вы передумаете, если вам целую неделю придётся есть одни чёрствые бисквиты.
Рун согласился, но решил не говорить об этом вслух. Он весь день ездил по лагерю вместе с верховным генералом, обсуждая тактику и непредвиденные обстоятельства, и хотя ему было полезно набраться опыта, он не хотел, чтобы Тайд решил, будто его следует опекать.
— Вот это зрелище! — раздался голос одного из поваров.
Рун повернулся в сторону Преграды, которая сияла бело-голубым светом над деревьями и холмами. Это было напоминание о смерти, притаившейся внутри. Барьер стал слабым и тонким. Он натянулся до предела и распадался изнутри.
— Ты видел, как она мерцала несколько дней назад? — спросил другой повар.
— Видел. Интересно, не выбрался ли кто-нибудь оттуда?
Рун стиснул зубы, и они с Тайдом проехали мимо. Подобное мерцание уже случалось. И неважно, произойдёт ли следующее через неделю или через месяц. Вторжение неминуемо.
Как он и твердил своим родителям с тех самых пор, как Ханна чуть не погибла в месте зла.
— Не стоит слушать лагерную болтовню, — заметил Тайд. — Будет Вторжение или нет, сначала нам предстоит сражаться в человеческой войне. Ничто не должно вас отвлекать. Теперь вы главный и должны быть проницательным. Должны видеть истинные цели.
Рун отвернулся от Преграды и невольно подумал, вошла ли уже внутрь Разрушительница Тьмы. Всё ли с ней хорошо? Неведение было невыносимо. Ему не стоило говорить с ней таким тоном, сердиться и искать оправдания. Он снова произнёс слова, которые нельзя взять обратно.
— Я отправил верховному генералу Эмбрии почтового голубя с просьбой подтвердить готовность, — продолжал Тайд. — Мы окружим армию Ивасленда с обеих сторон. Они раскинули лагерь прямо у своей границы и…
Рун всё это знал, но Тайд явно решил, что ему надо услышать это во второй раз. Мысли Руна снова обратились к гонцу и посыльному из Бринка. Как скоро он получит это сообщение?
— Что думаете, Ваше Величество? — спросил Тайд.
Рун не успел ответить, потому что внезапно к его горлу подступила тошнота. Сердце словно попало в тиски, и что-то глубоко внутри сжалось от боли.
— Господин! — Джон кинулся к нему. — Что случилось?
И тут на лагерь налетел порыв горячего ветра с запахом серы.
Деревья испуганно склонились, палатки задрожали, и оттуда выбежали десятки солдат. Повсюду слышались крики.
— На нас напали?
— Это Ивасленд?
— Эмбрия нас предала?
Ночную тьму пронзили сигналы тревоги, но было уже слишком поздно. Воздух наполнился запахом зла, и Рун понял, что произошло: это был не посыльный из Бринка, а диверсант из Ивасленда.
И он принёс с собой устройство.
Рун выпрямился, вырвался из рук Джона.
— Бегите! — крикнул он собравшимся вокруг людям. — Бегите как можно быстрее!
— Уведите короля в безопасное место! — закричал Тайд. — Если понадобится, уносите его на руках!
— Господин, идёмте! — Джон схватил Руна за руку и втащил в толпу стражников. — Немедленно!
Сердце Руна бешено билось. Стражники встали вокруг него клином, и он больше ничего не видел, кроме пропотевших униформ и проблесков огня. Они быстро пошли, но Рун не мог понять, куда именно они идут. Вокруг ржали лошади, лаяли собаки и кричали люди, убегая от катившейся волны зла. Ужасный запах сбивал с ног.
— К королю! — крикнул кто-то рядом с Руном.
— Схватить диверсанта из Ивасленда!
Рун не знал, выполняет ли кто-нибудь эти приказы. Стражники окружили его плотным кольцом и почти несли сквозь обезумевшую толпу. Он пытался что-нибудь разглядеть, понять, успело ли зло оказать своё тлетворное воздействие, но воздух ещё не превратился в яд, и сила притяжения не изменилась.
В любом случае армия Кабервилла не могла противостоять случившемуся. Только Разрушительница Тьмы могла спасти их от этого ужаса, но она была далеко.
Рун подавил вспышку гнева. Это не её вина. Во всём виноваты Абигайл и Болдрик. Они нанесли мощный удар по союзу Кабервилла и Эмбрии. Им даже не пришлось присылать свою армию. Хватило всего лишь одного устройства.
Всё дело было в этом маленьком устройстве.
Рун слепо двигался вперёд в окружении стражников и вскоре понял, что именно испытали жители Смолл-Маунтин и Силвер-Сан. Страх. Панику. Гнев, направленный на виновников случившегося.
Ханна. По её собственному признанию она дала Ивасленду всё необходимое, чтобы они сумели завершить работу над устройством досрочно.
И теперь оно разрушало его армию.
— В седло, господин! — завопил один из стражников, перекрикивая рёв зла и шум убегающих людей. К ним подвели дрожащую лошадь, и Рун, наступив на подставленные руки, уселся верхом. Всего полчаса назад с лошади сняли седло и стремена.
— Держитесь подальше от зла и перегруппируйтесь вон у того хребта. — Джон сел верхом позади Руна. — И если кто-нибудь увидит верховного генерала, защищайте его именем всех Известных и Непостижимых нуменов!
Новые стражники Руна закричали, а потом Джон лягнул лошадь ногой. Они помчались в неверном туманном свете лагерных костров и лунном сиянии. Всё вокруг было призрачным и серым, но Рун наконец-то смог разглядеть, что зло делает с его армией.
Огромные сферы размером с телегу катились по лагерю, оставляя позади скользкие мерцающие следы. Один их вид внушал омерзение, вызывал тошноту. Внутри радужной мерцающей плёнки Рун видел разные картины. Фермы с работающими на полях людьми. Лавку портнихи, где швея производила замеры. Неровную пустынную вершину горы.
Куда бы ни посмотрел Рун, внутри сфер зла разворачивались разные сцены. Они катились по лагерю, как тяжёлые пузыри, которые было трудно разглядеть в мерцающем свете.
Внезапно на одну из таких сфер наткнулся человек. Солдат. Судя по знакам отличия, новый рекрут. И стоило ему коснуться сферы с изображением заснеженного леса, как он исчез.
Рун с шумом втянул воздух в лёгкие.
— Проклятие! — пробормотал Джон у него за спиной. — Что оно с ними делает? Это ловушка? Маленькие места зла?
— Думаю… — Рун проглотил кисловатую слюну. — Кажется, я его вижу. — Внутри сферы Рун мог различить дрожащую фигуру: тёмно-коричневую форму солдата уже покрывал снег. Вскоре он умрёт от холода.
Лошадь продолжала нестись вперёд мимо заброшенных костров, которые тянулись к ним оранжевыми и алыми пальцами. Они увернулись от нескольких сфер, внутри которых разворачивались видения. Пекарня. Погреб. Простирающийся внизу каньон.
— Вы видите хребет? — крикнул Джон.
Рун заморгал, отмахнувшись от пыли и дыма, но не рассмотрел никакого хребта. Вокруг были лишь люди: они убегали от сфер и пытались увернуться от костров, которые тянулись к ним огненными руками.
— Не вижу! Дым… — Рун закашлялся и снова смахнул с ресниц пыль.
А потом он заметил это.
Сфера с залом, залитым красноватым светом, море демонов и знакомая крылатая девушка.
Разрушительница Тьмы.
Рун посмотрел на неё, и его сердце бешено забилось. Она стояла на спинке огромного трона, изо всех сил размахивая мечом. Её левое крыло было сломано. Лицо залито кровью. Изорванные доспехи промокли от омерзительной кровавой жижи и пота. Извивающаяся масса демонов подступала к ней, взбираясь всё выше и выше, пытаясь схватить. Она сражалась из последних сил, но разве могла она им противостоять?
Дева проиграет.
Чудовища убьют её.
— Нет, — умоляюще произнёс Рун. — Нет! — Он потянулся к сфере с Разрушительницей Тьмы, словно мог вытащить её оттуда. Лошадь, почувствовав движение, повернулась и споткнулась на месиве из грязи и слизи.
— Что вы делаете? — крикнул Джон Руну в ухо. — Что… — И тут он увидел то же, что и Рун, и понял, на кого он смотрит. — Она не настоящая! Это иллюзия! Мы должны уходить!
Рун смотрел на сферу, и его сердце сжималось всё сильнее. Воительница была настоящая. Он знал это точно так же, как знал воздух, солнце и луну. Ему было всё равно, что он не её осколок души, потому что он почувствовал между ними особенную связь.
Разрушительница прошла в Ворота Души одна, хотя они оба знали, что она не в состоянии это сделать. На прощание она сказала Руну, что они больше не увидятся.
И теперь он видел её сквозь сферу зла. Она повернулась, и её меч описал полукруг над головами чудовищ. Всё её тело дрожало от напряжения. Улсиси, нумен боли и печали! Дева была серьёзно ранена. И она сама сказала, что битвы причиняли ей боль. Божественная сила причиняла ей боль.
— Ей нужна помощь! — Рун пытался вырваться, соскочить с лошади и бежать к Разрушительнице Тьмы.
Но Джон крепко держал его.
— Она не настоящая!
— Она настоящая, Джон. Я это знаю.
— Простите, мой король. Я не могу позволить вам…
— Я не нуждаюсь в твоём разрешении. — Рун спрыгнул с лошади, покатился по земле и побежал.
— Ко мне! — кричал он, надеясь, что кто-нибудь расслышит его в этом шуме. — Следуйте за мной!
За спиной раздался стук копыт.
Джон последовал за ним. Возможно, там были и другие стражники.
— К королю! — завопил Джон.
Рун подбежал к сфере зла и врезался в неё. Его окутала холодная тьма, словно молодой король оказался на дне замёрзшего озера, но он должен был верить. Зло искажало законы природы, делая невозможное возможным. Если оно могло ускорять время или изменять гравитацию, то оно перенесёт его к Разрушительнице Тьмы.
Прежде Рун Хайкраун уже нарушил клятву, но он был её Вестником Рассвета. Он сделает всё, чтобы её спасти.
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Глава 44
Ханна

— Вы поняли, что вам следует делать? — Ханна посмотрела на сидящих за столом фрейлин. Она пригласила их в покои Надин на поздний ужин, и как только тарелки и серебряные столовые приборы отставили в сторону, Ханна сообщила ей, что нужно им с Тулуной.
Именно это было нужно и Салвейшену.
— Да, Ваше Величество, — ответили фрейлины.
Леди Сабина отпила вина и заметила:
— Я прикажу капитану Оливеру отобрать самых быстрых всадников и самых неразговорчивых солдат. Но чтобы добраться до Этелни и вернуться, потребуется некоторое время, особенно если в столице начнётся сражение.
— Достать материалы несложно, — сказала Сесилия. — Эмбрия и Кабервилл имеют доступ ко всем шахтам и кузницам. Рано утром я прикажу это сделать.
— Сложнее всего добыть титан, — вставила Марис, — но я кое-кого знаю.
— А сторожевые башни? — Ханна подалась вперёд. — Нам нужен доступ ко всем двадцати четырём башням. Без башен наш план не осуществить.
— Думаю, у нас получится, — ответила Леа. — Возможно, добраться до башен в Ивасленде будет нелегко, но их отвлекут армии Кабервилла и Эмбрии. Они даже не успеют заметить людей на башнях. Для этой миссии отберут самых лучших.
— Хорошо. — Ханна повернулась к Надин. — Ты молчишь. Что думаешь?
Надин посмотрела на обсидиановую корону, которую только что отчистили от внутренностей и крови демона. Теперь она стояла на постаменте — сломанный зубец торчал посередине.
— Меня кое-что беспокоит, — медленно произнесла Надин.
– Пресекай разногласия.
— Что именно? — спросила Ханна: досадно, что Надин сказала об этом не наедине, а в присутствии всех фрейлин и Сабины. Конечно, они знали, что им никогда не занять место фаворитки Ханны. Странно, что Надин вообще дала им такую возможность. Похоже, что-то тревожило её уже давно.
— Я всё думаю, как это повлияет на Преграду, — сказала Надин. — Она такая тонкая. Наверняка всё это представляет для неё опасность.
– Не позволяй её сомнениям отравить остальных.
Сердце Ханны забилось сильнее. Надин должна была верить в неё, верить в их план. Сначала её удивили указания Тулуны, но потом она поняла, что они могут добиться успеха. Это было болезненно, но необходимо.
— Преграда и без того под угрозой. — Ханна заставила себя говорить как можно терпеливее. — Давление изнутри нарастает. Его надо выпустить. Но всё это следует делать аккуратно, чтобы мы сами могли выбрать нужный момент. Мы будем готовы защитить Салвейшен.
— Армией Кабервилла командует король Рун, — сказала Сабина, — а Её Величество командует королём. Он захватит для неё Ивасленд и заберёт их армию, оружие и устройства. Вскоре армии всех трёх королевств окажутся под управлением Ханны.
— Это всё равно что вскрывать рану, — продолжала Ханна. — Больно, но зато ускорит процесс заживления.
— На похоронах Опуса ты сказала, что восстановишь Преграду. Это и есть твой план? — В глазах Надин по-прежнему читалось сомнение.
— Никто из нас этого не хочет, — ответила Ханна. — Но Салвейшен необходимо спасти.
— Знаю. И ты никогда прежде нас не подводила. Я на твоей стороне.
Надин поддержала её, и Ханна успокоилась.
— Это сработает, — заверила она. Ханна доверяла Тулуне точно так же, как Надин доверяла ей. — Я восстановлю Преграду.
В дверь яростно застучали, и Надин поспешила открыть.
В комнату, тяжело дыша, шагнул гонец.
— Ваше Величество! Произошло нападение!
— Опять? Где? — Ханна встала. — Говори! Очередной убийца?
Молодой человек попятился с выражением благоговейного ужаса на лице.
— Устройство взорвалось в лагере короля.
По телу Ханны пробежала дрожь.
— Что произошло?
— Мы получили только одно сообщение, но, по всей видимости, зло… — он нахмурился, — создало порталы. Сотни солдат перенеслись в другие места. Один даже появился в Цитадели Чести. На кухне. Так мы и узнали об этом несчастье.
В груди Ханны поднялась волна гнева. Абигайл Этелни продолжала мучить её.
— Значит, армия исчезла? Перенеслась на Луну?
— Мы не уверены, Ваше Величество. Нам потребуется некоторое время, чтобы перегруппироваться.
От всех этих новостей, угроз и возможностей, которые они с собой несли, мысли Ханны начали путаться. По другую сторону горы появились десятки порталов, ведущих во все концы Салвейшена, что несомненно опасно, но, возможно, это их шанс. Очевидно, некоторые из порталов оставались стабильными. Солдат из кухни не пострадал.
— Прежде всего разместите на кухне солдат, — приказала Ханна. — Мы ведь не хотим, чтобы кто-нибудь из Ивасленда напал на наш ужин. И мне нужен полный список всех мест, куда ведут порталы. Любой из них может оказаться полезным со стратегической точки зрения.
— Это ещё не всё, Ваше Величество. — Гонец на мгновение замолчал. — Посыльный сказал, что король Рун…
— Что с королём Руном?
— Он попал в один из порталов. Никто не знает, где он. — После этих слов гонец начал пятиться, пока не оказался за дверью.
Ханна мрачно посмотрела на Надин. Положение молодой королевы не успело упрочиться: она ещё не была беременна. Ей был нужен Рун. Если он умрёт, не оставив наследника, она может потерять всё.
— Где же он может быть?
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Глава 45
Разрушительница Тьмы

Яркая вспышка прорезала красноватый полумрак замка Дагата Зловещего.
Демоны отпрянули от белой полоски света, и Разрушительница Тьмы воспользовалась возможностью атаковать. Каждый удар обсидианового меча пронзал её голову леденящей болью. От каждой вспышки божественной силы перед глазами темнело. Но дева не могла остановиться. Она была создана для битв, и она будет сражаться, пока сможет.
– Ты проигрываешь эту битву.
Она и сама это знала.
Но каждый убитый демон помогал человечеству выиграть ещё один час, ещё один день.
– Какой в этом смысл? Они используют выигранное время, чтобы причинять друг другу боль, а я буду продолжать расшатывать свою клетку. Что ты будешь делать, когда я вырвусь на свободу?
Разрушительница Тьмы не могла об этом думать, иначе груз мыслей сокрушил бы её.
Полоска света была маяком, притягивающим взгляд. Стоя на спинке трона, воительница видела разрыв — окно в какой-то далёкий мир, где пламя лизало ночное небо и повсюду с испуганными криками бегали солдаты. Но не это привлекло её внимание. Она сразу же заметила человека, подбежавшего к окну и прыгнувшего внутрь.
Рун Хайкраун.
Он с криком ворвался в тронный зал и взмахнул мечом. Демон упал, и Рун тут же снова бросился в бой.
Дева видела, как юноша сражался в месте зла, и сразу поняла, что он опытный боец. Но теперь всё было иначе. Что-то в нём изменилось. Теперь Рун сражался с опасным изяществом, выработанным годами практики, и когда он резал, блокировал, колол и поворачивал меч, его тело казалось нарисованным кистью художника.
Воительница не могла поверить, что Рун за один шаг сумел преодолеть целый континент, и всё же он был здесь. И он сражался за неё.
Но это означало, что он может погибнуть.
— Рун! — Её голос потерялся в шуме битвы, воплях и рычании демонов, скрежете когтей по костяному полу.
Он не услышал деву, но поднял голову. Их взгляды встретились.
А потом молодой король произнёс слово, которое казалось потерянным навсегда.
Имя. Её имя.
Воительница не услышала его, но прочла по губам.
— Меделла! — Потрясённый Рун вскрикнул, словно её имя было молнией, которую он поймал руками.
Он вспомнил.
Он вспомнил её имя.
Её осколок души наконец-то её узнал.
Круг замкнулся, словно из её сердца к его сердцу протянулась золотая нить света и силы.
Рун снова произнёс имя Разрушительницы и рассмеялся, не веря сам себе…
Свобода.
Тёмная нить, связывающая её с Дагатом Зловещим, истончилась и лопнула. Её разум, в котором постоянно слышался демонический шёпот, наполнился покоем. С глаз спала пелена, и гул в ушах прекратился. Дева не замечала его, но теперь, когда ужасная магия исчезла, Разрушительница Тьмы впервые за четыреста лет почувствовала себя чистой.
Она подняла меч и одним ударом обезглавила демона.
Боли больше не было.
Совсем.
Воительницу охватила радость. Огонь укреплял её мускулы и делал острее перья крыльев. С каждым ударом сила Разрушительницы Тьмы росла, и она продолжала рубить демонов, которые только теперь поняли, что значит сражаться с Мечом нуменов и Героиней вечности.
Рун шагнул в сторону от портала в тот самый момент, и в него верхом на лошади ворвался другой человек. Джон, королевский стражник. А потом в портале появились сначала двое, трое, а затем ещё десять солдат, размахивая мечами. Демоны завопили под неожиданным натиском. Это были всего лишь смертные, но внутри Зла, где демоны толпились плотной массой, каждый удар достигал цели.
Повсюду сверкал божественный огонь. Кровь демонов дымкой висела в воздухе и шипела, попадая на кожу и доспехи. Через несколько мгновений ожоги исчезали, и Разрушительница Тьмы почти не чувствовала их в огне собственной справедливой ярости, но на коже людей ожоги продолжали дымиться.
Вокруг неё росла куча из тел демонов. Меч пронзила сила, которая наконец-то вырвалась на волю. Разрушительница Тьмы резала, рубила и взмахивала крылом, вонзая перья в плоть демонов. Теперь орда чудовищ напирала на Руна и его стражников, которые были лёгкими мишенями.
Если бы она могла летать, то промчалась бы через весь зал и защитила бы его и остальных. Но её левое крыло по-прежнему изломанно висело, отказываясь двигаться.
Придётся избрать более медленный и опасный путь.
Дева спрыгнула с трона и двинулась вперёд, размахивая сверкающим мечом. Битва со злом приносила ей радость. Воительница почти привыкла к боли, но теперь, став свободной, поняла, насколько сильно она её сдерживала.
По её приказу по залу промчались волны священного пламени, сжигая врагов. Демоны исчезали на глазах.
— Что случилось? — Голос Дагата Зловещего слышался одновременно отовсюду. — Что ты сделала?
Разрушительница Тьмы мрачно улыбнулась и вонзила меч в затылок демона. Она освободилась от него, освободилась от его шёпота и влияния.
Рун был уже близко. Разрушительница Тьмы чувствовала его присутствие, словно притяжение магнита к её душе. Стражники окружили его, но двое были уже мертвы, а третий сжимал рану в боку. Она бросила взгляд на отверстие в портале и поняла, что больше никто не придёт, помощи можно не ждать.
Стражники нужны были воительнице живыми, чтобы вытащить Руна через портал и укрыть его в зыбком убежище Салвейшена. А тем временем она закончит свою работу. Впервые за всё время победа стала возможной.
Разрушительница может справиться.
Шум битвы стал привычным, словно восход и заход солнца. Она продолжала убивать демонов, стараясь делать это быстро и точно — пол стал скользким и липким от крови. Крыло девы пылало, разрезая демонов на куски. Меч сверкал, разрубая кожу, мышцы и кости. Как только она вновь обрела силу, доспехи быстро вернулись в первозданный вид.
Но Рун и его люди отступали. Пали ещё три стражника.
Демонов было больше. Как бы храбро ни сражались люди, воительница не сумеет добраться до них вовремя. На месте каждого павшего демона появлялся один новый.
Ей надо было изменить тактику.
— Довольно! — крикнула Разрушительница Тьмы. — Дагат Зловещий, я готова говорить с тобой!
Какое-то время всё оставалось без изменений. Демоны продолжали сражаться, и ещё один стражник пал под натиском когтей и зубов. Но потом орда чудовищ начала отступать, пригибаясь и жадными глазами глядя на Разрушительницу Тьмы, Руна и Джона — единственных выживших.
В воздухе захлопали огромные алебастровые крылья, и Дагат Зловещий приземлился перед Разрушительницей Тьмы.
Она с яростью посмотрела на него.
— Теперь ты можешь сдаться.
Дагат Зловещий хмыкнул и взмахнул крыльями.
— Ты решила, что можешь выиграть, потому что сила вернулась к тебе.
Разрушительница взглянула на Руна. Его глаза были прищурены, взгляд стал жёстким. С остатков его меча капала чёрная кровь. Кислота уже разъела острое лезвие. То же произошло и с оружием Джона.
Они больше не выдержат.
— Но победы не будет, — продолжал Дагат Зловещий. — Только не для тебя.
— Каждое мгновение, проведённое тобой здесь, становится для меня победой. — Разрушительница Тьмы смахнула с лезвия сгусток крови. — Возможно, ты веришь, что превосходство в силе имеет значение, но знай: я убью каждого демона внутри Зла, я разрушу этот замок до последней кости, оттащу твоё изувеченное и окровавленное тело к Разлому и зашвырну тебя на Тёмный Осколок. Это может занять несколько дней. Даже недель. Лет. Но я одержу над тобой победу.
— Твой осколок души умрёт.
— Нет. Он и его стражник вернутся в Салвейшен через проём.
Дагат Зловещий задумчиво хмыкнул и указал на демона. Тот бросился в портал и тут же отскочил назад.
— Он односторонний, — с холодной радостью заметил король демонов. — Никто из нас отсюда не выйдет.
Даже Рун. Эта мысль пронзила Разрушительницу Тьмы до костей, но она должна была оставаться сильной и решительной.
— Если осколок моей души погибнет, он переродится снова.
— Но ты теряешь воспоминания, — тихо прорычал Дагат Зловещий. — Что, если в следующий раз ты вообще не вспомнишь, кто такой твой осколок души?
Разрушительница стиснула пальцами рукоятку «Возлюбленного».
— Я всё равно должна тебя уничтожить.
Дагат Зловещий смотрел на неё, но по его чудовищному лицу было невозможно понять, о чём он думает.
— Тогда мы в тупике. Если мы поддадимся инстинктам, то потеряем то, что нам дорого. Ты — юношу. Я — своё королевство. Возможно, нам удастся прийти к соглашению.
Рун шагнул к ним.
— Я лучше умру, чем буду вести с тобой переговоры. И Разрушительница Тьмы это знает. — Его сердце бешено билось, и она слышала его стук даже в низком вое демонов, скрипе их когтей и шипении капающего на пол пота. Но он поступил смело. Он всегда был смелым.
— Ты её осколок души, — сказал Дагат Зловещий. — Даже если она принесёт тебя в жертву ради собственной победы, можешь ли ты себе представить, что сделает с ней твоя смерть? — Король демонов склонил голову. — Ты ведь уже потерял немало близких людей, не так ли? Например, свою мать…
— Моя мать жива. — Голос Руна дрогнул.
— Неужели? — Дагат Зловещий глухо хмыкнул. — Сегодня утром демон напал на Цитадель Чести. Он убил вдовствующую королеву. Нападение было неожиданным. Никто не смог ему помешать.
Рун посмотрел на Разрушительницу Тьмы. Она не знала, что случилось с королевой Грейс, но зато знала, что Дагат Зловещий, несмотря на всё своё коварство, редко лгал.
Рун был потрясён. Из его горла вырвались сдавленные рыдания.
— Эта боль, — тихо промолвил Дагат Зловещий, — всего лишь небольшая часть того, что предстоит испытать Разрушительнице Тьмы, если ты умрёшь. Я знаю, как она мыслит, как чувствует. Я сотни лет изучал её разум и воспоминания и видел, насколько большим потрясением становилась для неё смерть каждого осколка души.
Разрушительница Тьмы сжала кулак.
— Моё горе не сильнее горя любого другого человека, и это не оружие.
— Представь, — шепнул Дагат Зловещий Руну, — ту боль, которую причинит ей твоя смерть. Лично я могу её представить.
Тело короля демонов замерцало. Не успела Разрушительница Тьмы сделать хотя бы шаг, как меч исчез из рук Руна. Дагат Зловещий схватил его, размахнулся и аккуратно обезглавил Джона. Стражник замертво рухнул на пол.
— Нет! — закричал Рун, но Дагат Зловещий возник позади него и схватил за горло когтистой пожелтевшей рукой.
Разрушительница Тьмы застыла.
— Как мы это сделаем? — Шёпот короля демонов эхом отдавался в зале. — Медленно? Или быстро? — Он провёл по коже Руна кончиком когтя.
— Не надо, — попросила Разрушительница Тьмы и сглотнула комок в горле с неприятным привкусом страха. — Пожалуйста, не надо.
Губы Дагата Зловещего растянулись в омерзительной ухмылке.
— Тогда выслушай моё предложение.
— Говори, — сказала Разрушительница.
— Нет, — возразил Рун. — Что бы он ни предлагал, не делай этого.
По рядам демонов прокатился ропот. Сотни чудовищ следили за ними, выглядывая из-за трупов своих павших собратьев. Они извивались и тянулись к ним, а один подобрался слишком близко, и Разрушительница Тьмы распорола его пополам ударом крыла.
Взгляд Дагата Зловещего метнулся к разрубленному на куски демону. На его лице появилось раздражённое выражение.
— Мне нужен Рун, — сказал король демонов. — Я его не убью. Он просто нужен мне здесь. Внутри Зла. Ты сможешь забрать его, когда я отсюда выберусь.
— Это не имеет смысла. — Перья Разрушительницы Тьмы ощетинились.
— А взамен ты покинешь Зло, не убив больше ни одного демона.
Рун останется, а воительница уйдёт.
Нет, это неприемлемо. Она не могла оставить здесь свой осколок души безо всякой защиты, поверив на слово Дагату Зловещему. С Руном могло случиться что угодно.
— Кажется, ты колеблешься. Позволь мне объяснить, что будет, если заложник останется у меня: ни один из нас не убьёт того, кого хочет убить. — Дагат Зловещий улыбнулся, обнажив два ряда зубов.
— Я знаю, что будет, — ответила Разрушительница. — Но я не понимаю, зачем ты это предлагаешь, и не верю, что ты сдержишь своё обещание.
— Всё очень просто. На протяжении тысячелетий я вёл на Тёмном Осколке бесконечные войны. Я пробился к Разлому и объявил его своим королевством. Однако Салвейшен ускользнул от меня. Всякий раз, когда ты убивала моих солдат, моя ярость росла. Ты во всём виновата, Разрушительница Тьмы. Ты убивала мои армии, не давая мне стать равным божеству. Но это неважно, потому что я расширю Разлом. Теперь у меня есть союзники в мире людей. И у меня ещё осталась армия. К несчастью, теперь у меня намного меньше солдат, чем было час назад. Но и этого количества хватит.
— Ты полагаешь, что я дам тебе шанс восстановить свои ряды в обмен на жизнь Руна. — Разрушительница Тьмы покачала головой. — Возможно, ты знаешь меня не слишком хорошо.
Дагат Зловещий прижал крючковатый коготь к горлу Руна. Кожа натянулась и порвалась. Потекла кровь. На лице Руна появилось выражение недоумения и боли.
— Я знаю, что ты это сделаешь. Ты не сможешь вынести, если ему причинят боль. Ты позволишь умереть кому угодно, но только не осколку души.
Разрушительница Тьмы едва могла отвести взгляд от Руна, от страха на его лице, от его окровавленной шеи, но заставила себя сосредоточиться на короле демонов.
— Согласись на перемирие. Если я убью Руна Хайкрауна, ты об этом узнаешь. — Дагат Зловещий говорил вежливо и спокойно. — Тогда ты сможешь вернуться и уничтожить всю мою армию.
— Это случится, если его убьёшь именно ты, — заметила Разрушительница. — Но ты не упомянул своих последователей.
Дагат Зловещий ухмыльнулся.
— Очень хорошо. Если я или любой другой демон убьёт…
— Или ранит.
— Если я или любой другой демон убьёт или искалечит Руна Хайкрауна — так будет лучше — соглашение утратит силу. — Когти короля снова вонзились в горло Руна. — Ты согласна?
— Сначала я должна поговорить с Руном. Потому что это решение касается его.
Дагат Зловещий толкнул Руна к Разрушительнице Тьмы.
Рун зашатался. Она подхватила его, отвела подальше от мёртвых стражников и распростёрла над ними обоими крыло.
— Скажи мне, насколько сильно ты ранен.
— Со мной всё хорошо.
— Это не так.
— Это правда, — повторил Рун.
Разрушительница Тьмы не стала спорить. Люди часто говорили друг другу, что с ними всё хорошо, хотя это было совсем не так. Кажется, это приносило им успокоение.
Рун выдохнул и посмотрел на разбросанные по полу тела.
— Все эти люди последовали за мной. Джон пошёл за мной, хотя знал, что произойдёт. Они умерли ради этого. Ради меня.
— Они умерли, чтобы ты мог жить.
— А я буду жить? Ты согласишься на перемирие?
— Ты станешь его заложником. — Разрушительница Тьмы с трудом проглотила комок в горле. — Но останешься жив.
Рун приложил руку к сердцу, словно пытаясь измерить глубину собственного горя и сравнить его с горем Разрушительницы.
— Думаю, ты должна с этим покончить. Он ослаблен.
— Но он ещё недостаточно слаб. — Разрушительница заглянула ему в лицо. — Если мы согласимся на его предложение, он выиграет время. Но и мы тоже. И нам нужно время, нам нужна армия. Нам нужны Вестники Рассвета. А мне ты нужен живым.
Глаза Руна вспыхнули.
— Я останусь здесь навсегда?
— Нет. Следующая битва состоится совсем скоро. Он будет давить на Преграду больше прежнего. Тогда мне придётся вернуться, сразиться с ним, и ты будешь свободен.
— Или убит.
Разрушительница Тьмы стояла совсем рядом с Руном: у смертных такая близость считалась глубоко личной. Она вложила ему в руку перо — рваное, окровавленное и острое, как бритва.
— Ты мой осколок души. Я освобожу тебя.
— Твой осколок души, — прошептал Рун, и перо исчезло в его доспехах.
— Когда ты ещё об этом не знал, я думала, что оберегаю твои чувства.
— Я это чувствовал. Я всегда это чувствовал, даже до твоего пробуждения. — Рун смотрел на Разрушительницу Тьмы, и на его лице попеременно мелькало выражение изумления, горя и ужаса. — Хорошо. Если ты считаешь, что так будет лучше, я останусь. Я верю, что ты найдёшь способ остановить короля демонов.
— Хорошо. — Дева дотронулась до лица Руна, пытаясь запечатлеть в памяти все линии, углы и текстуру кожи. — Но знай: зло способно разрушать. Чем дольше ты здесь остаёшься, тем сильнее оно в тебя проникает и меняет. Ты должен с ним бороться. Должен оставаться сильным. Каждое мгновение — это битва, которую ты должен выиграть.
Рун шумно вдохнул.
— Сколько пройдёт времени, прежде чем зло завладеет мной?
— Это случится, как только ты перестанешь сопротивляться. Помни: некоторые сражения ведутся лишь ради сопротивления.
Это всё, что было необходимо знать о тьме: она никогда не колебалась, никогда не уставала и никогда не переставала сражаться со светом.
— Я не забуду. — Рун закрыл глаза и вздохнул. Он был напуган. Разрушительница Тьмы слышала бешеное биение его сердца и учащённое хриплое дыхание, но он старался казаться смелым. Ради неё. Чтобы защитить её. Чтобы защитить Салвейшен.
Они стояли совсем близко. Пальцы девы коснулись его подбородка. И когда Рун снова посмотрел в её глаза, все его чувства свились в золотую нить, которая связывала их сердца. Там были страх, грусть и желание. Её сердце билось теми же самыми чувствами.
Мгновение спустя губы Руна коснулись её губ. Сначала неуверенно. А потом он тихо и робко вздохнул.
Разрушительница Тьмы задрожала и ответила на его поцелуй.
Поцелуй был медленным, осторожным, испытующим. Он был полон противоречивых чувств. Ей казалось, будто что-то давно запертое в клетку вырвалось на свободу, будто все части её существа сжались от страстного желания. Хотя Разрушительница Тьмы уже тысячи раз видела, как люди целовались, она никогда не понимала, что в этом притягательного. Но теперь она начала понимать силу поцелуя.
Это было нечто большее, чем просто прикосновение тёплых губ, лёгкие движения лица Руна под её пальцами или близость их тел — они стояли на расстоянии дыхания. Это было признание их чувств и взаимного притяжения. Это было обещание.
И прощание.
Рун отступил в сторону, неотрывно глядя на неё. На его лице появилось виноватое выражение.
Дева опустила руку. Кажется, они оба забыли, что он уже дал обещание кому-то другому.
— Спасибо за это воспоминание, — прошептала Разрушительница Тьмы. Она возьмёт его с собой — яркую звезду на своём темнеющем небосводе. Однажды она тоже сгорит, но до тех пор Разрушительница Тьмы будет её беречь.
Рун сдержанно кивнул.
— Тебе надо идти. Найди Ханну и попроси её о помощи. Она на нашей стороне.
Разрушительница Тьмы молча кивнула и опустила крыло. Демоны расступились, образуя проход.
Дагат Зловещий знал, какое решение они примут.
Она ещё раз взглянула на Руна.
— Иди, — повторил он. — Я тебе верю.
И она пошла.
Воительница покинула тронный зал и замок.
Она направлялась к башням Известного и Непостижимого, и каждый её шаг казался ей предательством. Как она могла бросить Руна посреди мучений Зла? Но у неё не было другого способа его защитить.
Как же быстро победа Разрушительницы превратилась в поражение.
Пока она шла, боль снова вернулась: сломанные кости в левом крыле, кровоточащие раны. Глаза начали закрываться. Она еле волочила ноги, но заставляла себя идти.
Ворота Души с грохотом отворились, Преграда зажужжала и расступилась перед ней, и Разрушительница Тьмы, шатаясь, вышла наружу.
Она упала на землю и подняла лицо к прозрачному небу, к далёкой спирали звёзд и рассвету, который уже светился за вершинами гор, окутывая их расплавленным золотом.
— Ты вернулась, — промолвил Известный.
— Что произошло? — спросил Непостижимый.
Глаза Разрушительницы Тьмы щипало от слёз.
— Демоны атакуют Преграду, мой осколок души в опасности, а король демонов пришёл в Салвейшен. Я выиграла время благодаря жизни Руна, но я не знаю, что делать дальше.
Стражи переглянулись, а потом Известный возложил ладони ей на голову, а Непостижимый коснулся её сердца.
— Закрой глаза.
Она повиновалась, и божественный свет вспыхнул ярче рассвета, окутав их всех.
А потом в тёмном небытии, в которое погрузились её воспоминания, вспыхнула новая звезда.
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